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SECTION: AGRICULTURAL SCIENCE

Suyunova Komila Sanjar qizi

Talaba,

Erkaboyeva Gulyor Eldor gizi

Talaba,

Ibrohimova Feruzabonu Shavkatjon gizi
Talaba

Toshkent davlat agrar universiteti
(Toshkent, Uzbekistan)

SAKSOVUL O’SIMLIGINING BOTANIK TASNIFI VA QISHLOQ XO’JALIGIDAGI AHAMIYATI

Annotatsiya. Saksovul (Haloxylon) sho‘radoshlar oilasiga mansub buta va daraxtlar
turkumi. Bo‘yi 1,5-12 m, tanasining diametri 1 m gacha boradi. Guli mayda, ikki jinsli,
qaramagqarshi, tangachasimon, guloldi qo‘ltig‘ida bittadan o‘rnashgan. Barglari uchli,
rivojlanmagan, tangachasimon, gul xreil giluvchi novdachalari qari shoxlardan o‘sib chigadi.
Saksovulning yashil novdalari organik modsa to ‘plashga xizmat giladi. lillik yosh novdalarining
ko‘p gismi kuzda, aynigsa, sovuq tushishi bilan to‘kilib ketadi, ozroq qismi esa yog‘ochga
aylanib saqlanib qoladi. Aprel oyidan gullay boshlaydi, oktabrda urug ‘laydi.

Kalit so’zlar: Saksavul, daraxt, buta, cho’l va o’'rmonlar, turlari, tarqalishi.

AnHoTaums. Cakcayn (Haloxylon) — epynna KycTapHuKoB 1 gepeBbeB, OTHOCSLUMXCS
K cemericTBy 3ayponogos. Eeo Bbicota 1,5-12 M, guamerp tena go 1 M. LIBeTOK MenKui,
oboenonbiid, CynpoTUBHbIN, MOHETOBUGHDIN, OGUH B Na3yxe LBeTKd. JINCTbS 3a0CTPeHHble,
HegopasBuTble, MOHETOBMGHble, W3 CTAPbIX BETBeii BbipACTAIOT LIBETOHOCHblE nobeau.
3e/ieHble BETKM CAKCOPOHA CY)KAT A HAKOMAeHMS] OpP2aHMYeCKnX BeluecTB. OCeHblo,
0cobeHHO npy Moxo0gaxmm, 60/1bLLIAs 4aCTb MOOgbix N06e208 COPACHIBAETCS, @ HEBONbLLAS
4acTb COXPAHSAETCA B BUJe gPeBEeCHHbI. LIBeCT HauMHaeT B anpesie, a cemeHda rnosapasoTCs B
oKTs0pe.

KnioueBble cnoBa: cakcays, gepeBo, KYCTAPHWK, MyCTblHWM M Jiecd, Bugbl,
pacnpoctpaHeHue.

Abstract. Saxaul (Haloxylon) is a group of shrubs and trees belonging to the family of
sauropods. Its height is 1.5-12 m, its body diameter is up to 1 m. The flower is small, bisexual,
opposite, coin-shaped, one in the flower axil. The leaves are pointed, undeveloped, coin-
shaped, flower-creating shoots grow from old branches. The green branches of the saxophone
serve to accumulate organic matter. Most of the young shoots of the year are shed in the fall,
especially when it gets cold, and a small part is preserved as wood. It begins to bloom in April
and seeds in October.

Key words: Saxaul, tree, bush, desert and forests, types, distribution.

7



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

Osiyo (O‘rta Osiyo, Eron, Afg‘oniston, Xitoy, Mongoliya)da 10 turi uchraydi.
O°‘zbekistonning Qizilqum cho‘llarida o‘rmonlarni hosil giluvchi asosiy turlar — oq va qora
Saksovuldir. Qora Saksavul (H. aphyllum) — bargsiz buta yoki daraxt, bal. 4-9 (12)m gacha.
Asosan, Osiyoning cho‘l va chala cho‘llarida, sho‘rxok yerlarda, sho‘rlangan qumlarda,
tagirlarda ko‘p targalgan. Urug‘idan ko‘payadi. Yo‘llarda ixotazorlar barpo etishda
foydalaniladi. Qora Saksavul katta daraxtzorlar hosil qiladi, oq Saksovuldan tana va
shoxshabbasining qoramtir bo“lishi, bargining tuzilishi bilan ajralib turadi.

0q Saksavul (H. persicum) — yirik buta. Bal. 2,5-6 m. Ildizi 10-11 m chuqurlikka boradi.
Qozog‘iston, O‘rta Osiyo, Eron, Afg‘oniston, Iroq, Saudiya Arabistoni, G*arbiy Xitoyning cho‘l
va sahrolarida o‘sadi. Oq Saksovul qumliklarni mustahkamlash uchun ekiladi. Zaysan Si
(H. ammodendron) turi Qoragalpog‘istonning ayrim joylari (Ustyurt)da uchraydi.

Saksovulning xalq xo*jaligida ahamiyati katta. Undan, asosan, o‘tin (yogilg‘i), qo‘ylar
va tuyalar uchun to‘yimli ozuga, qumlarni mustahkamlovchi, shamolni to‘suvchi vosita sifatida
foydalaniladi. Saksovul o‘rmonlari tuprogni eroziyadan saglashda muhim o‘rinda turadi.
Saksovul 50—-60 vyil yashaydi. Asosan, urug‘idan ko‘payadi va 5-7 yili normal urug‘lay
boshlaydi. O‘rta Osiyo va Qozog‘istonda Saksovul o‘rmonlari 22 min. ga atrofida.
O‘zbekistonda Saksovul o‘rmonlari 1229 mingga, shundan oq Saksovul 976 ming ga, qora
Saksovul 253 ming ga ni egallaydi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. desertusa.com
2. uz.wikipedia.org
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SECTION: BIOLOGY SCIENCE

Ergashova Gulxumor Yoqubovna

Shofirkon tuman 38-IDUM biologiya fani o qgituvchisi,
Mustafoyeva Nilufar Axtam qizi

Shofirkon tuman 38-IDUM biologiaya fani o gituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

TUPROQ MUHUTIDA HAYVONLARNING MOSLANISHI

Rezyume. Maqolada tuproq muhutida hayvonlarning moslanishi hagida ma’lumot
berilgan.
Kalit so'zlar: tuprog, suv, havo, organizm, hasharot, hayvon, bo'gimoyoqlilar.

Ekologiyada muhit deb tirik organizmlarni o'rab turgan, uning holatiga, rivojlanishiga
yashab qolishiga va ko'payishiga bevosita ta’sir etadigan jamiki o'lik va tirik tabiat sharoitiga
aytiladi. Muhit tushunchasi turli ma’nolarni anglatadi. Bular ekologik, geografik, fizik, falsafiy,
ijtimoiy va boshqalar. Muhit - hamisha har xil elementlarning murakkab kompleksidir.

Asosan muhit ikki tipga ajratiladi: 1. Tabiiy muhit: havo, suv, tuprog, tirik organizm va
hakazo. 2. Sun’iy muhit: inson tomonidan yaratilgan bo'lib, insonning mehnat mahsulidir.

Tirik organizmlar targalgan bizning biosferamizda hayot asosan 4 xil muhitda mavjud:
1. Suv muhiti; 2. Havo muhiti; 3. Tuprog; 4. Tirik organizmlar.

Sayoramizda tirik organizmlar bir-birlaridan keskin farq qiluvchi o'ziga xos to'rtta
muhitda tarqgalgan ekan, ular ana shu muhitlarga xos moslanishlar hosil gilgan. Organizmlarni
malum muhitga yashashga moslashishi adaptatsiya deyiladi. Moslanish asosan uch xil
ko'rinishda bo'ladi. 1. Morfologik moslashish: Organizmlar tana, gavda tuzilishi (shakli)
moslashishi. Gidrobiontlar tanasining suv qarshiligini engishiga moslashish va hokazo.
2. Fiziologik moslashish: Organlar funksiyasini moslashishi. Cho'lda yashovchi hayvonlarda
suvga bo'lgan tangislikni qondirish uchun yoglarning biokimyoviy oksidlanishidan foydalanish.
3. Xulgiy-etologik moslashish: xatti-harakat, xulqi moslashishi.

Tashqi muhit bilan hayvon tanasi o'rtasida normal issiq almashinuvi uchun uya qurish,
qulay haroratli joyni izlab topish, qushlar, sut emizuvchilar va hokazolarning mavsumiy
ko'chishi.

Tuproqda yashovchi organizmlar. Tuproq muhitining murakkabligi turli xil funksional
gruppalarga juda farq qgiladigan muhit sharoitlarini yaratadi, aerob va anaerob, organik va
mineral birikmalarni istemol giladigan mikroorganizmlarning tuproq qatlamlarida tarqalishiga
ta’sir ko'rsatadi, chunki bir necha santimetr chuqurlikda ekologik zonalar o'zgarishi mumkin.

Tuproq - bu mikrosuv havzalari sistemasidir. Tuprogda yashovchi mayda hayvonlarni
umumiy nom bilan mikrofauna deb yuritiladi (sodda nematodlar va boshqgalar). Ular asosan
tuproq bo'shliglarida yashaydilar, bu bo'shliglar suvlar bilan to'yingan bo'ladi. Suvdagi
organizmlarga qaraganda tuproqdagi organizmlar biroz kichik bo'ladi. Tuprogda hayot
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kechiradigan infuzoriyalarning karliksimon shakllari bo'lib, ular tanalarining shaklini o'zgartirish
xususiyatiga egadirlar.

Havo bilan nafas oladigan biroz yirikroq organizmlarni umumiy nom bilan mezofauna
deb yuritiladi. Tuproq mezofaunasi vakillarining kattaligi 2-3 mm bo'lishi mumkin. Bu gruppaga,
asosan bo'gimoyoglilar, kanalarning bir gancha turlari, ayrim ganotsiz hasharotlar va
boshqalar kiradi. Ularda tuproq kavlaydigan maxsus gismlari bo'Imaydi. Bu organizmlar tuproq
bo'shliglari devorlarida o'rmalab harakatlanadilar.

Bunday hayvonlar quruq havoga sezgirdir. Ular quruq havoda tuprogning chuqur
gatlamlariga o'tishlari bilan o'zlarini qurib qolishdan himoya giladilar. Tuproq qatlamlaridagi
bo'shliglarning diametrlari chuqurroq gatlamlarda kichrayib boradi, shuning uchun ham bu
boshliglarda faqat kichik hajmga ega bo'lgan organizmlar harakatlanishi mumkin.

Tuproqda hayot kechiradigan yirik hasharotlarning lichinkalari, ko'p oyoqlilar, yomg/ir
chuvalchanglari va boshgalarning tanasining kattaligi 2-20 mm. Bu turdagi organizmlar uchun
tuproq zich muhit hisoblanadi, chunki u ularning harakati vagtida mexanik qarshilik ko'rsatadi.
Ular tuproqdagi g'ovaklarni kengaytirish yoki yangi yo'llarni ochish yo'li bilan harakatlanadilar.
Bu ekologik gruppadagi organizmlarda havo almashinishi maxsus a’zolar yordamida amalga
oshiriladi. Shu bilan birga havo almashinish jarayoni teri orqali bajariladi. Bu organizmlarning
ayrim vakillari fagat terisi orgali nafas olishi mumkin (masalan, yomgir chuvalchanglari). O'ziga
kavlab yo'l ochadigan hayvonlar noqulay gatlamlardan ko'chishlari mumkin. Qurgoqchilik va
gish davrlarida bunday hayvonlar odatda bir necha o'n santimetr chuqurroqda to'planadilar.

Tuproq megafaunasi - bu xilga yer kavlaydigan hayvonlar xususan, sutemizuvchilarning
vakillari kiradi. Ularning ko'pgina turlari butun hayotini tuproq ostida o'tkazadilar (kalamushlar,
G'arbiy Osiyo ko'rsichqonlari, Avstraliyaning sumkali ko'rsichqonlari va boshqalar). Bular
tuproqda yo'llar sistemasini hosil giladilar va inlar yasaydilar. Muhit ta’sirida ularning tashqi
ko'rinishida bir gancha anatomik va morfologik o'zgarishlar bo'lgan. Jumladan, ko'zlari yomon
rivojlangan, tanalari ixchamlashgan, mo'ynasi kalta tortib galinlashgan. Ayrim yirik hayvonlar
(yumronqozig, quyon, bo'rsiq va boshqalar) ham yer ustida oziglansalar ham, tuproq ostidagi
inlarida ko'payadilar va gishlaydilar. Bularda ham muhit ta’sirida morfologik o'zgarishlar sodir
bo'lgan. Jumladan, oyoglari va tana tuzilishlari o'zgargan. Tuproq hayvonlarning yashash
muhiti sifatida ularning evolyutsion rivojlanishida katta ahamiyatga ega. Masalan
M. S. Gilyarov olib borgan ilmiy ishlarida bo'gimoyoglilarning dastlab suvda yashagan turlari
asta-sekinlik bilan tuprogq orqali quruglikka chigib olganligini va ular shu tariga rivojlanganligini
to'la tasdiglagan. Demak, tuproq ekologik omil sifatida katta ahamiyatga ega ekan. Shuning
uchun ham uni muhofaza qilish muhim ahamiyat kasb qiladi. Keyingi davrlarda dehqonchilikda
ishlatiladigan har xil pestitsidlar tuproq va landshaftda to'planib qolib, fitotsenozga va u orgali
hayvonot dunyosiga, inson sogligiga salbiy ta’sir ko'rsatmoqda. Chunki pestitsidlar gishlog
xo'jalik mahsulotlari orqali inson organizmiga o'tadi va organizmning normal rivojlanishiga,
hatto nasliga ham salbiy ta’sir ko'rsatadi. Pestitsidlar naslga kimyoviy-genetik ta’sir qilib
mutatsiyaga olib kelmogda. Shuning uchun pestitsidlarni ishlatishda ulardan olinadigan
foydanigina emas, balki keltirayotgan zararini ham hisobga olish lozim.

10



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. bakaeB C. B. “MTULbI AHTPOMOreHHbIX NaHAWA(TOB apUAHON 30HbI Y3bekucTaHa’
//ABTOpEd. HOK. Anccep. TallkeHT, 1994 rog
2. KWmomosa LL.M., XacaHoBa M.M., Xonunesa [1.X. /icnonb3oBaHme AMaaKTUYECKNX Urp npu
MOAFOTOBKE K 3aHATMSIM MO reHeTuke// YUEHbBIA XXI BEKA. N2 11 (24), 2016. C. 59.

n



«POLISH SCIENCE JOURNAL»

SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8
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Mysuka TeraHa

Gakanasp,

Hepocrpenosa Jlapuca

KaHAMAAT reorpadiuHmx HayK

OpecbKuii fepXaBHNIi eKO0rYHMIA YHiBepcnTeT
(Opeca, YkpaiHa)

TEHAEHLIT PEXXMUMY BOJIOrOCTI NOBITPSA HA YXUTOMUPLIMHI

AHHOTAUMA. B mCCiegoBaHMy MPOAHAM3NPOBAH PEXUM BJIGKHOCTM BO3GyXd HA
cTaHumsax XKutommpckoii obaactu 3a neprog ¢ 2004 no 2018 20gb!.

KnoueBble cnoBa: n3meHeHns KIMMara, pexum BaXHOCTU BO3gYXd, MHORO/IETHAS
M3MEHYMBOCTb.

Abstract. The study analyzed the regime of air humidity at the stations of the
Zhytomyr region for the period from 2004 to 2018.
Key words: climate change, air humidity regime, long-term variability.

Bcryn. ATMocdepHa Bonora, ii $pasoBuii CTaH Ta BoN0roobir BifirpaioTb 3HaUHY posb
dopmyBaHHi noroay i kniMaTy. Bif BOAOrOCTi NOBITPS 3aNeXWUTb He TiNbkM KOMQOPTHICTb
NOTOAHMX YMOB A JIOAWHW, aje i IHTEHCWMBHICTb BWUMAPOBYBAHHSA 3 MOBEPXHI 3eMii Ta
BOZOVIMWLL, TPAHCMipaLlisi BOAOMV POC/MHAMM, BUHUKHEHHSA 3aMOPO3KiB, YTBOPEHHS TYMaHiB.
HasBHiCTb BoasHOI nmapu B atmocdepi iCTOTHO NO3HAYAETbCS HA TEMOBWMX pecypcax
aTmocdepu Ta NiaCTUABLHOI NOBEPXHI. BMICT BOASIHOI Mapy CUAbHO 3MIHIOETbCS 31EXHO Bif,
LMPKYAALFHMX NpoLieciB, Gi3nko-reorpadivHmx yMOB MICLIEBOCTI, MOPY POKY, CTaHy FPyHTY Ta
IHLIMX YMHHWKIB. 3 YCiX NOKA3HWKIB BONIOTOCTi HAbINbLIMIA NPAKTUYHNIA iHTEpec NpeACcTaBAsie
BiflHOCHA BOJIOTICTb MOBITPA, AKA XapaKTepu3ye CTyMiHb HACMYEHHA MOBITPS BOAAHOIO NApOI0.

YKuTommpcbka 06nactb BXOAMTb [0 BOJOTOi, NOMIPHO Tennoi arpokniMatuyHoi
30HM [1, 2]. Po3TalyBaHHs 061acTi y NOMipHOMY NOSCi MIBHIYHOI NiBKY/i BU3HAYAE KNiMaT K
MOMiPHO-KOHTUHEHTA/IbHWIA, 3 TEMNAMM Ta BOIOMMM JIITOM Ta M'SKOI0 XMApHOI0 31Mol0. Ha
KnimaT 0bnacTi BeNVKMiA BMAMB MatOTb NOBITPSIHI MACK i3 MIBHIYHOI YaCTUHM ATNAHTUYHOTO
OKeaHy, B MeHWiin Mipi - 3 60Ky MiBHIYHOrO JIbOAOBMKOBOTO OkeaHy. Y QopmyBaHHi
MiKpoKfiMaTy 06nacTi BeAnKy posb BifirpaloTb COHSIMHA pagjaLlisi, NicUCTiCTb, 3a60A04eHICTb,
piykoBa CUCTEMA, I'PYHTOBO-POCIMHHWIA MOKPWB. BiACYTHICTb BUCOKMX TiPCbKMX MigHATb Ha
TepuTopii XXUTOMUPCbKOI 00/1aCTi CNpusie BiNbHOMY MepeMmilLieHHI0 MOBITPSIHMX MaC Pi3HOMO
MOXO[KEHH, L0 00YMOB/IIOE 3HAUHY MIHMBICTb MOTOAHMX MPOLIECIB B OKPeMi Ce30Hw. poTe
nepexif, Bifl OAHOrO CE30HY POKY 10 [iPYrOro, sk MPaBwWo, BilOYBAETbCS MOCTYNOBO. MPOTAroM
BECHM LIOMICAYHO 3POCTAE KiNbKiCTb OMafiB, 0cobAMBO Y TPaBHi, KOAW aKTMBI3YETbCA
KOHBEKTMBHA JiANIbHICTb. JIITO TPMBAE 3 KiHLA TPaBHA [0 MOYATKY BEPECHS, 3araoM Ce30H
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Tenani Ta Bosorui. LLlomicavHa KinbKiCTb ona/iB BOCEHM NOPIBHAHO 3 /IITHIM NepiofoM 3HaUHO
3MEHLUYETBCS, aNe 3MIHIOETHCS iX XapaKTep - fefai NepeBaxatoTb TprBani 06710roBi foLi, ski
32 KiNbKICTIO MOXYTb OYTW CUABHUMK, iHOAI — AYXKe CUAbHUMN. B3MMKY Ha YXUTOMMUPLLWHI B
3a/1eKHOCTI Bif, CIBBIAHOWEHHA MK UMKAOHIYHUM | QHTUUMKIOHIYHMM TUMOM MOroam
OyBatoTb AK TenJi, Tak i X0A0AHI 3uMK. Tenai 3UMN XapakTepu3yloTbCs YaCTUMK BUXOAAMM
ATNAHTUYHMNX | Cepe3eMHOMOPCbKMX LIMK/IOHIB i3 LLi/IbHOI0 XMAPHICTIO Ta onagamu y BUraai
MOKPOrO CHiry, Jowly abo Mpsku. XONOAHI 3uMM CrocTepiraloTbcs Npu GOPMYBAHHI
CTaLioOHapHMX aHTULMKNOHIB, BHACTIAOK CTA/ION aABEKLT QpKTUYHOrO NOBITps [3-5].

Temolo poboTv € OujHKA AWHaMIKM 3MiHW  BIOHOCHOI BOMOTOCTI MOBITPS B
YXutomupcbkiit obnacti 3a nepiog 3 2004-2018 pp. B sikocTi BUXiAHWX AKX B pobOTi
BUKOPWCTaHi fAaHi CrnocTepexeHb 3a BOJIOTICTIO MOBITPA HA METEOCTaHLiaX YXutomup,
HoBorpaa-BonnHcbkuii, KopocteHb, OBpyy Ta ONeBCbK.

Pe3ynbTaTn. 3a JaHMMM METEOCTAHLiA OyanM po3paxoBaHi 3HAUYeHHs CepeaHbol
MiCAYHOIT Ta CepeHbOpPIYHOI BOOTOCTi NOBITPS N0 XXUTOMMPCHLKi 06nacTi 3a AaHuii nepiog, a
TakoX OOYMCAeHi  BiOXWIeHHS OTPUMAHWX AAHWX Bif  CTAHAAPTHOI  KAiMATWYHOI
Hopmu (puc. 1-5) [6, 71. Ha puc. 1 NpeAcTaBAeHo pivHWiA Xif BIGHOCHOI BOMIOTOCTI HA CTaHLji
Xutomup 3a nepiog 2004-2018 pp. Po3nofin MoKasye, WO 3HAYeHHs BOJIOTOCTi 3a
KNiMaTU4HOIO HOpMOI OinblUi IK 32 CepegHbOMICAYHUMM XapakTepucTMkamu, Tak i 3a
GaraTopiyHMMK  faHUMKW. MiHIManbHi 3HaYeHHs CMOCTepiralTbc B Pi3Hi Micaui - 3a
KNIMaTUYHOI0 HOPMOIO B TPaBHi, OTPUMAHHI pe3ynbTaTy QiKCYIoTb MiHIMYM Y KBITHI.
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Puc. 2 - PiyHnit xig, BONOTOCTI NOBITPA Ha CTaHLii OBpyY

Ha puc. 2 npeacrasneHo pivHui Xig, BIGHOCHOT BONOTOCTi Ha CTaHLii OBpYY 3a nepiof
2004-2018 pp. Po3nopin nokasye, Wo 3Ha4eHHs BOJIOTOCTi Maixke CnisnagatoTb 3 KNiMaTUYHO
HOPMOIO 32 CepefHbOMICAUHUMM XaAPAKTEPUCTUKAMU. MiHIMA/IbHI 3HAYEHHS CNOCTEpIraloTbes
B Pi3Hi Micaui - 3a KNIMAaTWYHOIO HOPMOIO B TPaBHi, 3a OTPUMAHUMMK pe3ynbTaTamm
JochipxeHHs GikcyloTb MiHIMYM Y KBITHI

Ha puc. 3 HaBeAeHo PiYHWMI Xif, BiIHOCHOI BOIOTOCTI Ha CTaHUii OneBCbK 3a nepiog,
2004-2018 pp. Po3nofin BKasye, L0 3HAYEHHS BONIOTOCTi 32 KNIMATUYHOK HOPMOI0 BinbLLi ik
3a CepefHbOMICAYHUMMN XapaKTEPUCTUKAMK, ane B Jeakunx Micauax CniBnagaoTb. MiHiMasbHi
3HAYEHHSA 3HOBY XK TaKM 3a KNIMATMYHOIO HOPMOIO CMOCTEPIraloTbCA B TPABHI, a 38 OTPUMAHUMM
pesy/ibTataMu JOCNIIKEHHS - MIHIMYM Y KBIiTHI.
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Puc. 3 - PiuHnit Xig BONOrOCTi NOBITPsA Ha CTaHLji ONeBCbK

Ha pwc. 4 306pakeHo pitHuiA Xif, BiHOCHOI BOJIOTOCTi Ha CTaHLLii KOpocTeHb 3a nepiog
2004-2018 pp. Po3nopin nokasye, WO 3HAY€HHA BOJOMOCTI 3a KNIMATUYHOIO HOPMOK B
OCHOBHOMY OifbLLi 5IK 32 CEPefHbOMICAYHUMMN XapaKTEPUCTUKAMK, ae Yy CiuHi Ta rpyaHi Tam
3HAYeHHA NepeBULLYIoTb KNiMaTuiHy HOpMY Ha 1%. MiHiMabHi 3Ha4eHHA CNoCTepiraloTbCs B
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Pi3Hi MiCALYi — 3a KNIMATMYHOIO HOPMOIO B TPABHI, OTPUMAHHI pe3y/ibTaTh GIKCYITb MiHIMabHe
3HAYEHHSA Y KBITHi.
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Puc. 5 - PiuHKi Xif BONOTOCTi NOBITPsl Ha CTaHLii HoBOrpaa-BonnHcbkmit

Ha puc. 5 npeacrtaBneHo pivHMiA Xif, BiGHOCHOI BONOTOCTi Ha CTaHLuii HoBorpaa-
BoanHcbknin 3a nepion, 2004-2018 pp. Po3mofin XapakTepusye 3Ha4YeHHs BOJOrOCTi 3a
KIMaTWUUHOI0 HOPMOK MOMITHO BiflbLU SIK 32 cepeHbOMICIUHUMM XapaKTepPUCTMKAMK, TaK i 3a
GaraTopiyHMMK  faHUMKW. MiHIManbHi 3HaYeHHs CMOCTepIralTbCsl B PisHi Micaui - 3a
KNiMaTUYHOIO HOPMOIO B TPaBHI, 33 OTPUMAHUMW pe3y/ibTaTami QiKCYoTb MiHIMYM Y KBITHI.

BucHoBKW. MpoBeeHnin aHani3 jaHnx 5 MiCbKMX METEOCTaHLin No Mictax XXutomup,
HoBorpaa-BonnHcbkmia, KopocteHb, OBpydy, OneBcbk 3a nepiog 2004-2018 pp. [03BONSE
3pobUTH HACTYMHI BUCHOBKM. BiHOCHA BOMOTICTb Y MPM3EMHOMY LUApi 3aBX/aM MaE A060BMi
Ta piuHWi Xid, NPOTUNEXHWIA XO4y TemnepaTypy noBiTps. ToOTO, 3i 3HWKEHHSM TemnepaTypu
MOBITPA BiAHOCHA BOJ/IOTICTb 3POCTAE, a 3 NiABULLEHHAM — 3MEHLLYETbCA. Hapasi Temneparypa
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3 KOXHWM POKOM MiABMILYETbCA, a BIAHOCHA BOJOTICTb 3MEHLLYETbCA. K BUOHO 3
NpeaCcTaBAeHNX faHnX, B XXUTOMMPCbKi 00AacTi 3a AOCAidXyBaHU Nepiof B YCi MOpn poKy
CMOCTEPIraeTbCsl 3HMKEHHA MOKA3HWKIB BOJIOTOCTi MOPIBHAHO 3 HOPMOIO. PiuHWi po3nopin
MOKA3Ye, WO BEAMKI 3HAYEHHS BiSHOCHOI BOMOMOCTi CMOCTEPIraloTbCa B XONOAHWMI nepiof, 3
anMcTonafa no MOTWA. HalMeHLWi MOKasHWKM MaloTb Micue B Nepiof KBITeHb-YepBEHb.
barartopiuHi TeHAeHLl BIGHOCHOT BONIOTOCTI XapaKTepu3yoTbCa MiHIMAIbHUMW 3HAYEHHAMMU B
2015 poui, MaKCMManbHi MOKa3HWKK GIKCyl0TbCa B Pi3Hi pokn. CepeaHs baratopiyHa BifHOCHA
BOJIOTICTb MOBITPA KOMMBAETLCA B MeXax Bif, 75 50 79 %.
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SECTION: INFORMATION AND
COMMUNICATION TECHNOLOGIES

Kum EBreHns AHaTo/beBHA
MarucTpasT

KasHAU um. T.K. XXypreHoBa
(Anmarbl, KazaxcraH)

AHAJIU3 KOHLENLUMWN U3YYEHUSI KUBEPBE3ONMACHOCTU U UCCJIEAOBAHUN
JU3AAHA B COEPE IT - TEXHOJIOTUIA HA OCHOBE MEXXAYHAPO/JHOIO OMbITA

AHHOTaUMA. [paduyecknili gu3aiiH CTOMT Ceifiyac Ha OgHOW cTyneHn ¢ IT-
TexHonouamu. [iuzariHepam, paboTaiolwmm B cepe MHHOBALMIi 1 paspaboTku uHTepdesicos
HeobX0gMMO MCCIegoBATb KOHLIeNUMK, OTHOCSLLMECS K gu3aiiHy, KaK He MpOCTO BU3YanbHOM
COCTaB/IsIoLLeN, HO M KaK YacTb KubepnpoCTPAaHCTBA.

B gaHHoii cTatbe paccMaTpuBaoTCA KOHLeNLUMM 1 MPUHLIMILI MCCeGOBAHMI gu3akiHa
1 YenoBeyecko20 (PAKTOPa GAsl pelleHns KaloyeBbix npobsiem B cgepe BU3yanmsaumm
Kknbepbe30nacHOCTM Ha Mp1Mepe MexgyHapOgHO20 OfbITd.

Knouesbie croBa: gu3aiiH, Bu3yanu3saums, knbepbe3onacHoCTb, Xakepckue y2po3sbl,
MHHOBALMM, UHTEpeliC.

Kim Evgeniya Anatolievna

master's student

KazNAI named after T.K. Zhurgenova
(Almaty, Kazakhstan)

ANALYSIS OF THE CONCEPT OF STUDYING CYBER SECURITY
AND DESIGN RESEARCH IN THE FIELD OF IT - TECHNOLOGIES

Abstract. Graphic design is now on the same level as IT-technologies. Designers
working in the field of innovation and interface development need to explore concepts related
to design, as not just a visual component, but also as a part of cyberspace.

Keywords: design, visualization, cyber security, hacker threats, innovations, interface.

BBeaeHune

KnbepbesonacHocTb BktouaeT B cebe obecneueHne MHbOpMaLMen, OTHOCUTCS K
TEXHOJIOTMSM, MPOLLeccaM W MeToAaM, MCNOJb3YeMbIMU 151 3aLUTbl MHPOPMALMK U CUCTEM
OT HECaHKLMOHMPOBaHHOTO AocTyna. Mo cyTu, knbepbe3onacHoCTb NpeacTasnser coboi nrpy
MeX/y /ofibM1 1 aBTOMATM3auMeN, C OHOW CTOPOHbI XaKepbl — 3/10YMbILIEHHVKM C HEKUM
YMbICIOM OOXOAAT 3alWTHble Mepbl MyTem KubepaTak, C [pyroi CTOPOHbI /ogn -
«Knbep3alMTHUKM» HapaBHE C KOMMbOTEPaMM MPeoTBPALLAT NOMbITKM kKnbepaTak.
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B MOMeHTbl, KOrga CuTyauus OCODEHHO  C/IOXKHAs,  CneuManuctbl Mo
k1nbepbEe30nacHoCT COBMECTHO C  KOMIMbIOTEPHBIMK - TEXHOIOTUSIMM ~ OOHAPYXKMBAKOT 1
YCTPaHSIIOT BPEJOHOCHbIE IECTBHS.

KomnbloTepbl npefHa3HayeHbl s 00paboTkM OrpOMHbIX OOBEMOB [aHHbIX 3a
OTHOCUTENBHO KOpOTKOE Bpemsi. OOHAKo, B CPaBHEHWe C JI0fibMM, KOMMbIOTEPaM TpYAHO
0OHApYUTb COXKHbIE 3aKOHOMEPHOCTU. TPaAMLMOHHbIE CPECTBA BM3yasbHOTO AM3aiiHa
pa3paboTaHbl TaK, 4TOObI MOAYEpPKMBATH OCOOEHHOCTW KOMMBIOTEPHBIX TEXHOIOTUIA, W
BbIpaXaTb OCOOEHHOCTW Nofield, HO He 0000LWAIT 3TO B COBOKYNHOCTU. ClenoBaTesbHO,
HeobX0yMO 0ObEAMHUTb BO3MOXHOCTM KOMMbIOTEPA W Ye/oBeKa.

BaxkHO OMpefenuTb UCKYCCTBO W HAyKy NpeacTaBieHns abcTpakTHOM MHpopMaLmn B
BM3yasbHOW  (opme, KOTOpas MO3BOAWT  MOASM  MOMYYWTb  MpPeAcTaBieHne o
K1bepbe30MacHOCTH C NOMOLLBIO KOTHUTUBHBIX M NEPLENTUBHbIX CNOCOOHOCTEN.

Knbepbe3onacHoCTb 3aBUCHT OT BU3Ya/ibHbIX MHTEPPENCOB KaK OT efMHOM TOUKM
NOAK/IOYEHNs) K knbepnpocTpaHcTey. SddekTnBHO nogobpaHHas BU3yanu3aums no3soauT
cneumanucTaMm AaHHoW 00nacT B3aMMOAENCTBOBATb C KOMMYHMKALMOHHBIMU CETAMM,
3HaHUAMKM W Knbepduanueckumu cuctemamn. Ho BU3yanbHbIi AM3aiiH MHTepdeicoB no
knbepbesonacHocTn ByaeT manosddekTviBeH, ecv OH He OyAeT NOCTPOeH B MOHWUMAHWK,
HaBMraUMM W He OCHALLEH MPWBA3aHHOM MHpOPMALMeR K NPEACTOSWMM MAN HACTOSILLMM
uensm. Yenosedecknit daktop TpebyeT OO/bLUErO BHAMAHMS K MOAXOAY B BM3yann3aumu
knbep6e30MacHOCTH, M3 MPOBEPEHHbIX KOHLEMUMA W MPUHLMNOB AM3aiiHa HeobXoaumo
pewnTb npobaeMy KtoueBbix GakTOpoB B pa3paboTke BM3yalbHOTO MHTepdeiica.
Heobx0AMMO paccMOTpeTb Kakue MPUHLMMbI MPUMEHSICL B NOCAeHWe AeCSTUNETUS Mo
WMCCNefoBaHNAM B IAHHON TeMaTuke.

UccnepoBaHue:

AHanutkn cdepbl au3aiHa rpadmyeckux MHTepdEnCcoB BbISBUAM ceMb Npobnem,
CBA3aHHbIX, C An3aiiHoM B cdepe knbepbesonacHocTy:

1. 06bem v pasHoobpasvie nepeaaBaeMoit MHdopMamu

2.HecKo/bKo MCTOYHMKOB AAHHbIX

3.HecBA3aHHble MCTOYHMKM

4. KayecCTBO AAHHbIX

5.CTpyKTypa ceTun

6.Yrpo3bl 3ckanauunm

7.YpaBHOBeLUMBaAHME PUCKOB 1 BO3HArPaXKaeHNs

OHW yTBEPXAAAM, YTO BU3yanu3auus JO/MKHA NPEeACcTaBnsTb coBOM COBOKYMHOCTb
6onbLuoro 06béma MHGOpMALIMKM C UCMONb30BAHNEM MUHUMATIMCTUUYHOTO OQOPMAEHUS.

TaKo¥ Nofxof, JO/KEH MHTErpUPOBaTb HECKO/IbKO MCTOYHMKOB AAHHBIX W BU3Ya/lbHOE
BOCNpusiTUE MHbOPMALMN.

[In3aiiH [oMKeH COOTBETCTBOBATH MpWHUMMNAM, obecneunsaowmnm 3pdekTusHoe U
JeiCTBEHHOE BOCMPUATYE, NOHUMAHWE U NPUHSTVE pPeLleHnii Ans Knbepcneumanmcra.

MHoOrvie aHaMTVKM He Opann B pacyer YenoBedeckuin GpakTop, KOTOpbIA MOXET
BO3HMKHYTb M3-3a HEMpaBWIbHOW MOfAuM BW3YaNbHOTO KOHTEHTA, Kubepcreunanmcrbl
JO/MKHbI  BOCMPUHMMATb MHPOPMALMIO M MOHUMATb COCTOSIHME CETei, KOTOpble OHM
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oTCNeXMBaloT. Ho, A0Aroe Bpemsi HUKTO HEe Y4MTbIBan MoTpebHOCTW Ntofielt, paboTatowmx B
JaHHOI cdepe 1 BU3yasibHY0 Nopady MHGOPMALIMK, KOTOPYIO OHU aHAM3MPYIOT.

HeobXx0aMMO COCpPefoTOUMTCS HA SMMUPUYECKOM WCCIEA0BaHWM, MOCKONbKY OHO
NOATBEPXAAET MPUHLMMbI BAXHOCTW T[PAMOTHOTO WCCAENOBAHWS MPUHLMNOB  AM3aiHa
NHTep(EViCcoB 1 BU3yann3aLmm.

WccnepoBaHns MoryT ObiTb afanTUpOBaHbl MOA KOHKPETHble CUTYaLWW W JOMKHbI
MCNoNb30BaThCs A5 co3aaHns 3ddekTUBHON rpaduyeckoit BU3yanm3aumu.

B npuHLyMne BOCNpUATHS MHGOPMALIMM OCHOBBIBAETCS HA Pa3AMUMMbIX 00 beKTax, Ans
3(dEeKTMBHOMO MCNONb30BaHWS  BU3yaNlbHOTO  MHTepdeiica, Au3aiiHepam  Heobxoaumo
MCNONb30BaTh HECKO/IbKO MapamMeTpoB, B KOTOPble MOXET BXOAUTb:

1. UBet

2. Wpundt

3.Tpaduyeckne matepuansl

EcTb Gonbluasi BEPOSITHOCTb, YTO TOTO, Y4TO NMPeLCTaBAeHNe BU3yanbHOMo nHTepderica
B Pa3/MuHbIX Bapuauusx MO3BOAMT BbISBUTL BOCMpuaTHE MHbOpMauvel. K Bapuauysm
MOXHO OTHECTW: LiBeT, popma, pasmep WpudTa v ero HauepTaHve.

[l AMHamMWYeckoro An3aiHa cefyer NpUMeHsTb NPaBMAa, KOTOPble COBMECTUMbI C
NPUHLMNOM TeluTanbTa AM3aiiHa, KOTOpbI onpefenser kakum oOpasoM pasym Yenoseka
BOCMPUHUMAET 1 OPraHM3yeT BM3ya/bHY0 MHOPMALWIO.

[laHHas Teopus 6bina paspaboTaHa B 1920-e rofbl HeMeLK1MM NcxonoramMu Makcom
Beptreiimepom, Bonbdranrom Kenepom v Kyptom Koddroit.

CyLLecTBYIOT 6 MPUHLMMNOB MHTEPNPETUPYIOLLMX BU3YaNbHOE OTHOLLEHME 06BEKTOB.

1. PUHLWMN NPOCTOTb!

2.MpuHumMn 6an3ocTu

3.MpuHuMn cxoacTea

4.TpuHUMN 00LWwet cynbbbl

5.TIpyHUMN HenpepbIBHOCTH

6.MpuHUMN 3aBepLueHmns [1]

Takue MPUHLMMbI OYeHb BaxkHbI ANs rpaduyeckoro Au3aiHepa, OHW BbICTpaVBAOT
MOHMMaHWe, KaK YeN0BEK BbICTPAMBAET CBSA3b MEX/ly 3/1eMeHTamMmn 0becnedmBas HamyuLyo
KOMMYHMKALWIO.

B KoHLenuun BOCMpUSITUS  Teopusi rellTanbTa OMWCHIBAETCA Kak — Teopws
rpynnupylowas 1 pasfensiowlasl B MOo3ry BM3yasibHble 3eMeHTbl s Mosnyvenust Gonee
npoctoi dopmbl.[2]

ECTb HECKO/IbKO TaKMX TEOPUIA:
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PrcyHok 1

1. IMEpAXEHTHOCTb (BO3HUKHOBEHWME) — Mbl CHauana pasnnyaem
GopMy LeMKOM, M AnLLb NOTOM feTanu. (puc.1)

f"‘\\
. .
N = _ J.i‘x\'\\b\\\x

PucyHok 2
2. PenduKaums — BUAMMOCTb HeCyLLecTByIoLLMX hopMm. (puc.2)

PucyHok 3
3. IHBApMaHTHOCTb (HEM3MEHHOCTb) — Pacno3HaBaHNe OHON
v ToEe GOPMbI He CMOTPS Ha €€ UCKAXEeHMS. (puc.3)
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PucyHok 4
4, MyﬂbTmCTaGMﬂbHocrb - 0HOBpEMeHHOe BuaeHne
BCE BO3MOXHbIX MHTEpPNpeTaLuii BOACTBEHHOTO 1300paxerns. (puc.4)

PucyHok 5
5.KoHuenums Gpurypbl-GoHa - pasaeneHne obbekTa nepefHero v anbHero nnaxa,
JAXe B 3X MepHbIX n306paxeHusax. (puc.5)

PesynbTathbl:

[laHHble MPYHLMNbI OMMCBIBAIOT, KaK M04W NPOWU3BOAST WHTEPMPETAaLMIO BU3YabHOI
nHbopmaLmy, YTO ABASETCS BAXHEWLWNM 3HaHWeM B cdepe rpaduyeckoro amsaiHa. Teopuu
relwTanbTa No3BoASOT YNpaBAsTb BOCIPUATHEM MOb30BATENS BU3YaIbHOTO MHTepdeiica, He
nonarasicb Ha MHTYMLMIO.

Busyanusaums pomkHa ObiTb paspabotaHa Takum o6pasom, uTobbl gocTyn K
HeoOX0AMMOt MHGOPMALWK OCYLLECTBASANCH C MUHUMAbHBIMU YCUANAMM.

B cdepe knbepbesonacHocTu 0ObIMHO BOCTpUSTUE MHPOPMALMK MOCTYNAeT C
HECKO/IbKMX MOHMTOPOB W BaxHO, uTOObl WHbOpMauMs Obina NErkofoCTynHOW 1
MUHUMANMUCTUYHO OPOPMIIEHHON.

[ln3aiiHepam HeoOXOAMMO CTPEMUTCS K CO3[LaHMI0 BM3YalM3aLum, WCKIIHAIOLLE
pecypcoemkne KOTHUTMBHblE 33[a4u, 3ameHss Ha Oonee NpoCTble M BU3YasbHO MOHSTHbIE
MHTEepdENChI, YTO NMO3BOIUT CHU3UTH HArPY3Ky HA YENOBEKA W 3aMHTEPECOBATb ero BHUMaHue
B MaKCMMaibHOM obbeme.
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Y niofeit MMeeTcst BPOXAeHHas CMocoOHOCTb BOCMIPUHUMATb BU3YalbHble aTpubyThl,
Takme Kak: Gopmbl, LBETA, y30pbl, ABWXEHWS, KOTOPbIE MOXHO MCMOMb30BAT B Ja/IbHENLLEM
MPOEKTMPOBaHME BU3YaIbHON COCTABASIOLLEN NMPOEKTa.

Takue aTpubyTbl BU3yaNbHOTO BOCIPUSTUS LeNSTCA Ha:

1. MpenpapuTenbHOE BHUMaHMe

2.DOKyCMpOBaHHOE BHUMAHWE

MepBas cTaaus npeacTaBaseT coboi npoLecc, B Xxofe KOTOPoro aBToMarnyecku, be3
npunaraemblx yCuanin CobruparoTcs 3nemeHTbl HaxoAsLLMECS B MO/ 3peHus.

BTopass cragus - COCpPesoTOuEeHHOe BHWMMAHWe, MOC/AenOoBaTeNbHbIA npouecc, B
KOTOPOM OTeNbHble NPU3HaKK 06BbEANHSIOTCS A5 BOCNPUSTUS LIENOCTHOMO 06bekTa.

[laHHble 3HaHKs B 00NaCTW COCPEAOTOYEHNS BHUMAHUS YeoBeka MOryT MOMOYb B
CO30aHUN TPaMOTHOMO BU3YallbHOTO Psifa, K npumepy 3dGeKTMBHOCTL Moucka CBs3aHa C
3hdeKTMBHOCTbIO  HaBefeHUs  (QyHKUMS  BCM/bIBAIOWLETO  OKHA), 4TO  MO3BOAWT
CKOHLIEHTPMPOBATb BHUMAHWE HA KOHKPETHON MHHOPMALIMM C BHEAPEHWEM JOMONHUTENbHBIX
byHKUMIA Ans ocBefOMNEHNS.

Ipaduueckmii A13aitH, OCHOBAHHBIM HA JOCTYMHOCTY — Y)Ke NPUHSAT Kak GopMaJbHbiii
noaxof, K [AM3aiiHy. MecTononoxeHvie, UBeTa M WpUGT - WCMNOAL3YIOT KOTHUTUBHbIE
BO3MOXHOCTM /151 BOCMPUATUS MHOpMALnK.

Cdepa, ons koTopoi paspabarbiBaeTcs [M3ailH Y)Xe Onpefensercs LBeTamu,
WpnGTOM 1 CONYTCTBYIOLLMMI TPAPUYECKUMUN SNEMEHTAMMU.

B cdepe knbepbe3onacHOCTM BaXHO cpa3y e 3asBuTb O cebe, kak o cdepe,
paboratolieit He npocTo € uHpopMauMen, a C MHPOPMALMOHHOM 6e30MacHOCTbO.
MWHMMANM3M W CTPOrOCTb B AM3aiiHe, TOBOPUT O HAMEPEeHWsX OpraHv3aLun 1 no3soauT
knbepcneLpancTam BOCIPUHUMATb MHGOPMALWMIO C NETKOI JOCTYMHOCTbIO.

PaboTasi C [JOAroBpeMeHHOW namsTblo, HeobXoaMMO AOHecTH WHpopmaumio be3
JMLLHUX 3N1EMEHTOB W LUYMOB, YTO MO3BOMT, KAYECTBEHHO NpopaboTaTh AW3aiH, KOTOpbIi
[JACT BO3MOXHOCTb /151 AOFOBPEMEHHOTO 3arOMUHAHWS YUTaemMoit Hdopmaumm.

CMUCOK UCMOJIb30BAHHbIX UCTOYHUKOB:

1. TMpuHUMMBI  TewTanbTa B [M3aiiHe: Kak ncuxonorust  GopmupyeT  BOCMpUsTHE
nosb3oBareneil https://www.uprock.ru/articles/principy-geshtalta-v-dizayne-kak-
psihologiya-formiruet-vospriyatie-polzovateley

2. Teopws rewtanbta. https://www.uprock.ru/articles/principy-geshtalta-v-dizayne-kak-
psihologiya-formiruet-vospriyatie-polzovateley

3. dpoleHko A. A XakuHr Ha npumepax. Ys3BUMOCTH, B3aOM, 3awmta - Cnb.: Hayka u
TexHunka, 2021. - 320 c.

4. 2nnncoH Cappa, KnbepbesonacHoCTb: Npasuaa urpbl. - M.: AnbnnHa PRO. 2022. - 189 c.

5. Poiic [13B1C NCKYCCTBO TECTMPOBAHMWS Ha NPOHWKHOBEHWE B CETb - KaK B370MaTb tobyto
KomnaHuio B mupe. - M.: IMK Tpecc - 2021. - 310 ¢
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SECTION: MEDICAL SCIENCE

YK 617.3
byraeBcknit KOHCTaHTUH AHaTo/1IbeBNY
YepHoMmopCKuit FocyaapcTBeHHbI YHMBepcuTeT umeHu Metpa Morubl
(Hnkonaes, YkpanHa)

COBPEMEHHbBIE CPEACTBA MEJULMHCKON AUATHOCTUKU U IEYEHUS, B
OTPAXXEHUU CPEACTB ®OUJIATENNUN

AHHOTAUMAA. B QaHHOW CTATbe, MpPegcTaBieHbl  Pe3yibTaTbl  MPOBEGEHHO20
MCCeGOBAHMS, KACAIOLE20CA OTPAXKEHNS, B CPegCTBAX PuaaTeny, CoBpeMeHHbIX MeTogoB
MEgULIMHCKOM GUA2HOCTUKM 1 SIeUeHUs], TaKuX, K PUMeEpY, KaK KOMIMbIOTEpHas ToMo2pagus,
20CTPOCKOMNMS, PAgUONO2Us, a TAKXKe Pg gpyaux.

KntoueBble c10Ba: copeMeHHble MeGUUMHCKAS gUASHOCTUKA M MeTogbl JleyeHus,
KOMMblOTepHas  Tomo2pagus,  KApgmonoemyeckne BUGbl  GUAZHOCTMKA M JleyeHns,
aHewnozpagus,  AOPTO-KOPOHAPHOE  LYHTMPOBAHMeE,330a20-2aCTPO-gyogeHo2papus,
gunatenns, nouToBbIE MAPKM, KOHBEPTDI.

AHoTauig. B uiii crarTi, npegcrasneHi pesynbTari MpOBEJeHo20 GOCTgKEHHS,
gOTMYHO20 BigobpaxeHHs B 3acobax ginatenii, Cy4acHnx mMeTogiB MeguuHoI giaeHOCTUKM Ta
NiKyBAHHS, TAKWX, HaNpUKAAag, K KoMmmioTepHa Tomozpagis, 2acTpockonis, pagionoeis, a
TAKOX GeKI/IbKa IHLWMX.

Kmo4oBi cnoBa: cyyacHa MegunyHa giaeHOCTMKA Ta MeTogu NliKyBaHHS, KOMMTIOTEpHA
ToMoz2pagis, kapgionoziuHi BUGK giaeHOCTUKM Ta NiKYBAHHS, aHeio2padis, aopTo-KopoHapHe
LUYHTYBAHHSI, €30¢a20-2aCTPO-gyOgeHOCKONis, (inatenis, NoLwToBi MApKu Ta KOHBEPTY.

Bugaevsky K.A.
Petro Mohyla Black Sea State University
(Mykolaiv, Ukraine)

MODERN MEANS OF MEDICAL DIAGNOSTICS AND TREATMENT, IN THE
REFLECTION OF PHILATELY

Annotation. This article presents the results of the research conducted concerning the
reflection, in the means of philately, of modern methods of medical diagnosis and treatment,
such as, for example, computed tomography, gastroscopy, radiology, as well as a number of
others.

Keywords: modern medical diagnostics and treatment methods, computed
tomography, cardiological types of diagnosis and treatment, angiography, aorto-coronary
bypass surgery, esophago-gastro-duodenography, philately, postage stamps, envelopes.
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BBeneHune

B meomumHe Bcex BPeMEH, HauMHasA C €€ aHTUYHOW UCTOPUM, CaMbIMU BaXKHbIMMN €@
pasgenamu, ABAAOTCA AMArHOCTMKA M NledeHue. B nocnegHue pecatuneTvs, B 3THX
HanpaBNeHNAX MEOMLMHCKON HayKu, NPOW3OLIEN CYLECTBEHHbI MPOrpecc, C CambiM
AKTMBHbBIM NMPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX JOCTVXKEHUN HAYKM U TEXHWKM, C UCMONb30BAHNEM
COBepLUeHHelLwel annapaTypbl U NpubOpoB, BO BCEX KAMHMYECKMX AMCLUMMAMHAX. ITW
JOCTVDKEHMS HEe OCTaAUCb He 3aMeyeHHbIMW B COBPEMEHHOW duaaTennn, UTO HaLo
OTpaXKeHUe B 3MUCCUAX PA3NYHbIX BUAOB GUAATEANUCTUYECKMX MATepuanoB — MOYTOBbIX
MapKax, KOHBEPTOB, MOYTOBbLIX OJIOKOB W WTemnenei, Ha KapTMAKCMMyMax M MOYTOBbIX
KapToukax. VX BbinylleHo, B MociefHne AecaTWUAETWS, AOCTaTO4HO-00/bLIOe KONMYECTBO,
Yactb M3  3TUX  QUAATEINCTMYECKMX MaTepuanos, OyaeT npeacTaBleHo B 3TOM
“cCneaoBaTeNbCko ABTOPCKOM CTaTbi, B BMAE CKPWHLUOTOB 3TWUX (QUAATENNCTUHECKMX
mMaTepnanos, ¢ abcontoTHbIM cobM0AeHEM aBTOPCKMX MPaB.

Lenb pabotbl:  npeactaBuTb  pesynbTaTbl  MPOBEAEHHOTO  MCCAE0BaHuS,
JEMOHCTPMPYIOLLEr0  HAsiBHOCTb, M CTeMeHb OTODpaweHWs, B Pa3/MuHbIX CPeAcTBax
dunatennn, coBpeMeHHbIX METOAOB AMATHOCTUKM U fIeYeHus, pasnnyHbix 3aboneBaHwii y
NaLyeHToB, € 3a60/1eBaHMAMM Pa3HbIX OPraHOB U CUCTEM Ye/I0BEYECKOro OpraH13Ma.

Mertoabl nccnegoBaHus

B npouecce noarotoBkM [AHHOM WMCCNENOBATENbCKOW CTaTbW, aBTOP WCMO/b30Ba
TakKve MeTofibl, KaK TLIATeNbHbI TemMaTuieckuii oTbop dunarenucTmyeckux MaTepuanos, BO
BCEX  JOCTYMHbIX  MCTOYHMKAX  WHdopmaumm, BKMIOYasA  cneunann3npoBaHHble
dunatenuctnyeckne  WMHTEpHeT — CalTbl M CTpaHWUpl  AAs KO/I1eKLMOHEPOB,
Cneunanu3npoBaHHble GpuaaTennucTuyeckne Kataaor 1 cnpaBouHUKM. Takxe, Nocie noucka
3TUX MATEPUANIOB, NPOBOAWINCL MX CUCTEMATMU3ALMA U aHA/IN3, YTO OTPA3UNOCh B TEKCTOBOM
M UNNIOCTPATMBHOM 0OPMAEHNN AAHHOI UCCeN0BATENbCKOM, TEMATUYECKON CTaTbyi aBTOPA.
Bce HaiifeHHble MaTepuanbl Oblan nofeneHbl Ha pasfenbl MO AWMATHOCTMKE U NeYeHuto
MauMeHToB, a Takke N0 KAMHWYECKUM OUCUMIUIMHLIM, K MpUMepPYy - Kapauonorus,
racTpo3HTEPONOTUA 1 Np.

Pe3ynbTarbl MCCie0BaHnA

HauaTb M3NM0XeHMe MOMyYeHHbIX Pe3ynbTaToB WCCIEfOoBaHWS, XOTenoch Obl C
npe3eHTauuu MeTof0B, NPUMEHSIEMbIX B IMArHOCTMKE CaMblX pa3HO0OpasHbix 3aboneBaHuit
yenoseka. OfHMM, U3 TaKnX, COBPEMEHHbIX METO0B AMArHOCTMKM, MPUMEHSEMbIX CErOHA B
MeauUmMHe, AN AMArHOCTMKM 3a00neBaHWiA, PasHbIX OPraHOB M CUCTEM, YE/IOBEYECKOrO
OpraHu3mMa, sIBSIETCS KOMMbloTepHas Tomorpadms. Ha puc. 1, npeactaBineHa Hebonbluas
nogbopka MOYTOBbIX MApPOK, a TakXe, XyJOXECTBEHHbIX MAapKWPOBAHHbIX KOHBEPTOB W
KOHBEPTOB NEPBOTO [HSl, TEMATUYECKM NOCBALLEHHBIX KOMMbIOTEPHOM ToMorpadum [3, 41.
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Jlanee, Ha puc. 2, npefcTasneHa nopbopka GUAATENUCTUYECKUX MAaTepuasios,
MOCBSILUEHHbIX KAPAMONOTMUECKUM METOIAM UCCIEN0BAHMNS, HAUMHASH C METOLMK TOHOMETPUH,

aneKTpokapanorpapum

(3KT),

doHokapanorpapun  (OKI) 1 BHYTpUCEPAEYHbIM

WHTEPBEHLMAM, K NPUMepY — KapAMOoBacKynsporpadus, a0pTo-KkOPOHAPHOE LLYHTUPOBaHMe,
YCTAHOBKA KapAMOCTUMYAATOPA W 3amMeHa CepAeyHbIX knanaHos [3, 41.
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Puc. 2. MeToap! AMarHOCTUKK, MPUMeHsieMble B KapAMO0/Ioriu, B OTPAXKEHUH CpeacTs
¢dunarenmn

Jlanee, xotenocb Obl, NpeActaBuTb, B ¢unatenuctuyeckoir nopbopke, Ha puc. 3,
METOfbl W CpeactBa  AMATHOCTUKWM M JIEYEHUs, TPUMEHsieMble, B COBPEMEHHOW
ractpoaHTeposnorum [3, 4. Yaiie Bcero, 310 GpUAATENNCTNYECKME MUHMATIOPDI, MOCBALLEHHbIE
SOIAC/OrAC - 33odaro-gpubpo-ractpo-gyogeHockonun  uam  GUbPO-racTpo-ckonmu,
MPOBOAMMON C MOMOLLbIO TMOKO-BONOKOHHOMO npubopa — ractpockona. Ho, cyliectByer
noyToBas Mapka M3pauns, nocBALLEHHAs MHHOBALMOHHOW METOAMKE, C MCNO/b30BaHWEM
BM3ya/lbHOTO npubopa-kancynbl, ANS WMCCIEN0BaHWS BCeX OTAEN0B  MULLEBAPUTENbHO
CUCTEMbI, 11 UCCNEN0BAHWS, Kak TOACTOrO, TaK W TOHKOTO KuLlewHuKka [3, 4].
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Puc. 3. ®I1C n 3Ha0CKONMYECKUE MEeTObl UCC/IeJ0BaHNSA B raCTPO3HTEPO/I0run

Ha puc. 4, npencraBieHbl NOUTOBbIE MAPKM 1 KOHBEPTbI, MOCBALLEHHbIE Py METOAO0B
JIUEHNs 1 IUArHOCTMKM, MPUMEHSIEMbIX B COBPEMEHHO MeaMLMHe, TaKMX, Kak — CTepHasIbHast
NYHKLMS, pOGOTU3MPOBAHHAN METOAMKA AMATHOCTUKM W JIEYEHNS NATONOHUM NO3BOHOUHUKA,
PEHTTEHONIOTMYECcKNe METOfbI UCCIEN0BAHNMS U PAaMONOrUYeckue/nyyeBble MeTo/bl IeYeHus
psifia OHKONOTMYECKKX 3aboneBaHuit, aHrnorpadus cocynos mosra [3, 4].
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Puc. 4. CoBpemeHHble MeTOAbI AUATHOCTUKM U le4eHUs B OTPayKeHMM PasHbIX CPeAcTB
KO/IeKLIMOHNPOBaHUs

&

CANCER CONTRPL CAMPAIGN
iy Nl O+ oo

Ha puc. 5, npeacrasneHa Hebonbluas nofdopka GuaaTeNncTUIecknx MarTepuanos,
MOCBSALWEHHBIX COBPEMEHHbIM MeTodaM [MArHOCTUKM W IeYeHUs, MNPUMEHSIeMbIX B
COBpeMeHHOI odTanbMonoruu, BrMoYas oGTaIbMOCKONMIO, UCCNEROBAHME TNA3HOM AHA W
CeT4aTku, fasepHas Tepanuu, NpUMeHsemMas Npu NaToaorMu CeTyaTkn W apyrue mMeTofbl,
a Takke Takod MPOTPECCMBHbIA  METOA, JleveHWs, Kak [OHOPCKas W TpymnHas
KepartoriacTuka [3, 41.
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Puc. 5. MeToAbl AMarHOCTUKM 1 Jle4eHns, NpumeHsieMble B COBPeMeHHOW
opranbmonorumn

B 3aK/oueH1e 3TON CTaTby, NpeacTaBneHa Hebosbluasi, GunaTenncTuieckas MUKCT-
nonbopka, oxBaTbiBaOLAs Takne METOAb! AMArHOCTVKM 1 NIEYEHNSs, Kak PafioNornieckie, B
T4 mammorpadpuio M nydeBylo kobanbTOBYIO Tepanmuio  OMyxonel, WCronb30BaHMe
3/1eKTPOHHbIX MUKPOCKOMOB U /1a3epHylo Tepanuio. Takxe, NpecTaBeHbl NMOYTOBblE MApKHK,
MOCBALLEHHbIE METOABI JIeYeHNst B TPABMATONOMMM W OPTOMeAMK, Kak annapar Miansaposa 1
LMTONMOTUYECKNE WUCCNENOBAHMS, B T.4. 3HAMEHWTbIi PAP-TECT Ha Nannuaomo-BUPYCHYIO
nHdekupto [1-4].
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D Feorge, Papanicolas

L ) R 3 o

REPUBLIC OF CHINA

1690

Lassssssssasasssassa

Mizoz vissns K113 0d

3aknoueHme

Ha 3TOM 3aKOH4YeHa ouepefHas MCCIefoBaTe/NbCKas CTaTbs aBTOPA, MOCBSALEHHAsA
METOJaM WCCIef0BaHUS U NIEYEHNS, MPUMEHSIEMbIM B Pa3/IMYHbIX 001ACTSX COBPEMEHHON
MeANLMHbI. [OTOBATCA HOBblE UCC/IEN0BATENbCKME MaTepHabl, NMOCBSALLEHHbIE TEMATUYECKNM,
“ccneLyemomy Bonpocy.

BbiBOAbI: 1. B JaHHO MCC/Ie10BaTeNbCKO CTaTbe, aBTOP YMel, B JOCTATOYHO MOHOM
06bEMe, 0TPasuTb psifi METOLOB COBPEMEHHOWM AMATHOCTWKM U JIeYeHUs, NPUMEHSIEMbIX B
pasHbiX 00MACTAX MHOTUX M3 KAMHWYECKMX OWMCUMMAMH W HANPaBNEHWA CErofHsIHEN
MeONLMHbI.

2. CoBpemeHHble cpeacTBa dunarennu, Bo BCEM MX MHOroobpasuu, cnocobHbl, BecbMa
JOCTYMHO, KPAacoYHO W KPeaTMBHO OTPa3uTb M MPOWNIOCTPUPOBATL Nt000I M3 pa3fenos
COBPEMEHHOI MeINLIMHbI 1 Bronoruu.

3. ABTOp, B CBO€M CTaTbe, JOCTATOUHO MOJHO OTPA3NI NOCTAB/IEHHYIO Lie/ib HaNUCaHs
MM 3TOM CTaTbM 1 CamOoro, NPOBEAEHHOTO UM MCCeN0BAHNA.

CINMUCOK UCMOJIb30BAHHbIX UCTOYHUKOB:
1. Bugaevsky K.A. The fight against breast cancer in the reflection of philately, numismatics
and faleristics / K.A. Bugaevsky, N.A. Bugaevskaya // Bulletin of SMUS74. Issue N2 3 (22)
(September) 2018. Vol. 4. Pp. 3-9.
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2.

Bugaevskii KA. Georgios Papanikolaou and RAP-test in reflection of collection means. /
K.A. Bugaevsky // Actual scientific research in the modern world // Collection of scientific
works. - Pereyaslav-Khmelnitsky, 2018. Vol. 3(35), part 7. Pp. 74-81.

Scott specialized catalogue of Worlds stamps. (2015). New York: Scott. HE6185.U5 S3 55™.
- 876 p.

Used stamps - ANDORRA ANDORRE Postes (2021) - Homenatge esforcos tothom davant
COVID-19 - Timbre, sello, stamp COIN DATE Date postmark URL: https:// delcampe.net
(date of reference 24.11.2022).
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SECTION: PEDAGOGY

Akramova Gulnoza Salimovna

Shofirkon tuman 38-IDUM fizika fani o qituvchisi,
Sayfullayeva Rugiya G aniyevna

Shofirkon tuman 38-IDUM fizika fani o gituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

UMUMTA’LIM MAKTABLARIDA FIZIKANING BOSHQA FANLAR BILAN INTEGRASIYASI

Rezyume. Magqolada umumtalim maktablarida fizikaning iqgtisod fani bilan
integrasiyasi hagida ma’lumot berilgan.

Kalit so'zlar: fizika, tabiat, fan-texnoka, integrasiya, ob'yektivlik, moddiy olam, tabiat
dialektikasi, energiya.

Tevarak-atrofimizda yuz berayotgan tabiat hodisalarida, fan-texnika, ishlab chigarish
va maishiy xizmatning barcha jabhasida, shuningdek, xususiy fanlar fizika, kimyo, biologiya,
tabiiy geografiya, astronomiya, iqtisod qo'shma fanlar fizikaviy kimyo, kimyoviy fizika,
geofizika, biofizika singari o'nlab kompleks fanlar vujudga kelmoqgdaki, bularning hammasini
o'zlashtirib olish ko'p giyinchiliklarga sabab bo'ladi. Mazkur giyinchiliklarni bartaraf etish
uchun barcha fanlar va yo'nalishlar zamirida integrasiyalashgan faoliyatni tadqiq etish
zaruriyati sezilmoqda. Bu esa yuqori malakali kadrlar tayyorlash va yangi-yangi kasblar paydo
bo'lishiga olib keladi. Ular mohiyatiga ko'ra ilmiy bilimlar integrasiyasidir.

Demak, integrasiya hayotiy ehtiyoj bo'lib, bu jarayonsiz o'quvchilarning ilmiy
dunyogqarashi, fan-texnika, ishlab chigarish va maishiy xizmat ko'rsatish sohalari rivojlanmaydi.
Shu bois “Tallim to'grisida’gi Qonun, “Kadrlar tayyorlash milliy dasturi” va boshqa davlat
hujjatlarida ta'lim mazmuniga integrativ yondashish alohida qayd gilindi.

Fizika va iqgtisod fanlarini o'qitishda integrallashgan bilimlar hagida gapirilganda o'quv
jarayoniga olib kiriladigan ijtimoiy-igtisodiy masalalar va o'quvchilarning ilmiy dunyoqarashi
barcha fanlar kesimida yaxlitlash yoki bitta fanga omuxtalashtirish tushuniladi. Ma'lumki,
amaldagi o'quv fanlari sonining oshishi tufayli ta'lim-tarbiya jarayonida o'quvchilarning o'rinsiz
zo'rigish va toligish holatlarini bartaraf etish usullaridan biri - ta'lim mazmunini integrasiyalash
ekanligidir. Bu esa turli o’'quv fanlariga xos bo'lgan tushuncha va malakalarni umumlashtirish,
ularni birikma holiga keltirishni talab etadi.

Integrallashgan bilimlarni shakllantirish tamoyillari: ob’yektivlik — malum bir kurs,
bo'lim yoxud mavzuda bir obyektning turli predmetlar bo'yicha obrazlari aks ettirilganda (Yer,
havo, suv, ozig-ovqat, inson yoki o'simlik, jonzod, magnit yohud elektr maydoni, radiasiya va
hokazo); tushunchaviy, ma'lum umumiy ilmiy tushunchalarning bir ganchasi tema, mavzu
yoxud kurs tomonida o'z ichiga olinganda (energiya, harorat, modda, informasiya, muvozanat
va hokazo); nazariy yoxud konseptual: fizika, kimyo, biologiyada kvant nazariyasi; biologiya,
kimyo, astronomiya, texnika va sosiologiyada evolyusion nazariya masalalari qaralayotganda;
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metodologik bunga falsafa metodologiyasi yoki ilmiy bilishning ba’zi elementlari (hodisa yoki
obyekt bo'yicha: mohiyat, sistemali yondashuv, tabiatshunoslik muammolarining go'yilishi va
yechimi v.h.k) kabi masalalar kiradi;

muammoli, turli fanlarga daxldor kompleks muammolar (ekologik, energetik,
demografik va hokazo) qaralayotganda integrativ bilimlarni shakllantirish tamoyillari
klassifikasiya gilinib, ularni shakllantirish amalga oshirildi.

Fizika o'qitish jarayonida, integrativ bilimlarni tanlash tamoyillari: o'gitishning
magsadga mos bo'lishi; o'quvchilarning yoshi, psixofiziologik xususiyatlarini inobatga olish;
o'quvchi uchun yangilik bo'lgan materiallarni gamrab olish va ularni izlanuvchanlikka bo'lgan
gizigishini orttirish; o'quvchi tushunadigan oddiy, sodda tilda bayon etilishi; fagat o'quv
predmetlari yuzasidan bilim berish bilan cheklanmay, XXI asrda insoniyat oldida turgan muhim
kompleks ekologik, axlogiy- estetik muammolarni anglatadigan, ularning yechimini izlashga
undaydigan dunyogarash va metodologik g oyalar mazmuniga ham ega bo'lishi zarur.

Moddiy olam, tabiat dialektikasi va fizikani bilish jarayoni

Moddiy olam

Tabiat dialektikasi

Fizikani bilish jarayoni

obyektiv reallik

- turli xil narsalar,
hodisalar, umumiy
xossalarning
mavjudligi;

- moddiy olamdagi
narsa hodisalar turli-
tuman bo'lib, o'ziga
X0S va umumiy
xossalarga ega;
umumiy xossalarning
mohiyati

- obyektiv reallik

bo'lgan holda
mavjudligi;

- har ganday narsa va
hodisalar doim
o'zgarishda,
rivojlanishda bo'lishi;
- inson o'zining nazariy
va amaliy faoliyati
jarayonida narsa va
hodisalarning o'ziga
X0S va umumiy
xossalarini, ularning
mohiyatini bilib borish
mumkinligi.

sifatida inson ongiga bogliq

- hodisalarning o'zaro
alogasi va o'zaro
munosabatlari sabablari;
- sabab va ogibatning
0'zaro alogasi;

- zaruriyat va tasodif;

- hodisaning kelib chigish
holatiga bog'liqligi;

- birlik va garama-
qgarshilik gonuni;

- miqdordan sifat
o'zgarishlariga o'tish
gonuni.

- tevarak atrofdagi fizik
hodisalar:yomgir, qor,
chagmog,
mamagqaldirog, zilzila,
shamol va h.k.

- mexanikaning oltin
qoidasi: bordan yo'q
bo'lmaydi, yo'qdan bor
bo'lmaydi, fagat bir
turdan ikkinchi turga
aylanadi, masalan:
energiya, bug'lanish,
yonilgiva h.k.

- modda tuzilishi:
disskretligi, moddaning
turli agregat holatlari.

- molekulalarning
harakati jismning
temperaturasiga
bogligligi, bug'lanish,
diffuziya hodisasi.

39




«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

Demak, integrasiya tabiiy-aniq fanlar: fizika, biologiya, ximiya, geografiya oquv
fanlaridan fargli o'larog, gumanitar yo'nalishdagi fanlar: tarix, iqtisod, davlat va huquq asoslari,
adabiyot, milliy istiglol g'oyasi va ma'naviyat asoslari, Vatan tuyg'usi, shuningdek, ijtimoiy-
iqdisodiy masalalar, moddiy olam, tabiat dialektikasi asosida fizikadan o'quvchilarning ilmiy
dunyoqarashini shakllantirishda ham qo'llanilar ekan. Ushbu fanlar va yo'nalishlarning
mazmuni ko'proq o'quvchining dunyoqarashini shakllantirishga, vatanparvarlik tuygusini
mustahkamlashga, axlogiy-estetik, siyosiy-huquqiy jihatdan tarbiyalashga asoslangan bo'ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Jo'rayev R. H, Zunnunov A. Ta'lim jaroyonida o'quv fanlarni integrasiyalash - T.: Sharq 2005
-71b.
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Nurova Hulkar Sanoyevna
Shofirkon tuman 42- maktab informatika va matematika fani o'gituvchisi

(Buxoro, O'zbekiston)

MATEMATIKA DARSLARINI TASHKIL ETISHDA MATEMATIK
PAKET DASTURLARIDAN FOYDALANISH

Rezyume. Maqolada matematika darslarini tashkil etishda matematik paket
dasturlaridan foydalanish hagida ma’lumot berilgan.
Kalit so’zlar: matematika, matematik paket, amaliy dastur, grdfik, funksiya.

Kompyuter texnologiyalarining matematik paketlaridan “Grafice”, “Maple”, “Mathcad”,

“Microsoft mathematics”, “Master funksiya’, “Matematika”, “Geogebra” kabi dasturlaridan
foydalanish tasvirlarni aniq koordinatalar o'qida ko'rsatish, o'zgartirishlar kiritish, tahlil gilish
va ko'prog misol va masalalarni yechish hamda grafiklari bilan ishlash imkoniyatini beradi. Bu
esa oquvchilarni texnik vositalardan ogilona foydalanishga yo'naltirib bo'sh vagtlarini
mazmunli o'tkazishga erishish mumkun.

Matematik grafiki amaliy dasturi: bu amaliy dastur berilgan fiunksiyalarini dekart
koordinatalar sistemasida grafikini korsatish va ularni kattalashtirish, kichiklashtirish
imkoniyatlarini beradi.

4“& Ipadmkn == &

®aitn  Oyaws Cepsuc 2
Dyurxuus: y=a(x-b)*12+c
Kosgppunuenmer: a= [ =] p=J0 =] o= [0 2]

Edunuunsiit ompesor Koopounamsr yenmpa

HaX (30 3| Ha Y |30 % X = |238 3] ¥= 110 %

Microsoft Matematics amaliy dasturi: Bu dastur barcha talim muassasalarida
matematika mashg'ulotlarida foydalinish imkoniyati mavjud bo'lib foydalanishda “Glavnaya”
menyusidan List-ishchi maydoniga sonli ifodalar bilan ishlash imkoniyati mavjud.
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Postroyeniye grafikov- ishchi maydonida funksiyalar (ikkita yoki uchta funksiya)
kiritiladi va ularning koordinatalar o'qida grafigi hamda kesishish nuqtalari ko'rsatadi.

Jivaya Geometriya — Chertej dasturi: Geometrik tasvirlar yaratish va ularni har
tomonlama ko'rish imkonini beradi.

T ]
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Matematika mashg'ulotlarida “Master Function” dasturidan foydalanish o'quvchilarda

funksiyaning grafigini aniq koordinatalar o'qida tasvirlab berish va berilgan funksiyaning
giymatlarini aniglash imkonini beradi.

o e
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GeoGebra - geometriya va algebra fanlarini o'rganish va oqitish vositasi sifatida
maxsus mo'ljallangan dastur. Geometrik grafiklarni ikki va uch o'lchovli fazoda joylashtirib
ko'rish imkonini beradi.

Misol. y=x*+2 funksiyani garafigini yasang. Bizda bu dastur kompyuterimizda
o'rnatilgan va undan foydalanishni bilamiz. GeoGebra dasturiga kirib, menyular qatoridan grafk
chizish operatsiyasini tanlaymiz va kerakli joyiga funksiya ko'rinishini yozsak hech bir
qgiyinchiliksiz grafigini chizib beradi. Bu dasturdan foydalanish ham vaqtdan tejashni ham ta'lim
oluvchilar gizigishini yanada oshiradi.

Yana bir misol, endi fazoviy jism grafigini kuramiz. Kurib turganingizdek chizmada
silindr aks etgan:

g Il

123 fx) ABT aBy ABSC x

O'qituvchining vazifasi har bir talim oluvchini mustahkam bilim hamda ularning
ko'nikmalarni shakllantirish, mustaqil va erkin fikrlash, bilimlarini amalda tatbiq etishga
o'rgatish, iroda va xulg-atvorini shakllantirishdan iborat. Shu jumladan matematika fanini
o'gitishda masalaning ahamiyati juda katta bo'lib, bunda o'quvchilarda matematikaga bo'lgan
gizigishni orttirish, tayanch va fanga oid kompetensiyalarni shakllantirish uchun ta’lim
jarayonida amaliy va nostandart xarakterdagi masalalardan foydalanish magsadga muvofiq.
Bunday masalalarni yechish o'quvchilarda analiz, sintez, analogiya, umumlashtirish, deduksiya
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va induksiya kabi mantigiy mushohada yuritish faoliyatini, intuitsiya, egiluvchanlik va
moslashuvchanlik kabi fazilatlarni rivojlantirib, o'quvchilarni olingan natijalar ustida tangidiy
fikrlashga o'rgatadi.

Demak, darslarda axborot kommunikatsiya texnologiyalari yordamida olib borish
o'quvchilarni darsda befarq bo'lmaslikka, mustaqil fikrlash, ijod etish va izlanishga majbur
etishi, kompyuter savodxonligini oshishiga, adabiyotlar o'qgishiga, giyin ozlashtiruvchi
o'quvchilarning kamayishiga hamda ozi tanlagan kasbiga bo'lgan gizigishlarini kuchaytirish
orqali egallanishi lozim bo'lgan bilimlar hajmining oshishiga olib keladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. A. Kupbsaros, Mathcad 15/ Mathcad Prime 1.0. Cauk-MeTepOypr «bXB- [NeTepbypr»
2012r.
2. [lbsikoHoB B.M. Maple 9.5/10 B maTematuke, du3nke v obpasoBarumn — M.: COJIOH-Tpecc,
2006. 720 c.
3. Wmomosa WM., VYayroBa O.B. MATEMATUYECKAA CUCTEMA MATLAB// POLISH
SCIENCE JOURNAL. 2021. ISSUE 2(35) Part 3. C. 263.
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Saidova Muxlisa Ahat qizi
Shofirkon tuman 25-maktab informatika fani o'qituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

MULTIMEDIALI ILOVALARNI YARATISH TEXNOLOGIYASI

Rezyume. Maqolada multimediali ilovalarni yaratish texnologiyasi hagida ma’lumot
berilgan.

Kalit so’zlar: multimedia, ma’lumot, matn, ovoz, grafika, multiplikasiya, videotasvir,
fazoviy modellashtirish, rang.

Mallumot mazmunga boy, esda qoladigan va ko'rgazmali bo'lishi uchun ko'prog
multimedia texnologiyalari ishlatiladi. Bular matn, grafika va ovoz kabi malumotning turli
shakllarini gayta ishlashga imkon beruvchi multimedia apparat vositalari bo'lish bilan birga
amaliy dasturlar paketlari ham.

Odatda multimedia deganda matn, ovoz, grafika, multiplikasiya, videotasvir va fazoviy
modellashtirish kabi malumot tagqdim etish vositalarining kompyuter tizimidagi birlashishi
tushuniladi. Bunday vositalarning birlashishi ma’lumot qabul gilishning yangi sifatli darajasini
ta'minlaydi: inson passiv ravishda mahliyo bo'libgina o'tirmasdan, balki faol ishtirok etadi ham.
Multimedia vositalari bilan ishlovchi dasturlar bir necha sezgi organlariga bir vaqtda ta’sir
gilgani uchun auditoriyaning qizigishi va €'tiborini tortadi.

Multimedia ilova mazmuni muallif tomonidan senariy tayyorlash paytida atroflicha
o'ylanadi va texnologik senariyni ishlab chigishda aniglashtiriladi. Ta'limiy ma’lumot tagdim
etishning an'anaviy shakli - matn va statik grafika ko'p asrlik tarixga ega bo'lsa, multimediadan
foydalanish tajribasi yillar bilan o’lchanadi.

lllyustrasiya, jadval va chizmalar mavjud bo’lgan animatsiya elementlari va ovoz
jorligida tagdim etilayotgan chiroyli bezalgan multimediali ilova o'rganilayotgan materialni
gabul gilishni osonlashtiradi, tushunish va eslab qolishga yordam beradi, ta'lim oluvchining
bilim olishga bo'lgan faolligini oshirib, predmetlar hagida anigroq va to'laroq tushunchaga ega
bo'lishini taminlaydi. Sifatli multimedia ilovalari ishlab chigishga yo'naltirilgan turli-tuman, bir-
biridan farqli texnologik usullar mavjud. Ushbu ilovalarni yaratish va ulardan foydalanishda bir
ator asosiy texnologik tavsiyalarga amal qilish kerak.

Multimedia ilovalarini yaratish uchun asos sifatida materialni elementlarga bo'lish va
iyerarxiya tarzida ko'rgazmali ravishda taqdim etishga asoslangan holda tizimlashtirish usulini
0'zida mujassam etgan materialni gamrab olish modelini olish mumkin.

Multimedia ilovasini loyihalashning boshlangiich bosgichida materialni gamrab olish
modeli quyidagilarga imkon beradi: material mazmunini aniq belgilash; mazmunni ko'rgazmali,
aniq va ochiq tarzda tagdim etish; multimedia ilova komponentlari tarkibini aniglash.

Kompyuter ekranidagi malumotni vizuallashtirish usullarini ishlab chigishda
psixologiya yutuglarini hisobga olish kerakligi bir qator umumiy tavsiyalarni shakllantirishga
yordam beradi: ekrandagi ma'lumot tizimga keltirilgan bo'lishi kerak; vizual ma'lumot davriy
ravishda tovushli ma'lumotga almashib turishi kerak;
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rang yorqinligi va/yoki tovush balandligi davriy ravishda o'zgarib turishi kerak;
vizuallashtirilayotgan material mazmuni juda ham sodda yoki juda ham murakkab bo'lmasligi
kerak.

Ekrandagi kadr formatini ishlab chigishda va yaratishda ko'rish maydonini tashkil
etishni belgilovchi obyektlar orasida magsad va munosabat borligini hisobga olish tavsiya
etiladi. Obyektlarni quyidagicha joylashtirish tavsiya gilinadi: bir-biriga yaqin, ya'ni ko'rish
maydonida obyektlar bir-biriga qanchalik yaqin bo'lsa, ular shunchalik katta ehtimol bilan
yagona, yaxlit obrazni tashkil giladi; jarayonlar o'xshashligi, ya'ni obrazlarning o'xshashligi va
yaxlitligi ganchalik ko'p bo'lsa, ular shunchalik katta ehtimol bilan uygunlashadi; davom etish
xususiyatlarini hisobga olgan xolda, ya'ni ko'rish maydonida tartibli ketma-ketlikning davom
etishiga mos keladigan joylarda joylashgan elementlar ganchalik ko'p bo'lsa, ular shunchalik
katta ehtimol bilan yaxlit yagona obrazga birlashadi; obyektlar shakli, harf va ragamlar
o'lchami, ranglarning to'qligi, matnning joylashishi va boshqalarni tanlashda predmet va fonni
belgilashning o'ziga xosligini hisobga olgan holda; vizual axborotlarni ortiqcha detallar, yorgin
va kontrast ranglar bilan bezamagan holda; xotirada saglash uchun mo'ljallangan materialning
rangini o'zgartirish, tagiga chizish, shrift o'lchamini va stilini o'zgartirish orqali ajratish.

Multimedia ilovalarini ishlab chigishda turli rang va fonda tasvirlangan obyektlar
insonlar tomonidan turlicha idrok qilinishini hisobga olish kerak. Vizual axborotlarni tashkil
etishda predmetlarning fonga nisbatan kontrasti muhim rol o'ynaydi. Kontrastning ikki turi
mavjud: to'gri va teskari. To'gri kontrastda predmetlar va uning tasvirlari fonga nisbatan
to'qroq, teskari kontrastda esa ochroq bo'ladi. Multimedia ilovalarida odatda har ikki turidan
foydalaniladi, turli kadrlarda alohida va bitta kadr doirasida birgalikda. Ko'p hollarda teskari
kontrast ustunlik qiladi. Multimedia ilovalarining to'gri kontrastda ishlashi afzalroq
hisoblanadi. Bu holda yorginlikning ko"payishi ko rinishning yaxshilanishiga, teskari holatda esa
yomonlashishiga olib keladi, lekin teskari kontrastda namoyish etiladigan harf va belgilar, kichik
olchamda bollganda ham to'gri kontrastga nisbatan anigroq va tezroq o'giladi. Tasvir
gismlarining nisbiy o'lchamlari ganchalik katta va uning yorqinligi yuqori bo'lsa, kontrast
shunchalik kichik bo'lishi kerak. Ko'rish maydonida yoruglikning bir me'yorda tagsimlanishi
orqali ekrandagi axborotlarni erkin gabul gilishga erishiladi. Kompyuter ekranidan axborotlarni
o'rganishni optimallashtirish uchun multimedia ilovalarini ishlab chigaruvchilarga mantiqiy
urgulardan foydalanish tavsiya etiladi. Ta'lim oluvchining diggatini ma’lum bir obyektga jalb
gilishga yo'naltirilgan usullar mantiqiy urgular deyiladi. Mantigiy urg'ularning ruhiy ta’siri ta'lim
oluvchi tomonidan bosh obyektni topishga sarflanadigan vaqtning kamayishi va diggatni shu
obyektga jalb qilish bilan boglig.

Mantigiy urgularni yaratish uchun aksariyat hollarda quyidagi usullar tez-tez
ishlatiladi: asosiy obyektni yanada yorginroq rang bilan tasvirlash, o’lchamini, yorginligini,
joylashuvini o'zgartirish yoki shu'la taratuvchi rang bilan ajratish. Mantigiy urguni son jihatidan
uning intensivligi bilan baholash mumkin. Intensivlik obyekt rangi va yorqinligining fonga
nisbatan mutanosibligiga, obyektning nisbiy o'lchamlari tasvir fonidagi predmetlar o’lchamiga
nisbatan o'zgarishiga boglig. Yanada yorginroq yoki kontrastliroq ranglar bilan belgilash
yaxshiroq hisoblanadi, o'lchamini yoki yorginligini o'zgartirish, shu'la taratuvchi rang bilan
ajratish unchalik yaxshi chigmaydi.
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Sharipova Oqila Jamshid qgizi
Shofirkon tuman 42-maktab matematika fani o qgituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

MASALALAR USTIDA ISHLASH METODIKASINING UMUMIY VAZIFALARI

Rezyume. Maqolada masalalar ustida ishlash metodikasining umumiy vazifalari
hagida ma’lumot berilgan.

Kalit so'zlar: matematika, masala, teskari masala, arifmetik amal, algebra elementlari,
geometrik tushuncha.

Masalalar yechish matematika o'qitishning muhim tarkibiy qismidir. Masalalar
yechmasdan matematikani o'zlashtirishni tasavvur ham qilib bolmaydi. Matematikada
masalalar yechish nazariyani amaliyotga tadbiq qilishning mutlaqo tabiiy yo'lidir.

Natural sonlar arifmetikasi va nolni o'rganish magsadga muvofiq masalalar va amaliy
ishlar tizimi asosida tuziladi. Demak, har bir yangi tushunchani tarkib toptirish uchun uni
hayotga boglab masalani yechish kerak bo'ladi. Masalalar sodda va murakkab kabi turlarga
bo'linadi.

Yechilishi uchun bitta amal bajarish talab gilinadigan masalalar sodda, bir necha o'zaro
bog liq amallarni bajarish talab qilinadigan masalalar murakkab masala deyiladi.

Arifmetik amallarning  mazmunini, amallar orasidagi bog'lanishlarni, amal
komponentalari va natijalari orasidagi bog lanishlar bilan tanishishda mos sodda masalalardan
foydalaniladi. Ulardan ulushlar, algebra elementlari va geometrik tushunchalarni o'rganishda
ham foydalaniladi. Sodda masalalar o'quvchilarda murakkab masalalarni yechish uchun zarur
bilimlar, ko'nikma va malakalarni tarkib toptirish uchu nasos bo'lib xizmat giladi. Murakkab
masalalar ham, bilimlarni o'zlashtirish, mustahkamlash va mukammaltirishga xizmat qiladi.

Masalalar bolalarning fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirishning foydali vositasi bo'lib, u
0'z ichiga «yashirin informatsiya» ni oladi. Bu informatsiyani gidirish masala yechuvchidan
analiz va sintezga mustaqil murojaat qilish faktlarni, taqgqoslash, umumlashtirishlarni talab
giladi. Bilishning bu usullarini o'rgatish matematika o'gitishning muhim magsadlaridan biridir.

Masalalar yechish orqali o'quvchilarning predmetga bo'lgan gizigishlari rivojlanadi,
mustagilik, erkinlik, maqgsadga intilish, mehnatsevarlik tarbiyalanadi, ular oz shahri,
gishlogining hayoti. Ishlab chiqarish, kishilar mehnati bilan tanishadilar.

Masalalar yechish orgali o'quvchilarda bir necha malakalar tarkib topadi: 1. Masalani
tenglashni o'rganish va uni mustagil o'giy olish. 2. Masalani dastlabki analiz gilish (ma'lumdan
noma'lumni ajrata olish). 3. Masalani gisqa yozish malakasi.

Masalani teksti ustida ogzaki ishlangandan keyin uning mazmunini matematik
terminlar tiliga o'tkazish va qgisqa yozuv shaklidagi matematik strukturasini belgilash kerak
(rasm, chizma, sxema, jadval).

Masala sharti murakkab bo’lgan holda, munosabatlarni tushunib olish giyin bo'lgan
holda, munosabatlarni tushunib olish giyin bo’lgan holda, yangi xil masala yechishda gisqa
yozishdan foydalanish magsadga muvofigdir.

48



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

Qisqa yozuvning asosiy vazifasi masala shartini tahlilini amalga oshirishdir. Hagigatdan
ham masala shartining gisqa yozuvi o'quvchilar xotirasiga tayanch bo'lib, son malumotlarni
tushunish va ajratish, masalada nima berilgan va nima izlash kerakligini ayoniy tushuntirish
imkonini beradi.

Matematikani o'qitish sistemasida sodda masalalar juda muhim rol o'ynaydi. Sodda
masalalarni yechish yordamida matematika boshlangich kursining markaziy tushunchalaridan
biri - arifmetik amallar hagidagi tushuncha va boshqa bir qator tushunchalar shakllanadi.
Sodda masalalarni yecha olish o'quvi o'quvchilarning murakkab masalalarni yechish o'quvini
egallashlarida tayyorgarlik bosqichi bo'ladi, chunki murakkab masalalarni yechish gator sodda
masalalarni yechishga keltiriladi. Sodda masalalarni yechayotganda masala bilan va uning
tarkibiy gismlari bilan birinchi bor tanishiladi. Sodda masalalarni yechish munosabati bilan
o'quvchilar masala ustida ishlashning asosiy usullarini egallaydilar. Shu sababli o'gituvchi har
bir turdagi sodda masalalar ustida ganday ish olib borishni bilishi juda muhimdir.

Masalalar yechish orqali o'quvchilarda ushbu malakalar tarkib topmog'i lozim.

1. Masalani tinglashni o’rganish va uni mustaqil o'qiy olish. Masala ustida ishlash
uning mazmunini o'zlashtirishdan boshlanadi. O'quvchilar hali o'qish malakasiga ega bo'lmagan
dastlabki vaqgtlarda ularni o'gituvchi o'qib beradigan masala matnini tinglashga, shartning
muhim elementlarini tovush chiqarib ajratishga o'rgatish kerak. Shundan keyin masala shartini
yaxshiroq o'zlashtirish magsadida, har bir o’quvchi masala matnini tinglabgina qolmay, balki
masalani mustaqil o'qib chigishi zarur; Masala matni o'qituvchi yoki o'quvchilar tomonidan bir-
ikki marta o'giladi, ammo bunda bolalarni masala matnini bir marta o'gishdayoq uning
mazmunini tushunib olishga asta-sekin o'rgata borish kerak.

2. Masalani dastlabki analiz qilish (ma’lumni noma’lumdan ajarata olish
malakasi). Ma'lumni noma’lumdan, muhimni nomuhimdan ajratish, masalada berilganlar bilan
izlanayotganlar orasidagi boglanishni ochish - bu eng muhim malakalardan biri. Bunday
malakaga ega bo'lmay turib, masalalarni mustagil yechishga o'rganib bo'Imaydi.

3. Masalani qgisqa yozish malakasi. Masala matni ustida ogzaki ishlagandan keyin
uning mazmunini matematik atamalar tiliga o'tkazish va gisqa yozuv shaklidagi matematik
strukturasini belgilash kerak (rasmlar, chizmalar, sxemalar, jadvallar).

4. Sodda masalalarni yechishda amal tanlashni asoslab berish va murakkab
masala tahlilini amalga oshirish, so'ngra yechish rejasini tuzish malakasi. Oldin sodda
masalani yechishda amal tanlash masalasini qarab chigishga to'xtalamiz. Bu malaka birinchi
sinfdan boshlab tarkib topa boshlaydi, ikkinchi va uchinchi o'quv yillarida yanada rivoj
toptiriladi, ya'ni ba’zi tanish masalalarga nisbatan amal tanlash ishini bajarish asosi
o'zgartiriladi.

5. Yechimni bajarish, uni o'gituvchi talabiga mos gilib rasmiylashtirish va masala
savoliga javob berish malakasi. Sodda masalalardan boshlaymiz. Sodda masalani arifmetik usul
bilan ham, algebraik usul bilan ham yechish mumkin. Bu o'rinda masalalarni arifmetik usul bilan
yechish haqgidagina so'z boradi, masalani algebraik usulda yechish keyinroq alohida garaladi.

6. Masala yechimini tekshira olish malakasi. Masala yechimining tekshirish quyidagi
usullarda go'llaniladi: a) olingan javob bilan masala sharti o'rtasida moslik o'rnatish; b) teskari
masala tuzish va yechish; v) masalani boshga usullar bilan yechish; g) javobning chegaralarini
aniglash (javobni chamalash); d) grafik tekshirish.
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Matematik masala ustida ishlash jarayonida shunga intilish kerakki, har bir masala
bolalar uchun haqiqiy bilim manbai bo'lib golsin. Buning uchun o'quvchining diqqgatini masala
shartidan tafakkurini va bilish qobiliyatlarini rivojlantiradigan darajada ko'proq ma’lumotlarni
olishga yo'naltirish kerak.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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Sharipova Shaxnoza Shavkatovna

0'zbekiston respublikasi Ichki ishlar vazirligi
Buxoro akademik litseyi rus tili fani o qituvchisi,
Xo'jayeva Gulshoda Jalilovna

0O'zbekiston respublikasi Ichki ishlar vazirligi
Buxoro akademik litseyi kimyo fani o'qituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

PEDAGOGLARGA XOS KREATIV SIFAT VA 1JODIY-PEDAGOGIK FAOLIYAT MALAKALARI.

Rezyume. Magqolada pedagoglarga xos kreativ sifat va ijodiy-pedagogik faoliyat
malakalari hagida ma’lumot berilgan.

Kalit so’zlar: pedagog, kreativ, o'gituvchi, tafakkur, topshiriq, metod, strategiya, ta'lim,
malaka.

Bo'lajak pedagoglarning kreativ tafakkurga ega bo'lishlari ularda ijodiy muhitning
ganchalik tarkib toptirilganligiga bog'liq. “To'laqonli kreativlik xarakteriga ega ta'lim muhitini
yaratish puxta o'ylangan rejaga tayanadi. O'gituvchilar agarda o'zlarining kreativ o'qitish metod
va strategiyalarini qo'llash (ya'ni keng ko'lamda o'ylash va kreativ fikrlash jarayonini tashkil
etish)da katta samaradorlikka erishishni istasalar, buni bo'lajak pedagoglar ongiga
singdirishlari va o'z vazifalarini sidgidildan bajarishlari lozim. Qolaversa, “kreativ xarakterga ega
muhitdagina bo'lajak pedagoglar organayotgan mavzuning mazmuni, o'quv axborotlar
o'rtasidagi o'zaro alogani tushunish imkoniyatiga ega bo'ladi va bu hagida fikrlash boshlashadi.
Tallim amaliyotining kreativ xarakter kasb eta olmayotganligi bir gator tadqigotchilar
tomonidan o'rganilgan. Tadgiqotchi-pedagoglar buning sabablari hamda ularni bartaraf etish
shartlarini quyidagilar bilan izohlaydilar: “Ko'p hollarda, o'gituvchilar fanning fagat mazmuni
bilan tanishadilar, biroq fikrlash jarayoniga katta ahamiyat va €'tibor va talablar ganday
rivojlanishlari mumkinligi hagida hech ganday ma’lumot bermaydilar.

Shaxs kreativligini rivojlantirish jarayonida “tabagalashtirish”, “davrlashtirish”
tushunchalarining muhim ahamiyat kasb etishi e'tiborni tortadi.

Xo'sh, bu ikki tushuncha ganday mazmunni ifodalaydi? Tabaqalashtirish (lot.
“diferentia” - “farglanish”, “darajalanish”) - butunning turli bosgich yoki darajalarga ajratilishi.
Davrlashtirish (yunon. “peridos” - “doira bo'ylab aylanish”) - muayyan hodisaning gandaydir
yakunlangan jarayonni gamrab olgan vaqt birliklariga ajratilishi. Kreativ jihatdan rivojlanishda
har bir shaxs hayotida davr va bosqich muhim ahamiyat kasb etadi. Demak: Kreativlikning
rivojlanish davri - ma'lum kreativlik sifatlarining rivojlanishi yakuniga etgan gandaydir vaqt
birligi. Kreativlikning rivojlanish bosgichi - muayyan kreativlik sifatlarining rivojlanganlik
darajasi. Shunga ko'ra ma’lum davr va bosgichlarda pedagoglarda ham kreativlik sifatlari, ijodiy
faoliyat malakalari rivojlanadi. Kreativ tafakkurga ega bo'lajak pedagoglar: boshga bo'lajak
pedagoglarning xayoliga kelmagan goyalarni bildiradi; o'zlarini ifoda etishning o'ziga xos
uslubini tanlaydi; ba’zan mavzu alogasi yo'q yoki gayrioddiy savollar beradi; yechimi ochiq
qolgan vazifalardan zavglanadi; goyalarni aniq dalillar asosida muhokama gilishni afzal
ko'radi; muammoning yechimini topishda noan'anaviy yondashuvni tanlaydi.
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Shaxsga xos kreativlik sifatlari quyidagilar sanaladi: ijodiy yo'nalganlik; mantigiy
fikrlash qobiliyati; eruditsiya (bilagonlik); boy tasavvurga egalik; ljodiy ta’sirchanlik va
tashabbuskorlik; o'z ijodkorligini to'la-to’kis namoyish etish; refleksiya qobiliyati; hissiyotga
boylik; tavakkal gila olish qgobiliyati; tafakkur tezligiga egalik; ichki sezgining rivojlanganligi;
o0'ziga xos (orginal) g'oyalarni ilgari sura olish qobiliyati; innovatsion qobiliyatga egalik; yuksak
badiiy gadriyatlarga egalik; mavjud tajriba va bilimlar asosida yangi qarorlarni gqabul gilish
malakasi.

Pedagoglarda kreativ faoliyatni tashkil etishga imkon beradigan malakalar guruhlari:
1) bilishga oid (gnostik) malakalar; 2) loyihalash malakalari; 3) ijodiy-amaliy (konstruktiv)
malakalar; tadgiqotchilik malakalari; 4) mulogotga kiruvchanlik (kommunikativ) malakalari;
5) tashkilotchilik malakalari; 6) izchillikni taminlovchi (protsesssual) malakalar; 7) texnik-
texnologik malakalar.

Bilishga oid (gnostik) malakalar: Bo'lajak pedagoglarning yosh va individual
xususiyatlari, jamoaning ijtimoiy- psixologik o'ziga xosligini inobatga olgan holda o'quv-
tarbiyaviy vazifalarni aniq belgilash va h.k. Loyihalash malakalari: dars yoki tarbiyaviy
tadbirlarning loyihalarini yaratish; dars yoki tarbiyaviy tadbirning texnologik xaritasini yaratish;
dars yoki tarbiyaviy tadbir mohiyatini bosgichma-bosgich yoritish; ta'limiy yoki tarbiyaviy
faoliyat magsadini aniq belgilash; magsadga mos keladigan vazifalarni aniglash vaa h.k. ljodiy-
amaliy (konstruktiv) malakalar: alohida-alohida mallumotlardan foydalangan holda yaxlit
o'quv va tarbiyaviy xarakterdagi materialni shakllantirish; o'quv materialini turli rasm, surat,
jadval, diagramma, model va boshqalar bilan boyitish; o'ziga xos, orginal o’quv materialini
tayyorlash; mustaqil ravishda yangi metodni asoslash va h.k. Tadqiqotchilik malakalari: iimiy
izlanish olib borish metod va vositalarini tanlash; manbalar bilan; nashr manbalari va axborot
texnologiyalari (Internet) materiallari bilan tanishish; anketa so'rovini tashkil etish; zamonaviy
pedagogik muammolarni aniglash, dolzarbligini asoslash va h.k. Tashkilotchilik malakalari:

bo'lajak pedagoglarning o'quv-bilish faoliyatini boshqarish; bo'lajak pedagoglarda ilmiy
bilimlarni o'zlashtirish ko'nikma, malakalarini shakllantirish; - dars jarayonida vaqtni to'gri
tagsimlash va rejani samarali bajarish; bo'lajak pedagoglar bilan individual ishlarni tashkil etish
va h.k. 1zchillikni ta'minlovchi (protsesssual) malakalar: o’quv materiali mazmunini bayon
gilishda nutgqiy izchillikni taminlash; og'zaki va yozma nutgni bayon gilishda o'zaro izchillikni
qgaror toptirish; bo'lajak pedagoglarning mavjud bilimlari bilan yangi o'zlashtiriladigan bilimlar
ortasida muayyan izchillikni yuzaga keltirish; bo'lajak pedagoglarning mavjud hayotiy
qgarashlarini yangi goyalar bilan boyitish; - darsda va darsdan tashqari tarbiyaviy ishlaarda
bo'lajak pedagoglarni faol faoliyatga undovchi metodlardan foydalanishda muayyan izchillikka
erishish va h.k. Texnik-texnologik malakalar: ta'lim jarayoniga zamonaviy texnik vositalarini
tatbiq etish; dars jarayoni mazmunini texnologik pasport va texnologiya xarita yordamida
yoritish; - o'quv materiali mazmunini yorituvchi slaydlarni tayyorlash; o'’quv mashg ulotlarini
axborot texnologiyalari, interfaol metodlar yordamida tashkil etish; ixtisoslik fani xususiyatidan
kelib chiggan holda turli texnik vositalardan foydalanish; darslarda proektorni qo'llay olish;
o'quv materiallarini audio va video yozuvlari, tagdimot asosida bayon gilish; bo'lajak
pedagoglarda o'quv materialini mustahkamlash va o'quv topshiriglarini berishda axborot
texnologiyalarini qo'llash; kompyuter imkoniyatlaridan foydalanishga doir o'quv topshiriglarini
ishlab chigish va h.k.
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MAKTABGACHA TALIM TASHKILOTLARI TARBIYALANUVCHILAR KREATIVLIGINI
RIVOJLANTIRISHDA DIDAKTIK VOSITALARDAN FOYDALANISH

Annotatsiya. Ushbu maqolada maktabgacha talim tashkilotlari tarbiyalanuvchilar
kreativligini rivojlantirishda didaktik vositalardan foydalanish hagida muhokama gilinadi.

Kalit so’zlar: maktabgacha ta'lim tashkilotlari, diddaktik vosita, didaktika, tadgiqot,
ta'lim nazariyasi
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MCMOJIb3OBAHUE ANAAKTUYECKMX CPEACTB B PA3BUTWN TBOPYECTBA
JOLWKOJIbHbIX OBPA3OBATE/IbHbIX OPTAHU3ALINA

AHHOTAUMS. B gaHHOI CTATbe paccmMaTpuBaeTcs MCMONb30BAHWE GUQAKTHHECKMX
CpegcTB B pa3BUTUM TBOPYECTBA OP2AHN3ALIMIT GOLIKONbHO20 06PA30BAHMSI.
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Sheraliyeva Anora Ergashevna
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USE OF DIDACTIC TOOLS IN DEVELOPING THE CREATIVITY
OF PRESCHOOL EDUCATIONAL ORGANIZATIONS

Abstract. This article discusses the use of didactic tools in the development of
creativity of preschool education organizations.

Key words: preschool educational organizations, didactic tool, didactics, research,
theory of education

Bugungi kunda amalga oshirilayotgan ta'limiy islohotlar jarayonida maktabgacha ta'lim
tashkilotlari uchun ijodkor, aglli bolalarni tarbiyalash aloxida e'tibor qaratilmogda. Uzluksiz
ta'lim tizimining dastlabki bo'gini xisoblangan maktabgacha ta'lim tizimini takomillashtirish, uni
jahon talim standartlari talablari darajasiga olib chigish davlat siyosatining ustivor
vazifalaridan biri bo'lib kelmogda.

MTTda bolalarning sifatli ta'lim olishlari, ularga tegishli shart-sharoitlar yaratish hamda
talim-tarbiya  jarayonlarini  qollab-quvvatlash ~ magsadida  Tadgiqot  ishimizda
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tarbiyalanuvchilarni kreativligini rivojlantirishda didaktik vositalarning o'rni tahlil gilar ekanmiz,
shu o'rinda didaktikaa to’xtalib o'tishimiz lozim.

Didaktika (qadimgi  yunoncha: 8iSaktixds, didaktikos —  ,o‘rgatuvchi®,  talim
beruvchi) ' — pedagogikaning tarmog‘i. Ta'lim nazariyasi bilan shug‘ullanadi. ,didaktika“
atamasi ilk bor Yevropada 17-asrda o‘qitish va ta’lim jarayoni hagida asarlar yaratgan olimlar
tomonidan qo‘llanila boshlagan. Chex pedagogi Ya. A. Komenskiy? o‘zining “Buyuk didaktika”
asari (1657)da bolalar va o‘smirlarni ma’lumotli qgilish va ularga ta'lim berishning didaktik
jihatlarini ishlab chikdi. Nemis pedagogi A. Disterveg® o‘zining ,Nemis o‘gituvchilarini
ma’lumotli gilishga rahbarlik* (1834—35) asarida didaktikaning ped.da ta’lim nazariyasini bayon
etuvchi alohida gism ekanligini ta’kidlagan. Shundan keyin didaktikaga ta’lim nazariyasi
hagidagi fan sifatida qarash keng yoyildi. 19-asrning oxiri va 20-asrning boshlarida didaktikaga
oid maxsus monografiyalar paydo bola boshladi.

Hozirgi zamon pedagogikasida didaktikaga ta’lim va ma'rifat berish nazariyasi bilan
shug‘ullanadigan alohida soha sifatida qaraladi. Ta’lim mazmunini aniklash, ta’lim jarayoni
qonuniyatlarini ochish hamda o‘qitishning eng samarador usul va yo‘llarini topish
didaktikaning asosiy muammolaridir. Didaktikaning mohiyatini belgilash, yo‘nalishini
aniglashda falsafiy-nazariy asosning o‘rni katta. Uzoq vaqt mobaynida marksizm-leninizm
didaktikaning taraqqgiyot yo‘nalishini belgilab beruvchi metodologik asos deb garab kelindi.
Lekin mazkur ta’limotning ilmiy asoslari puch, jamiyat va tabiat taraqqiyoti gqonuniyatlarini
to‘g‘ri hamda xolis ko‘rsatish imkoniyatidan mahrum bo‘lgan tarafkash (tendensioz) garash
ekanligi ma’lum bo‘lgach, unga tayanish mumkin bo‘lmay qoldi. Keyingi vaqtda, kalom
falsafasiga milliy didaktikaning metodologik asosi sifatida qaralmogda. Chunki olamning
yaralish, rivojlanish qonuniyatlari, insonning bilish imkoniyatlari, ma’rifatning shaxs
kamolotidagj, o‘zini anglash borasidagi o‘rni singari jihatlar ana shu falsafiy asosga
tayanilgandagina tushunarli tarzda izohlanishi mumkinligi anglab yetildi. Kalom falsafasi ta’lim
olamni bilishning vositasi ekanligini, bilish jarayonining cheki yo‘q, ammo inson bilishi mumkin
bo‘lgan bilimlar cheklanganligini ko‘rsatishi bilan diqgatga sazovordir.

Didaktika umumiy psixologiya, o‘qitish psixologiyasi hamda bilish nazariyasi bilan uzviy
bog‘liq. Bu fanlarning har biri bolaning bilish faoliyati va uni amalga oshirilish jarayoni
to‘g‘risida alohida bilim beradi. Ta’lim mazmuni va usullarini belgilash borasida ham mazkur
alogadorlik katta ahamiyatga ega. Didaktika har qanday alohida predmetni o“gitish va uning
mazmunini tayin etish gonuniyatlarini aniglaydigan fan sifatida ta’'lim va ma’rifat ishlarini
samarali tashkil etishning umumiy usullarini belgilab berishi lozim. Ayni vaqtda, alohida
predmetlarni o‘gitish metodikasi maktab amaliyotining aniq tajribalaridan kelib chigganligi
uchun didaktikaning tamoyillari ta'lim jarayonida uchraydigan har xil favqulodda hodisalarning
o0°ziga xosligini hisobga olgan holda tuziladi.

O‘zbek milliy pedagogikasi tarixida ham didaktikaning asosiy xususiyatlarini aks
ettirishga bag‘ishlangan ko‘pgina tadqiqotlar mavjud. Garchi turkiy mutafakkirlarning
asarlarida didaktika hozirgi nom bilan atalmagan bo‘lsada, lekin ular ta'lim jarayonining

" https://uz.wikipedia.org/wiki/Bosh_Sahifa

2 Ochilov, F. Gofforova. «Buyuk didaktika» Karshi sh. 1992 y.

* Rines, Jorj Edvin, ed. (1920). "Diesterveg, Fridrix Adolf Vilgelm". Ensiklopediya Americana.
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gonuniyatlarini belgilashi, uni tashkil etishning yol-yo‘riglarini ko‘rsatishi jihatidan begiyos
ahamiyatga ega. Forobiy, Beruniy, Ibn Sino, Ahmad alFarg‘oniy, Marg‘inoniy, Davoniy, Alisher
Navoiy, Munis singari mutafakkirlarning ta’limni uyushtirish, uning samaradorligini oshirish,
o‘qitish jarayonida o‘qituvchi va o‘quvchi munosabatlari borasidagi qarashlari jahon ped.
taraqqiyotining 0°ziga xos bosqichini tashkil etadi.

Didaktika* ta’lim- tarbiya muammosini ham gamrab oladi. Tarbiyachi biror predmet
bo‘yicha bolalarning tizimli bilim olishini ta'minlash magsadi sari intilar ekan, ma’lum ishlarning
bajarilish namunasini ko‘rsatadi. Ayni vaqtda, u ta’'limning barcha bosgichlarida uquvchining
faolligi va mustagilligini ta’minlaydi. tarbiyachi rahbarligida tajriba va kuzatuvlari asosida yangi
bilimlarni o‘zlashtiradi. Ularga chuqur va mustaqil o‘zlashtirishlari, o‘rgangan bilimlarini
amaliyotda ijodiy go*llashlari uchun maxsus topshiriklar beriladi.

Maktabgacha yoshdagi bolalarning kreativ rivojlanishi juda muhimdir, chunki u aqgliy
faoliyatni muvaffagiyatli egallash uchun ko'nikmalar hosil qiladi. Maktabgacha yoshdagi
ma'lumotlarning to'planishi tez suratlarda kechadi, bilim jarayonlari takomillashadi, nutq
shakllanadi. Maktabgacha yoshdagi bolalar yangi materiallarni tezda o'rganadilar va yod
olishadi, o'zlarining qobiliyatlariga ko'proq ishonch hosil gilishadi va amaliyotda ko'rsatilishicha
o'rganish istagi ko'proq bo'ladi.
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Sobirova Gulmira Jo'raqulovna
Shofirkon tuman 42-maktab matematika fani o gituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

MATEMATIKA O QITISHNING UMUMIY METODIKASI

Rezyume. Maqolada matematika o'qitishning umumiy metodikasi haqida ma’lumot
berilgan.

Kalit so'zlar: matematika, matematik tafakkur, matematik qonuniyat, texnik vosita,
ko'rgazmali qurollar, matematik madaniyat.

Matematika so'zi qadimgi grekcha - mathema so'zidan olingan bo'lib, uning ma’nosi
«fanlarni bilish» demakdir. Matematika fanining o'rganadigan narsasi (ob’ekti) materiyadagi
mavjud narsalarning fazoviy formalari va ular orasidagi migdoriy munosabatlardan iborat.
Hozirgi davrda matematika fani shartli ravishda ikkiga ajraladi. 1) elementar matematika, 2) oliy
matematika. Elementar matematika ham mustaqil mazmunga ega bo'lgan fan bo'lib, u oliy
matematikaning turli tarmoglaridan, ya'ni nazariy arifmetikadan, sonlar nazariyasidan, oliy
algebradan, matematik analizdan va geometriyaning mantigiy kursidan olingan elementar
ma’lumotlar asosiga qurilgandir.

Oliy matematika fani esa real olamning fazoviy formalari va ular orasidagi miqdoriy
munosabatlarni to'la hamda chuqur aks ettiruvchi matematik gonuniyatlarni topish bilan shu
qo'llanadi.

Elementar matematika fani maktab matematika kursining asosini tashkil giladi. Maktab
matematika kursininng magsadi o'quvchilarga ularning psixologik xususiyatlarini hisobga olgan
holda matematik bilimlar sistemasi ma’lum usulda (metodika) orqali o'quvchilarga etkaziladi.
(Metodika so'zi grekcha so'z bo'lib, «yo'l» degan ma’noni beradi). Matematika metodikasi
pedagogika va didaktika fanining asosiy bo'limlaridan biri bo'lib, jamiyatimiz taraqqgiyoti
darajasida ta'lim magsadlariga mos keluvchi matematikani o'qitish, o'rganish qonuniyatlarini
o'rganadigan mustaqil fandir.

O'rta maktablarda matematika o'gitishning magsadi quyidagi uch omil bilan
belgilanadi: 1. Matematika o'gitishning umumtalimiy magsadi. 2. Matematika o'gitishning
tarbiyaviy magsadi. 3. Matematika o'gitishning amaliy magsadi. Matematika o'qitishning
umumta'lim iy magsadi o'z oldiga quyidagi vazifalarni qo'yadi: a) O'quvchilarga ma'lum bir
dastur asosida matematik bilimlar tizimini berish. Bu bilimlar tizimi matematika fani to'grisida
o'quvchilarga etarli darajada ma'lumot berishi, ularni matematika fanining yugori bo'limlarini
o'rganishga tayyorlashi kerak. Bundan tashqari, dastur asosida o'quvchilar o'qish jarayonida
olgan bilimlarining ishonchli ekanligini tekshira bilishga o'rganishlari, ya'ni isbotlash va nazorat
gilishning asosiy metodlarini egallashlari kerak. b) O'quvchilarning ogzaki va yozma matematik
bilimlarini tarkib toptirish. Matematikani organish o'quvchilarning o'z ona tillarida xatosiz
so'zlash, o'z fikrini anig, ravshan va lo'nda qilib bayon eta bilish malakalarini o'zlashtirishlariga
yordam berishi kerak. Bu degan so'z o'quvchilarning har bir matematik qoidani o'z ona tillarida
to'gri gapira olishlariga erishish hamda ularni ana shu qoidaning matematik ifodasini
formulalar yordamida to'gri yoza olish qobiliyatlarini atroflicha shakllantirish demakdir;
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v) O'quvchilarni matematik gqonuniyatlar asosida real hagigatlarni bilishga o'rgatish. Bu yerda
o'quvchilarga real olamda yuz beradigan eng sodda hodisalardan tortib to murakkab
hodisalargacha hammasining fazoviy formalari va ular orasidagi migdoriy munosabatlarni
tushunishga imkon beradigan hajmda bilimlar berish ko'zda tutiladi. Bunday bilimlar berish
orqali esa o'quvchilarning fazoviy tasavvur gilishlari shakllanadi hamda mantiqiy tafakkur
gilishlari yanada rivojlanadi. Matematika o'gitishning tarbiyaviy magsadi oz oldiga
quyidagilarni qo’yadi: a) O'quvchilarda ilmiy dunyogarashni shakllantirish. Bu goya bilish
nazariyasi asosida amalga oshiriladi. b) O'quvchilarda matematikani o'rganishga bo’lgan
gizigishlarni tarbiyalash. Bizga malumki, matematika darslarida o'quvchilar o'qishning
dastlabki kunlaridanoq mustagil ravishda xulosa chigarishga o'rganadilar. Ular avvalo
kuzatishlar natijasida, so'ngra esa mantiqiy tafakkur gilish natijasida xulosa chigaradilar. Ana
shu chiqarilgan xulosalar matematik qonuniyatlar bilan tasdiglanadi. Matematika
o'gituvchisining vazifasi o’quvchilarda mustagil mantigiy fikrlash gobiliyatlarini shakllantirish
bilan birga ularda matematikaning qonuniyatlarini o'rganishga bo'lgan qizigishlarini
tarbiyalashdan iboratdir. v) O'quvchilarda matematik tafakkurni va matematik madaniyatni
shakllantirish. Matematika darslarida o'rganiladigan har bir matematik xulosa qgatiylikni talab
giladi, bu esa 0'z navbatida juda ko'p matematik tushuncha va qonuniyatlar bilan ifodalanadi.
O'quvchilar ana shu qonuniyatlarni bosgichma-bosgich o'rganishlari davomida ularning
mantiqiy tafakkur qilishlari rivojlanadi, matematik xulosa chiqarish madaniyatlari shakllanadi.
O'quvchilarni biror matematik qonuniyatni ifoda qilmoqchi bo'lgan fikrlarni simvolik tilda to'g'i
ifodalay olishlari va aksincha simvolik tilda ifoda qilingan matematik qonuniyatni o'z ona
tillarida ifoda gila olishlariga o'rgatish orqali ularda matematik madaniyat shakllantiriladi.
3. Matematika o'gitishning amaliy maqsadi oz oldiga quyidagi vazifalarni qo'yadi:
a) Matematika kursida olingan nazariy bilimlarni kundalik hayotda uchraydigan elementar
masalalarni yechishga tadbiq gila olishga o'rgatish. Bunda asosan o'quvchilarda nazariy
bilimlarni amaliyotga boglay olish imkoniyatlarini tarkib toptirish, ularda turli sonlar va
matematik ifodalar ustida amallar bajarish malakalarini shakllantirish va ularni mustahkamlash
uchun maxsus tuzilgan amaliy masalalarni hal qgilishga o'rgatiladi. b) Matematikani o'qitishda
texnik vosita va korgazmali qurollardan foydalanish malakalarini shakllantirish. Bunda
o'quvchilarning matematika darslarida texnika vositalaridan, matematik ko'rgazmali qurollar,
jadvallar va hisoblash vositalaridan foydalana olish malakalari tarkib toptiriladi.
v) O'quvchilarni mustaqil ravishda matematik bilimlarni egallashga o'rgatish. Bunda asosan
o'quvchilarni o'quv darsliklaridan va ilmiy-ommaviy matematik kitoblardan mustaqil o'qib
o'rganish malakalarini shakllantirishdan iboratdir.

Matematika o'qitishning umumiy metodikasida matematika fanining magsadi,
mazmuni, formasi, metodlari pedagogika va psixologiya qonunlari hamda didaktik prinsiplar
asosida ochib beriladi.
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OLIY TA'LIMDA KREDIT -MODUL TIZIMI: ASOSIY TUSHUNCHA VA QOIDALAR

Magqolada ta'limning kredit-modul tizimining mohiyati, uning ganday ishlashi va kredit
- modul tizimi shartlar va ehtiyojlar asosida qanday paydo bo'lganligi kabi masalalar ko'rib
chigilgan. Ushbu tizim bizga nima beradi va uning hozirgi ta'limni boshqarish tizimidan
afzalliklari aniglandi. Kredit-modul tizimida o'quv dasturlari yaratilishi va kredit-modul tizimini
o'rganish uchun yana qanday ishlarni bajarish kerakligi aniglandi.

Kalit so’zlar: kredit-modul tizimidagi kredit ta'limi o'qish yukining o'lchov birligi, kredit-
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CREDIT-MODULAR SYSTEM IN HIGHER EDUCATION: BASIC CONCEPTS AND RULES

Annotation. The article dealt with such issues as the essence of the credit-module
system of education, how it works and how the credit - module system arose on the basis of
conditions and needs. What this system gives us and its advantages over the current education
management system have been identified. It was determined what other work needs to be done
in order to create training programs in the credit-module system and study the credit-module
system.

Keywords: credit education in the credit-module system is a unit of measurement of
the reading load, the results of reading in the credit-module system, the audience and
independent hours in the credit-module system, the definition of credit and module concepts.
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KPEAUTHO-MOAYJIbHASI CUCTEMA B BbICLLEM OBbPA3OBAHNN:
OCHOBHDIE NOHATHA U TIPABUJIA

AHHOTAUMSA. B CTATbe pacCcMATPUBAIOTCS TAKMe BOMPOCI, KOK CYWHOCTb KDEGUTHO-
MOQY/IbHO CMCTeMbl 06Pa30BaHMUS, KaK OHA paboTaeT U KaK KPeguTHO - MOGY/bHAS CUCTeMd

59



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

BO3HMKAET HA OCHOBE YC/I0BUI M MOTPebHOCTel. YTo gaeT HaM 3TA CMCTeMA M KaKOBbI ee
1penMyLLecTBa nepeq HbIHeLwHeli CMCTemoii ynpassieHnsl 00yyeHnem. B cucTeme KpeguTHOR0
mogyns Obiiv CO3gaHbl y4eOHble MpoepamMMbl M OfpegeseHbl gabHellne geicTeus no
M3YHeHUI0 CUCTeMbl KDegUTHO20 MOGY/Sl.

KnioueBble cnoBa: eguHuua  uamepenusi  y4ebHON  HA2PY3KM  KPegUTHO20
006pa3oBaHunsi B KPegUTHO-MOQY/IbHOM CcuUCTeMe, pe3y/ibTaTbl 0Dy4eHus B  KpegUTHO-
MOQY/IbHOM CUCTEMe, ayguTopusl U He3aBUCMMble 4aChl B KPegUTHO-MOGY/IbHOM CUCTeMe,
ornpegesnieHue MOHATNIA KpeguTa u Mogysl.

O'zbekistonda oliy ta'lim rivojlanishining hozirgi holati modernizatsiya va islohotlar
bilan ajralib turadigan Yevropa ta'lim va ilmiy makoniga qaratilgan. Ushbu jarayon ECTS
(Evropa kredit o'tkazish va to'plash tizimi) ga muvofiq ta'lim dasturlarini, o'gitish shakllari va
usullarini o'zgartirish, monitoring qilish va ta'lim sifatini oshirish uchun bosgichma-bosgich
kredit-modul tizimini talab giladi. Ushbu tizimda ta'lim 0'ziga xos nafislik xususiyatlariga ega,
milliy madaniyat va qgadriyatlarga asoslanadi va ta'lim tizimining milliy xususiyatlariga zarar
etkazmaydi. Uning magsadi ta'lim sifatini oshirish, o'quv jarayonini tezlashtirish, o'gituvchilar
tarkibini yangilash va takomillashtirish, xodimlar va talabalarni, shuningdek o'gitish usullarini
yuqori darajaga olib chigishdir. [5]

O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2030 yil 8 oktyabrdagi qarori bilan
tasdiglangan "O'zbekiston Respublikasi oliy ta'lim tizimini 2019 yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasi" ga muvofiq mamlakatimiz oliy o'quv yurtlarining 85 foizini bosqichma-bosgich
kredit-modul tizimiga o'tkazish rejalashtirilgan. [1]

Tajriba sifatida 2018-2019 o'quv yilidan boshlab Muso al-Xorazmiy nomidagi Toshkent
axborot texnologiyalari universiteti [2] va Toshkent yuridik universiteti ektga muvofiq ta'lim
tizimiga o'tdilar. 2020-2021 o'quv yilidan boshlab boshqga universitetlar qatorida Mukimi
KSPIDA o'qitishning kredit tizimi boshlandi.

Shunga asoslanib, kredit birliklari-kreditlardan foydalanish asosida o'quv jarayonini
tahlil gilish, o'quv dasturlari, fanlar, fakultativ mavzular tahlili, bilimlarni baholash mezonlari,
baholashning reyting tizimidan ball-kredit tizimiga o'tish va boshqalar. tegishli.

Asosiy gism

Kredit-modulli tizim-bu ta'limni tashkil etish jarayoni. bu modulli ta'lim texnologiyalari
va kreditni o'lchash kombinatsiyasiga asoslangan baholash modeli. Uni umuman o'tkazish ko'p
girrali va murakkab tizim jarayonidir. Asosan, kredit moduli ikkita asosiy masalaga katta
ahamiyat beradi: talabalarning mustagil ishlashini ta'minlash, reyting bahosi asosida talabalar
bilimini baholash.

ECTS kredit-modul tizimi muayyan tamoyillar asosida qurilgan. Ular quyidagilar:

1) talaba yo'naltirilgan ta'lim tashkil etish (talaba-markazli ta'lim).

2) ta'limda shaffoflikka erishish (shaffof ta'lim).

3) ta'lim moslashuvchanligini oshirish (moslashuvchanlikni yaxshilash).

4) talabalarning harakatchanligi (talabalarning harakatchanligini yaxshilash).

Talabalarga yo'naltirilgan ta'lim o'gituvchiga yo'naltirilgan ta'limning aksini aytish to'g'ri
bo'lar edi. Ushbu tizimda ta'lim muassasa yoki uni nazorat giluvchi o'gituvchilar nugtai
nazaridan emas, balki talabalar nugtai nazaridan yondashishni talab giladi. Universitetlar,
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ularni boshqaradigan tashkilotlar va o'gituvchilar o'quv jarayonlarining tashkilotchilari bo'lsa-
da, ular asosan koordinator sifatida ishlaydi, ya'ni ta'lim dasturlari, xususan, talaba nimani
o'rganishi kerak, talabalarning gizigishlari, ehtiyojlari, tajribasi va mehnat bozori talablari gay
tarzda shakllantiriladi.chuqur tahlil, ya'ni "pastki yuqoriga" (pastki yuqoriga) garab. Kredit
tizimida yana o'qituvchi yagona bilim manbai sifatida garalmaydi. Talabalar o'quv jarayonlarida
faol ishtirok etmoqda. Ta'lim tizimi o'quvchilarda mustaqil fikrlashni shakllantirishga, o'z
bilimlarini boshqalar bilan bo'lishishga, o'zlari uchun garor gabul gilish potentsialiga qaratilgan.

Kredit moduli tizimining asosiy funktsiyalari quyidagicha tan olinadi:

- 0'quv jarayonini modullar asosida tashkil etish;

- yagona ilmiy, kurs (kredit) bahosi;

- reyting ballari asosida talabalar bilimini baholash;

- talabalar uchun individual ravishda 0z o'quv dasturlarini yaratish imkoniyatini
yaratish;

- ta'lim jarayonida mustaqil ta'lim ulushini oshirish;

- ta'lim dasturlarining qulayligi.

Kredit moduli tizimining vazifalari va funktsiyalari:

-tallim sifatini oshirish, o'quv jarayonini tezlashtirish, o'quv faoliyati tuzilmasini
yangilash va takomillashtirish; bo'lajak o'gituvchilar va talabalarni o'gitish, o'qitish, shuningdek
o'qitish usullarini yuqori darajaga olib chigish.

- o'quv jarayonini barcha zarur uslubiy vositalar bilan to'liq ta'minlash, materiallarni
bosma va elektron shaklda tayyorlash, o'quv jarayonini kredit-modulli qurish, ta'lim sifatini
baholash uchun kredit ballaridan foydalanish, har bir talaba shaxsini shakllantirishda shaxsan
ishtirok etish, o'quv rejasi. fanlarni tanlash erkinligi, o'quv jarayonida ishtirok etish uchun
akademik maslahatchilarni (repetitorlarni) jalb gilish;

- davlat ta'lim standartlari asosida ishlab chigilgan o'quv jarayonidagi ish va faoliyat
turlari (Evropa kredit o'tkazmalari tizimi) dan foydalangan holda bakalavrning barcha ta'lim

n_

yo'nalishlarini moslashtirish. EST ta'lim tizimida gabul qilingan baholash shkalasi ("a'lo",
"yaxshi", "qoniqarli”, "qoniqarsiz" yoki "kredit", "kredit yo'q") va xalqaro tajribaga asoslanib,
o'rtacha miqyosli ballni baholash hisoblanadi. uning ilmiy ishlari.[3]

Kredit-modulli yondashuvning asosiy afzalliklari quyidagilardan iborat: ixchamlik
(ma'lum bir magsad uchun bir nechta fanlar blokini shakllantirish), muddatli taqvim moduli, har
bir akademik fanning tarkibi, fanlarning tarkibiy gismlari-modullari, ogilona tashkil etish va
doimiy monitoring tufayli talabalarning mustaqil ishlarini tezlashtirish, muntazamlik va
ob'ektivlik o'gituvchilar va talabalarni baholash.

Keling, kredit-modulli tizim tushunchalariga e'tibor garataylik.

Modul-bu bir nechta fan va kurslarni o'rganadigan o'quv dasturining bir gismi. Bu
talabalarning analitik va mantigiy kuzatish imkoniyatiga ega bo'lgan o'ziga xos bilim va
ko'nikmalarini rivojlantirishga garatilgan bir nechta fanlarning (kurslarning) kombinatsiyasi.
O'gituvchi o'quv jarayonini tashkil giladi, jonli, video va audio ma'ruzalar o'qiydi, talaba
faoliyatini muvofiglashtiradi va nazorat giladi. Talaba mustagil ravishda mavzuni o'rganadi va
ushbu vazifalarni bajaradi.

Xalqgaro tajribaga ko'ra, kredit moduli tizimidagi o'quv jarayoni har semestrda 6-7
moduldan iborat bo'ladi. Modulda to'plangan mavzular murakkablik asosida, amaliy
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mavzularga qarab nazariy va uslubiy mavzular asosida va mantiqiy ravishda bir-birini
to'ldiruvchi  bosib chigarishga asoslangan holda osonlikcha shakllantiriladi. Talabani
mutaxassis sifatida shakllantirish uchun nafagat bilimga ega bo'lish, balki uni gayta ishlash va
amalda qo'llay olish ham zarur.

Modulli o'quv dasturlari maxsus sxema bo'yicha ishlab chigilgan va quyidagilarni o'z
ichiga oladi:

- ta'lim magsadlari va vazifalarini to'liq ochib berish;

- kurs tugagandan so'ng boshlanishi va ko'payishi kerak bo'lgan talabaning malakasiga
qo'yiladigan talablar;

- modulga (o'quv dasturiga) kiritilgan har bir fanning gisqacha mazmuni, ya'ni ma'ruza
mavzulari, seminar va amaliy mashg'ulotlar rejasi, ta'lim mustaqilligini baholash uchun
mo'ljallangan vazifalar;

- 0'quv jarayonining gisqacha tavsifi: o'rganish usuli va vositalari; bilimlarni baholash
usullari va shakllaridan iborat.

Modul o'quv tizimidagi talabalarning bilim, malaka va ko'nikmalarini baholashning
reyting tizimiga asoslangan. Unda talabaning butun o'quv faoliyati, ya'ni sinfdan va
auditoriyadan tashqarida olgan bilimlari ball ballari yordamida baholanadi. [3]

Kredit (kredit) - talaba tomonidan ma'lum bir yo'nalish yoki o'quv dasturi (kurs) bo'yicha
fanlarni o'rganish va o'zlashtirishga sarflanadigan o'quv yukini (vaqtini) o'lchash birligi. Kredit-
bu talabaning me'yoriy hujjati bilan belgilanadigan, odatda sinfda bir hafta va mustaqil o'qish
uchun ajratiladigan minimal vaqt o'lchovidir. Kredit talabaga yakuniy imtihonni muvaffaqiyatli
topshirgandan so'ng, ma'lum bir fan bo'yicha belgilangan vazifalarni bajargandan so'ng beriladi.

Kelajakda tanlangan soha va mutaxassislik bo'yicha diplomga ega bo'lish uchun har bir
talaba kredit to'plashi kerak. Yigilgan kredit talabaning butun umri davomida malakasini
oshirish yoki go'shimcha oliy ma'lumot olish uchun xizmat qiladi. Igtisodiy nugtai nazardan,
to'plangan kredit talabaning akademik "aktiviga" aylanadi.

Kredit texnologiyasi ta'lim oluvchilarga ishchi o'quv dasturiga kiritilgan fakultativ
fanlarni tanlash huqugini beradi, shuning uchun ular individual o'quv dasturini shakllantirishda
bevosita ishtirok etadilar. Talabalarga nafaqat fanlarni tanlash imkoniyati beriladi, balki ular
Professor va o'qituvchini ham tanlashlari mumkin. Talabalarga fanlarni tanlash imkoniyati
berilgani ijobiy hisoblanadi. Bu, shuningdek, o'quv jarayonlarini baholashning o'ziga xos
giymatining ko'rsatkichi sifatida qaraladi.
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UcnomGoeBa Maxmyaa
ALlY ykutyBUMCH
(AHamKaH, Y30eKncTaH)

BYIAXKAK YKUTYBUMIIAPHU “XAET JABOMUJA TABJIUM ONLL” TAMOMWIIN
BYMMWUA KACBIA TAVIEP/IALL TUSUMUHUHT PUBOXKTAHTUPULL

AHHOTaumsA. Ywby makonaga Oynaxak YKuUTYBYMAApHM “XQéT gaBomMuga Tabaum
omw” Tamoinan 6yiinya kacbea Taképnall TUMMUHUHE PUBOXIAHTUPULL XAKMGa CYy3
6opagm

Kamrt cy3nap: tabamm cudaty, kacbea TanépaaLl, MHTENeKTyan PUBOXAAHTIPULL

AHHOTAUMAA. B gaHHOW CTATbe  pACCMATPUBAETCS  paspaboTka  cucTembl
npopeccHoHanbHO MogeoToBKM BYgyLmX yunTeneil Ha OCHOBE MPUHLMNG «0bydeHue Ha
MPOTSHKEHUM BCEI KU3HM».

KnioueBble c0Ba: KauecTBO 00pA30BAHMS, MPOPECCMOHAIBHAS  M0GeOTOBKA,
MHTeNNEKTYaIbHOE Pa3BUTHE.

Abstract. This article deals with the development of the system of professional training
of future teachers based on the principle of "lifelong learning".
Key words: quality of education, vocational training, intellectual development

Xap KaHpah WAMUSTHUHT PaBHAKM, WKTUMOWIA, CUECUIA, MKTUCOAMIA Bapkapopauru
YHUHT  OYKApPONApWHWHT  akaWii  Ba  axJIOKWii  CANOXMATMHM  IOKCaK  Aapaxaja
PUBOX/IAHTAHAUTMTA BOFAMK. 3epO, XaMUSTUMUZHUHT MAbHABUI SHIMAAHULIMAA, WKTVMOWI
AyHanTupuaraH  6030p  MKTUCOAMETWMHM  WAKMMAHTUPMLIAA  XKAXOH  XamKamuaTura
KYWWINWKHW - TabMUHAAAOMIAH  JEeMOKPATUK  XYKYKWA  [aBnat  Kypuw  Kagpnap
TanéprapanrvHm TakoOMUNaWTMPULLLA MyXMM YAUH YIAHARON.

V3bekncton PecnybamkacuiuHr MpesuaeHty LM, Mwup3uéeB “CanépamusHuHr
3pTaHTN KyHW, GapoBOHANTM Bap3aHANAPUMU3 KaHAAl MHCOH OYnmb kamonra etuwm bunan
OOFNNK. BU3HWHT acocuit Basupamms — EnapHuHT Y3 CIOXMATMHN HAMOEH KUINLIN YHYH
3apyp WwapowuTaap sipatvwaaH nbopar™ neb Tabknanab yrraH.

LUyHAan 3KaH, XaNKHUHT OOV WHTENNEeKTyan Mepocu Ba YMyMWUHCOHUIA KafpusiTiap
acocKia 3aMOHaBMii MafAHWST, UKTUCOAMET, haH-TEXHWKA BA TEXHONOTVISIHUHT SIHTU 10TYKAapK
acocmia Mykamman TanéprapavkiaH yTraH KagpnapHu TanepaalHUHE AHTU TUSUMUHK
LWAKNNAHTMPULL MaMNAKaTUMIM3 TAPaKKMETUHUHT MYXMM LapTaapuaaH oupw 6ynnb konaw.

V3bekucto  Pecnybnvkacu  MpesugeHTuHmHr 2020 wun 6 Hosibpaarm
«Y36EKUCTOHHUHT SIHTU TapakKMET [aBpua Tabaum-Tapbus Ba waM-GaH coxanapuhu
PUBOXMAHTWPWL  Yopa-Taabupnapn Tyrpucupa»tm  Md-6108-coH  ®apMoHN  (KEMUHIH
ypuHnapaa — apMoH) WKPOCMHM TabMuHAAW Makcaamnpa Y30ekucToH Pecrybamkac
MpesngeHtTuHuHr,  06.11.2020 nunparn  MK-4884-coHnn  Kapopuia Xaik — Tabiaumu

* https://strategy.uz/index.php?news=615
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XOOMMAPMHWMHT Manaka OLMPULL XAPAEHNHU «XAET [ABOMMUAA YKMLL» TamMoOMaM acocnaa
Y3/7yKCW3 Ma1aka OLUIMPULLHW Ha3apAa TYTyBYM TU3MMIA aiNaHTVpULL Genrnnanran.

bynaxak ykuTyBuMnapHn “Xaér fasomuaa Tabaum oamw” Tamonnam Gyinua kacbra
Tanépnaw TY3UMUHUHT PUBOXIAHTUPULL, ONWMIA TabiuM TU3UMMUOA YKYB HKaPAEHUHUHT
MOAAMIA-TEXHMKA Ba axbopoT Gasacw, cudatam Ykys-ycnybuin Ba uamuin agabuétnap xamaa
ANOAKTUK matepuaniap OWnaH TabMMHAAL, 1OKOPWU ManaKanuM WAMWIA-Negaror kagpiap
CANOXMATUHM owmMpuL, GaH Ba MLWNAO YMKapULL YpTacuaa camapan Y3apo XamKopauk Ba
y3apo $oNaaNM MHTErpaLMSHWUHT Ky4aiTMpULL OAAMMU3AA TypraH Myxum BasudanapiaH
onpuanp.

X03upru  Wapoutaa WAMWMIA  Kagpnap Tamépnawl kapaéHuHu Tobopa kapjan
PMBOXUIAHTMPULL Ba CUBATHUHM OLLMPULL, UKTUAOPM ELLNAPHN UAM-DaHTa KEHT anb KuanL,
ONWii TabUM BA MAMMWIA MyacCACaNapHUHT UAMUIA CANIOXMUSTUHM MyCTaxKamaall Ba YHAAH
pecnyOnMKaHUHT  MHHOBALMOH PUBOXIAHUILMAA Ccamapany  oipanaHul  macananapw
anoxmpa axammar kacb sTMokaa®.

XycycaH, 3.J/InHaepmaH “Tabaum Oy XaéT Ba OyTyH Xa€T YpraHuiupaH nbopar, WyHWHF
YUYH TabAUM ONMLIHWHT Yerapacy Myk” LWMOPWHK uarapu cypaau. 3amoHaBuit agabnérnapaa
yLu6y macanara Hasapvéruu onmm M.JlaHrpaHg Tomonnaad 1965 nunga KOHECKOra Takamm
3TWArAH MabaymoTnapia Tabkuatab YTuaraH. YHWHr Tabkupiawm 6yinua “Y3nykcus
TABANMHUHT TAKIMP KMAMHTAH TAIKMHU MHCOHNAPBAPAVK FOSCUHM Y3MAQ MyXaccam 3Taau: y
Gapya TabMM NPUHLUMNAAPUHWHT MApKa3naa MHCOHHWHT KOOUAMATY BYTYH XaéTu faBoMKAA
PUBOX/IAHMLUN YYYH LIAPOWT paTULLIM Kepak'®.

[lemak, 6ynawak YKUTYBMAAPHU Y3NYKCU3 KACOMIA PUBOXAAHTUPHLL YuyH GBUauM Ba
MaNaKaCKHM OLIMPULL XaMaa MYCTakua VKWW TU3WMHW Ty6aaH Y3rapTUpMLHK Tanab kunaam,
KyMAaaaH:

® YKUTULLHMHT 3aMOHaBMI LWAK/IAPUHN SKOPUI 3TULL;

® Y3/yKCU3 KacOuit pUBOXNAHTUPULL MYXUTUHU SIPATULL;

® Y3/yKCU3 KacOuii pUBOXMAHTUPULLHM KYNN1a6-KyBBaTAALL MEXaHN3MNAPUHM TaaouK
3T,

ByryHr1 KyH Tanabnapuaan kennb umkmnb, Tabaum cudarn fapaxanapynu benrnnabd
ONMHULLIM MakCaara MyBoduK. 3epo, Tabamm cudati fapaxanapuHm benrvnaHuiumn 6ynaxakx
YKMTYBUMNAPHW TabauM cudaT MOHUTOPWMHTMHM CamMapain amaira owwWpuwra xusmar
Kunagm.

© Y36ekuctoH Pecnybnmkacy MpesupeHTrHuHr 2017 inn 16 despangary “Onmin yKyB OPTUAAH KEAUHIA
TabANM TU3MMMHK AHAAA TaKOMUANAWTMPULW TYFprcnaa’ i Md-4958 coHnm GapmoHu.
7 Knowles M., Holton E., Swanson R. The Adult Learner: The definitive classic in adult education and human
resource development. London, New York, etc.: ELSEVIER Butterworth Heinemann, 2005. 378 p. (in Eng.)
8 Knouapes.I.A. ®opMnpoBaHme 06L,eCTBa, OCHOBAHHOMO HA 3HaHWsIX. HOBME 3a[aum BbrClLen WKObT
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Koaupos PaxumxoH Xoamatosuy
(AHAMKOH, Y30eKncTaH)

CTPYKTYPA U COAEPYXAHUE YYEBHOWM NPOrPAMMbI IMYHOCTHO
OPUEHTUPOBAHHOIO ®13NYECKOIO BOCIMIUTAHUA CTYAEHTOB BY3A

AHHOTAUMA. B cTatbe packpatbl Ledb, 3agayn U COgepxaHue JMYHOCTHO
OPUEHTUPOBAHHO20 PU3NYECKO20 BOCTUTAHMS CTYgeHTOB HA OCHOBE M3OPAHHO20 BMJaA
cropTa, pacnpegesieHye 4aCOB 110 KOMIOHEHTAM, PA3genam 1 Temam, pacnpegeseHie 4acoB
0 BUJAM 3AHSATUV, KOHTPOJbHLIA pa3gen npegerasieHbl B Buge IKCMePUMEHTA/IbHOM
y4e6HO# MPO2PaMMbl IMYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHO20 PU3NHECKO20 BOCTTUTAHMS CTYJEHTOB HA
OCHOBe M30pPaHHO20 BMGa CriOPTA (Ne2kas ATAeTMkd, 2MMHACTUKA, CHOPTUBHblE W2pbl,
eguHobopCTBa,  JIbDKHLI  CrIOPT,  MAABaHWe,  PUTHeC-aspobuka) u  Pu3KyabTypHO-
03gOpOBUTE/IbHbIX HaMPaBaeHn (LwevinuHz, OdIT).

BBepeHue. B COOTBETCTBUM C METOAOMOTMYECKMMU MPEANoChINKaMK UCCIea0BaHus
(CUCTEMHBI,  CUHEpreTMYecKWi,  [eATENbHOCTHBIM,  IMYHOCTHO — OPUEHTUPOBAHHbIN,
b1NocodCKOKYIbTYPONOTMUECKMA,  aKCMONOTUYECKMI,  KOMMETEHTHOCTHBIA  MOAXOL0B)
JMYHOCTHO OPMEHTMPOBaHHOEe duU3nyeckoe BOCMUTAHME CTYAEHTOB Ha OCHOBE M3OpaHHOro
BMfla CMOPTa PacCMATPMBAETCH HaMM KAk Megazoenyeckas cucTemd, XapakTepusyloLascs
KauecTBeHHbIM CBOeoOpa3uem Lieu, 33a4 1 00yCNI0BNEHHDBIX UX COfiepXaHneM ocobeHHoCTel
CTPYKTYPHbIX (copepxaHue, cyObekT 1 00bekT Granueckoro BocnuTaHms), GyHKUMOHANbHBIX
(cpenctBa, MeTogbl M GOpMbI OpraHu3aumMm mpouecca $U3MYecKoro BOCMUTAHWS, BUAbI
3aHSATWIA) KOMMOHEHTOB. MpeanonaraeMbiM pesynbTaToM ee QYHKLMOHMPOBAHUS SBASETCS
MOBbILUEHE YPOBHS Pa3BUTUS CMOPTUBHON KyNbTypbl CTYEHTOB B npoLiecce 00y4eHus B By3e.

K CTPYKTYpHbIM  KOMMOHEHTAM  NEefarorMyeckol  CUCTeMbl  JIMYHOCTHO
OPMEHTMPOBAHHOTO HU3MYECKOTO BOCTIUTAHMS CTYEHTOB Ha OCHOBE M3OPaHHOTO BKAA CopTa
OTHOCATCS LieNb, 37a4u, CofepXaHue, CyObekTbl 1 00bEKTbI GU3NIECKOTO BOCIMTAHMA.

Lenb, 3ajaus UM CofepaHWe JIMYHOCTHO OPMEHTMPOBAHHOTO  (PU3MYECKOTO
BOCMWTAHMS CTYLEHTOB HAa OCHOBEe M3OpPaHHOTrO BWAA CMOPTA, PacnpefeseHue 4acos mno
KOMMOHEHTaM, pa3aesam 1 Temam, pacrpeieseHne YacoB No BUAAM 3aHSATUA, KOHTPObHBIN
pasfen nNpeacTaBieHbl B BUAe IKCMEPUMEHTANbHOW Y4eOHOW MpOrpammbl JIMYHOCTHO
OPMEHTMPOBAHHOTO HU3MYECKOTO BOCTIMTAHMS CTYAEHTOB HA OCHOBE M3OPaHHOIO BKAA CriopTa
(nerkas aTneTvka, ’MMHACTVKA, CIOPTUBHbIE UIPbl, EAMHOOOPCTBA, NbIKHbIN CNIOPT, NNABaHWe,
buTHEC-a3p0bKKa) 1 GM3KYNbTYPHO-0300POBUTENBHBIX HANPABAEH Wi LUEAMUHT,

Mpn pas3paboTke HACTOsILEN MPOrpamMMbl  YYTEHbl  OCHOBHblE  MOJOXEHUS
3aKOHOZATESbHbIX, UHCTPYKTUBHbIX M MPOrPAMMHbIX JOKYMEHTOB, ONPenensioLiX OCHOBHYIO
HamnpaB/EeHHOCTb, 00BEM 1 COAEpXKaHMe y4eOHbIX 3aHATUI N0 GU3NUECKON KYNbTYPE B BbICLLET]
LKose.

B KauecTBe Lie/IM IMYHOCTHO OPUEHTMPOBAHHOTO (GU3MYECKOTO BOCTIUTAHWS CTYAEHTOB
BbICTYNAeT (pOPMUPOBAHME CMIOPTUBHON Ky/bTypbl JIMYHOCTHM, KOTOPasi paccMaTpuBaercs
HAMM  KaK LENOCTHAs, CUCTEeMHO-OpPraHM3oBaHHas WM JIMUHOCTHO — 00YCNOBReHHas
XapaKTepuCTMKA YenoBeka kak CyObekTa CopTUBHON AesTeNbHOCTH, aleKBATHAs ee LM
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COAEPXXaHMio 1 0becneymBaloLas ee OCYLIECTBNEHWE HA JIMYHOCTHO W COLMANIBHO
npuemMeMoM ypoBHe.

B cooTBeTCTBMM CO CreuuduKoit chopmMyanpoBaHHbIX B y4ebHOI nporpamme Lienei 1
3a/ia4 IMYHOCTHO OPUEHTMPOBAHHOIO PU3NYECKOTO BOCMMTAHMS HAa OCHOBE M30paHHOro B1AA
CnopTa B COAEepXXaHUM MpOrpaMMHOrO Martepuana BblAeleHbl [Ba B3avMOCBA3AHHbIX
KOMMoHeHTa: 6330Bbli 1 BAPUATUBHbIIA.

ba308bIii KOMMOHEHT COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM 00pa3oBaTeNbHOro CTaHaapTa
BbiCLLEro 06pa3oBaHus B NpeameTHoi 0bnactu «dusnyeckas KyabTypa». OcBoeHue 6a3oBbix
OCHOB (M3MYeCKOoi KynbTypbl OObLEKTMBHO HEobXogMMO W 00si3aTebHO Afs KXO0ro
CTyfeHTa. be3 6a30BOro KOMMOHEHTA HEBO3MOXHA YCMelHas ajantaums K XM3HM B
yenoBeyeckom obuectBe ¥ 3hPEKTUBHOE OCYLLECTBAEHME TPYAOBOW [eATeNbHOCTM
HE3aBKCMMO OT TOTO, YeM Obl XOTeN MOJI0AON YeoBeK 3aHNMATbCS B OyayLem.

BapuatuBHbIi KOMMOHEHT 00YCNOBAEH HEOOXOAMMOCTHIO YYeTa WHAMBKAYANbHOTO
€B0e0Opasmns GU3KyAbTYPHO-CMOPTMBHBIX MHTEPECOB YHaLWMXCS, B YACTHOCTU, K 3AHATUAM
MUHUPYTOONOM.

Y4yebHbI  MaTepuan nporpaMmbl MOAPA3AENAeTC Ha YeTblpe OTHOCMTENbHO
CaMOCTOATE/bHbIX PA3AeNa: TEOPETUYECKUI, OPraHNU3aLMOHHO-METOANYECKNIA, MPAKTUYECKNI
1 KOHTPOJIbHbIN.

YCBOEHWE TeopeTMyecko20 pasfiena 00ecneynBaeT BOOPYXEHHOCTb CTYAEHTOB
CUCTEMOW TEOPETUHECKMX, OPTraHM3aLMOHHO-METOANYECKMX M NPAKTUHECKMX 3HAHWA.

TeopeTuyeckme 3HAHMSI PACKPLIBAIOT — COLMANbHbIE, MeauKo-buonornyeckne 1
MNCUXONOMMYECKME 3AKOHOMEPHOCTM W MeXaHW3Mbl  QYHKLMOHMPOBAHUS W PasBUTMS
dur3nueckoit KyabTypbl 1 M36paHHOrO BMAA CNOpTa.

Op2aH13aLUMOHHO-METOgUYECKME 3HAHMS PACKPbIBAIOT 0COOEHHOCTM PaLIMOHAIBHOTO
TBOPYECKOrO MCMONb30BaHMA (U3NUYECKOI KynbTypbl M M30paHHOro Bupa crnopta ass
bM3nIeckoro CamoCOBEPLUEHCTBOBAHMS, OPraHM3auyuy CMOpPTMBHOMO CTUASt XW3HW Npu
OCYLLeCTBeHNN yqe6H017|, npodeccMoHanbHoi m COLIMOKYNBbTYPHOW AeATENbHOCTH.

[pakTnyeckme 3HaHNS CofepXat MHGOPMALIMIO O PaLIMOHANILHON TEXHWKe U TaKTUKe
BbIMO/JIHEHWSI COPEBHOBATE/IbHBIX YNPXHEHWI, BXOAALLMX B COflepaHue 13bpaHHoro Buaa
cnopra.

YCBOEHVEe Op2aHM3ALMOHHO-MeTOgMYeCK020 pasfena BOOpY)XaeT CTYAEeHTOB
OMbITOM CaMOCTOSITENILHOTO TBOPYECKOTO WMCMOMb30BAHNS CPeACTB GUINYECKMX YNPAXKHEHNT
13 apceHana u3bpaHHOro B1aA CNopTa /1 COXPAHEHMSs W YKPenieHus 3A0POBbsi, IMYHOCTHOMO
M NpodeccMoHaNbHOTO PasBUTUS. B HUX BXOAST YMEHWS M HaBblkM LiefenonaraHus,
MNAHMPOBAHWS, OPraHM3auuK, KOHTPOAS W  KOPPeKUMW COOCTBEHHOW QU3KYNbTYpHO-
CMOPTMBHOMN [ATENbHOCTW.

Y4ebHbIi MaTepuan MPAKTMYecKo20 Pa3fena HarnpasieH Ha pasBuTHe GU3NYECcKNX
KauYecTB W MCUXMYECKUX CBOWCTB, MOBbILWEHME YPOBHS QYHKLMOHANbHBIX BO3MOXHOCTEN
opraHusma. B Hero BXopsT ¢u3nueckve ynpaxHEeHUs, COAENCTBYIOLME COXPAHEHMID U
YKPenieHuio 300poBbs, GrU3nYeckomy, NCUXMUECKOMY M COLMANIBHOMY Pa3BUTUIO JINYHOCTH.
BTopoii cocTaBAsiioLLelt 3TOro pasaena siBAsoTCs TEXHMKA M TakTka M30paHHOro B1aa cnopTa.

JINYHOCTHO OpMEHTVPOBAHHOE (M3NUECKOe BOCTIMTaHME HA OCHOBE COAEPXKaHMs
yuebHO nporpammbl npefycMaTprBaeT 00s3aTebHOe yuacTue CTyaeHTOB B COPEBHOBAHMSX

68



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

no u3bpaHHoOMY BUfy cropTa. Mo3ToMy TpeTbell COCTaBsIOLLEN MPaKTMYeCckoro pasgena
SIBSIETCS  COPEBHOBATE/IbHASI  JesiTe/IbHOCTb.  KONMYECTBO  COPEBHOBAHWI M UX  paHr
ONpefensitoTcsl C y4eTOM YPOBHS CIOPTHUBHOM NOATOTOBNEHHOCTM CTYEHTOB.

KOHTpO/IbHBI pa3fen BbICTYNAeT B POAM  KOHKPETHOTO LIENIEBOTO OpMEHTHPa
00pa3oBaTenbHOro MpoLecca, co3aaBas ycnoBus ais Gonee onepaTMBHOMO ynpasneHus. OH
COfIEPXKUT HOPMATMBHbIE TPEOOBAHMS K KAUeCTBY YCBOEHUSI COLEPXAHWS TEOPETUYECKOTO,
OpraH13aLyoHHO-METOAMYECKOTO M NPAKTUYECKOro Pa3aesnos y4ebHO NporpamMmbi.

HeoOXoAuMMbIMW ~ CTPYKTYPHBIMW ~ KOMMOHEHTAaMX  CUCTEMbl  JIMYHOCTHO
OPVEHTMPOBAHHOTO HU3MYECKOrO BOCTIMTAHUS SIBASIOTCS MPENnoaaBaTenu W CTYAEHTbI, Kak
CyO0beKTbl U 00beKTbl ynpaBneHns. OHU [OMKHbI COOTBETCTBOBATH NO CBOWMM JIMYHOCTHBIM
XapaKTepucTkam Tem TpeboBaHWSM, KOTOpble NPeabsBASET NMYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOE
bun3nueckoe BoCnMTaHMe CTYJEHTOB HA OCHOBE M30PaHHOTO BKAA CropTa.

BHyTpeHHee (PYHKUMOHMPOBAHME Nefarornieckon CUCTEMbl peanusyetcs uepes
B3aMMO/EICTBME ee CTPYKTYPHBIX KOMMOHEHTOB (Lieb W 3a[auu, coaepyaHue, CyObekTbl 1
061beKTbl 00y4eHus) B NpoLiecce COBMECTHON AesTeNbHOCTY NpenojasaTeneii (npenoaasaHxme)
W CTYOEHTOB (yueHue).

MpenogaBaHue M yuyeHWe OTHOCATCA K  (PYHKLMOHANIBHBIM  KOMMOHEHTaM
neparornyeckoit cuctembl. OHM obecneunBatoT ee «ObiThe», Kak 0OBEKTUBHON peanbHOCTH,
COfIENCTBYIOT YCTAHOBIEHWIO N PA3BUTUIO CBA3EH MY ee CTPYKTYPHbIMW KOMMOHeHTamu. C
OfIHOV CTOPOHbI, OT XapakTepa W CTemeHu pasBUTUS 3TUX CBsi3ed BO MHOTOM 3aBUCHT,
HACKO/IbKO BO3MOXHOCTHW, 3a/I0KEHHble B CTPYKTYPHbIX KOMMOHEHTax (KayecTBa LeM,
KaYecTBeHHble XapaKTepPUCTUKM COAEpPXaHus, CMocobHOCTK cyObekTa M oObekTa) OyayT
BOMOLLEHbI B [eiCTBUTeNbHOCTL. C [ApYrol, npenojaBaHWe W Y4eHWe He NpuBedyT K
COLMANbHO-3HAYMMbIM pe3ynbTaTam, eciu He OyayT NpaBUIbHO OMPefieieHbl Lenb, 3afaun,
cofiepxaHue, He ByayT yuTeHbl 0COOEHHOCTM CyObekTa M 00bekTa GU3NYECKOro BOCMIUTAHMS,
a Takxe ycnosust GyHKLMOHUPOBAHMS CaMOii CUCTEMDbI.

HeoOxoamMMbIM ~ 371EMEHTOM nefarorvyeckoit  TEXHOMOMMM  JIMYHOCTHO
OPUWEHTWNPOBAHHOTO GU3MYECKOrO BOCMIUTAHWS HA OCHOBE M3OPaHHOro BMAA CopTa SBASETCS
negazozuyeckmii KOHTPO/Ib KAYeCTBA PeLLeHus ero 3aaay, obecneunsaroLLein nHdopmaLimen,
HeobxoaMmoit s 3GPEKTUBHOTO ynpaBeHns ee GYHKUMOHMPOBAHNEM.

egazoanyecknii  KOHTPOb MO CBOEMY COAEPXaHWIO [O/MKeH obecneunsaTth
npenojasatesneil U CTyJeHTOB 00BEKTUBHOM WMHdOpMaLMed 0 KauyecTBe pelueHus 3anay
bun3nueckoro BoCcNMTaHMs. B TPAAMLMOHHON NPaKTUKe Nefarornieckunii KOHTposb B 6onblueit
CTENeHWN YUYUTHIBAET MPEUMYLLECTBEHHO MOKa3aTenn GpU3n4eckoro KOMMoHeHTa GU3NIECKOil
KyZbTypbl — YpOBEHb pa3BuTUs (U3NUECKMX KayecTB. B MeHblueit cTenenu obpaluaercs
BHUMaHMe Ha Noka3aTtenn MHGOPMALMOHHOTO W OMeEPALMOHHOTO KOMMOHEHTA. Takue BaXHble
cocrtasnsiole  GU3MYECKON  KyNbTypbl  CTYAEHTOB  Kak  3MOLIMOHA/IbHO-LIEHHOCTHOE
OTHOWEHME K 3aHATUAM (QU3MYECKMMU  YNPAXHEHUSIMU  (MOTMBALIMOHHBIA KOMMOHEHT),
300pOBbIA 06pa3 XW3HW HA OCHOBE MPUMEHEHWs GU3NYECKUX YNPAKHEHWIA (TMYHOCTHO-
MOBEAEHYECKN KOMMOHEHT) C OAHOWM CTOPOHbI, MPAKTUYECKN He MPUHUMAIOTCS MpK OLieHKe
apdexTmBHOCTM Mpouecca usmyeckoro BocnmTaHus. C APYroi, 3ajaun pasBuTUS 3TWX
XapaKTepUCTUK (U3NYECKOH KyNbTypbl CTYAEHTOB MpeACcTaBieHbl B «TUNOBOW YyuebHOM
nporpamme $p13n4eCKoro BOCNUTaHWs», PEKOMEH0BAHHOM /1Sl CTYAEHTOB BY30B.
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Mo3atomy 4151 3P HEKTUBHOTO yNpaBieHUs IMYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIM DH3NUECKUM
BOCMUTAHMEM CTYLEHTOB HAa OCHOBE M30OpaHHOro Bufa cropTa Heobxogumo obecneunBarb
COOTBETCTBME COAEPHAHMS NEefarorniyeckoro KOHTPOAS KpUTEPUAM 1 NoKasaTensm passuTms
CTPYKTYPHbIX KOMMOHEHTOB CMOPTUBHOM KYNbTYPbl.

Takum 00pa3om, cofepxaHuWe Nporpammbl  AMYHOCTHO — OPUEHTMPOBAHHOMO
dun3mnyeckoro BOCNMTAHUS CTYAEHTOB HanpaBaeHo Ha GOPMMPOBAHKME CMOPTUBHOM KyNbTYpbl
JIMYHOCTK, KOTOpasi obecrneynBaeT, C OfHOM CTOPOHbI, (U3UYECKYID, MCUXWMYECKYID W
COLMANbHYIO  FOTOBHOCTb  BbIMYCKHWUKOB BY30B K MPEACTOsiLe npodeccMoHanbHo
[EesiTeNbHOCTM, C APYroii, rOTOBHOCTb K 3PQPEKTUBHOMY WMCMONb30BaHUIO M3OpaHHOTO BMAA
cropTa Kak BWUAAQ CMOPTUBHOW [eATeNbHOCTU [J1S COXPAHEHWs W yKpenneHus 3[0poBbS,
NOBbILEHNS YPOBHS  (YHKLUMOHAIbHBIX, aJANTALUMOHHBIX W Pe3epBHbIX BO3MOXHOCTEN
OpraHu3Ma, Ou3MYeckoro pasBuTUs, QGU3MYECKON NOATOTOBAEHHOCTU, (U3KYNbTYPHOMO
(camo)obpa3zoBaHus 1 GU3NYECKOro (CamMo)COBEPLLEHCTBOBAHMS.
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Ha3apos UnxoMxoH YcmaHanmesny
(TowkeHT, Y30ekncraH)

NPUMEHEHUE LU®POBbIX TEXHOJIOTWIA OBYYEHUS AUCLUTMINHAM
FT'YMAHUTAPHOTO LIUK/A B MPO®ECCUOHAJIbBHOM OBbPA3OBAHUM

AHHOTaums. B cratbe 060CHOBAHA HEOOXOGUMOCTb MpUMeHeHUs LMPPOBbLIX K
MHPOPMALMOHHBIX TEXHON02MI B OP2aHM3ALMSX CUCTEMbI BbICLLIE20 MPOPECCUOHANBHOR0
006pa30BaHus. PaccMOTpeHbl pasnnyHble NOgXogbl K OnpegeneHnio MoHsTUS «Lnudposble
TexHono2umn». [pegcTasieH aBTOPCKWN 10gX0g K Opeanm3aumm rpouecca 00yyeHus
gUCLMMIMHAM ~ 2YMAHUTAPHO20 LMKAQ C  NPUMeHeHueM  LMPPOBbIX TexHono2uii B
00pa30BaTe/ibHbIX  OP2aHM3AUMSX  MPOPECCOHANbHO20  00pa30BAHMS  HA  rpuMepe
gucLMnInHbI «[legaz0enka U NCuxonous».

KnioueBble c10Ba: ungpoBble TexHON02MM, QUCLMIINHBI 2yMAHUTAPHOR0 LMK/,
npogeccroHanbHoe 06pazoBaHye.

Abstract. The article substantiates the need for using digital and information
technologies in organizations of the higher professional education system. The study examines
various approaches to the definition of the concept of digital technologies. The authors of the
article introduce an original approach to the organization of the process of teaching
humanities with the use of digital technologies in educational organizations of professional
education and use the discipline "Pedagogy and Psychology" as the main example.

Keywords: digital technologies, disciplines of the humanities cycle, professional
education.

CerofiHs UMPpPOBbIE TEXHONOMMM AKTUBHO BXOAST B XM3Hb OOLLECTBA U Pa3nyHble
chepbl XKM3HeEesTeNbHOCTM COBPEMEHHOTO YenoBeka. Vcxoas u3 31oro, obpasoBatesibHble
opraHusauym npodeccroHanbHOro 06pa3oBaHus BbICTPAVBAIOT TPAEKTOPUIO CBOETO Pa3BUTUS
no HanpaeneHnio uudpoBM3aumnm U uHdopmatv3aumm  obpasoBaHus. 06  3TOM
CBULETENLCTBYET U NPUHATBIN B 2016 rogy MpuopuTeTHbIN NpoekT «CoBpemeHHast Lindposas
obpa3oBartesnbHas cpeaa», KOTOpblii NpeanonaraeT «<MOAEpHU3MPOBAaTb CUCTEMY 00pa3oBaHKs
¥ NpodeccroHanbHoi NOATrOTOBKM, NMPUBECTM 00pa3oBaTebHbIe NPOrpaMMbl B COOTBETCTBUE
C HY)XZamKn LndPOBOIi SKOHOMUKM, LIMPOKO BHEAPUTb LM(POBbIE UHCTPYMEHTbI y4ebHON
JEeSTeNbHOCTM M LENOCTHO BKAUYWTE MX B MHPOPMAUMOHHYlD cpedy, obecneunTb
BO3MOXHOCTb 00Y4eHMs TpaxiaH Nno WHAMBMAYANbHOMY y4eOHOMY NiaHy B TeyeHue BCeit
XW3HW — B l0O0e Bpems 1 B t0OOM MecTe».

MpuMeHeHne UMPPOBBIX M MHGOPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHbBIX TEXHOMOMMIA B
obpasoBaresbHOM npoLiecce NpodeccMoHanbHbix 00pa30BaTeNbHbIX OpraHM3aLmWii No3BoNNUT
NOATrOTOBUTb KOHKYPEHTOCNOCOBHBIX M BOCTPEOOBAHHBIX HA PbIHKe TPyAA CNEeLManvcToB.

TeopeTnueckue OCHOBbI LMpOBM3aLMM B MpodeccMoHasbHoM  00pa3oBaHMK
paccmaTtpuBaloTcs B paboTax MHOTMX McciefoBaTeneid, Takux kak E.M. Eroposoit,
A.A. Bepbuukoro, H.B. LllamoBoii, A.lO. YBaposa, H.M. ToHuapyk, E.M. XpomoBoii,
. A. Kpy4nHUHOWM 1 IpYTnX.
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B HayuHO#l nuTEpaType NOHATME «UMPPOBbIE TEXHONOMMU» PACCMATPUBAETCS
aBTOpaMM [IOCTATOMHO Y3ko. TaK, B CNOBape - CMPaBOYHMKE TEPMUHOB HOPMATMBHO-
TEXHUYECKO JOKYMEHTALMM NOHSTUE «LMPOBbIE TEXHONOMMU» TPAKTYETCS KaK «TEXHONOMU,
KOTOPbIE MCTOAb3YIOT KOMTIOTEPI UMW IPYTYI0 COBPEMEHHYIO TEXHUKY /151 3annCh KOAOBbIX
MMNY/IbCOB 1 CUTHA/IOB B OMPeeNeHHOM NoC/1efoBaTeIbHOCT W C ONpeeNeHHOM 4acToToil.

BO/IbIUMHCTBO ABTOPOB MOHWMMAIOT NOJ, LMMPOBbIMU TEXHONOMUSIMW B 0Opa3oBaHWm
cnocob opraHM3aLmMm CoBpemMeHHO 00pa3oBaTeNbHON Cpefpbl, OCHOBAHHbIN HA LMGBPOBbIX 1
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHONOTUAX. COrMacuMcs C MX TOUKOW 3peHust
np1UMemM iaHHOe OmnpefesieHe 3a OCHOBY B HALLEM UCCIENOBAHMUN.

N3yyeHrem npobnem BHepeHH s LUGPOBbIX U MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX
TEXHOMOTWI B 00pa30BaTe/IbHbIii MPOLECC 3aHUMAINCh MHOTME aBTOPbI, TakMe Kak
bypues [1.C., FaBpuniok E.C., Wayrapaesa .M., Actaxosa T.H., Macnos H.C., Kupunosa [1.A.,
baesa J1.B., borganosa H.B., CanoxxHukosa H.A v gpyrve.

HecmoTps Ha Gonbluoe KONMYECTBO UCCeaoBaHuii, Npobaema BHeapeHwst LMdpoBbIX
TEXHOMOTWI B NpOLECC O0y4eHWs [AWUCUMMAMHAM  TYMAHWTAPHOMO  LMKAA  M3ydeHa
HEl0CTaTOuHO W TpebyeT NpakTUYecKoro pelleHus. HeobXoAMMOCTb B 3TOM 00yC/ioBeHa W
TEM, YTO ryMaHUTapHble AUCLMMIMHBI UTPAIOT BAXKHYIO PONb B MOATOTOBKE CMELMannCcToB B
cuCTeMe BbICLIero MpodeccMoHanbHoro 00pa3oBaHMs M- HalleneHbl Ha (GopmupoBaHue
YHWUBEPCAIbHbIX 11 00LLENPOECCMOHAIbHBIX KOMMETEHLMIA.

AKTMBHOE BXOX[EHWe LMPPOBbLIX TEXHONOTMIA BO BCe Cdepbl XU3HW Ntofel, Tpebyet
NOArOTOBKM COOTBETCTBYIOLYMX CMELMANNCTOB, a 3TO, B CBOW O4epefb, NPUBOAUT K
3HAUMTENbHBIM U3MEHEHUAM B C1CTemMe 0OpPa30BaHNs.

TaK, Yxe CerofHs, CylecTBoBaHMe 00pa3oBaTebHbIX OpraHW3aLuin  BbiCLLIETO
06pa3oBaHust He MPefoCTaBASETCA BO3MOXHbIM 63 Hanuums uudpoBoit 06pa3oBaTebHON
cpefpl, KOTOpasi, B CBOW ouvepedb, OOecneynBaeT [AOCTYMHOCTb W MHTEPAKTUBHOCTbL
obpasoBarenbHoro npouecca. Mpu 3tom pabota no umdposm3aumm 06pa3oBaTebHOM
OpraH13aumy NpoBOANTLCS BCEMM Y4YACTHWUKaM 0Opa3oBaTebHOro npoLecca, Ho B 6onblueit
CTeNeHW, HenocpeacTBeHHO, NpenofaBaTensMu AUCLUMIIMH U PYKOBOAUTENSAMW MPAKTUK,
KOTOpbIE aKTUBHO BHEAPSIOT LMPPOBbIE TEXHOAOTMM B NPOLIECC MPEMNOaBaHNS ANCLMIINH,
Takxxe pa3pabarbiBaloT MeToANYECKM e peKOMeRAALMM N0 UX 3GDEKTUBHOMY NPUMEHEHMIO.

PaccMOTpUM NpuMeHeHne LMdpOoBbIX TEXHONOTWI B 0Opa3oBaTesbHOM MpoLecce
BbiCLIero y4ebHOro 3aBefieHMst Ha MpUMepe AMCUMMAWHBI «[lejarornka M- Mcuxonorus»,
KOTOpast OTHOCMTCS K AMNCLMMNIMHAM TYMAHWUTApHOTO LIMKNA.

MpuWHMMas BO BHWMaHWe TOT (aKT, 4YTO CEerofHs Kaxaas obpasoBaTesbHas
opraHusauys obsi3aHa co3pasatb LdpoByto 06pa3oBaTesbHyto Cpesy, NpenofaBaTent Moryt
MCMONb30BaTb ee BO3MOXHOCTM B yyebHOM npouecce. MHorne o6pasoBaTesbHble
OpraHu3aumM B KayecTBe OfIHOW M3 CWUCTEM YMpaBeHWUst Kypcamu WaW BUPTYasbHOM
obyyaroweit cpenoit yacto npumensitoT naatdopmy Moodle, koTopas npeacraaser cobon
BEO-NpUNOXEHNE, NPENOCTaBASIOLLEE BO3MOXHOCTb CO3/1aBaTb aBTOPCKME OHAAIH-KYPCh.

PasmellieHe maTepuana B pamKkax OHMaWH-kypca «[legarorvka M NCuxonorus»
BO3MOXHO OPraHK30BbIBaTb C UCMO/Ib30BaHNEM pecypCoB «daiin», «Manka», KOTopble fatoT
BO3MOXHOCTb 3arpy»aTb OCHOBHOW W [AOMOJHUTENbHBIA Y4ebHbIi MaTepyan B Buae
JOKymeHTOB popmata Word, Excel v ipyrux, a Takxe 151 CONPOBOXAEHNS TEOPETNYECKOTO 1
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MpaKTMYecKoro y4ebHOro MaTeprana MybTUMeaNitHbIE Npe3eHTaLmn. Takum xe 06pa3om Ha
obpasoBaTe/ibHOM ~ MOpTalle  BbICTABASIOTCA  MpakTudecke paboTbl, 3ajaHusa  Ans
camocTosiTeNbHO  paboTbl. OOpaTHas CBS3b OpraHM3yeTcs 4epe3 3/eMeHT  CUCTeMbl
«3afiaHune», Kyaa CTYAeHTbl NPUCHINAIOT BbINONHEHHbIE paboTbl HA NPOBEPKY NpernofaBaTento.
Mpenogasarenb B CBOIO O4epedb, NPOBEPSiET MpUCTaHHble paboTbl, OLEHWBAET KX W
KOMMEHTHpYET.

[N pasmelLeHns BUAEOKOHTEHTA B CUCTEMeE MPedyCMOTPEH pecype «MMnepecbiikay,
KOTOPbII N03BOASET pa3MeLLaTb CCbIIKM Ha PECYPCbl CETU VIHTEPHET C LieNbio UX flaibHelLLero
MCMoNb30BaHMs B y4ebHOM npoLiecce. Tak, Hanpumep, Y4ToObl NoKa3aTb CTyAeHTaM HarfIsAHO
pean3aumio MEeTO0B M CPefcTB oby4yeHns B pamkax Tembl «[lefarornyeckuii npoLecc
MOXHO MOArOTOBUTb CCbIIKM HA pecypebl YouTube Buaeo3anuceit ypokos npenogasatenei, B
XOZ€ KOTOpbIX MPUMEHSIIOTCS aKTUBHbIE U MHTEPAKTUBHbIE METOAbI 0DyYeHNsl, COBPEMEHHbIE
cpeacTBa o0y4yeHMs, a Takxe OCYLLECTBASIETCH Nefarornyeckoe B3auMOfeNcTBMe. B xoae
M3yueHns Tembl «CeMbsi Kak CyObeKT BOCMMTAHWS M PasBUTUSI IMYHOCTW» MpenofaBatesib
MMeeT BO3MOXHOCTb eMOHCTPALIMM BUAEOMATEPUANIOB SPKMX NPUMEPOB MONOXMTENBHOTO U
OTPULIATENBHOTO BAMSHUA CEMbU HA IMYHOCTb peberka. ITO NOMOXET 00yHaOLMMCS MOHSTH
0COBEHHOCTM Pa3fINYHBIX CTUNEN CEMEHOTO BOCTIUTAHWS, BbIIBUTb OLUMOKM, JOMyckaemble
poaMTEeNsMM B NpoLecce BOCMUTaHUs pebeHka, NoAPOCTKa.

Mpu paccMOTpeHUN Tembl «KOHAMKT Kak OfHA W3 ABWMXKYLMX CUA Pa3BUTKSA
JIMYHOCTW» CTYAEHTbI MOTYT MPOCMATPUBATb NPEIOKEHHbIE BUAEOPOANKM M aHANU3MPOBATDL
nefarornyeckme N NPOM3BOACTBEHHbIE CUTYALIMW C TOUKM 3PEHMS NICUXONOTUM, Y4TO NMOMOXET
MM pa3obpaTtbcsi B CYLWHOCTU MNpUpoabl KOHGAMKTOB, (akTopax, BAWSIOWMX HA WX
BO3HMKHOBEHME, a Take HAay4nNTbCsl HAXOUTb NMyTW paspeLleHnst KOHPANKTHBIX CUTYaLuiA.
CTy[eHTbl Ha 3aHATUSX, MPOMAS NO CCbiNKaM, M3yyatoT BuAeomaTepuan, a 3atem obcyxaaioT
YBUAIEHHOE ¥ MpeaiaraloT B XOfie AVNCKYCCUM pellennst NPoBAeMHbIX CUTYaLMiA, aHaM3NpytoT
3 PeKTUBHOCTL MCMO/b3YeMblX METOAOB, CPEACTB U NpYeMOB 06y4eHns 1 B3aMMOAENCTBUS.
Pecypc «unepccblika»  MOXHO Takke WCMOMb30BaTb /1S Pa3MeLLEeHNst  aBTOPCKMX
BMOEO0NEKLMIA, 3AMUCAHHBIX C MOMOLLbIO NPodeccHoHanbHoi kKamepbl, MOOUABHOTO TenedoHa,
ambo nporpamm Ans opraHm3aumn BuaeokoHdepeHumii (Zoom, Skype, Discord). Mpn 3Tom
BMIEONEKLMM MOTYT ObiTb pa3melleHbl B COLMaNbHOW ceTu BKOHTakTe, Kyaa MOXHO
3arpyxarb 6onblume 00bembl MHOPMALWMM, @ CCbIKA BbICTABASETCS HA 0Opa3oBaTeNbHOM
noptae.

[lpyrMM  MHTepecHblM  pecypcom  nnaatpopmbl  Moodle,  siBnsieTcs  pecypc
«MHTepaKTVBHAs NeKLyMsi», KOTOpast NMO3BO/SIET MPenoaaBaTeio pasmelliaTb TeOPETUYeCcKkMi
mMaTtepuan 1 OfHOBPEMEHHO KOHTPOJIMPOBATb MPOLIECC €ro U3Y4YeHHs MyTem CO3[aHNS B KOHLLE
KaXI0ro MyHKTa y4ebHOWM NeKLWN TeCTOBbIX 3afiaHWiA. Mpy 3TOM CTYAEHT, He NpOLUefLnii
TECTOBbII KOHTPO/Ib, HE CMOXET MepeiTH K U3y4eHuio lasbHelLero matepuana. Obyyaioluyve
MMEIOT BO3MOXHOCTb BbIMOAHATE paboTy, kak B yueOHOe, Tak v BHey4ebHoe Bpems. Pecypc
«MHTepaKTVBHAsA NEeKLyMs» L1enecoobpasHo NMPUMEHSTb Ha Temax, TPeOYIOLLMX OT CTyneHTOoB
3aMoMMHaHWs OCHOB AUCLIMI/IMHBI, HANPKMep, Tema «OCHOBHbIE KAaTeropyum Nearornkm».

WNHTEepaKTMBHOCTb HA 3aHSITUSX NOMOTAOT CO3/aTb U TAKME 31EMEHTbI OHNANH-KypCOB
Ha nnatpopme Moodle, kak «Yat» u «dopym». Ncrnonb30BaHME AAHHBIX 3/1EMEHTOB NO3BONSET
npenogasatensim o0CYiaTb pasHble OpraHW3aLMOHHbIE MOMEHTbI yueOHOro mpoLecca,
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OpraHM30BbIBaTb COBMECTHOE 00CY)AEHNE aKTyanbHbIX MPOBEM, U3Y4aeMbIX AUCLIUIIMHON.
B xo/e opraHu3aumu Yat-3aHsaTnid o paccMaTpuBaeMoii MCLMNIMHE BO3MOXXHO 00CyaeHNe
Cnefylowmx akTyanbHbIX Mpobiem nesarorvkv U NCUXONOTMKN: «3THKA OpraHu3aLniy 3aHSTUIA
B YCNOBMSIX [MCTAHLMOHHOTO 00yueHusi», «[TpeofoNneHne NCUXONorMuecknx 6apbepoB
00LLUEHNS B YCNIOBUSX AMCTAHLMOHHOMO 00Yy4eHus», «TeHAeHUMN pa3BuTus 0bpasoBaHus B
YCNOBWsIX LndpOBM3aLUN» W JpYTLe.

KOHTpO/IbHbIE MEpPONpUATHS, MPOBOAVMbIE B paMKaxX OHJAMH-Kypca ryMaHUTapHOW
IMCUMNAMHBI «[Tegarorvka 1 Ncuxonorusi», Ha niatdpopme Moodle MOXHO OpraHM30BbIBaTH C
MOMOLLbIO 3nemMeHTa «TecT». MpenogaBarenb 3apaHee co3faeT OGaHK TECTOBbIX 33faHuid, a
3aTem no HeoOXOAMMOCTY TECTbI (TEMATUUECKHEe, UTOTOBbIE). [JaHHbIN 3NEMEHT 3HAUUTEILHO
obneryaer npouenypy OLEHUBAHUS, T.K. OLEHKA BbIBOAMTHCA aBTOMATMUYECKU Cpasy nocne
3aBepLUeHNs TeCTa W BUZHA CTYAEHTaM.

Mpu OTCYTCTBMM 3NEKTPOHHON 00pa3oBaTenbHOM Cpempl B y4eOHOM 3aBefeHuH,
npenofasaten A7 pa3melleHns y4eOHbIX MaTepuan  LenecoobpasHo MCMonb30BaTb
obnayHble cepaepbl AHAekc.luck nmbo GoogleDisk, nosgonstowme XpaHuTb Heobxoanmble
yyebHble MaTepuanbl B 6e30macHoM 001a4HOM XpaHUULLE W NepeaaBaTh ero CTyAeHTam B
WHTepHete. CTyaeHTbl B Ntoboe yaoOHOe Bpemsl UMEOT BO3MOXHOCTb CKauatb yueOHble W
JOMNONMHWTENbHbIE MaTepuanbl U W3y4uTb WX, 3arpy3uTb CBoW paboTbl 1S NpOBEpPKM
npenojasaTenem, 1M60 0OMeHMBATLCS C ApyruMuK obydatoLmmmucs yuebHoi nHpopmavmen,
HanpuMmep, Npu BbINOAHEHWUN NPOEKTOB.

MOCTORHHOE B3aMMOfENCTBME C O0Oy4aloWMMMUC B YCIOBMAX  LMGPOBM3ALMM
BO3MOXHO  MOCPeACTBOM — MecCeHxepoB Viber, WhatsApp, koTopble no3BossioT
0OMEHMBATLCS TEKCTOBBbIMW - COODOLLEHUAMM, M300paXEHUAMM, BMAEO, AyAMO, a Takxe
OpraHu3oBbiBaTh 00LLEHMe Mo BUAEOCBA3W. MPUMEHEHWE MECCeHIKepoB aKTyalbHO Npu
NpoBeAeHNN MHAMBUAYIbHBIX KOHCYNbTALMIA B YAQIEHHOM PeXUME.

WNHTepecHbIM MpOrpamMMHbIM - 0DecneveHnemM  SBASIETCS  OHNAMH-MHCTPYMEHT A/
co3paHws Gopm obpaTHo cBsi3n Google Forms, KOTOpbIV NpenogaBaTenyt n CTYAeHTbl MOryT
MCMoNb30BaTb 15 NPOBENEHUS WUCCeN0BAHNIA, aHKETUPOBAHWS. MK 3TOM pecnoH/eHTam
PACCbINAETCS CCbIKA, NO KOTOPO¥ OHM MPOXOASAT OMPOC. B pamkax aucumnanHbl «Megarornka
M ncuxonorus»  obydyalolMecs  MOryT  NPOBOAMTb — MCCIENOBAHMSI MO ABTOPCKMM
MNCHXONOrMYECKMM METOAMKAM. Pe3y/IbTaTbl ONpoca aBTOMaTH4ecku 06pabaTbIBaloTcs U MOTyT
B AA/IbHelLIemM UCMOb30BaTbCs CTYEHTaMM NPK HAMMCAHUM KYPCOBbIX, AUMIOMHbIX paboT,
JOKNAf0B HA HAYYHO-MPAKTNYECKMe KOHDEPEHLIMN U T,

B Mupe LppOBbIX TEXHONOMMI ANS LieNIeit OPraHN3aLnn KOHTPOAS 3HAHUA, YMEHUI U
HaBbIKOB, a TAKXE CaMOCTOSTeNbHOM PaboTbl CTYJEHTOB MOXET NPUMEHSTHCS BECTNaTHbINA 1
npocToi KoHCTpykTop Online Test Pad, ¢ NOMOLLbIO KOTOPOTO MOXHO CO3[aBaTb Pa3NyHbIe
TeCTbl, 3afiaHus, 3aJayW, KPOCCBOPAbI, OMPOCHI, [MANOTK, JIOTUMECKME WIPbl, a Takxe
3NeKTPOHHble pabouvie TETPaAM NO ANCLUMANHAM.

B npoLiecce npenofaBaHns ryMaHUTapHbIX AUCLMMANH, B TOM YUCIE U AUCLMMIVHDI
«Meparorvka M MCMXON0rUs», MPenoaaBaTteNy He [OMKHbI OTOpachiBaTb BO3MOXHOCTb
MCMOb30BaHMs B Y4eOHOM MpOLecce pecypcoB OTKPbITbIX 00pa3oBaTenbHbIX naathopm,
Takux kak «OTKpbIToe 0Opa3oBaHue», «Coursera» W [pyrvie, Ha KOTOPbIX pa3meLLaloTcs
OH/MANH-KYPCbl BEAYLLMX BY30B CTPaHbl. M3yyeHne OQHOMMEHHbIX C AUCLMIIMHON OHNAWH -
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KypCOB, NMO3BO/MT CTyfeHTaM Oonee AeTabHO U3Y4NTb MHTEPECHbIE ACTIEKThI TOW MW WHOW
JVCLUMNAMHDBI. YKa3aHHble MaaTopMbl NPesoCTaBAsioT BO3SMOXHOCTb 3aperncTpypoBaThes
N0OOMY XenaloLLemy Ha 3Th Kypebl M 00y4aTbes, 3aTem NoNY4UTb CepTUPUKAT U NPELbIBUTD
B CBOW BY3 /15 Nepe3ayeTa fo COOTBETCTBYIOLLEN ANCLIMIMANHE.

3akoyeHve

Takum 00pasom, npumeHeHWe UMPPOBLIX TeXHOMOrMiA 0bydeHMs B pamkax
MpenofaBaHns ryMaHUTapHbIX ANCLMMAMH NPENOCTABASET NpenojaBaTensimM pacluMpeHHble
BO3MOXHOCTM N0 OPraHu3aLmm y4ebHbIX 3aHSTHIA B YCI0BUSIX LndpoBr3aLmm 06pasoBaHus 1
0Ka3bIBaET MONOXMTENbHbI 00pa3oBaTenbHblil 3GdekT Ha KauecTBO y4ebHOro mpoliecca B
LeNoM, KayecTBO MOMY4aeMbIX 3HAHWIA, YMEHUA U HaBbIKOB 00yYaloWMMUCS, Ha
KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTb Oyaylimnx CrneLuanMcToB Ha pbiHKe Tpyda.
MpeacTaBeHHble B CTaTbe Pa3nyHble MoAxodbl K opraHu3aLmm 06pa3oBarebHoOro npoLiecca
C NPUMEHeHNEM LIMDPOBbIX TEXHONOMMI 1 MHCTPYMEHTOB B paMKax npenoaBaHus AMCLMNINH
T'YMaHUTapHOrO LMKAA NOCAYXaT METOAMYECKO MOMOLb0 Ans npenojasarteneil no
MOBbILIEHWIO YPOBHS LUMPPOBU3ALUN WM UHTEPAKTMBHOCTM Y4ebHbIX 3aHATUIA, a Takxe Mo
CO3[,AHMI0 COBPeMeHHO 00pa3oBaTenbHOM Ccpefibl B 00Pa3oBaTeNbHOM  OpraHu3aumy
npoeccroHanbHOro 06pasoBaHus.
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MnatyHos Auapeit Uropbesny
(TowkeHT, Y30ekncraH)

NMPUHLINTbI OPTAHU3ALINK 3[0POBOI0O ObPA3A XKU3HU
CTYJAEHTOB OPIAHU3ALMI BbICLLEFO ObPA3OBAHUS

AHHOTALMS. B CTaTbe OTPaseHbl IPUHLMIMbI OP2aHN3ALMM 3gOPOBO20 06PA3A KU3HM
CTYGEHTOB BbICLUMX Y4eOHbIX 3aBegeHuii g 0ggepxaHusi CBOe20 0P2aHM3MA B XOPOLLEN
¢pu3nyeckoii popme 1 ykpenneHns 3gopoBbsl.

KnioueBble c1oBa: 3gopoBbisi 06pa3 XKWU3HW, PEXUM GHS, MPaBWIbHOE NUTAHMe,
CTYQEHT, YKperieHye 3gOopoBbS.

3[0pOBbE CTYAEHTA B LieIOM OMpefesieHo ero 06pasomM Xu3HW. [JoCTaTOYHO BbICOKOE
BHUMaHMe 00pallaeTcs Ha ero BOCMMTaHWe, OOLEeCTBEHHOe CO3HaHWe W 00pa3oBaHMe.
BooblLe, 06pa3 M3HW CTYAEHTOB CTOMT ONpeaensTh, kak npouecc oObefrHeHWs yacTeil B
Lienoe ero notpebHocTeit 1 nogobatowmx ero festenbHocTn. Cam 06pas M3HW NposiBaseTcs
B COOTHOLLIEHUM KOOPAMHALMM 1 CyOOpAMHALIY, B KOTOPOM PAcnoNaraloTcs pa3aindHble BUap!
€ro m3Hu. OBLLMIA ypoBEHb 3[0POBbLA CTyeHTa ONpe/eNeH ero BeaeHnem 06pasa XusHu.

N3-3a 3Toro 6Gonblioe BHUMaHWe obpallaeT Ha cebsi 340pOBbI 00pa3 XM3HK.
300poBbIii 00pa3 XM3HM MOKA3bIBAET OOLLYI0 OpPraHW3aLMIo KM3HEAESTeNbHOCTU CTYAEHTR,
NS KOTOpO  mpucylle  LenecoobpasHoCTb WM e[MHCTBO  Pa3/IMYHbIX  MPOLLECCOB
CaMOAMCLIMNANHBI M CAMOPA3BUTUS, KOTOPbIE B CBOI OYepefb HarpaBs/ieHbl Ha MOBbILIEHWE 1
yKpenieH1e aganTuBHbIX CNOCOOHOCTEN YeN0BEeYeCKOro OpraHnama. 340poBbIi 00pas Xu3HK
NO3BO/ISIET CO3AATh TaKyHO COLMABHYIO CPefly /1Sl YenoBeka, bnarofaps KoTopoit NosBAseTcs
BO3MOXHOCTb /1151 HAMBbICLLE TBOPYECKOW CamooThauu, y4eOHON W TPYOOBOW, M MHOMMX
OPYrUX BUOB [IEATENbHOCTW, NO3BOASET AOCTUYL MCHUXONOTNYECKOro KOMPOpTa, a Tak xe
PaCcKpbIBAaeT NCMXOPU3NONOTMYECKNA MOTEHLMAN YenoBeka, Kak AWYHOCTU. B ycnoBusix
3A0p0oBOro 06pasa M3HU Y IMYHOCTW NOSIBASETCS OTBETCTBEHHOCTb Kak OfHA M3 Yacten
00LLUEKyNbTYPHOTO pasBuTys, koTopas nposiBasieT cebs B CnocobHOCTM co3paTb Cebs Kak
JIMYHOCTb.

YKM3Hb CTyfieHTa HanofHeHa SIPKMMKU Kpackamu W coObITUAMW. VIMEHHO [aHHbIN
nepuop, cumTaercs Hambonee HeMmoCTOSIHHBIM 15 YenoBeka. ITO 0DyCNOBAEHO Tem, YTO B
npouecce GOPMMPOBAHUS JIMYHOCTW, YTO U MPOWCXOAMT, KAk NPaBWao, B CTyAEHYECKOM
BO3pacTe, CTyJeHTbl He 3ab60TATC O CBOeM 300pOBbe M OpraHW3alMu 3[40poBOro obpasa
KM3HM. OLeHKA BEAEHWs JKM3HW CTy[eHTa NOKa3blBAET €ro HeynopsA0YeHHOCTb W
XaOTUYHOCTb. JTO MPOSIBASETC B Pa3/MuHbIX Hanbonee BAXKHbIX 3MEMEHTAx, TakMX Kak
NpeXAeBpeMEHHbI MU 3aM03Aa/blid NPYEM MULLKW, PeryaspHbIi HELOCTATOK CHA, CIMLLKOM
KOpoTkoe Bpemsi MpebbiBaHUS HAa CBEXeM BO3Oyxe, Manas [ABUraTe/bHas aKTWBHOCTb,
npeHebpexeHue npoLesypamm 3aKanuBaHus v ap.

KOHTPO/Ib 3[,0pOBbS YENOBEKA SIBNSETCS CAMbIM BXKHBIM B €70 NOBCEAHEBHOM XM3HW.
Mo3aTomy, 415 TOro YToObl COXPAHSTb 30POBbE, KAXKIOMY YEN0BEKY HEOOXOAMMO Npuaarath
onpefeneHHble YyCunus No opraHu3auyy 300poBoro 0bpasa »usHu. 300poBbIi 06pas XU3HU
BK/IOYAET B CeOS: peXKMM [IHS U CHa, NpaBW/bHOE (COANAHCMPOBAHHOE) NUTAHWE, OTCYTCTBUE
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BPEOHbIX MPUBBIYEK, ABMXKEHUE W aKTWBHOCTb, OTAbIX. 3A0POBbIA 00pa3 XM3HW CTYEHTOB —
3TO PpacnopsifoK [edCTBMIA, KOTOpbIi NpefHasHauyeH [af  YKpenaeHus 300poBbs M
NPOPUNAKTUKM Pa3NYHbIX BUAOB BONe3HeN. UTaK, peXMM OHA U CHA. PeXUM [HS [LOMKEH
BK/lOYaTb B CeDs nocnegoBaTebHOE uyepefoBaHue Tpyda M OTAbIxa. [ns Toro utoObl
cob/10aTh peXmM CHa He0DXOAMMO: BCTABATb M IOXMUTBLCS CNATh B OfLHO Bpemsi. COH, ABAsieTCs
OHHWM >XM3HEHHO HeobXoaMMON NOTPEBHOCTbI0. BO Bpems CHA OpraHu3m YesoBeka OTAbIXaeT,
0OMeH BelLLecTB 3aMeAnisieTcs, YTo NpWBOAMT K Haubonee ObICTPOMY BOCCTaHOBMEHMIO
OpraHM3ma nocne yMCTBEHHO 1 dr3nyeckoit paboTbl.

MpaBuibHOE NUTaHKWe. [paBUAbHOE NUTaHWe COCTOUT U3 HECKONbKMX KOMMOHEHTOB.
MuTaHve 3A0POBOro YeN0BeKa, CTYeHTa JO/KHO ObiTb paLyoHaabHbIM (COanaHCPOBAHHbIM).
Takoe nUTaHWe COXpaHsieT xopoluyio paboTocnocobHOCTb OpraHM3ma BO Bpemst yyebHOro
npoLiecca, NOBbILIAET BbIHOCAMBOCTb M CTOMKOCTb OpPraHm13ma K HebnaronpuaTHbIM Gpaktopam
BO30EMCTBMA BHeLUHei cpedbl. MpaBWIbHOE NMWTaHWe 3aktoyaeTcsl B MOACYETE CYTOYHOW
noTpebHOCTW CTyAeHTa (KANOpWIHOCTb paLMoHa), a Takxke ornpefeneHHas Hopma 6enkos,
KMPOB, YrNEBOAOB M BUTAMUHOB.

B pauuoH CcTyaeHTa A0/MKHO BXOAUTb: BUTaMUHbI (GpYKTbI), KnetyaTka (oBoLm), benok
(HexunpHoe Msco, pbl6a, MONOYHAS NPOJYKUMS W Ap.), YrieBodbl (Kpymbl), XMPbl (SMUHbIA
KEeNTOK, Opexu u ap.). MuTtaHne AOMKHO ObiTb APOOHbIM 3-5 pa3 B AeHb. [BuKeHue u
AKTVMBHOCTb. 3Q4acTylo CTYeHTbl BeAyT MaN0aKTUBHbIN 00pa3 xwm3HW. CTyaeHTbl Bce Gonblue
NPOBOAST BPEMeHU JOMa Y MOHUTOPA KOMIbIOTePa, CUAS Nepef, TeNeBM30poM U T.4.

Mo3ToMy 3aHATWS CMOPTOM HeoOXOAMMbI A5 pas3BuUTUS U3NYECKMX KauecTB K
YKpenaeHns 340pOBbsi OPraHvM3Ma, MOMOratT CMpaBMTbCS CO CTPECCOM, MpenoTBpaTUTb
3a60/1eBaHNs CepaeYHO-COCYANCTON CUCTeMbl. [iBUraTenbHas akTUBHOCTb W ee Niochl. B
nepByl0 ouepefb CTydeHTam HeoOxoAumo Oosblue ABWrAThCsl, Kawaoe YTpo [enatb
HeboNbluyi0 3apsiaKy, YTOObl pa3msTb BCe YacTh Tena. OuyeHb MOME3HO XOAMTL Ha Yyueby
NeLKOM, MK XOTs Obl BCTABaTb HA Mapy OCTAHOBOK PaHbiLIe, 4T0ObI NPOMTUCH. Yallie BbIXOAUTb
Ha yAnLY 1 rynsTb MO ropofy, 3T0 HeOOXOAMMO Aenathb XOTs Obl Hac B [leHb.

K nniocam ABMraTeNbHOi akTMBHOCTM OTHOCUTCS: YMEHbLIEHWE PUCKA paHHeN CMepTy
(nonronetve),  ykpenneHue  300poBbs  (COCYOOB,  Cepauad),  BbLICOKWIA  YPOBEHb
paboTOCnocobHOCTH, NpPUBAEKATENbHbIA BHELUHUIA BWf, CHWKEHWe YPOBHS CTpecca W
Jenpeccuun. 30poBblii 00pa3 M3HWM OCHOBBIBAETCS HA OTCYTCTBMM BPEAHbIX MpuBbluek. K
BPEaHbIM NMPMBbIYKAM OTHOCUTCS He TO/IbKO KypeHue, ynoTpebiieHrie HApKOTUUECKHX BELLLECTB,
ANKOrO/b, HO W Ype3MepHOe BPeMsi POBOXAEHME 32 KOMMbIOTEPOM.

YTO Kacaercs Bpemsi MPOBOX/EHWs 32 KOMMbOTEPOM, TO CTyAEHTaM HeobXoaumo
Mo/1b30BaTbCs KOMMbOTEPOM He Oosee 6-T1 4acoB B CyTKW. Kak Obl 3TO CTPaHHO He 3ByYano, a
KOMIblOTEP O4YeHb OTPULLATENbHO BO3AEHCTBYET HA OPraHW3M M Ha HaLly HEPBHYID CUCTEMY.
KaK MOXHO MeHbllUe CTapaTbCsl UCMO/Ib30BaTh KOMMbIOTEP. TakXKe HEMANOBAXHO, cobiiofast
3[0pOBbIN 00PA3 XM3HW, YMETb MONHOLLEHHO OTAbIXATb.

Beflb MOCTOSHHBIA CTpecc, MCUXONOrMyeckue neperpy3kn CnocobHbl MPUBECTU K
MNCUXMYECKNM 1 GU3NYECKNM HedyraMm, MIMEHHO MO3TOMY TaK BaYXKHO YMeTb paccnabnsiTbes, He
npeHebperatb OTAbIXOM. [MONHOLEHHbI OTAbIX CTYAEHTa MOXeT Peann3oBblBaTbCS MO-
pasHoMy. JIy4wWM OTAbIXOM s CTyAeHTa OyheT akTMBHOe BpeMSNpPEnpOBOXEHMe.
Hanpumep, nerkas pasmuHKa, 3apsfika, 3aHsTHs COPTOM WAN B TPEHAXKEPHOM 3a/1€, YIMUHble
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I'IpO6€)KKl/|, NMPOrynkn no yamuam. [laHHbIE BU bl OTABIXA NMONOXKUTENBHO BANUSIOT HA MO3roByto
dKTUBHOCTb, MNOMOrarT paccna6v|Tbc9| N OTB/1IeYbCA.
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PaxumoB boGup:xoH AGaypacynoBuy
(AHAMKOH, Y30€KMCTOH)

NEAATOTMYECKUE YC/I0BUS OPTAHU3ALIUM 3AHATUI JIETKON ATJIETUKOWM
B CUCTEME AOMNOJIHUTE/IbHOIO OGPA30BAHUSA AETEN CTAPLUETO
JOLKOJIbHOIO BO3PACTA

AHHOTAUMSA. B CTaTbe 1pegcTaBieHbl KOMMOHEHTbI CTPYKTYPHO-(YHKLUMOHAIbHOM
MOgenn 3aHSTUI Sie2kovi aTAeTUKOI C geTbMu CTApLLEe20 GOLKOAIbHO20 BO3PACTA. PACKPbIThI
0COBEHHOCTU OP2aHM3ALMM MHGUBUGYAIbHORO M 2PYNNOBO20 (PU3KY/bTYPHO-CIOPTUBHBIX
MapLpyToB 06pa30BaHMS geTeit CpegeTBaMM 1e2Koi aTAETUKM.

KnioyeBble cnoBa: getu CTapuie20 goLKO/bHO20 BO3PACT, Jle2kds aT/eTuKa,
OP2aHM3ALMOHHO-Negaz02udeckue YCIoBuS, UHGUBUGYQ/IbHBIE W 2PyMroBble MApLUpyT
3aHATUIA.  IPPEKTUBHOCTb  PYHKLUMOHUPOBAHMS  CTPYKTYPHO-PYHKLIMOHANBHOM  Mogenu
3QHATUI 1le2KoVi ATAIeTMKOM C geTbmu CTaplue20 GOLKO/IbHO20 BO3PACTA B YCIOBUSX
gononHuUTeNIbHo20 00pa30BaHMS B geTckoM cagy obecrieunBaetcs cob/mogeHnem psaga
0P2aHM3ALMOHHOMega202MYeCKUX YCTOBUIA.

Mo OpraHM3aLMOHHO-NeJArorMyeckuMM YCIOBUSMU 3aHATWIA NErKoi aTNeTUKON,
MOHMMAETCS COBOKYMHOCTb OOBEKTMBHBLIX BO3MOXHOCTEN, CofepwaHus, GopmM, MeToAoB,
CPeacTs U (GU3KyNbTYPHO-CMOPTMBHOM MHPPACTPYKTYpbl MaTepuanbHOMPOCTPAHCTBEHHON
Cpefpbl AOWKONbHOW OPraHM3almm, HanpaBieHHbIX HA peLleHre MOCTaBAeHHbIX 3aday B
($OpPMMPOBAHMM  OCHOB  CMOPTMBHOW  KyNbTypbl [JOLIKOAbHWKOB. B cBeTe npobnembl
WCCNefoBaHMs,  MOA  OpraHW3aLMOHHO-NEeArornyeckMmMn — ycloBUsIMKM B cucTeme
JONONHNTENbHOMO 00pa30BaHMA LETCKOrO Cafd NOHUMAETCS COBOKYMHOCTb KOHKPETHbIX Mep,
obecneunBaoLLmnx 3bdekTUBHOCTD oprasusaumumn dU3KyNbTYPHO-CNOPTMBHOTO
00pa3oBaTenbHOro npoLecca feTeil CTapllero AOLWKOAbHOTO BO3pacTa, Hanpas/leHHOro Ha
pa3BMTME Y HWX OCHOB CrMOPTMBHOM KYNbTypbl HAa OCHOBE MPUMEHEHUs CPeACTB Nerkoil
aTNeTUKM.

Peanuzaums CTPYKTYPHO-(YHKLMOHANBHON mMogenu B YCNoBusIX
(bM3KyNbTYPHOCNOPTMBHOTO  JOMONHUTENbHOTO  0bpasoBanus OyneT 3ddekTMBHON npu
coONOAEHNN CRleayIoLLMX OpraHW3aLMOHHO-MefArorYecknx YCIoBMiA: NMPOEKTUPOBAHWE W
peann3aumns MHAMBMAYIbHbIX W TPYNMOBbLIX MApLUPYTOB COMPOBOXAEHWS [eTel 3aHATUiA
PasHbIMM  BMUOAMMW JIErKOW aATNETWKM; MPUMEHEHWE WIPOBbIX TEXHONOrWI MpOBEAEHNSs
TPEHWNPOBOYHbIX 3aHATUI NErkoaTNETUYECKUMI YIIPKHEHNSMU; NPUB/EYEHEe poauTenei k
COBMECTHbIM 3aHSITUSIM /IETKOW aTNETUKOW C [eTbMW CTapLUero fOWKOAbHOMO BO3pacta B
cucteme Gr3KyIbTYPHO-CNOPTHBHOTO AOMOAHUTENBHOTO 06PA30BaHMS.

Meparornyeckoe CONPOBOXAEHME feTel, 3aHUMAIOLLIMXCA IErKON aTNIeTUKOW, CTPOUTCA
Ha MPUHLMNE WHAMBUAYANM3ALMN GU3KYIBTYPHO-CNOPTUBHOMO 06pPa30BaHMs IOLIKOAbHMKA.
OCHOBHasi  HarpaBNeHHOCTb  COMPOBOXAEHWsS  3aK/IO4aeTcs B CO30aHMM  Haubonee
0naronpusATHbIX YCNOBWIA, 0becnevnBaloLLMX LiefeHanpaBaeHHoe pasBUTME [BUTaTe/bHbIX
CNocoOHOCTEN, 33[aTKOB, YOBNETBOPEHWE WHAMBUAYIbHbIX NOTpeOHOCTen peTeil B
JBUraTeNbHOM aKTMBHOCTM W MPEOAONEHNE UMEIOLLMXCS TPYAHOCTEN B MPOLECce 0CBOEHUS
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JBUTaTeNbHbIX [eiCTBUiA. Ha HeoOXOAMMOCTb COOMIOAEHNS NpUHLMNIA MHAMBUAYAIM3aLMK
00pa3oBaTefibHOrO  Mpolecca  yKasbiBaeTcsi 1 B defepabHOM  rOCyAAPCTBEHHOM
obpa3soBaresbHOM CTaHAapTe.

B HeM HanmucaHo, 4TO MOCTpOeHWe 00pa3oBaTeNbHON [esTeNbHOCTU [OMKHO
OCYLLECTBAATbCA  HA OCHOBE  MHAMBWAYa/lbHbIX  OCODEHHOCTEN  Kaxaoro — pebeHKa.
NHavBnayanmsaums Gu3KyabTYpHO-CNOPTUBHOTO 00pa30BaTeNbHOTO MPOLecca Ha OCHOBE
CPe/CTB NerKoM aTNETUKM B CUCTEME IONOAHUTENLHOTO 00pa30BaHus TpebYeT 0T MHCTPYKTOpa
no GuU3M4eckoin KynbTypbl (MAM Nefarora-TpeHepa) 3HAUUTENBHOMO BHUMAHUS K KaxaoMmy
pebeHKy, Negarornyeckoi rmbkocTy, TBOPUECTBA M MMMPOBM3ALMK B MOAOOPEe MaTepuana ans
3aHATUIA. 13BeCTHO, uTo Npobnema WHAMBMAYaNM3aUMN y4eOHO-TPEHMPOBOUHDBIX 3AHATUI
XapaKTepHa AN BbICOKOKBUTMPULIMPOBAHHbIX CMOPTCMEHOB.

Y ydeHbIX M NPaKTUKOB, 3aHUMAIOWMXCA MOATOTOBKOM 3/IUTbI CMOPTA, CIOXMUAOCh
YeTKoe MPeCcTaBeHNe O TOM, YTO UMEHHO [/ BbICOKOKBAIMPULIMPOBAHHbIX CMOPTCMEHOB
TpebyeTcs MHAMBMAYaNbHAsS NPOrpaMma 3aHaTUA. C 3TUM Henb3s He CornacuTbes. OOHAKO,
paccMOTpeHMe  MOArOTOBKM B CMOPTe, C  MO3MUWIA  MOWUCKA  OfAPEHHbIX  [eTed,
VIHOMBUYAIM3aLMA HA HAYa/IbHbIX 3Tanax MMeeT He MeHbliee 3HadYeHmne. [laHHOMY BOMpocy B
TEOpUM 1 NpaKTUKe MOArOTOBKM CMOPTUBHOMO pe3epBa B HACTOALLEe BPeMA He YAenanoch
[OCTOMHOTO BHUMAHMS.

Mpobnema 3Ta HOCUT AMCKYCCMOHHbIA XapakTep. YuWTbiBas TO, YTO LUIMPOKas,
BapuaTuBHas, 0a3oBas MOATOTOBKA HA HA4abHbIX 3Tanax 3aHATWiIt CMOPTOM MMeeT
KONOCCAIbHOE 3HAUeHWe, Heb3st U OTBepraTh TO, YTO Y PasHbIX AeTeil MoryT ObiTb 1 CBOM
0C0o0ble TaNaHTbl K pasHbIM BUAAM ABNrATE/bHON aKTUBHOCTH, K Pa3HbIM BWUAAM CMOPTA, rAe
OH MOXeT bbiTb Oonee ycneleH. Mo3ToMy, TPEHeEp M PoaUTENN BO MHOTOM B OTBETE 3a TO,
KaKoii BWf, ABUraTeNbHOM aKTMBHOCTM NPeoXUTb pebeHKy Ans 3aHsTUiA, YToObl pa3BuTb B
HeM BCe TO Jyyllee, 4YeM Harpaguna ero npupoga. PaspaboTka W peanu3aums
VHOMBUAYANbHBIX  QU3KYIbTYPHO-CMIOPTUBHBIX 00pPa30BaTe/bHbIX MapLUPYTOB MO JIErkoi
aTneTvke B cuUCTeMe [JOMONHWTENbHOrO 00pa3oBaHWs B AETCKOM cafy npeanonaraer
MCMO/b30BaHMe KOMMEKCA CPELCTB. [L1s STOr0 UCMO/b3YITCA Takue YpaXHeH!s Kak XoAb0a,
Oer, NPbIXKK, METAHWS UK X COYETAHMS, @ Takixe KOMOUHMPOBaHMe.

MpoBefeHne y4ebHO-TPEHMPOBOUHbIX 3aHSTUI C JOLIKOAbHUKAMM OCYLLECTBASETCS B
WrPOBOM M COpeBHOBATENbHOW Popmax. MPOEKTUPOBAHME WHAMBMAYAbHBIX W FPYNNOBbIX
MapLUPYTOB 3aHSTWI NErKOW aTNeTMKON CTPOUTCS Ha obecrneyeHnn YCIoBUIA, KOTOpble
CnocoOCTBYIOT Pa3BMTMIO BCEX KOMMOHEHTOB ABWraTeNbHOW cdepbl AOWKOAbHMKA, Yepe3
BK/IIOYEHME €r0 B aKTVBHYIO, TBOPYECKYID ABWUIATE/bHYIO [eaTe/bHOCTb. [poeKTupoBaHue
00pa3oBaTenbHOro Maplupyta fAeTeil B JIErKO aT/eTUKe BbICTPAWMBAETC C YYeTOM ero
CK/IOHHOCTEM, NHTEPECOB, YPOBHS Pa3BUTHS CMOCODHOCTE, A TaKKe MMEIOLLMXCS TPYLHOCTEN.
Hanpumep, BHauane onpenensioTcs Te ABUraTenbHble AeicTBrs (Ger, NpbbkkW, MeTaHus), B
KoTopblX pebeHok Hawbonee ycreleH. Pa3BuBas ero CnocobHOCTM B KOHKPETHOM Bufe
NerKoaT/NIeTUYeCKNX YNPKHEHWI, Nefaror MocTeneHHo Co3faer YCI0BUSA A BKIIOYEHUs
J€Teil B BbIMOJHEHWe [PYrUX [ABWraTe/bHbIX [EMCTBWIA, OKa3aBLUMXCS BHadyane Haubonee
CNOXHBIMY [151 BbINOSHEHNSI pEOEHKOM.

MHOMBMOYabHBIA TPEHUPOBOYHbIA MApLIPYT MO JIETKOW aTJeTuKe MpeacTasieH
LIECTbI0 KOMMOHEHTaMM: MHYOPMALMOHHBIN ([aHHbIe O PU3MYECKOM Pa3BMTUM, GU3NUECKON
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MOATOTOB/EHHOCTW, CTEMeHW Pa3BUTUS  KOOPAMHALMOHHBIX CMOCOOHOCTEN, COCTOsIHME
3A0pOBbsl, Ncuxodn3nonornyeckne OCODEHHOCTH, PEKOMEHAALMM Bpaya, MCUXONOTOB U
CMeLManmCToB JETCKOro cafia, pekoMeHAALMKN poaunTenei o pebeHke); LieneBoit (onpeaeneqmne
3aay VHAMBUAYANBHOTO GU3KYNBTYPHOrO Pas3BUTHS); COAepPKaTebHbIN (CpeacTBa, Gopmbl 1
MeTodbl, COflepXaHue MNpOrpaMMHOTO  MaTepuana  3aHSTUA  Ierkon  aTNeTUKON);
TEXHOMOTMYEeCKMIA  (nearornyeckne TEXHOMOTMW 3aHATWIA NIerkoi aTneTMKON C y4eToMm
MHAMBMAYaNbHbIX OCODEHHOCTe pebeHKa); AMArHOCTUYecKuit (ompefeneHne  CUCTEMbI
VHAMBMAYANbHbIX AOCTWXKEHWA B JIErKOW aTieTuke); Pe3ynbTaTuBHbIA - (0Xuaaemble
pesy/bTarbl).

MpenMmMyLLecTBOM  UHAMBUAYaANbHOW  (OPMbl  OpraHv3aumm 3aHaTuin - sBAsieTcs
BO3MOXHOCTb Bbl6Opa METOAI0B, CPEACTB, MPMEMOB U COAEPXaHNs 00y4eHUs B COOTBETCTBUM
C VHAMBUAYaNbHBIMU OCOBEHHOCTAIMM W NOTPeOHOCTAMU pebeHka. [pynnoBble MapLUpyTbl
3aHATUIA Nerkoi aTneTuKoi NPOEeKTUPYIOTCS MO MPUHLMMNY YAOBAETBOPEHMS NOTpebHOCTel
BCE rpynmbl OWKOAbHUKOB. [PYyNMOBOM MapLIPYT BbICTPAUBAETCS HA OCHOBE AMATHOCTWKM
npobnem B (U3NYECKON MOATOTOBNEHHOCTM W Pa3BUTUM  OJHOMO WAWN  HECKOMbKMX
KOMMOHEHTOB /1erKOATNIETUYECKON MOAFOTOBNEHHOCTU WAM C LeNblo YAOBAETBOPEHUS U
noAJep)xaHuns MHTepeca BOCMMTAHHUKOB B 061aCTU GM3MYeCcKoi KyIbTypbl 1 ClopTa.

PaspaboTka rpynnoBbiXx MapLIpyToB (U3KyNbTYPHO-CMOPTUBHOTO 0Opa3oBaHMs B
NErkoi atneTuke cBfi3aHa C HEOOXOAMMOCTBIO OpraHM3auMM NOABWXHBLIX Wrp, 3cTaderT,
Pa3BfleYeHNt M COPEBHOBAHWI, KOTOpble TPeOYIOT KOANEKTUBHOTO B3aMMOLENCTBYS.
Jlerkoatnetnueckas BMrate/bHo-MrpoBas JeaTeNbHOCTb NPeanoaaraeT Hamume HEeCKOIbKNX
YUYACTHWMKOB, KaWAbIA W3 KOTOPbIX BbINOAHSET oOnpedeneHHble QYHKUMW. Peanusaums
WHOMBMAYANbHBIX W TPYNMOBbIX MapLpPYTOB  (U3KYNbTYPHO-CNOPTUBHOTO 06pa3oBaHust
CpefcTBaMM  NIETKOW  aT/IeTUKM  MpeanonaraeT  B3aMMOAEWCTBME  BCEX  YYaCTHUKOB
06pa3oBaTesbHbIX OTHOLUEHWIA (feTeid, TpeHepa 1 poauTenen).

Ins 3ddekTUBHOM peann3aLmn MaplupyToB B3aMMOAENCTBME C Mejaroramu W
pOANTENAMU [IOMKHO ObiTb HAMpaBneHO Ha pas3BWUTHME BCEX KOMMOHEHTOB CMOPTMBHOM
KY/IbTYpPbl JOLIKONbHWUKOB B YCI0BUAX CEMbM 1 B CAMOCTOATE/IbHON ABUTaTeNbHOM aKTUBHOCTM
B rpynne. C 3T0i Lenbio Heobxoammo Habnoaas 3a [eTbMy, ONPENEeNUTb Y HUX UHTEpeC 1
NPEeAnoYTEeHNs K TEM WU UHbIM BUAAM JIErKOATNETUYECKMX YIPKHEHUIA, & TaKKe NPU3HAKK
[JBUraTe/IbHOM 0flapeHHOCTM. Ha 3Toi ocHoBe pa3paboTathb A/l pOAMTENei pekoMeHLaLMM Mo
VX pasBMTMIO, OKA3aHWe 1M Nefarornyeckoi NoMoLLM B BONPOCAX OpraHu3aLmn ycnoBuii ans
3aHATUI OOMa.

B kauecTBe popm paboTbi C negaroraMmu 1 poanTeNnsiMu UCNob3ykTCs MacTep-Kaacchl,
CEeMUHAPbI-NPaKTUKYMDbl, VHOMBUOyaNbHble KOHCYyNbTaLmn. Takum obpasom,
WHOVMBMAYyaNbHbIE W TPyNnoBble  MapLpyTbl  COMPOBOXAEHWs — obecrieunsaioT
WHOMBMAYaNM3aLmMio 00pa30BaTeIbHOO NMPOLLECCa, NPEANOAraloT akTUBHOE B3aMMOLENCTBIE
pebeHka Co B3pOC/IbIMU U APYTMMU AETbMU B GU3KYIbTYPHO-CNIOPTUBHOI CPefie.

OpraHu3aumoHHo-nearornieckne  ycnoBus  obecneunBatoT  SPPEKTUBHOCTb
peann3auun CTpykTypHO-YHKLIMOHABHOM Mofien GOpPMMUPOBAHNS CMOPTUBHOW Ky/lbTYpbl
CpefcTBaMM NerKOi aTNeTuKu [eTeil CTapluiero AOLKOAbLHOTO BO3pacTa NOCPeCcTBOM
WHOVMBMAYyanM3aLMM 00pa3oBaTeNbHOr0 MpoLecca (MPOEKTUMPOBAHWE WHAMBUAYANbHBIX W
PYNMOBbIX MAPLUPYTOB CONPOBOXAEHNS [ETEN).
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COMMUNICATIVE APPROACH IN TEACHING ENGLISH AND IT’S PRACTICAL
SIGNIFICANCE

Abstract. The article deals with the problems of the methodology of teaching English.
Some advantages of the communicative method of teaching a language are considered, also
ways to accelerate the process of learning a foreign language, the need of transition from the
classical to the communicative approach in teaching a foreign language.

Active forms of learning, in particular role-playing games, are analyzed.

Key words: The communicative method, language barrier. communicative
competencies, role-playing games, four language skills, engagement, communicative approach

YTecosa KbimMbi3 YCeHOBHA

Kacnuiicknii 20CygapCcTBeHHbIN yHnBepcuTeT
TeXHONI02MI 1 UHXMHUPMHea uM. L. EceHoBa
(AkTay, KasaxcraH)

KOMMYHUKATUBHbIV NOAXO/ B NMPEMNOAABAHNN AHTJIMACKOIO S3bIKA U EFO
[MPAKTMYECKOE 3HAYEHWE

AHHOTAUMA. B cTaTbe paccmatpuBaloTcs npobneMbl METOgMKM NpenogaBaHms
aH2NMIACKOR0 A3bIKA. PACCMOTPEHbI HEKOTOPbIe MpenMyLLecTBa KOMMYHUKATUBHO20 MeToga
00ydeHns A3bIKY, @ TaKxe MyTh YCKopeHus fpovecca o0ydeHunsi MHOCTPAHHOMY A3biKy,
HeobXogMUMOCTb nepexoga oOT KAACCUYeCKO20 K KOMMYHMKATMBHOMY 10gxogy B 00yuyeHnm
MHOCTPAHHOMY A13bIKy. AHQIM3UPYIOTCS OKTMBHbIE OPMbl 00Y4eHUs, B YGCTHOCTM pOJieBble
napbl.

KnioyeBble c10Ba: KoMMYHNKATHBHbII METO, A3bIKOBOK 6apbep. KOMMYHUKATUBHbIE
KOMMeTeHumu, — poieBble  Mepbl,  4eTbipe  A3bIKOBbIX — HABbIKA,  BOB/EYEHHOCTb,
KOMMYHUKATUBHbIi 10gXog.

At present, in the world of globalization, fluency in foreign languages plays an
important role. The use of the classical teaching method, based on the study of grammatical
structures and memorization of dialogues, faded into the background, making room for a
communicative methodology in the study of foreign languages. Free and unconstrained speech
allows you to resolve controversial situations and get out of them with dignity. This contributes
to the widespread dissemination of the communicative methodology, starting with classes at
school and continuing to study at universities. Its main difference from the classical
methodology, primarily in the development of the foundations of speech and the possibility of
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communication. There are no complex syntactic constructions, serious vocabulary. The
communicative method is designed, first of all, to remove the fear of communication. The
communicative method of teaching English is currently the most popular and widely used in
various educational institutions.

The communicative technique or the communicative approach to language learning
(communicative approach) is not a new technique at all: it appeared abroad around the 60s of
the last century, and came to our country around the mid-90s. Initially, the communicative
technique assumed group lessons with a native speaker. From the very first lesson, teaching
was conducted in English. Later, the approach has undergone some changes, and now it is used
both in a group and in individual classes.

The main task of the communicative method of teaching foreign languages is to help
the student get rid of the notorious language barrier. About 70% of the lesson on the
communicative method is devoted to speaking practice on various topics. It would be a mistake
to think that the communicative approach is exclusively conversations in English. To
paraphrase a well-known expression, a person should have everything perfect: both oral
speech, writing, vocabulary, grammar, and listening and reading skills. This is exactly what the
communicative approach is designed for.

The main goals of the communicative method were the development of communicative
competencies (i.e. learning to communicate in a language) and the development of all four
language skills in conjunction (reading, writing, listening and speaking). This was very different
from previous approaches, for example, from grammar-translation, where the minimum
attention was paid to listening and speaking. Work in a lesson built according to a
communicative methodology may include various types of tasks. A student begins to speak
English from the first lesson. Even those who learn a language from beginning, master a couple
of dozen phrases in the first lesson. This allows the student to quickly get used to the sound of
speech, prevents the appearance or eliminates the language barrier. When teaching, only
modern authentic manuals are used. Carefully designed English-language textbooks contain
fascinating and, most importantly, practical material that can be used in life. The teacher goes
through three stages of learning with the student: engagement (engagement), study (study)
and activation (activation - use).

At the engagement stage, the teacher involves the student in the learning process:
initiates an exciting discussion, offers to discuss a picture, etc. At the study stage, the student
is explained the grammatical topic and the use of new words and expressions, that is, they work
on expanding vocabulary and mastering grammar. At the stage of activation of knowledge, the
student performs various exercises to consolidate new grammar and words. This may be a
continuation of the discussion of the topic under study, but with the application of the acquired
knowledge. As mentioned above, for most of the lesson, the student will practice speaking. A
few minutes are allotted for reading an interesting text, which will later become a topic for
discussion. In addition, during the lesson, the teacher explains the grammatical topic and the
rules for using new vocabulary. Assignments to improve writing and listening skills are most
often given at home.

The communicative technique, despite the lack of "novelty" and "innovative approach”,
has many advantages. Today it is undoubtedly the most effective way to learn English. Thus,
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we can say with confidence that the communicative method of teaching English is suitable for
absolutely everyone. Working in pairs and small groups, using role-playing games, even staging
plays, especially for schoolchildren, is very popular. That is, any life situation is played out using
the accumulated language skills and using exclusively the vocabulary of a foreign language with
the inclusion of non-verbal means of communication. With the help of such tasks, the teacher
tries to bring the participants of the classes as close as possible to the conditions of real
communication.

Discussion games are also actively used in the learning process. The problem of the
task is revealed through the cross-expression of students' opinions, leading questions of the
teacher and the exchange of opinions not only between students, but also the teacher. Classes
of this kind help to liberate the audience, relieve psychological tension and overcome the
language barrier, which allows you to express your thoughts more clearly and competently.
Gradually, the topics of such classes progress from simple to more complex. Special manuals
have been developed for the communicative teaching methodology. Basically, these are the
Oxford and Cambridge approaches to learning a foreign language. The main principle of such
textbooks is the use of various practical skills in learning a foreign language, in particular,
drawing up dialogues, discussion games, reading and analyzing texts from unadapted real
sources. Listening comprehension (listening) is very popular, as the manuals are equipped with
audio materials. Textbooks have colorful illustrations, photographs. Most often, translation
exercises are completely absent; when working with vocabulary, substitution exercises are
used, as well as logical riddles and puzzles. The most famous manuals based on the
communicative methodology are the English Headway, Blueprint, Market Leader and many
others.

Consequently, the communicative methodology is characterized by the maximum
immersion of the student in the language process with minimal use of the intermediary
language, that is, the native language. The main objective of this technique is to teach the
student not only to speak the language fluently, but also to think in it. The manuals developed
on the basis of a communicative technique contain many game situations, work with a partner,
tasks for finding errors, comparisons and comparisons, involving not only memory, but also
logic, the ability to think analytically and figuratively. Textbooks often contain excerpts from
an English-English dictionary. The whole set of techniques helps to create an English-speaking
environment in which students should "function”: read, communicate, participate in role-
playing games, express their thoughts, draw conclusions.

Role play is not only an interesting activity, it is very useful for the worldview, and
therefore for the education of a person. Role-playing games have been used in the teaching of
English for a long time. After all, a role-playing game is one of the forms of organizing speech
activity, which is very important for foreign language learners. It is with the help of role-playing
games that students develop such important qualities as a sense of team, responsibility for this
team, communication. Classes using role-playing games are usually very lively, emotional,
interesting. The communicative method assumes that the teacher only manages the process,
and the students do all the work. An interesting feature of the communicative methodology,
which once again confirms its success: with the development of pedagogy over the past
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decades, new approaches have appeared, but all of them complement and clarify rather than
refute the communicative approach.

The communicative approach remains the "gold standard" - a proven and effective
method that meets the goals of the modern student.

The communicative method is the closest to real life. He focuses on the activation of
oral speech, thereby causing additional interest and motivation in students in learning a foreign
language.
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ADABIYOT DARSLARIDA DRAMATIK ASARLARNI O'RGANISH

Rezyume. Maqolada adabiyot darslarida dramatik asarlarni o'rganish hagida
ma’lumot berilgan.
Kalit so'zlar: adabiyot, drama, komediya, tragediya, lirik, epik, proza, poeziya

Dramatik asarlarga drama, komediya, tragediya (fojea) singari janrlar mansubdir.
Bunday asarlarda voqelik asarda bevosita ishtirok etuvchi shaxslarning xatti - harakatlari,
nutqlari orqali ochiladi. Dramatik asarlar sahnaga moslab yozilgan bo'ladi, yozuvchining fikrlari
asarda ishtirok etuvchilarning so'zlari va harakatlari vositasida ko'rsatiladi. Lirik yoki epik
asarlarda muallif nuqtai nazari ko'p hollarda ochiqdan - ochiq bildiriladi. Dramatik asarlarda
esa ayni mana shu holat mavjud emas. Bu o'quvchilar uchun qo'shimcha giyinchiliklarni yuzaga
keltiradi. Shunga kora bu yerdagi munosabatlarning o'ziga xos tarzda aks etishini ularning
ongiga, idrokiga yetkazish zarutati bor. Sahna asaridagi har bir harakat va har bir so'zning katta
ma’'no tashishi o'quvchilar tomonidan anglab yetilishi kerak. Buning uchun tahlil jarayonlarida
asarning shu xususiyatlariga asosiy urgu berishga to'gri keladi. “Soz san‘atining asosiy
turlaridan biri bo'lgan drama yunoncha so'z bo'lib, harakat, amal - faoliyat degan ma’nolarni
bildiradi. Piesa, asosan, sahnada ijro etish uchun mo'ljallangan bo'lib, suhbat - dialog shaklida
yoziladi. Unga bayon va tasvirlashga xos usullar yot bo'lganidan, muallif persanajlar xatti -
harakatini, hodisalarni bevosita tahlil etish imkoniyatiga ega emas. Bunday vazifalar dialoglar
yetakchiligida, monolog, remarka va pauzalar yordamida muayyan vaqt ichida ko'z o'ngimizda
sodir bo'layotgan gismatlar shaklida amalga oshiriladi. Har bir vogeaga yo'nalish beriladi.
Dramatik asar tanaffuslar bilan ko'rsatilganligi sababli, har gaysi gismi parda deb yuritiladi.
Parda ichida ko'rinishlar bo'ladi. Bir kechaga mo'ljallanganligi sababli drama asari hajman
cheklangandir”. Dramatik asarlar kompozitsion tuzilish jihatidan boshqa janrlardagi asarlardan
farq qiladi. Shuning uchun drama janri so'z san’atiga mansub bo'lsa ham, sahnada ijro etilishi
bilan roman va gissa janridan farq giladi.

Drama har bir obraz o'z xarakteriga xos xislatlarni jonli tili, xatti - harakati orqali
namoyish giladi. Shunga ko'ra dramada proza va poeziyaga xos bo'lgan bevosita muallif nutgi
bo'lmaydi, balki nutgi qavs ichida izohlanadi. Dramatik asarlarda ohang, pauza va ovozning
baland - pastligi katta ahamiyatga ega bo'lib, nutgning o'ziga xos bu xususiyati sahnada
yanada aniqroq ko'rinadi. Drama adabiyotning gultoji hisoblanadi. Unda dramaturgga nisbatan
tashqi vogea - hodisalar, hayotiy masalalar, ishtirok etuvchi shaxsalarni o'z - 0'zini namoyon
gilish vositasida aks ettiriladi.
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Dramatik asarlar mohiyatini yaxshi anglash uchun matn ustida ishlash katta yordam
beradi. Aynigsa, ifodali o'gish, sharhli o'qishning katta. Bunda muallif ko'zda tutgan ma’noning
yuzaga chiqarilishiga imkoniyat paydo bo'ladi. O'gituvchining o'z ifodali o'qish namunasini
ko'rsatib, o'quvchilarini shu yo'nalishga boshlasa, asar mantig'idagi bosh ma’noning anglanishi
osonlashadi. Sharh va izohlar esa shu mantigning tarkibiy gismlarini ko'rsatishga qaratilishi
kerak.

Dramatik asarlarni tushunishdagi yengillikni ta'minlaydigan yana bir qgadam asarni
rollarga bo'lib o'qish bilan alogador. Ammo bu ham o0z -o7zicha, osonlik bilan amalga
oshmaydi. Rollarga bo'lib o'qish uchun ham jiddiy tayyorgarlik kerak. Zero, har bir asar
gahramonining 0'ziga xos xususiyatlari, uning ruhiyatidagi mavjud holat teran ilganishi,
ularning har biriga xos bo’lgan xatti - harakat va ovozning tezligi, baland - pastligi ham
ahamiayatli bo'ladi. Ularning asarda tasvirlanayotgan vogea va xarakterlarga alogadorligi
o'qgish shaklidanoq sezilib turishi magsadga muvofiq bo'ladi. Bu jarayonlarda o'quvchilarning
muallif g oyalarini tushunishi, muallif bilan birgalikda kashf etib borishi keak bo'ladi.

Adabiyot darslarida dramatik turlarni o'rganishda yana bir holatga alohida e'tibor
berish lozim. Umumtalim maktablarining qaysi sinfida bo'lishidan qatiy nazar, u yoki bu
dramani o'tayotganda uning sahna talginiga ham e'tibor berish zarur. Asar o'tilayotganda
asarning sahna talqini bilan asar matni solishtirib o'rganilsa, o'quvchilarda asar hagida yaxshi
fikr tugdiradi, taassurotlari kengayadi. Har bir adabiyot o'qituvchisi asarni tahlil gilishda
o'quvchilarni ko'proq muhokamaga jalb qilishi kerak. Dramatik asarlarni o'rgatishda yana bir
usul qo'llanilsa bu ham ijobiy samara berishi mumkin. Asarning biror ko'rinishi yoki parchasini
rollarga bo'lib, har bir o'quvchining qobiliyatini hisobga olib rollarga bo'lib berilsa va sinfda ijro
etilsa har bir o'quvchida yaxshi taassurot qoldiradi, asar sujetini o'zlashtirish darajasi ham
oshadi. Ta'lim berishning bu usuli pedamaliyotda qo'llanilgan va samaralari hagida ham ko'p
tadqgiqotlar yozilganidan xabarimiz bor. Adabiyot darslarida biror dramatik asar
o'rganilayotganada o'quvchilarni ifodali o'gishga ham o'rgatish usullaridan foydalanish lozim.
Asardagi diologlarni, xususan monologlarni o'quvchilar ifodali 0'gisa, dars jarayoni gizigarli
kechadi. Aynigsa, o'quvchilarga monolog o'gitish, yod oldirish tajribasidan ganchalik ko'p
foydalanilsa, o'quvchilarda ifodali o'qishga gizigish kuchayadi. Masalan, Uygun va I.
Sultonlarning “Alisher Navoiy” dramasidagi Navoiy va Guli monologi bilan bogliq sahnalardagi
monologlarni o'quvchilarga yodlatish yoki ifodali o'qitish yaxshi samara berishi mumkin. Agar
bu drama maktab darsligiga kiritimagan bo'lsa, o'quvchilarga tilga olingan monologlarni
mustagil o'qib kelish yoki yod olish vazifasini berish zarur.

Adabiyot darslarida dramatik asarlarni o'rgatishda, o'rganilayotgan mavzuni kino
sanati bilan bog'lab tahlil gilsa bo'ladi. Agar maktab dasturidan o'rin olgan sahna asari
ekranlshtirilgan bo'lsa, uni sahna variant bilan giyoslansa o'quvchilarda yaxshi taassurot
qoldiradi. Qaysi biri ko'proq tomoshabaob, gaysi biri birmuncha zaif chiqgan. Bu jarayonda gaysi
muallifning mahorati ustun rejisiyormi, muallifmi yoki ijro etgan aktyorlarmi? Bular hagida
muhokam o'tkazish o'quvchilarni mustaqil fikrlashga, ko'rgan yoki o'gigan asari yuzasidan
mustagil fikr aytish ko'nikmasini shakllantirishga xizmat etadi. Ma'lumki dramatik turning uch
janri bor: tragediya, komediya, drama. Maktab darsligiga ushbu turning gaysi janriga mansub
asar kiritilgan bo'lsa, u hagida nazariy malumot berish zarur. Dramatik turlarning bir -
birlaridan farqi to'g'risida, o'ziga xoslik jihatlari hagida keng ma'lumot berish kerak. Aytilgan
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nazariy ma’lumotlar amaliy misollar bilan isbotlanishi zarur. Buning uchun o'qiyuvchining o'zida
shu soha bo'yicha chuqar bilim bo'lishi, nazariy mukamallikka ega bo'lishi kerak.
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ONA TILI DARSLARIDA NUTQ O'STIRISH OMILLARI

Rezyume. Magolada ona tili darslarida nutq o'stirish omillari hagida ma’lumot
berilgan.

Kalit so’zlar: ona tili, ta'lim, tarbiya, sodda gap, ergash gap, boglovchi, ogzaki nutq,
yozma nutq.

Ona tili darslarining samaradorligini oshirish hozirgi davrimizning hayotiy ehtiyojidir.
Ona tili darslari maktablarda ta'lim- tarbiya ishlari saviyasini yuqori darajaga ko'tarishni tagazo
giladi.

Hammaga ma'lumki, fan asoslarini o'rgatish, asosan, ona tili orqali amalga oshiriladi.
Alisher Navoiyning “Insonni so'z ayladi judo hayvondin, bilkim, guhari sharifroq yo'q ondin,”
deb yozganida ganchalik chuqur mano bor. Bu hikmatli gaplar bugungi kunda katta
ahamiyatga ega. Bu borada oZzligimiz, o'zagimiz, etiqodimiz, manaviyatimiz sanalgan
tilimizning obro'sini ko'tarishda ko'p ishlar amalga oshirilayotganining guvohi bo'lib, juda
mamnun bo’lamiz. Maktabda ona tili o'qitishdan magsad tilning ifoda vositalarini o'quvchilarga
orgatish. Shunda biz ularning tafakkurini rivojlantirgan bo’lamiz. O'rganilgan matn orqali
amalda foydalanish malakasini hosil gila olamiz. Bu esa o'quvchining nutgini o'stirishda zamin
bo'ladi.

O'zbek tili grammatikasining har bir mavzu, qonunlari, o'quvchilarning tilni
o'rganishlari, adabiy til meyyorlari va nutq uslublarini egallashlari hamda unga amal gilishlarida
katta ahamiyatga ega. O'quvchilarga qo'shma gap hagida ma'lumot berilar ekan, ikki yoki undan
ortiq sodda gapning mazmun va ohangiga ko'ra birikuvidan tuzilgan gap qo'shma gap deyilishi
aytiladi. Shu o'rinda shuni ta’kidlash kerakki, har ganday sodda gaplarni biriktirib, go'shma gap
tuzib bo'Imasligi o'quvchilarga tushuntiriladi.

Boglovchilar sodda gaplarni o'zaro biriktirish hamda ular orasidagi turli mazmun
munosabatlarini bildirish uchun xizmat gilishi hagida mallumot beriladi. Va, ham, hamda
boglovchilari ko'pincha bir vagtda yoki ketma ket bo'layotgan vogealarni, masalan: Tong
yorishdi va dalada ishlar gizgin tus oldi. Lekin, ammo, biroq boglovchilari zidlik mazmunini,
masalan: Har bir narsa aqlga muhtoj, lekin agl tajribaga muhtojdir. Oy yoritadi, ammo isitmaydi.

Darslardagi tajribalarga asosan ergash gapli qo’shma gap hagida malumot berishning
boshida ergashtiruvchi boglovchilar to'grisida gap yuritmay bu haqda ergash gapning bosh
gapga boglanish usullari tushuntirilganda ma'lumot berish kerak bo'ladi. Ergash gapning
vazifasini tushuntirishda u bosh gapning ayrim bo'lagini, yo uning butun mazmunini
aniglayotganini tushuntirish shart. Bu ma'lumotni bermay turib ergash gapning vazifasi va
turini to'gri aniglay olishlariga erishib bo'lmaydi. Ergash gaplarning vazifasi va turi bosh
gapning qaysi bo'lagini yokiuning butun mazmunini izohlayotganiga qarab aniglanadi.
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Masalan: Hunar ado bo'lmas boylikdir, shu sababli yoshlik chogingdan boshlab biron bir
hunarni o'rganish payida bo'l. Chin do'st yurakdan so'zlar, chunki u sening yomon bo'lishingni
aslo xohlamaydi. Ortiqcha gurur obro'yingni yo'q gilur, shuning uchun o'zingni boshgalardan
baland tutma.

O'quvchilarni ergash gapli qo'shma gaplarni ifodali o'qishga o'rgatish kerak.
O'quvchilar ergash gapning bosh gapga boglanishlarida ergashtiruvchi boglovchilar tushib
qolsa, gapning tuzilishiga ko'ra turi o'zgaradi, lekin sodda gaplardagi fikr anglashilaveradi.
Masalan: Agar siringni saglasang, u sening asiringdir, agar oshkor bo'lsa, sen siringning asiri
bo'lib qgolasan (Ibn Sino). O'quvchilar ergash gapning turlarini aniglashda ergash gapning
vazifasiga emas, uning bosh gapga boglanish usuliga €'tibor beradilar. Qo'shma gaplarni
o'rganish jarayonida nutq o'stirish olingan bilimlarning malaka va ko'nikmaga aylanishi, buning
uchun esa o'quvchilarning faol fikrlashiga erishish lozim. O'quvchilarni mustagqil ishlashga
odatlantirishda ularning aqliy qobiliyatini o'stirish lozim. Zarur orinlarda ularga yordam berish,
mustagqil ishlash uchun sharoit yaratib berish kerak bo'ladi. Nutq o'stirishga doir mustagil ishni
o'quvchilarning tafakkurini o'stirish bilan boglash. Ogzaki va yozma nutq o'stirishni birga olib
borish. Mashglarning giyin va murakkabroglarini bajartirish. Xilma-xil mashq turlaridan o'rinli
foydalanishni talab qiladi. Grammatik qoidalarni o'rgatish asosida nutq o'stirish tilning
organilgan va o'rganilayotgan ifoda vositalaridan o'quvchilarning boglanishli nutq
madaniyatini o'stirishga doir ish turlari bugungi kunda ta'lim tizimida juda keng ko'lamli. Bu
o'qituvchilarni o'z ustida ishlashga undaydi. O'quvchilarning bilim sifatiga ijobiy ta’sir
ko'rsatadi. Yozma nutq malakasi maktabda grammatikani o'rganish asosida bo'ladi. O'quvchi
fikrini yozib bayon gilishda ko'pincha bu ishni qayta- qayta o'qib o'z nutgini tahlil gilishga
harakat qiladi. Ayrim o'rinlarni qaytadan bir nacha marta o'qib chigishga, o'zlashtirishga,
to'ldirishga majbur bo'ladi.

Ogzaki nutqda talaffuzning ahamiyati katta. Nozik, murakkab hislar va iroda
xususiyatlari-norozilik, istak, talab, talaffuz orgali namoyon bo'ladi. Yozma nutqda bular so'zlar
orqali ifodalanadi, shu tufayli maktabda ogzaki nutq bilan yozma nutqni o'stirish birga qo'shib
olib boriladi. Bunda o'quvchilarning nutqi to'gri, aniq, izchil va obrazli bo'lishi kerak. Nutq aniq
bo'lsa, eshituvchi, o'quvchi ham shunday anglaydi. Nutgning obrazli bo'lishiga - sifatlash,
o'xshatish, metaforalardan foydalaniladi. O'quvchilarni qo'shma gap tuzishga o'rgatish
bogllanishli nutq malakasini o’stirishning asosidir.

Qo'shma gap tuzishga o'rgatishda quyidagi mashq turlaridan foydalanilsa magsadga
muvofiq bo'ladi: sodda gaplardan qo'shma gap tuzish; boglovchilarni gatnashtirib go'shma gap
tuzish; jadval va sxemalarga muvofiq gap tizish; tushirilgan boglovchilarni qo'yib gapni
ko'chirish; savollarga javob yozish; tayanch so'zlarni go'yib gap tuzish;

Bundan tashqari o'quvchilarning boglanishli nutq malakalarini o'stirish monologik
nutqni o'stirishdir. Ona tili darslarida grammatik materiallarni bayon gilishda ularning nutqdagi
ahamiyatini ugtirish o’quvchilarning hosil gilgan malakalarini alohida misollar-gaplar orqaligina
emas, balki bogli matnlar vositasida mustahkamlab borish lozim. Bu ongli o'zlashtirishga
erishishni hamda monologik nutqni o'stirishda yaxshi samara beradi. Bunda avval tayyor mavzu
o'rganilgan, u yoki bu mavzuga doir misollar toptiriladi. Ularning nutqdagi ahamiyati uqtiriladi.

Xulosa o'rnida shuni ahytish kerakki, o'zbek tili eng boy tillardan biri hisoblanadi.
Xalgimizning o'tmishi, buguni, kelajagi tilimizda o'z aksini topgan. Shunday ekan, barchamiz
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o0'zbek tilining taraggiyoti uchun mas'ulmiz. Ona tilimizdan gururlanish, faxrlanish tuygusini
o'ygotishimiz zarur. Bunday mas'uliyatli vazifani maktabda ona tili va adabiyot o'gituvchilari
chuqur his gila bilishlari lozim. Ona tili bo'yicha mustahkam bilim va malaka hosil gilish zaririy
shart.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Toxliyev B., Shamsiyeva M., Ziyodova T. O zbek tilini o'gitish metodikasi (0'quv qo'llanma).
- T, 2006.
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Junaytova Aziza G ulomovna

Shofirkon tuman 38-IDUM ona tili va adabiyoti fani o gituvchisi
Jamolova Shahlo Ilhomovna

Shofirkon tuman 38-IDUM ona tili va adabiyoti fani o'qituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

ADABIY TIL VA UNING ME'YORLARI

Rezyume. Maqolada adabiy til va uning me’yorlari hagida ma’lumot berilgan.
Kalit so’zlar: adabiy til, adabiy norma, o'zbek tili, vazifa, fazilat, mohiyat.

Adabiy tilning normalari - adabiy norma haqida gapirishdan oldin adabiy tilga xos
bo'lgan ba’zi muhim xususiyat va belgilar hagida fikr yuritish lozim bo'ladi. Chunki adabiy tilning
bu kabi o'ziga xos tomonlarini bilmasdan turib adabiy normaning mohiyatini talgin qilish qiyin.
Adabiy til normalariga xos ko'pgina sifatiy xususiyatlar aslida adabiy til bajaruvchi alohida
vazifalarning ehtiyoji, talabi tufayli yuzaga kelgandir.

Adabiy tilga doir ko'pgina tadgiqotlarda adabiy tilga xos quyidagi xususiyatlar qayd
etiladi: 1. Adabiy til umumxalq tili, umumxalqiy tildir. 2. Adabiy til ko'p vazifali (polifunksional),
ya'ni polivalentli tildir. 3. Adabiy til - umummajburiy tildir. 4. Adabiy til - normativ til, ya'ni
muayyan lisoniy meg'yorlarga solingan, grammatik qoidalar ostiga olingan tildir. 5. Adabiy til
keng darajada uslubiy tarmoglangan tildir. 6. Adabiy til ham yozma, ham og zaki shakllarga ega
tildir. 7. Adabiy til umumxalq tilining, ya'ni milliy tilning oliy shaklidir.

Adabiy tilning keltirilgan belgi va xususiyatlarini keng va batafsil yoritish alohida olib
boriluvchi ulkan tadqgiqgotlarning vazifasidir. Biz quyida ularga gisqacha to'xtalamiz.

Adabiy til - umumxalqiy til. Adabiy tilning bu xususiyati bu til bajaruvchi vazifalar, u
xizmat qiluvchi doiraning umumxalq harakteriga egaligi bilan izohlanadi. Adabiy tilning
umumxalqiy xususiyati aslida tilning xalqchil va demokratik asoslariga tayanadi. Adabiy til o'z
polivalentligiga ko'ra, 0'z vazifalari doirasining kengligiga ko'ra butun millat doirasida keng
tarqaladi va umumxalq mulkiga, uning mushtarak aloga quroliga aylanadi. Bu o'zbek adabiy tili
uchun ham xosdir. Butun o'quv-o'gitish ishlari, barcha ommaviy axborotlar, ilmiy-madaniy
xabarlar 0'zbek adabiy tilida olib boriladi. IImiy-adabiy anjumanlar, ilmiy chigishlar, yig'ilishlar
o'zbek adabiy tilida o'tkaziladi, hatto kishilar kundalik turmushda o'zaro adabiy tilda
gaplashishga intiladilar. Aynigsa, bu rasmiy doiralardagi nutglarda, muomalalarda yorgin
ko'rinadi, Mana shunday omillar tufayli o'zbek adabiy tili 0'zbek xalgi turmushiga, uning ilmiy,
madaniy, kundalik hayoti doirasiga faol kirib borgan. Bu o'zbek adabiy tilining endilikda
umumxalq mulkiga, o'zbek xalgining umumiy aloga quroliga aylanganini ko'rsatadi. Bu o'zbek
adabiy tilining umumxalqiylik xususiyatidir. Adabiy tilning umumxalqiyligi bu tilning mohiyati,
vazifasi va shakllanish xususiyatlarida ham namoyon bo'ladi. Adabiy tilning umumxalqiyligi -
bu tilning butun xalq uchun yagona qurol ekani va umumxalq mulki ekanligidir.

Demak, o'zbek adabiy tilining umumxalgiyligi uning butun o'zbek xalgi uchun yagona
aloga quroli sifatida xizmat qilishidir. O'zbek tilining hech bir lahjasi, shevasi adabiy til
o'taydigan mana shu vazifani o'tay olmaydi. Chunki ular muayyan tor hudud, mintaqa aholisi
uchungina xizmat qiladi. Adabiy til malum hudud bilan chegaralanmaydi. Ushbu ma’noda
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o0'zbek adabiy tili nafagat O'zbekiston respublikasi doirasida yashovchi o'zbeklarning, balki
boshqa xorijiy davlatlarda yashaydigan o'zbeklarning ham umumiy aloga qurolidir.

Umumxalq tili ekanlik, umumxalqiylik 0'zbek adabiy tilining yetakchi fazilatidir. Chunki
bu xususiyat ushbu tilning asosiy magsadi va vazifasini belgilaydi. Adabiy til umumxalqiy,
umummilliy aloga ehtiyojini qondirish uchun yuzaga keladi. Adabiy tilga xos xususiyatlarning
barchasi aslida adabiy tilning ushbu vazifasi, fazilati bilan bog'liqdir. Adabiy til ko'p vazifali
tildir. O'zbek adabiy tili bajaradigan vazifalar doirasi, bu til xizmat giladigan sohalar nihoyatda
kengdir. Bu o'zbek adabiy tilining ko'p vazifali ekanini, ilmiy terminlar bilan aytilganda
polifunksional, polivalentli til ekanini ko'rsatadi. Adabiy tilning polivalentligi ushbu til ijtimoiy
tipining vazifa doirasi bilan alogadordir. Adabiy til 0'z xizmat giluvchi doirasi, sohalarning
kengligi jihatdan dialekt va shevalardan boshqa ijtimoiy ko'rinishlaridan farq giladi. Masalan,
o0'zbek tilidagi har bir sheva 0'zi targalgan mahalliy hudud aholisiga xizmat giladi. Bu jihatdan
har ganday shevaning ham xizmat doirasi chegaralidir. O'zbek adabiy tili esa, o'zbek millati
hayotining barcha doiralarida vazifa o'taydi. O'zbek adabiy tili ilmiy til, badiiy til, san'at va sahna
tili, matbuot tili, radio va televidenie tili, og'zaki adabiy til, kundalik muloqotlar tili sifatida
targalgandir. Bu o'zbek adabiy tilining polivalentligidir. Keng tarmogqlilik, ya'ni polivalentlik
adabiy tilning muhim vazifaviy mohiyatini, paydo bo'lishi, shakllanish, rivojlanish magsadini
ifodalaydi. Shunday qilib, 0'zbek adabiy tilining polivalentligi bu tilning o'zbek millatining butun
hayoti sohalarida xizmat gilishini anglatadi.

Adabiy til - umummajburiy til. O'zbek adabiy tili 0'zbek adabiy tilida so'zlashuvchilar
uchun umummajburiy tildir. «Umummajburiy» tushunchasi bu o'rinda o'zbek tilini majburan
singdiriladi, o'qitiladi, o'zlashtiriladi yoki bu tilda so'zlashga majbur qilinadi, deyilgan ma’noni
ifodalamaydi, balki bu tildan foydalanuvchilarning o'zbek tilining gqonun-qoidalariga, lisoniy
normalariga rioya qilishlik barcha uchun majburiy ekanligini anglatadi. Adabiy tilning
umummajburiylik xususiyati, ushbu tilning shakllanishi, keng tarqalishi adabiy til normalarining
yagonaligi, yaxlitligi (monolitligi)ni tahminlovchi muhim omildir.

Adabiy tilning umummajburiyligi ko'pchilik tomonidan qgabul qilingan, mahqullangan
adabiy til shaklining undan foydalanuvchi barcha kishilar uchun yagona va bir xilda tegishli
ekanini bildiradi Masalan, o'zbek tili O'zbekiston hududida yashovchi va ushbu adabiy tildan
foydalanuvchi, shuningdek, bu respublika doirasidan tashqarida yashaydiganlar, ammo o'zbek
adabiy tilida ta'lim oluvchi, gaplashuvchi kishilarning barchasi uchun yagona va bir xildir.
Shuning uchun o'zbek adabiy tilining normalari, me'yoriy qoidalari hagida ma'lumot beruvchi
oquv qo'llanmalari, darsliklar, grammatikalar, lugatlar butun respublika va undan
tashqaridagilar uchun bitta yagona reja asosida tuzilgandir. Shunday qilib, o'zbek adabiy tili,
uning normalari bu tildan foydalanuvchi barcha uchun bir xilda tegishli hamda unga amal qilish
umummajburiydir.

Demak, o'zbek adabiy tili 0'z mohiyatiga ko'ra yagona yaxlit (monolit) tizimdir. O'zbek
adabiy tilining turli hududiy, mahalliy yoki individual - nutqiy ko'rinishlari bo'lishi mumkin.
Adabiy tilga xos ushbu xususiyat adabiy til normalarining to'qgliq shakllanishi, uning turg'unligini
ta'minlashi, qolaversa adabiy tilning keng doiralar va xalq hayotining barcha sohalariga kirib
borishi uchun muhim omildir.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. CyntoHcanposa C., Wapunosa Y. “Y36ek Tunm ctuamctukacu”. - T.: 2009.
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Kurbonova Nigora G'afurovna

Shofirkon tuman 38-IDUM ingliz tili fani o'gituvchisi,
Ahmedova Mahliyo G ulom gizi

Shofirkon tuman 38-IDUM ingliz tili fani o'qituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

INGLIZ TILI LEKSIKASINING LINGVISTIK XUSUSIYATLARI

Rezyume. Maqolada ingliz tili leksikasining lingvistik xususiyatlari hagida ma’lumot
berilgan.
Kalit so'zlar: ingliz tili, lingvistika, lingvistik xususiyat, so'z, tovush, talaffuz.

Ingliz tili leksikasining lingvistik xususiyatlari uni o'rganishda, o'rgatishga ta'sir giladi.
O'qituvchi bu xususiyatlardan ijobiy, unumli foydalansa magsadga erishishi osonlashadi.

Ingliz tili leksikasining lingvistik xususiyatlarini 3 guruhga bo’lish mumkin:

1. Ingliz tili leksikasini alogida o'zini olgandagi lingvistik xususiyatlari; 2. O'quvchi ingliz
tili leksikasini ona tili leksikasi bilan tagqoslagandan kelib chigadigan lingvistik xususiyatlar;
3. O'quvchining ingliz va rus tili, ona tili leksikalari bilan tagqoslagandan kelib chigadigan
lingvistik xususiyatlar.

1-guruhga quyidagilar kiradi:1) so'zlardagi ba’zi harflarning o'qilmasligi. Masalan: lake,
gale. 2) so'zlarning ko'p ma’noli bo'lishligi. Masalan:a floor-qavat, zamin, pol; 3) konversiyaning
mavjudligi; 4) ba’zi so'zlardagi harflarning qoida bo'yicha o'qilmasligi; 5) ingliz so'zlardagi ba’zi
harf, birikmalarning qiyin talaffuz qilinishi, 6) felllarning 4 xil shaklga ega bo'lishi.

2-guruh leksikasining ham o'ziga xos xususiyatlari mavjud. So'zlarning ikki tilda
ma'nolari to'gri kelishi, ikki tilda asosiy ma’nolari to'gri kelmay, qo'shimcha ma'nolari to'gri
kelishi, ikki tilda asosiy va qo'shimcha ma'nolari to'gri kelishi mumkin. Ingliz tili leksikasini
o0'zbek tili leksikasi bilan tagqoslaganda quyidagi xususiyatlar kelib chigadi. 1. ki tilda so'zning
ma'nosi bir-biriga to'gri kelmasligi: ma’noning bir tilda torligi, ikkinchi tilda esa kengligi.
Masalan: afternoon - soat 12 dan 18 gacha bo'lgan davr. Bu yerda ma'no ingliz tilida keng o'zbek
tilida esa bir so'z bilan uni ifodalash qiyin. 2. Ona tilidagi bitta so'zga (ma’noga) ingliz tilidagi
ma’noning gisman to'gri kelishi. Masalan: chopon - a robe, do'ppi-scullcap. O'zbekcha doppi,
chopon inglizcha kiyimlarga gisman to'gri keladi, ma’no gisman yaqin, lekin bunday kiyimlar
inglizlarda yo'q. Shuning uchun a robe - o'zbeklarning choponiga o'xshash ingliz erkaklarning
uyida kiyadigan kiyimi deb izoh berilgani ma’qul. 3. Ingliz tilida ona tilidagi so'zning ma’nosiga
2 ta soz to'gri keladi. Masalan: ko'p - much, many. 4. O'zbek tilida uchramaydigan so'zlar.
Bularni o'zbekcha bitta so'z bilan berish juda giyin: doubledecker. 5. Inglizcha so'zning talaffuzi
0'zbekcha so'zning talaffuziga to'g'ri

keladi. Masalan: a magazine. Bu yerda o'quvchilar bu inglizcha so'zni eshitibog;
0'zbekcha "magazin” deb tushunadilar, lekin u oynoma deb tarjima gilinadi.

3-guruh leksikasining ham o'ziga xos xususiyatlari bor: 1. Uchchala tilda bir xil ma’no,
mazmunga to'gri keladigan baynalminal so'zlarning mavjudligi: Masalan, volleyball, tennis;
2. Ingliz va rus tillarida so'zlarning ma'nolari to'g'ri keladi, o'zbek tilida esa ularni bitta so'z bilan
beriladi: hand - lokot-tirsak, kist-kaft, arm - ot kisti do plechi - kaftdan - elkagacha - qo'l.

95



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

3. Ingliz va rus tillarida predloglarning mavjudligi, o'zbek tilida esa yo'q bo'lib, ular o'zbek tiliga
kelishik qo'shimchalari va yordamchi so'zlar orqali berilishi: ustida - on -ga - to uchun - for -da,
-dan - from.

O'qituvchi ingliz tili leksikasini o'rgatayotganda ularning yuqoridagi 3 guruh
xususiyatlarni anglab, hisobga olib o'rgatishni ishlab chigishi maqul. Ingliz tili leksikasini
o'rgatishda o'quvchilarning (o'zbek, rus, ingliz) tillardan bo'lgan til tajribalarini hisobga olish
zarur. Dastlab o'quvchi o'zbekcha sozlarni talaffuz qilishni, yozishni, o'qishni, ular orgali
tinglab tushunishni, gapirishni o'rganadi. Buning natijasida o'quvchida o'z fikrini o'zbekcha
og’zaki-yozma bayon qilish malaka-ko'nikmalar, tajribalari ortadi, ularga o'xshash tovushlarni,
so'zlarni talaffuz qilish, o'qish, yozish, nutqda qo'llash, til tajribasi, malaka ko'nikmalari hosil
bo'ladi.

O'quvchi ana shu malakani, ko'nikmani, tajribani kor-korona ingliz tilini
o'rganayotganda unga ko'chirishi mumkin. Bu deganimiz inglizcha so'zlardagi tovushlarni ona
tilidagidek tanglayga tegizmay talaffuz gilishi, vaholanki, ingliz tilida tanglayda talaffuz
gilishadi. Natijada so'zning talaffuzi, o'qilishi o'zbekcha ba'lib chigadi.

0O'quvchining o'zbek tili leksikasi bo'yicha til tajribasi ingliz tili leksikasining talaffuzini,
o'gilishini, yozilishini o'rgatishda ta'sir giladi. Bu ta’sir ijobiy va salbiy bo'ladi. ljobiy ta’sir
bo'lganda o'rganishga yordam beradi. Salbiy ta’sir gilganda interferensiya keltirib chigaradi,
o'rganishga xalaqgit beradi, chalkashtiradi.

0'quvchining ona tili tajribasi ingliz tili leksikasini o'rganayotganda quyidagi holatlarda
ijobiy ta’sir giladi: A) o'quvchi so'zni qo'llab fikr bayon qilayotganda ba’zi gap tuzilishini xuddi
ona tilidagidek tuzadi, chunki inglizcha gapdagi so'zlar o'rni o'zbek tiliga to'g'ri keladi. Masalan:
Bu kitob - This is a book. B) so'z qo'shimchasi qo'shilib yangi so'z yasalishi to'g'ri keladi: work-
worker - ish - ishchi. V) 2 ta so'z qo'shishi orqali yangi so'z yasalishini to'g’ri kelishi: - sinf xonasi
- classroom.

0O'quvchining ona tilisi quyidagi holatlarda salbiy ta'sir gilishi mumkin: a) qo'shimchasiz,
konversiya orqali so'z yasaganda. Masalan: an eye, to eye - koz - ko'rmog. O'zbek tilida
bo'lmagan bu konversiya intefrensiya keltirib chigaradi. b) o'quvchi so'zni qo'llab o'z fikrini
bayon qilishda xuddi ona tilidek tuzadi, vagolanki, umuman olganda o'zbek tilida gap tuzilishi
ingliz tiliga to'g’ri kelmaydi. Masalan: "Mening akam maktabda ishlaydi" gapini “My brother at
school works” deydi, ya'ni gapni o'zbek tili tajribasi ta’sirida inglizcha gapda so'zlarni o'zbek tili
gapidagi tartibidek joylashtiradilar. v) o'quvchilar inglizcha matnni o'qiyotganlarida ham
konversiya leksik interferensiya keltirib chigaradi. Masalan: His works are very interesting. He
works very well. Ikkala gapda ham work sozini ishlash deb tushunadilar. g) so'zlarda
harflarning o'gilmasligi: lake, tongue. d) so'zning matnda ko'p ma’noda kelishi: to work, work,
works ham interferensiya keltirib chigaradi. e) o'zbek tili ta’sirida quyidagilar ham interferensiya
keltirib chigaradi; ma'nolarning bir-biriga to'gri kelmasligi: a robe (xalat) - chopon; f) o'zbek
tilidagi so'zni ingliz tilida ko'p so'z orqali ifodalanishi: ko'rmoq - to see, to eye. j) Bitta ma’noni
ikkita so'z bilan ingliz tilida ifodalanishi: qo'l - arm, hand. O'gituvchilar o'zlari ham buni hisobga
olib leksikani o'rgatishlari, kelib chigadigan leksik interferensiyani topishlari, oldini olish
yo'llarini izlashlari, o’quvchilarga oldindan, aytib qo'yishlari lozim.
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Til tajribalari mustahkam bilim va malaka ko'nikma hosil gilishda muhim o'rin tutadi.
Bu tajribalarning ta’sirini hisobga olmasdan, hatlab o'tish, tashlab ketish mumkin emas.
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Abstract. The article is devoted to linguodidactic characteristics and opportunities of
interactive technologies in foreign language education, analyzes the concept of interactive
technologies, reveals the content of the concept of interactive technologies and suggests ways
of implementing interactive technologies in the foreign language process.

Keywords: linguodidactic characteristics, interactive technologies, foreign language
process, foreign language education.

Currently, the status of English in Kazakh society has changed significantly. The
process of integration, the economic and socio-cultural situation in the country have created a
great demand for knowledge of foreign languages in general and have created a strong
motivation to learn them. For almost every modern person, knowledge of English is a much-
needed personal and professional quality, a means of socialization and a factor that unites
people and nations. There is no limit to perfection in the teaching profession. What seemed
only possible yesterday seems obsolete today. With the development of social relations new
ideas and the desire to change things appear. In order to do so, teachers need to be constantly
searching and asking themselves questions:

- What are the results of my teaching?

- How have | achieved it?

- Could I do it better?

- How am | going to develop further?

Obviously, one is more willing to do what one does well. Of the variety of new
pedagogical technologies today, we can single out those where mobilizing principles take the
lead, where the child is the subject of the learning activity [1, p. 388].

The educational process is organized in such a way that practically all students are
involved in the process of cognition; they have an opportunity to understand and reflect on
what they know and what they think. The peculiarity of interactive methods is a high level of
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mutually directed activity of interaction subjects, emotional and spiritual unity of the
participants. Compared to traditional forms of teaching, interactive learning changes the
interaction between teacher and learner: the activity of the teacher gives way to the activity of
the learners, and the teacher's task becomes to create conditions for their initiative.

In dialogue-based learning, students learn to think critically, solve complex problems
on the basis of analysis of circumstances and relevant information, weigh up alternative views,
make informed decisions, engage in discussions and communicate with others. To this end,
paired and group work is organised, research projects and role-playing are used, documents
and different sources of information are worked on, and creative work is used. The student
becomes a full participant in the learning process and his/her experience serves as the main
source of learning knowledge. The teacher does not give ready-made knowledge, but
encourages the participants to conduct their own research and acts as an assistant in the work.

Interactive forms of learning:

- arouse the students' interest;

- encourage the active participation of everyone in the learning process;

- appeal to the feelings of each learner;

- contribute to effective learning.

Note that the most important prerequisite for this is the personal experience of the
trainer's participation in interactive training sessions. They can only be learned through
personal participation in a game, brainstorming session or discussion. One of the main goals of
learning a foreign language is to develop learners' situational and communicative competence.
In the communicative process, there is not just a flow of information, but an active exchange
of information in which the significance of a particular message plays an important role. It is
supposed to establish joint activities, as each party acts as an active subject. The concept of
"communicative and situational skills" includes not only the exchange of information, but also
the evaluation of the interlocutor, identifying his strengths and weaknesses, the ability to
establish a friendly atmosphere, the ability to understand the problems of the interlocutor, etc.

Thus, the concept of situational-communicative competence allows us to distinguish
such aspects as

- informative, where interpersonal communication is carried out for the purpose of
exchanging information between partners in communication;

- interactive, where people interact in the process of joint activity to obtain a result;

- normative, where people communicate in order to regulate the behaviour of
individuals in a normative way and to transmit and reinforce stereotypical behaviour;

- practical, in which communication is considered as an exchange of activity results,
abilities, skills and abilities and for self-education [2, p. 3901.

Forming abilities and properties of a personality at the expense of linguistic training, it
is possible to develop not only situational-communicative competence, communicative culture
of a personality, not only to teach effective speech communication, but also to develop,
improve its humanitarian value orientation. The choice of interactive methods technology as a
means of implementing the concept of forming situational-communicative competence of
students is due to the great possibilities of this technology.

Let's look at the main pedagogical models of learning that exist today:
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a) The passive model (otherwise extroverted). In this model the learner acts as an
"object” of learning, i.e. he/she listens and looks at the teacher. A characteristic feature of this
model is the activity of the teacher. Often the students in the classroom learn the material from
the teacher's words or the textbook, do not communicate with each other and do not do any
creative tasks. Examples of this model are traditional forms of lessons, such as lectures.

b) active model - the learner is the 'subject' of learning (independent work, creative
tasks). These methods include development of cognitive activity and independence of students.
The active model assumes the presence of creative tasks and communication in the student-
teacher system as mandatory. This model has a significant disadvantage - learners act as
subjects of learning for themselves, learn only for themselves, and do not interact at all with
other participants in the process, except the teacher. Thus, this method is one-sided, namely
for technologies of independent activity, self-learning, self-education, self-development, and
does not at all develop the ability to share experiences and interact in groups.

c) Interactive model - from inter and act. Teaching in the classroom involves constant,
active interaction of all learners. The learner and the teacher find themselves on an equal
footing, being equal subjects of learning. The aim of the interactive model is to create a
comfortable learning environment in which all students actively interact with each other.
Interactive learning involves the simulation of real-life situations, the use of role-playing, and
the common solution of questions based on an analysis of the circumstances and situation.

In general it can be said that interactive learning technology is a form of learning
process where it is impossible for the student to be non-participant in a collective,
complementary, participatory process of learning cognition. As for the goals of interactive
learning, they include:

- ensuring understanding of the information that is the subject of the exchange;

- active interaction and two-way communication between teacher and learner, learner
and computer or learners with each other;

- development of the learner's life experience, individualisation of learning;

- development of mental, emotional processes in learners;

- connection of theory and practice.

When comparing and analyzing the goals of interactive technologies and
communicative skills, we can conclude that they are entirely focused on the formation of
situational-communicative competence. Thus, there are some important points to pay attention
to.

Firstly, when organizing the lesson, attention should be paid to the peculiarities of
interaction between the teacher and the student. In contrast to traditional models of teaching,
the interaction of the learner with the teacher changes in the lesson with the use of interactive
technologies: the predominance of the teacher's role is replaced by the activity of the learners.
The teacher's task is to create conditions for students' initiative. When interactive technology
is used, students are full participants in the process; their experience is no less important than
that of the teacher, who does not give ready-made knowledge but encourages students to
explore for themselves. The main task of the teacher at the lesson with the use of interactive
technologies is to help, facilitate, guide the process of information exchange. The teacher
organizes interaction between the participants, provides textual material, demonstrates video,

100



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

answers students' questions, summarizes the main outcomes of the process, etc. He/she also
establishes interaction between the trainees (divides them into subgroups, encourages them to
collect data independently, supervises the performance of tasks, etc.). Another function is to
refer to the experience of the learners, to help them find solutions to their tasks, etc. The use
of interactive technology in English lessons gives the teacher the opportunity to integrate the
activities of each learner. In such conditions, a whole system of interactions arises: teacher-
student, teacher-class, student-class, student-student, group-group.

Secondly, the use of interactive technologies implies the use of special methods and
techniques. Communication is the main element of interactive educational technologies
because it implies creative interaction in live communication, emotionality, unconditional
acceptance of the student's personality, creation of psychologically comfortable, friendly
environment in the classroom.

The main technologies of interactive learning include:

- work in pairs;

- rotational (interchangeable) triplets;

- merry-go-round;

- work in small groups;

- press method;

- take a stand;

- discussion;

- debate [3, p. 254].

The use of interactive technology in the classroom has a number of advantages over
the traditional teaching system. Let us consider these advantages.

For each individual student:

- participation and general involvement in the class;

- active position in the learning activity.

For a microlearning group:

- developing small-group communication skills;

- development of the value-oriented unity of the group;

- awareness and acceptance of moral norms and rules of joint activity.

For the student class:

- formation of the class as a single organism;

- development of cognitive activity of the class.

Based on this, the main features of interactive learning can be identified:

- activity of each learner in the lesson;

- continuous reinforcement of their actions on the basis of self-monitoring;

- rare control of the learning and cognitive activity of students, which turns into self-
management;

- full individualisation of development in learning.

In the context of foreign language teaching, the effectiveness and efficiency of special
tasks lie, first and foremost, in the orientation of the topics and the selection of the content of
the learning tasks. The main criterion is the focus on the formation of students'
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- knowledge, which is a theoretical basis for the perception of ideas, concepts of the
basic school;

- Knowledge that will be directly applied in their future professional activities;

- knowledge and skills aimed at improving professional training with the application of
situational-communicative competence.

The main methodological principles of interactive learning:

- careful selection of working terms, training, professional vocabulary, conventional
concepts (development of a glossary);

- comprehensive analysis of specific practical examples of professional activities in
which the student performs various role functions;

- maintaining continuous visual contact with all students;

- one student in each class acts as a moderator (facilitator) who initiates and guides
the discussion of the learning problem (the teacher in this case acts as an arbiter); active use
of technical tools, including handouts and didactic material in the form of tables, slides,
educational films, clips, videos, video equipment to illustrate the material being studied;

- constant maintenance of active intragroup interaction by the teacher, relieving
tension in the relations between the participants and neutralising "acute” steps and actions of
individual groups of students;

- prompt intervention of the teacher in the course of the discussion in case of
unforeseen difficulties and in order to explain new provisions of the curriculum;

- intensive use of individual assignments (self-diagnostic or creative homework, etc.)

- organisation of the spatial environment - "playing field", which should contribute to
students' emancipation.

The analysis of scientific and scientific-methodological works has led to the conclusion
that there are still no unified, approved by all scientists, scientific provisions on the problem of
determining the criteria, indicators and levels of foreign language acquisition by 8th grade
students. In this respect, the approach proposed by O. Yu. Iskandarova [4, p. 217] is more
similar, according to which the scientist distinguishes the following levels and their
corresponding indicators:

1. Reconstructive-variative: the ability to listen to the information and correctly respond
to the questions asked; create contact with peers in a foreign language for joint activities; state
in a foreign language what has been learned, comprehended; describe the information heard;
be able to identify the main idea in the process of viewing reading scientific literature.

2. Partial search: listen to scientific information and identify the main idea of the
listened text; be able to select the main and additional information; be able to summarize the
listened information; be able to evaluate the content of the text on schemes, drawings, tables;
be able to select sentences with the main and additional information; be able to find key words
from the text.

3. Transformational: be able to identify a confirmation or refutation of the facts and
events presented in a scientific text; be able to correct a proposed outline for an article; be able
to develop a plan for a text in the form of affirmative or questioning sentences; be able to write
a report on a topic using information from several articles; be able to conduct a discussion on
the topic.
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4. Creative: be able to "flexibly” read; be able to identify a component of new, unknown
knowledge in a scientific source; be able to classify new knowledge; be able to carry out
analytical and synthetic processing of new information; be able to select information from
different sources needed to solve practical problems; be able to analyse the acquired
information for novelty and practical value; be able to hold a discussion on the subject of the
message, supporting your presentation with scientific facts, concepts, scientific concepts. This
approach is of undoubted interest, the author pays great attention to the communicative skills
of reading foreign literature. However, as we know, the foreign language programme for pupils
provides for pupils to master all kinds of speech activities.

In the process of forming situational-communicative competence in a foreign language
one of the main ways of solution and one of the prerequisites for effective teaching of foreign
language professional communication in the absence of natural language environment is
specially designed tasks in the form of interactive technologies. Interactive technologies in the
form of learning and speech situations, role-playing and business games in a foreign language
contribute to the creation of an artificial foreign language environment that increases students'
motivation for foreign language communication and creates in them the awareness of the need
to use appropriate speech patterns and ways of speech behaviour.

Interactive learning is a special form of cognitive activity organisation that implies
specific and predictable goals [5, p. 220]. An important component of students' foreign
language culture is the communication skill. Communication is understood as human
interaction, which is characterized by mutual cognition and exchange of information through
different means of communication, in order to establish a relationship that is conducive to the
process and joint activities.

It follows that the creation of an artificial linguistic environment offers a common
theme (characterising the linguistic community), purpose and object of business contact set in
the educational interest. Such a role play, provided that all participants follow the rules, will be
significantly different from the real communication process, as mentality, unlike language,
cannot be learned. The modern educational process in a higher education institution aims
students at a multifaceted dialogue - with the world of culture, science, people, future
profession. The very logic of mastering a foreign language is created by ideas of dialogue of
cultures, communication, interaction. In fact, this allows us to define real dialogue as the main
mechanism of forming situational-communicative competence in teaching foreign language to
schoolchildren and a systemic idea in the interconnected teaching of foreign language to
schoolchildren, to use the created dialogues as an approximate reproduction of cultural and
language environment, but one of the interactive technologies of language environment in
teaching foreign language.

Kazakhstan scholar Kunanbayeva S.S. proposes modelling of typical situations as a
communicative system, which reflects in different communicative spheres all types of possible
situations in the context of the future specialty. It is carried out independently by students
according to the teacher's key prompts in the way of partial replacement of basic situations
and creation of its variants. On the way to forming the procedural aspect of the content,
students create new variants of basic communicative situations. After quite a long period of
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work on modeling communication situations the author suggests the transition to the stage of
intercultural-communicative communication [6, p. 262].

Thus, we can conclude that the use of interactive technologies in English lessons helps
to solve such important tasks as development of the need for self-education, development of
creative qualities of students' personality, development of cognitive independence. Teaching of
this kind contributes to the development of independent cognitive activity of students, and
therefore has a positive impact on the personal growth of students.
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ONA TILI DARSLARIDA BADIIY MATNLAR BILAN ISHLASH PRAGMATIKASI

Rezyume. Magqolada ona tili darslarida badiiy matnlar bilan ishlash pragmatikasi
hagida ma’lumot berilgan.

Kalit sozlar: tallim, ona tili adabiyot, badiiy matn, grammatika, fonetika,
leksikologiya, talaffuz.

Til o'rgatishning asosiy magsadi - amaliy savodxonlik shakllantirish va til bilimini
rivojlantirish. Adabiyot mazmunining akademik fan sifatida asosini badiiy asarlarni o'qish va
matnli o'rganish tashkil etadi. Ammo til ta'limini adabiyotshunoslikdan ayro o'rganish mumkin
emas. Bunga sabab ona tili hamda adabiyot fanlarini o’quvchiga o'rgatishdan magsad ularning
og'zaki va yozma nutqini o'stirishdir.

Adabiy matnlar har doim til darslari uchun muhim material manbai bo'lib kelgan, chunki
ular haqiqiy kontekstlarda tillardan keng foydalanishni namoyish etadi. Ta’kidlash joizki, badiiy
matnlar tilni o'gitishning sinfda va darsdan tashqari mashgulotlari uchun asosiy o'quv
materiallarini to’ldirish uchun gimmatli manbaa sifatida ko'rib chigilgan. Til o'rgatishda
adabiyotdan foydalanishga bo'lgan qizigish uchta o'zaro bog'liq elementda yotadi: haqigiylik,
madaniyat va shaxsiy o'sish. Birinchidan, badiiy matnlar tilni rivojlantirish va o'gitish jarayonini
rag batlantirishda axborot materiallaridan ko'ra foydali bo'lishi mumkin, chunki ular yangi tilni
gayta ishlash uchun haqiqiy kontekstni taminlaydi. Grammatik tuzilmalar va soz
birikmalarining hagiqgiy misollarini o'z ichiga olgan badiiy matnlar o’quvchilarning barcha til
ko'nikmalarini yaxshilaydi. Ikkinchidan, tilni o'rgatishda adabiyotdan foydalanish, til hagida
madaniy ma'lumot berishning afzalliklariga ega. Badiiy matnlar chet tilini o'rganuvchilarning
mamlakat va ularning tili o'rganilayotgan odamlar hagidagi tasavvurini oshiradi. Nihoyat,
adabiyot o'quvchilarga boshga madaniyatlar, jamiyatlar va mafkuralarni tushunishga va
gadrlashga imkon berganligi sababli, u shaxsiy o'sish va intellektual rivojlanishni
rag batlantiradi. Boshqa tomondan, yuqori texnologiyalarning yuksalishi va fizika, kimyo va
biologiya kabi ilmiy fanlarning ahamiyati ingliz tilini tez-tez o’quvchining ilmiy, ibratli kitoblarni
o0'gish qobiliyatiga xizmat gilish uchun o'qgitilishini anglatadi.

Talimning rivojlanuvchi va takomillashib boruvchi texnologiyasi boshqga fanlar gatori
ona tili talimida ham keng migyosdagi umumpedagogik vazifani bajaradi. O'quvchi nutqiy
mahoratining yuksalib borishi - ona tili talimi mazmuni, o'quv jarayoni va uning to'gri
shakllantirilishiga bogligligi isbot talab gilmaydigan hagigat bo'lsa, nutq tilning ifoda
vositalaridan foydalangan holda voqyeylikka aylangan fikrdir. U nutq a’zolarining ongli harakati
jarayonida paydo bo'ladi. Ruhiy hodisa bo'lgan tilning ifoda vositalari nutq ixtiyoriga o'tgach,
hagiqatga aylanadi. Demak, nutgning vazifasi - ong, xotira va tafakkurning uygunlikdagi
faoliyati mahsulini barcha uchun tushunarli, adabiy me'yoriy shaklga kiritish, uni
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moddiylashtirish (axborotga aylantirishdan) va tinglovchiga yetkazishdan iborat. Shu bilan bir
gatorda ona tili o'gitish metodikasi lingvodidaktik asoslarga ham egaki, bunda til birliklarini
nafaqat grammatik xususiyatlariga, balki lug'aviy ma'nolariga ham asoslangan holda o'rganish,
umumiy va xususiy hodisalarni fikrlash, so'z boyligini oshirish, ogzaki nutq, mustaqil matn
yaratish ko'nikmalarini shakllantirish, uning rang-barangligi va uslubiy ravonligiga erishish
ko'zda tutiladi. Nutgiy - amaliy ko'nikmalar zanjirining eng muhim, yakunlovchi halgasi
o'quvchida mustagqil fikrlash, fikr ifodalash va matn yaratish ko'nikmalarini shakllantirish tizimi
ustida ishlash - o'quvchi nutgiy igtidori, matn yaratish ko'nikmasining malakaga aylanishi,
tafakkur mahsulining moddiylashuvidir. Boshqacharoq aytganimizda tafakkur, nutq, matn
yaratish xodisalarini o'zaro uyg'unlik va uzluksizlikda, til bo'limlari va boshga fanlar bilan
mustahkam alogadorlikda, yozma fikr ifodasini yengillashtiruvchi muayyan bir tizimda
o'rganish kommunikativ savodxonlikning eng so'nggi natijasi - ijodiy matn yaratish va uni
mustaqil tahrir qgilish ko'nikmalarining shakllanishiga olib keladi. O'quvchilar umumiy o'rta
ta'lim maktablarida DTS talablari bo'yicha belgilangan ona tili o'gitish mazmuni va undagi matn
ustida ishlash va matn yaratish mavzusi yuzasidan quyidagi bilim, ko'nikma va malakalarni
egallashlari lozim:

Grammatikaga oid bilimlarni egallash - fonetika, leksikologiya, so'z tarkibi, so'z
yasalishi, morfologiya va sintaksis, yozuv va imlo, tanish belgilari nutq uslublari, uslubiyatga
oid tushunchalarni o'rganish.

Birinchi yo'nalish: - O'quvchilarning lug'at zaxirasini kengaytirish va boyitish, so'zning
lug aviy ma’nolari ustida ishlash (uyadosh so'zlar, ma'nodoshlar, zid ma’noli, shakldosh, tarixiy,
olinma so'zlar v.h.), o'quvchi uchun notanish bo'lgan so'zlar ma'nosi va qo'llanish doirasini
aniglash;

likkinchi yo'nalish; - o'zbek adabiy tili meyorlari, to'gri talaffuz, to'g'ri yozish, soz
tanlash, so'z birikmalari hosil gilish, gap tuzish me'yorlari, til birliklarining uslubiy imkoniyatlari
xususan, uyadoshligi (bir mavzu, guruh va uyaga mansub so'zlar, fanlararo va sathlararo aloga)
va ma'nodoshligi (sinonimiyasi); mustaqil va ijodiy fikrlash, fikrni to'gri aniq ravon ifodalash,
gramatik sinonimiya (frazeologik sinonimiya, lug'aviy sinonimiya, go'shimchalar sinonimiyasi,
gap va matn sinonimiyasi) namunalari ustida ishlash, ifodali o'qitish (giroat san‘ati) bilan
shug'ullanish;

Uchinchi yo'nalish: - O'quvchilarda fikr mahsulini og'zaki va yozma ravishda izchil,
to'gri, ravon ifodalash ko'nikmalarini egallash, matn tahlili, matn ustida ishlash va matn
yaratish faoliyatlarini gamrab oladi.

Bular o'quvchilarni muhokama gilish va fikr almashishga undaydi, shu bilan ularning
tafakkurini rivojlantiradi, og zaki va yozma nutq qobiliyatini yaxshilaydi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. M.U. Salmonov “Nutq madaniyati va adabiy til", Andijon, 2018 y
2. Yo'ldoshev M. Badiiy matn va uning lingvopoetik asoslari. T., 2007 y.
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LIRIK VA LIRO EPIK ASARLARNI O'RGATISH USULLARI

Rezyume. Maqolada lirik va liro epik asarlarni o'rgatish usullari hagida ma’lumot
berilgan.
Kalit so'zlar: asar, tur, janr, tahlil, lirik asar, ertak, hikoya, gissalar, doston.

Adabiy asarlarni tahlil gilishda ularning tur va janr xususiyatlari alohida ahamiyatga
ega. Asarning tur va janri uni tahlil gilishga oid metod va usullarning belgilanishiga asos bo'ladi.
Asarlarni tur va janr xususiyatlarga ko'ra o'rganish sanatdan lazzatlanish, asarni uning badiiy
butunligi hamda takrorlanmas mohiyatini his etish qobiliyatni rivojlantirish muhim ahamiyat
kasb etadi. Adabiy asarning badiiy estetik mohiyati uning kompozitsiyasini, yani undagi turli -
tuman qahramonlar, bir- biriga o'xshamaydigan sahnalar, alohida joy, manzara, vaziyat
tasvirlari, monolog, dialoglar, oy, xayol, tush va boshqga turli komponentlarning murakkab
tartibini o'rganish, sharhlash orqali o'zlashtiriladi. Tahlil jarayonida o'gitishning xilma - xil
usullaridan foydalaniladi. Bularning orasida adabiy o’qish alohida ahamiyat kasb etadi. Chunki
adabiy o'gishda matnning asl mohiyati dastlabki tarzda tasawvur etiladi. Uning o'zak
muammolari o'quvchining ko'z oldida osonroq gavdalanadi. Adabiy o'qishda dastlabki urg'u
tushishi lozim bo’lgan o'rinlar ajratiladi, ular o'quvchilarning ongiga ham, tuygulariga ham
kuchli ta’sir ko'rsatadi. Gap epik asarlar ustida borar ekan, ularda “har ganday hissiyot vogealar
qga'riga berkitilgan” bo'lishiga e'tibor berish zarurati bo'ladi, chunki “gahramonlarni hayotiy
vogealar ogushida ko'rsatish xususiyati epik asarlarda insoniy kechinmalarni tasvirlar
jarayoniga joylash imkonini beradi va o'quvchidan bu sezimlarni ilgab olish talab gilinadi.
Adabiyot o'gituvchisi o'z o'quvchilarida ayni shu malakani - epik asar zamiridagi badiiy ma’noni
ilgay olish va mantiqiy xulosaga kela bilishni shakllantirishi muhim vazifa hisoblanadi”. Adabiy
o'gisho'gituvchining ish faoliyatidagi asosiy metodik vosita bo'la oladi. Adabiy o'gish vositasida
alohida olingan gahramonning yoki bir necha gahramonlarning saviyasi, ularning asarda tutgan
mavqei, asar mavzusi, yozuvchi ko'zda tutgan badiiy - estetik niyatning ifoda tarziga e'tibor
tortilishi mumkin.

Maktab dasturlarida xalq ogZzaki ijodi, mumtoz va zamonaviy adabiyot, shuningdek,
jahon adabiyotiga mansub bo'lgan xilma - xil janrlardagi epik asarlarni o'rganish ko'zda tutiladi.
O'rta sinflarning o'zidayoq epik turga mansub bo'lgan xilma- xil janrlardagi asarlar tagdim
etilgan. Yuqori sinflarda ogzaki ijodning doston, yozma adabiyotning roman janrlaridan
namunalarni o'rganish ham ko'zda tutiladi. Xuddi shuning uchun ham ularning har biriga o'zlari
mansub bo'lgan janrlar nugtai nazaridan yondashilishi zarur bo'ladi, aks holda, o'quvchilarda
noto'g'ri taassurot yuzaga kelishi, ko'zda tutilgan badiiy - estetik samara olinmasligi mumkin.
Adabiy asarning, jumladan epik turga mansub bo’lgan asarlarning matni ustidagi ish adabiy
ta'limning o0'zak masalalaridan biridir. U “O’'quvchilarni badiiy adabiyot olamiga olib kirish,
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tasvirlanayotgan vogealarga nisbatan muallifning munosabati va niyatlarini payqab olishga
imkoniyat” yaratadi. Badily matn ustida ishlash jarayonida o'quvchilar asarning poetik
mohiyatini anglab yetadi, uning mazmunini tahlil giladi, mavzuning talginlariga e'tibor qaratadi,
tasvirlanayotgan vogea- hodisalar, gahramonlar va umuman, asardagi vogealar rivojiga muallif
munosabatini aniglashga harakat gilishadi. Hatto ayni bir xil janrlardagi epik asarlar tahlilida
ham oziga xos yondashuvlar talab etiladi. Alisher Navoiyning “Hamsa’si tarkibida beshta
doston bor. Ularning barchasi bir xil janrda yozilgan. Shunga garamay, ularning har biri 0'z
oldiga mutlago boshqa- boshqa badiiy- estetik magsadlarni qo'ygan. Demak, ularni tahlil
gilishda ham shu andozadan kelib chigish zarur bo'ladi. “Hayrat ul - abror” falsafiy- didaktik
doston. Unda adibning olam va odamga garashidagi o'ziga xosliklar falsafiy - axlogiy ruhdagi
hikoya, gissa va mulohazalar orqali ifodalanadi. “Farhod va Shirin’da qahramonlik yo'nalishi
ustivor. U ishqiy- romantikaga to'yintirirlgan gahramonlik dostonidir. “Layli va Majnun” esa
adabiyotimiz tarixidagi “eng fojiaviy ishq qgissasi” sifatida mashhurdir.

“Sablayi sayyor” - ishqiy - sarguzasht yo'nalishda bo'lsa, “Saddi Iskandariy”
gahramonlik dostonidir. Ularda insoniyatning o'ziga xos ruhiy olami, jamiyatning ijtimoiy-
siyosiy, axlogiy - ma’naviy qarashlari, o'sha davrlardagi ijtimoiy hayot manzaralari aks etgan.
Ularda vogealar gamrovi nihoyatda keng, ishtirok etuvchi gahramon va personajlarning soni
ham ko'p, ularning har biriga bog'liq ravishda esa muallif ko'zda tutgan badiiy niyat ham rang -
barangdir. Tahlil jarayonida mana shu rang - baranglik ham doimiy €e'tiborda turishi kerak
bo'ladi. Ularning qay birini tahlil gilayotganda ganday usul va yo'llardan foydalanish kerak
degan, savolga bir xildagi javob berish mumkin emas. Bu vazifani alohida olingan sharoit,
sinfning o'ziga xosligi, o’quvchilarning adabiy tayyorgarligi, qolaversa, o'qituvchining o'z bilim
va tajribasidan kelib chigib hal etish magsadga muvofiq bo'ladi. Epik asarlarni tahlil gilishda
ham o'quvchilarning yosh xususiyatlari, ularning adabiy tayyorgarligi asosiy o'rinda turadi.
Umumiy o'rta ta'lim maktablarining 5- 6- sinflarda asosan eposning kichik janrlari: ertak, hikoya,
gissalar, ayrim dostonlar organiladi. Yirik epik asarlarni o'rganish esa yuqori sinflarda
o'rganilishi rejalashtirilgan. Ularning har birini o'rganishda o'ziga xos usul va shakllardan
foydalanishga to'g'ri keladi.

Hajmiga ko'ra yirik bo'lishiga garamay, zamonaviy romanlarni tahlil gilish ham oson
bo'lmasada, Navoiy asarlarini, umuman, mumtoz epik asarlarni tahlil gilishning qo'shimcha
giyinchiliklari oz emas. Aynigsa, ulardagi eskirgan so'zlarning ko'pligi, o'sha davr badiiy
talablari, shuningdek, bevosita adib uslubi bilan bogliq holatlar shular jumlasidandir. Buning
ustiga yirik epik asarlarni o'rganish uchun talab etiladigan vaqt ham nihoyatda chegaralangan.
Qisga vaqt ichida nihoyatda katta vazifalarni hal gilish zaruriyati o'quvchilar uchun ham,
o'gituvchilar uchun ham qo'shimcha imkoniyatlarni gidirishni taqozo etadi.

Epik asarlar tahlilida o'qituvchilar yozuvchini o'quvchi bilan yonma - yon qo'yadilar.
Holbuki o'quvchilarni yozuvchining badiiy - ijodiy olamiga boshlash zarur. Buning uchun asar
tahliliga oid mustaqil ishlarni o'tkazishda o'quvchilar oldiga “Qahramonning bu ishi to'g'rimi?”,
“Uning o'rnida bo'lganda nima gilar eding?” kabi ijodiy fikrlashga garatilmagan savollar o'rniga:
“Shu vaziyatda gahramon o'zini boshqgacha tutishi mumkinmidi?”, “Yozuvchi uni nima uchun
aynan shu holatda tasvirlaydi?” singari savollar go'yilsa, yozuvchining ijodiy laboratoriyasi bilan
chuqurroq tanishishga imkon tugiiladi”.
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O'quvchilarga she'riy asarni talqin gilishda juda ko'p yo'l va usullar borligini, shoirning
niyati ko'pincha tag ma’nolarda yashiringan bo'lishini, shunga ko'ra she'rning har doim ko'p
ma'nolilik kasb etishini tushuntirish, ularda manashunga oid ko'nikma va malakalrni
shakllantirish va rivojlantirish kerak bo'ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. - Toshkent. 2004.
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ALISHER NAVOIYNING “NASOYIM UL-MUHABBAT” ASARIDA SHAYXLAR ZIKRI
(Junayd Bag'dodiy va Robiya Adaviya misolida)

Annotatsiya. Ushbu maqolada Alisher Navoiyning “Nasoyim ul-muhabbat” asaridagi
Junayd Bag'dodiy va Robiya Adaviya xususidagi zikrlari aks ettirilgan. Shoirning avliyo zotlar
hagida keltirgan rivoyatlarida aks ettirilgan sofiylik siyrati tahlil gilingan.
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MENTION OF SOME SHEIKHS CITED IN “NASAYIM UL-MUKHABBAT’BY ALISHER NAVOI

Annotation. In this article, Alisher Navoi's statements about Junayd Baghdadi and
Rabiya Adaviya in “Nasayim ul-mukhabbat” are analyzed. The Sufi tradition reflected in the
poet’s observations about the Sufis is examined.

Key words: Sufism, state, magam, junaidiya, sukr, sahw, female sufi, Sufyan Savri,
asceticism, enlightenment, sufi.

Avliyolar hagida soz yuritib, sofiy qalbi tovlanishlarini aks ettirishga bagishlangan
risola, tazkira va manbalar adabiyotimiz tarixida salmogli o'rin tutadi. Zero, islom olamida
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muqgaddas Quroni karim va Paygambarimizning mo‘tabar hadislaridan song hech bir manba
0z qimmati jihatidan mashoyixlarimiz bildirgan fikrlarga teng kela olmaydi. Buyuk shoir,
mutasawuf va tazkiranavis Farididdin Attor ham ozining ‘Tazkirat ul-avliyo” asari
muqaddimasida valiy zotlarni Paygambarimiz vorislari sifatida baholab, ularning so’zlari na din,
na hol va magom sharhi bolmay, balki kishi galbiga malham, ruhiga quvvat bagishlaydigan
mulohaza va mushohadalar ekanligini ta’kidlab o‘tgan. Tasavvuf namoyandalari hayoti va
faoliyatiga oid rivoyatlar esa ularning tasavvufda tutgan yo'li va mavgeyini anglashga xizmat
gilishi bilan ahamiyatlidir. 0'zida 770 mutasavvuf to‘g'risidagi ishonchli ma’lumotlarni jam etgan,
turkiy tildagi dastlabki nodir tazkiralardan sanalmish, Mir Alisher Navoiy qalamiga mansub
“Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuwat” (“Muhabbat shabadalari va do‘stlikning
xushbo'y hidlari”) tazkirasi Abdurahmon Jomiy hazratlarining “Nafohot ul-uns” tazkirasidan
ilhomlanib yaratilgan asar sanaladi. Ustiga-ustak, Navoiy oZzining “Nasoyim ul-muhabbat”
asarida Jomiy tomonidan zikr etilmagan 214 shayx hayotini ham galamga oladi.

Siyratida olam-olam sirlar yashirin, tasavvuf olamida 0zining din va tarigatdagi mo‘tadil
pozitsiyasi bilan shuhrat topgan valiy sanalmish Abulgosim Junayd ibn Muhammad al-Qavoririy
al-Hazzoz al-Bagdodiy IX asrning 20 - vyillarida Irogning markaziy shaharlaridan bo'lgan
Bagdod shahrida dunyoga kelgan. Ota-bobolari asli Hamadon yaginidagi Nahovand
shaharchasidan bolgan. Otasi shisha buyumlar savdosi bilan shugullangani bois ham unga
Qavoririy lagabi berilgan. Dastlab togasi Abul Hasan al-Sari al-Sagatiy qoflida ta'lim oladi. 20
yoshidayoq Abu Tavr muridlaridan biri sifatida suhbatlarda fighdan bahs yuritadi. Keyinrog, al
-Haris al-Muhassibiy va Ali al-Qassoblar qo'l ostida ta'lim oladi. Junayd Bag'dodiy tasavvufda
islom an'analariga sodiqligi tufayli keng tarqalgan va o'z navbatida, nagshbandiylik, qodiriylik
singari tarigatlarga “xamirturush” vazifasini o'tagan “junaydiya” tariqatining asoschisi sanaladi.
Homidjon Homidiy 0'zining “Tasavvuf allomalari” asarida: “Junaydiya tasavvufda mastlik- sukr
holatidan hushyorlik-sahvni ustun qo'yib, hushyorlik tabiiy holat, mastlik esa gayritabiiy ruhiy
holatdir. Bu tariqat tarafdorlari islom aqidalariga yaqin, mo'tadil yo'l tutganlari uchun ham
olimlar Junayd Bag'dodiyni so‘fizmda mo'tadillik ta'limotining bayroqdori deb atashadi™, deb
takidlagan. U tasavvuf va shariat o'rtasidagi “oltin o'rtalik’ni saqglashga intilgan ilk
mutafakkirdir. Junayd Bag'dodiy hayoti manzaralari aks etgan boy manbalardan biri sanalmish
Farididdin Attorning “Tazkirat ul-avliyo” asarida shayxning ozga sofiylar singari janda kiymay,
aksincha ulamolar tonini kiyib yurganligi to‘grisidagi hikoyat beriladi. Shunda sababini
so‘raguvchiga nisbatan Junayd Bag'dodiy tilidan quyidagi jumlalar bayon etiladi: “Xirga bilan
jandaga Alloh dargohida €'tibor yo'qdir. Balki €'tibor ko'ngil dargohidadur. Kishining ichida Alloh
dardi bomasa, xoh ul kishi janda kiysun va xoh xirqa kiysun, foyda yo'qdur”®. Shayx sozlaridan
ayon bo'ladiki, gap zohirda emas, balki botindadir. “Sukr” holatida bo'lish tufayli gilingan
shovgin ko'ngildagi ma'rifatni ozgalarga tarqgatish imkonidan mahrum etadi, aksincha xuddi
Mansur Xalloj singari betoqatlik gilgan sofiylar 0z konglidagi fikrlarni elga oshkor etishi
natijasida boshi baloda qolishi turgan gap. Shu bois, Junayd Bag'dodiy: “hagiqgiy baho “sahv” -
hushyorlikka gaytishdan keyin boshlanadi. “Sukra” dagi odam bamisoli dengizga sho'ng'ib, garq

® Hamidjon Homidiy. Tasavwuf allomalari. T.: Sharq nashriyot-matbaa aksiyadorlik kompaniyasi bosh
tahririyati, 2004, 8-bet.
' Fariduddin Attor. Tazkirat ul-avliyo. T.: Gafur G'ulom nashriyot-matbaa ijodiy uyi. 2013. 344-bet.
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bolgan kishi bolsa, “sahv’ ga qaytgan dengizga sho'ngib, gavhar donalarini olib chiqgan
gavvosddir’ -deya ta’kidlagan. Chunki sofiy fagat shaxsiy kamolini emas, boshqalarni ham
unga yetkazishni, o'zgalarga ham nafi tegishini asosiy magsadi sifatida bilishi zarur." Sukraga
kirgan odamning ozgalarga nafi tegmaydi. Shu asosda tasavvufda ikki suluk shakllangan
sanaladi, ya'ni biri ishqdagi maqomlarni hayajon va shovqin bilan bosib o'tish boflsa, ikkinchisi
Junayd Bag'dodiy aytganidek, osoyishni yo‘qotmay, ilohiy ishq dengizidagi xazinalarga yetish
va ulardan o'zgalarni ham bahramand etish baxtiga musharraf bo'lish. Tasavvuf olamida oz
asarlari bilan mashhur bo'lgan, “junaydiya” tarigatiga ixlosi baland bolgan Abul Qasim al-
Qushayriy 0zining “Tabaqot” kitobida bergan ma’lumotiga ko'ra, kunlardan bir kuni bir kishi al-
Junayd qo'lidagi tasbehni ko‘rgach, undan so‘rabdi: “Shunchalik baland magomda boflsangiz
ham, hanuz tasbeh gaytarasizmi?” Shunda Junayd Bag'dodiy javob beribdi: “Meni Yaratganga
yagin gilgan narsadan men qanday uzoglasha olaman?!”

Alisher Navoiy 0zining “Nasoyim ul-muhabbat” tazkirasida chuqur irfon sohibi bu zot
hagida ko‘pgina shayxlar tavsifida murojaat etadi. Shoir tazkirada aynan Junayd Bagdodiy q.s.
zikrida to'xtalar ekan, gavmining “aimma va sodoti”, ya'ni imomlar imomi, sayyidlar sayyidi
ekanligi, abul Abbos Ato soziga ko'ra esa Junayd tasavvuf ilmida barcha uchun imom, peshvo
va tayanch ekanligini ta’kidlaydi. Shu orinda Navoiy Junaydning insonlarga va’z o‘gishi ham
Payg'ambarimiz istagi, Alloh irodasi bilan bo‘lganligini gayd etgan. Uning suhbatidan yarim kun
bahra olgan kishining umrbod beadablikdan yuz burishi, agar tarso bolsa, unda musulmon
bolishga ahd gilishi aytilgan.

Hazrat Alisher Navoiyning ma'rifiy asarlaridan biri sanalmish «Nasoyim ul muhabbat»
asarining manbasi ham tasavvufning ma’naviy asosi bo'lgan Qur'oni Karim va hadisi sharifdir.
Junayd Bag'dodiy zikri tazkirada 79-o'rinda keltirilgan bo'lib, ul zot bilan bogliq karomatlarning
eng mukarrami basirat kozi xususida ta’rif beriladi. Zikrda yigit tilidan «Mo‘minning farosatidan
ehtiyot bo'ling, chunki u Olloh nuri bilan nazar soladi» degan hadisi sharif sharhidan savol
tashlanadi. Bunga javobi orqali Junayd Bagdodiy karomatlarida basirat tushunchasi
sharhlanadi. Zikrda Junayd Bag'dodiy tilidan quyidagi sozlar keltirilgan: «Junayd debdurki,
[iimning vajdu holga g'olib bo'lishi vajdu holning iimga g'olib bo'lishidan yaxshirogdurl. Va ham
ul debdurkim, [majlislarning sharaflirogi va yuksakrogi tavhid maydonida fikr bilan
ottirishdir].».” Bundan ko'rinadiki, shayx botiniy ilmlar (Haq ma'rifati)ning zohiriy ilmlar ustidan
galaba qilishi tarafdori. Chunki Haq ma'rifati diniy va dunyoviy ilmlardan-da bir necha pog'ona
ustun turuvchi, sofiylar nazarida fikrdan oldin ketadigan va shubhaga zarracha asos
qgoldirmaydigan ilmdir. Ularning uqtirishicha, zohiriy ilmlar bilan Xudoni bilish giyin. Biroq
boshqa bir nuqtayi nazar ham bor: garchi zohiriy bilimlar Haq taolo asrorini anglashga yarogsiz
bo'lsa-da, lekin dunyoni bilish Allohni bilishning birinchi bosgichi.™ Shu orinda mutasavvuf olim
Najmiddin Komilovning quyidagi ta’kidi ofinlidir: “Tasavvufni londa qilib ilohiy muhabbat
hagidagi ilm deyish mumkin. Chunki tasavvuf ilohiy ma'rifatni egallash, Allohning sifat va ismlari
orgali Uning zotini bilish va tanishni talab gilar ekan, buni aql va nazariy-tafakkuriy bilimlar

" Najmiddin Komilov “Tasavvuf yoki komil inson axloqi”, 1-kitob. T. “Yozuvchi” nashriyoti. 1996-y. 45-bet.

2 A. Navoiy Mukammal asarlar to'plami 20 tomlik. 17-tom. “Nasoyim ul-muhabbat”, “FAN”" nashriyoti. T,

2001. 61-bet).

" Najmiddin Komilov “Tasavvuf yoki komil inson axlogi”, 1-kitob. T. “Yozuvchi” nashriyoti. 1996-y. 22-bet.
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bilan emas, balki yashirin bir ichki tuyg'u, botiniy basirat, ya'ni muhabbat vositasida amalga
oshirish mumkin, deb talim beradi. Vogean, sofiyning butun intilishlari, ahvol-ruhiyasi,
hayotining ma’nosi, etiqod-imoni poklik ham ezgulik timsoli bolmish oliy Hagigatga fidoyi
muhabbatdan iborat™.

Demak, Alisher Navoiy “Nasoyim ul muhabbat” asarida Junayd Bagdodiy g.s.ning chin
sofiy siyratini tasvirlar ekan, bunda allomaning tasavvuf ilmi mohiyatini anglash uchun ibrat va
hikmat ekanligi, hagigat va kamolotni anglashda esa ma’rifat chirogfi ekanligi namoyon bo‘ladi.
Asarda Junayd Bagdodiyning hijriy 297-yilda milodiy 910-yilda) vafot etganligi muallif
tomonidan keltiriladi.

Navoiy 0zining “Nasoyim ul-muhabbat” asarida 770 shayx zikrini jamlar ekan, 735 nafar
erkak mutasawvif qatorida 35 nafar orifa ayollar zikrini ham keltirgan. Tazkiraning orifa
ayollarga bagishlangan gismi Robiya Adaviyadan boshlanib, Bibichayi Munajjima zikri bilan
nihoyasiga yetadi. Navoiy “Nasoyim” ni yozishda manbaa sifatida foydalangan Farididdin
Attorning “Tazkirat ul- avliyo” asarida ham orifa ayol Robiya Adaviya hagida batafsil ma’lumot
berilgan, ammo boshqa so'fiy ayollar hagida to‘xtalib o'tilmagan.

Alisher Navoiy esa orifa ayollar zikriga maxsus bolim ajratib, bu toifa hagidagi bo'limga
“Erkaklar martabasiga yetgan orif ayollar zikri“ deb nom bergan. Zikrlar bayonidan avvalgi
gismda Navoiy tomonidan buzurgvor shayx Muhyi ad-din Abu Abdulloh Muhammad ibn Ali al-
Hotamiy at-Toiy - Ibn Arabiy (1165-1240) ning “Futuhoti Makkiy” (“Makkaning fath etilishi”) deb
nomlangan “So'fiylik gomusi”ga aylangan asari 73-bobidan quyidagi parchani keltiradi: “Sen zikr
qgilayotgan kishilar ichida erkaklardan tashqari ayollar ham bor. Lekin erkaklar zikri ko'prog.
Ularning ba’zilari aytildi: “Abdollar (valiylikning belgili bir darajasiga erishgan avliyolar guruhi)
qancha?” Aytdi: “Qirq jon”. Unga aytildi: “Nega qirqta kishi (erkak) deb aytmayapsan?” Aytdi:
“Chunki ular orasida ayollar ham bo'ishi mumkin™. Agarda ushbu parchaning keltirilishidan
muddaoga to'xtaladigan boflsak, aksar tasavvufiy mavzular tadqiq gilingan manbalardagi
malumotlarda fagat er sofiylar bayonini keltirish bilan cheklanishlikni uchratamiz. Zero,
Farididdin Attor ham “Tazkirat ul-avliyo” asarida ham faqat Robiya Adaviya haqida so‘z yuritish
bilangina cheklanib, boshga mutasawvif ayollar xususida ma’lumot keltirmaydi. Bundan go‘yo
ayol kishini zuhd va tasavvuf hayotiga kiritmaslik zuhd va tasavvufning taqozosidir, degan o'y-
xayolga borish ham mumkin. Biroq aslida bu holat Sharqdagi hayot tagozosi, andisha his-
tuyg'ularining natijasidir. Navoiy esa bu masalada boshqa yoldan borgan, Jomiy izidan
ergashib, “Nafahot ul-uns’da keltirilgan 34 ayol mutasavviflarni zikr etish barobarida turkiy
orifa ayol Bibicha Munajjima nomini ham o7 tazkirasi nihoyasida keltirib o‘tgan.

Qolaversa, Navoiy “Tabaqoti Sulamiy” tazkirasi muallifi bollgan Shayx Abdurahmon
Sulamiyning ham “Nisva obidot va nisa-u orifot zikrida” deb atalgan ayol orifalar zikrida alohida
kitob tartib berganligi va unda ko‘plab valiy ayollar ahvoli sharhini bayon gilganligini ham aytib
o'tadi. Navoiy shunday keltiradi: “Agar ayollar biz aytgandek bo’gan boflsalar, erkaklardan
afzaldurlar. Quyoshning muannas ism ekanligi ayb emas, oyning muzakkar bo'ishi faxr ham

" Najmiddin Komilov “Tasavvuf yoki komil inson axlogi”, 1-kitob. T. “Yozuvchi” nashriyoti. 1996-y.
* Alisher Navoiy. Nasoyim ul-muhabbat min shamoyimil futuwvat. T.: Movarounnahr nashriyoti, 2017.
522-bet. Nashrga tayyorlovchi Hamidxon Islomiy.
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emas”™. Yani quyosh soZzi arab grammatikasida ayol jinsidagi ism sanalsa, oy sozi erkak
jinsidagi ism sanalishini misol keltirib, har ikkisi uchun ham buning hech bir faxri yoki aybi
yo'qligini ta’kidlanmogda. Navoiy bu bilan zohirning unchalik ham katta ahamiyat kasb
etmasligiga ishora qilyapti.

Ushbu jumlalardan so’ng Navoiy Robiyayi Adaviya haqida so'z boshlaydi: “Basra ahlidin
erdi. Sufyon Savriy roziyallohu anhu andin masoyil so‘rar erdi va aning maviizot va duosiga
ragbat ko'rguzar erdi..”” Agarda ushbu jumlalarga batafsilroq to'xtaladigan bolsak, Alisher
Navoiy Robiya Adaviyaning hozirgi Irogning janubi-shargida joylashgan Basra shahridan
bo'lganligi va yana boshqa bir iroglik zohid, muhaddis Sufyon Savriy (716-778) ham undan turli
masalalar xususida so‘rashi va uning va’z-nasihatlari va duosiga ragbat ko'rsatishini gayd
etmogqda. Farididdin Attorning “Tazkirat ul-avliyo” asarida keltirilishicha, Sufyon Savriy “Din va
davlatning toji, zuhd va hidoyatning shami, dargohning qo'riqchi ulamosi, borgohning qadrli
eshik oglosi, davronning harakatli qutbi, akobir ulugf, mo'minlar begi edi. Hargiz xalifalikni
qabul gilmas, zamon peshvosi, ilmi zohir, ilmi botin ichida benazir, vara’, taqvo ichida begoyat,
mujohadat ichida benihoyat, odob tavoze'yi behad va beandoza edi. Va ulug’ mashoyixlarni
ko'rgan™®. Xullas, Savriyning shundayin ulug' sifatlarga ega valiy zot bo‘lsa-da, hanuz Robiya
Adaviya qoshiga kelishining oziyoq orifaning Alloh qoshidagi martabasi nechogliq yuqori
bo’lganligiga guvohlik bera oladi.

Navoiy Robiyayi Adaviya zikrini davom ettirib, Sufyon Savriy nomi bilan bogliq quyidagi
rivoyatni keltiradi: “Bir kun Sufyon Robia qaddasa sirraha qoshig'a kirdi va ilik ko'tarib dediki,
“Allohim, men sendan salomatlik so‘rayman”. Robia yigladi. Sufyon so'rdiki: “Nechun
yiglading?” Robia dediki: “Sen meni yiglatting!” Sufyon dedi: “Nechuk?” Robia dediki: “Salomat
dunyoda aning tarkidadur va sen dunyoga oludasen”. Robia soZidurki: “Har nimaga
samaraidur, va ma’rifat samarasi yuz Tengriga kelturmakdur”. Va ham ul debdurki, “Allohga
istigfor aytishda sadogatimning kamligi uchun Allohga istigfor aytaman”. Sufyon andin
so'rdiki: “Banda Tengri taologa taqarrub tilar, nimalardin yaxshirogi qaysidur?” Ul dedi:
“Uldurki, bilgayki, dunyo va oxiratda andin ozgani sevmas”. Bir kun Sufyon aning qoshida
dediki: “Vo ahzanoh!” (‘Voh qayg'u!”) Ul dedi: “Yolg'on aytma, agar sen mahzun bo'lsang erdi,
tiriklik sanga xushguvor bolmagay erdi”. Va ham ul debdurki: “Anduhum andin emaski,
anduhgindurmen. Anduhim andindurki, anduhgin emasmen!".

Bizga ma'lumki, Robiya Adaviya ilohiy ishq goyasining targfbotchisi bolgan ilk
mutasawvif ayoldir. Uning rivoyatlarga aylangan hayoti va ilm-u ma’rifatdagi kamoloti hamda
ishqdagi shijoat-u o'tli munojotlari tillarda doston boflgan. Ushbu rivoyatdan ham ko'rinib
turibdiki, Robiyayi Adaviya va Sufyon Savriyning ozaro suhbatida ham valiy ayolning javoblari
orqali biz uning shaxsiyati hagida muayyan xulosalarga kelishimiz mumkin. Masalan, orifaning
tinch-salomat hayotning bu foniy hayotga emas, baqoga xos ekanligini uqtirganligi va har bir

'® Alisher Navoiy. Nasoyim ul-muhabbat min shamoyimil futuvvat. T.: Movarounnahr nashriyoti, 2017. 522-
bet. Nashrga tayyorlovchi Hamidxon Islomiy.

" Alisher Navoiy. Nasoyim ul-muhabbat min shamoyimil futuvvat. T.: Movarounnahr nashriyoti, 2017. 522-
bet. Nashrga tayyorlovchi Hamidxon Islomiy.

'8 Fariduddin Attor. Tazkirat ul-avliyo. T.: G'afur G'ulom nashriyot-matbaa ijodiy uyi. 2013. 203-bet.

19 Alisher Navoiy. Nasoyim ul-muhabbat min shamoyimil futuvvat. T.: Movarounnahr nashriyoti, 2017. 522-
bet. Nashrga tayyorlovchi Hamidxon Islomiy.

N4



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

ish bir sabab ortidan kelishi, jumladan Allohga yuzlanmoglik ham ma’rifat bilan bo'lishi hagidagi
fikrlari, qolaversa, Savriyning Allohga yagin bofishlikni istagan banda uchun eng yaxshi yo'l
qaysiligini so‘rab bergan savoliga javoban dunyo va oxiratda Allohdan ozgani sevmaslik, deya
bergan javoblaridan ham orifaning Allohga muhabbati boshqa zohidlar singari jannat orzusi va
do’zax azobidan qorquv vositasi bolmay, balki tom manoda chin sofiylik magomidagi
shaxsning kechinmalari ekanligi anglashiladi. Uningcha, inson Allohni shunday sevishi kerakki,
uning ishqi bu dunyo hoy-u havaslarini kuydirib yuborishi kerak. U Allohni fagat Alloh bo'lgani
uchungina sevish va ishqdan murod Alloh jamoliga erishish ekanligi goyalarini ilgari surdi.
Robiya al-Adaviya Yaratuvchiga gorqganidan yoki nimaningdir ilinjida munojot gilayotgani
yo'q, balki mahbuba sifatida, ya'ni muhabbat izhori bilan roz aytmoqda. Uning “Agar mening
anduhim boisi OZi emas ekan, nadomat chekib, anduhda qolaman, agar Ozi sabab anduh
cheksam, aslo gam yemayman”, deb aytgan jumlalari ham uning bu foniy hayotdagi yolgiz
magsadi Allohga bo’gan ishqi dardi bilan umirguzaronlik qilish ekanligini isbot etadi.
Robiyaning ilohiy ishq haqgidagi garashlari ozidan keyingi davrlarda yashagan soffiylarga ham
katta ta’sir ko'rsatgan.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Alisher Navoiy. Mukammal asarlar to'plami. 20 tomlik. 17-tom. “Nasoyim ul-muhabbat”,
«FAN>» nashriyoti. T., 2001.

2. Najmiddin Komilov. Tasavvuf yoki komil inson axlogi. 1-kitob, T., “Yozuvchi” nashriyoti.
1996-y.

3. Fariduddin Attor. Tazkirat ul-avliyo. T.: Gafur G'ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi.
2013.

4. Hamidjon Homidiy. Tasavvuf allomalari. T.. Sharq nashriyot-matbaa aksiyadorlik
kompaniyasi bosh tahririyati. 2004.

5. Alisher Navoiy. Nasoyim ul-muhabbat min shamoyimil futuwvat. T.. Movarounnahr
nashriyoti, 2017. Nashrga tayyorlovchi Hamidxon Islomiy.
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Tosheva Hilola Husniddin qizi

Shofirkon tuman 38-IDUM ingliz tili fani o'gituvchisi,
Qurbonova Olima Hamidovna

Shofirkon tuman 38-IDUM ingliz tili fani o'qituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

INGLIZ TILINI O'RGATISHDA LEKSIKANING AHAMIYATI

Rezyume. Magqolada ingliz tilini o'rgatishda leksikaning ahamiyati hagida ma’lumot
berilgan.

Kalit so'zlar: leksika, ingliz tili, nutg, nutq faoliyati, o'qish, metodologik texnologiya,
lug'at.

Leksikani o'rgatish, tilni o'rgatishning asosini tashkil giladi. Leksika organiladigan,
o'rgatiladigan so'zlar va so'z birikmalari yig'indisidir. Leksikani mukammal egallamay turib, nutq
faoliyatining turlarini o'rgatib, o'rganib bo'lmaydi. U nutq faoliyatlari uchun material sifatida
ishlatiladi. Nutq uchun material juda zarurdir. Material bo'lmasa nutq sodir bo'Imaydi. Inglizcha
nutqni tinglab, o'rgangan so'zlar asosida uning mazmunini tushunish mumkin. O'quvchi
so'zlarni taniy olmasa, bilmasa ma'lumot olmaydi, nutgning mazmuni mavhumligicha qoladi.
Tinglab tushunishning leksik tomoni ustida ishlaganda, uni tinglab qabul gila olish, taniy olish
mashgqlari keng ishlatiladi, chunki leksikani tinglab gabul gilish, taniy olish ham o'z xususiyatiga,
giyinchiligiga egadir. Gapirishning leksik tomonini 0'ziga xos xususiyati mavjud. O'quvchi uni
bilmasa gapira olmaydi, bilganda ham o'rniga qo'ya bilishi kerak. O'gishning leksik tomoni ham
alogida qiyinchilik tug'diradi. O'quvchi o'qishda ko'rib gabul giladi. Shuning asosida o'qib
ma'lumot olish, tushunish uchun so'zlarni taniy olish, o'qiy olish, ularning ma'no, mazmunini
bilgan, o'rgangan bo'lish kerak.

Fikrni yozma bayon gilishning leksik tomoni ustida ham alogida ishlash kerak. O'quvchi,
talaba u orgali mazmunli, to'g'ri ma'lumot yozib bera olishi uchun so'zni yoza olishi, talaffuz
gila olishi, o'qiy olishi zarur. Yuqoridagilardan ko'rinib turibdiki, hammasi uchun leksika kerak.
Shu sababdan o'quvchilarga nutq faoliyatlarini o'rgatishda leksikaning o'rni muhimdir.
Leksikani o'rgatish o'quv yurtining magsad, mazmunlariga moslashtirilib, unga javob beradigan
qilib o'rgatiladi. Bu 0'quvchi, talabalar, o’quv yurti uchun chiqarilgan chet tili dasturida bayon
gilinadi.

Chet tili dasturi bo'yicha nutq faoliyatlarini o'rgatishda leksik materialni o'rgatish
magsad va vositadir. O'quvchilar dastur talabi bo'yicha leksikani amalda nutq faoliyati turlarida
qo'llay olishlari, ya'ni leksikani qo'llab, nutgni tushuna olishlari, gapira olishlari, yoza olishlari
zarur.

Leksika tildagi so'z boyligi bo'lib u tilda 3000000-5000000 gacha bo'lishi mumkin.
Katta yoshdagi ilmli kishilar ona tilida 6000-1000000 so'zlar biladilar. Kundalik hayotda 1500
dan 2500 gacha so'z ishlatadilar. Cheklanganlik va cheksizlik tanlash zaruratini tug'diradi.
Tanlashni Ya.A. Kalenskiy 17-asrda 800 so'z bilan boshlab berdi. Nemis, ingliz va fransuz
tillarining ko'p go'llanadigan so'zlar yaratildi (1960). Unga 3000 so'z kiritildi va ulardan 1000
tasi aktiv hisoblanadi.
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Lugatga kiritilgan so'zlar quyidagi prinsiplar asosida tanlandi: Boglana olish yoki
birikish prinsipi; Stilistik cheklanmaganlik prinsipi; Semantik prinsip (Nagel, Bolsen); Ko'p
ma’noli va tushunarli sozlar; So'z yasash prinsipi (eng ko'p ma’noga ega bo'lgan so'zlar);
Nutqda so'zlanish prinsipi; O'rta maktab uchun mo'ljallangan ko'p uchraydigan so'zlar.

Metodologik texnologiya - so'zlarni o'zlashtirishga ko'ra tiplarga, turlarga ajratish. Uni
guruhlash tushunchasi bilan chalkashtirmaslik kerak. Guruhlash: mavzu bo'yicha turkumlash
va tuzilish bo’yicha bo'lishi mumkin.

Soz ozlashtirishda ayrim giyinchiliklar mavjud: Ayrim sozlarga xos bo'lgan
giyinchiliklar; Xorijiy til va ona tili so'zlari o'rtasidagi tafovut, ma’no, qo'llanish (o'zbekcha va
turkcha zo'r-zo'r); Xorijiy til so'zlari o'rtasidagi giyinchiliklari (omonim, omofon, omograf).

Taqdimot -

Tanishtirish: shakl-talaffuz, orfografiya, transkripsiya

- Ma’no (semantizatsiya)

- Qo'llanish

Ma’'noni ochish (semantizatsiya) usullari: Tarjimali-tarjimasiz ko'rsatish

- Predmetni

- Harakatni

- Rasmni

- Chizmani

- Sinonim

- Antonim

- Omonim

- Izohlash

- Kontekst

Mashg-leksik ko'nikmalarni hosil gilish:

So'zning qo llanishini namoyish qilish;

Mashq turlari:

Retseptiv:

- Naqd lug at boyligini o'zlashtirish

- Lugat tarkibini kengaytirish

- Payqash, bilib olish, topib olish ko'nikmalrini shakllantirish

Reproduktiv:

- Qo'llanish va qo'llash.

- Fikr bayon etish.

Retsepsiyada - tanib olish.

Reproduksiyada - qo'llash, ishlanish.

O'zlashtirish - leksikani erkin tanlay olish.

- Leksikani erkin qo'llash.

- Egallash, o'zlashtirish - ko'nikma darajasida bilish demakdir.

Oddiy bilish so'z ma'nosini yodda saqlash, shakini tanib olish nazarda tutiladi. O'rta
maktablarda xorijiy tilni orgatishdan ko'zlangan amaliy maqgsad o'quvchilarni shu tilda
muomalaga o'rgatishdir. Xorijiy tilda muomala qila olish uchun o'quvchilar so'z boyliklarini
egallashlari zarur. Tildagi so'z boyliklarini egallamay turib na tunglab tushunish, na gapirish
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mumkin. Tilni lug'at tarkibini egallash o'quvchilarning dunyo qarashini kengaytiradi, ularning
filologiyaga oid bilimdonligini oshiradi.

Ma'lum tilning lug'at tarkibiga kiruvchi so'zlar leksika deyiladi. Leksika tilning doimo
rivojlanuvchi elementi hisoblanadi. Ayrim eskirgan so'zlar lug'at tarkibidan chiqib, yangi so'zlar
qo'shilib turganligi uchun ham har ganday tilning so'z boyligini aniq hisobga olish juda
murakkab.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. J.J. Djalolov O'rta maktabda ingliz tili o'qitish metodikasi. Toshkent, O'qituvchi nashriyoti
1997 yil.
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Umurov Alisher Toshpulatovich

Shofirkon tuman 38-IDUM matematika fani o qgituvchisi,
Salohiddinova Guliniso Umid qiz

Shofirkon tuman 38-IDUM matematika fani o qgituvchisi
(Buxoro, O'zbekiston)

AL-XORAZMIY JODI VA UNING MAKTABI

Rezyume. Magqolada Al-Xorazmiy ijoda va uning maktabi haqida ma’lumot berilgan.
Kalit so'zlar: algebra, geometriya, tarix, astronomiya, tenglama, konus.

Muxammad ibn Muso al-Xorazmiy (780-850 y) tabobat ilmining sultoni, matematika
fanining asoschisi, geografiya, tarix va astronomiya kabi fanlarning rivojlanishiga katta hissa
qo'shgan. Hindlarning o'nli sistemasini birinchi bo'lib tadbiq qilgan, algebra faniga asos solgan
buyuk astronom, qomusiy olim hisoblanadi.

Saqglangan malumotlarga ko'ra, Xorazmiyning galamiga mansub asarlarining soni
o'ndan ortig: 1. Arifmetik asar, lotincha Algoritmi de nomero inbarim («Algoritmi hind xisobi
hagida») nomi bilan ma’lum. Asarning arabcha nusxalari saglanmagan. 2. Al-kitob al-muxtasar
fi hisob al-jabr val-muqobala («Al-jabr al muqobala hisobi haqida gisqacha kitob») 3. «Ziji al-
Xorazmiy» («Xorazmiy ziji») arabcha nusxada saglanmagan. Asarning 1007 yili ispaniyalik arab
astronomi Maslama al-Majritiy qayta ishlagan nusxasidan XIl asrda Adelard Bat bajargan
lotincha tarjimaning nusxalari mavjud. 4. Muxammad ibn Muso Xorazmiyning ajoyib ishlaridan,
astrolob yordamida azimutni aniglash («Zara if min amal Muxammad ibn Muso al-Xorazmiy
tarif as-samt bi-lasturlob») yagona arabcha qo'lyozmasi Istambulda Ayo Sufiyo kutubxonasida
4830 (13 ragamli inventar 198B -200a varaglar, hijriy 620 yili ko'chirilgan) ragam bilan
saqlanadi. Ruscha tarjimasi nashr etilgan. 5. Marmar hagida kitob (Kitob ar-ruxoma) 6. Tarix
kitobi. (Kitob at-tarix.) 7. Abu Maslama al-Majridiy 0'zining «G'oyat al-hakim» nomli asarida
Xorazmiyning astronomik ma’noga ega asaridan parcha keltiradi. 8. «Yahudiylarning eralari va
bayramlari hagida risola.» (Risola fi istixroj tarix al-yaxud va a yedixim) kalendarlarga talugli.
Bu asar professor Ashrof Axmedov tomonidan tarjima gilingan. 9. Surati-l arz kitobi («Kitob
surati-l-ard)-Xorazmiy «Geografiya»si, professor A. Axmedov tarjimasi. 10. Asturloblar bilan
amal tutish hagida kitob («Kitob al-amal bi-I- asturlobot» Xorazmiy nomini tarixda qoldirgan
asarlaridan biri-«Al jabr val muqobala» risolasidir. Asar nazariy va amaliy gismdan iborat.
Ikkinchi gismida turli ho'jalik - turmush, savdo va yuridik masalalar (yer o'lchash, meros
bo'lish)ga algebra metodlarini joriy qilish ko'riladi, yangi algebraik usul bayon gilinadi. Xorazmiy
o'sha paytlarda amalda uchraydigan barcha chizigli va kvadrat tenglamalarni jamlab, ularni
xozirgi kunda matematik belgi (simvol) orqali ifodalash mumkin bo'lgan quyidagi olti tipga
keltiradi: ax?=bx (1) ax?=s (2) bx=s (3) x?+bx=s (4) x*+s=bx (5) x 2= bx+s (6).

Xorazmiy bu tenglamalarni yechish uchun «Al-jabr» va «Al-muqobala» («tiklash» va
«qiyoslash») amallarini kiritdi. Bu amallarning mohiyati tenglama hadlarining ishorasini
o0'zgartirgan xolda, ularni bir tomondan ikkinchi tomonga o'tkazish va yigiishdan iborat. «Al-
jabr» keyinroq matematikani alohida bo'limiga aylanib, algebra deb ataladigan bo'ldi. Shu asar
tufayli «Al-Xorazmiy» nomi «Algoritmus» hozirgi zamon hisoblash matematikasining asosiy
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atamasi «algoritm»ga aylandi. Xorazmiy bergan dastlabki algoritmlardan biri quyidagicha:
Masalan, x*+10x=39 tenglama ildizini topish talab etilsin. Xorazmiy yozadi:

1. «lldiz oldidagi sonni ikkiga tagsimla (10:2=5);

2. Uni o'ziga kupaytir (52 = 25);

3. Unga tenglamadagi sonni qo'sh (25+39=64);

4, Undan kvadrat ildiz chigar (V64 = 8);

5. Bundan ildiz oldidagi sonning yarmini ayir (8-10:2=3); 6. Bu esa sen qgidirgan ildizdir.

Xorazmiy algebrasining geometriya bo'limida geometrik shakllarni o'lchash qoidalari
jamlangan. Uchburchak, to'rtburchak, doira, ko'pburchak, piramida, konus va boshqa
shakllarni ko'rib chiggan. Masalan: doiraning yuzi diametri yarmini aylana uzunligini yarmiga
ko'paytirilganiga teng, yani Muxammad al-Xorazmiyning «Kitob surat al-ard» («Yerning surati»)
nomli geografiyaga oid noyob qo'lezma asari 1878 yilda Qohirada topildi. Xorazmiy bu asarni
yaratishda Ptolomeyning «Geografiyadan qo'llanma» asariga asoslangan. Asarda 637 ta muhim
joylar, 209 ta tog ning geografik tafsilotlari berilgan, daryolar, dengizlar va okean havzalarining
shakli, ularda joylashgan orollarning muhim koordinatalari bilan bayon gilingan. Al-Xorazmiy
astronomiya sohasida xam ancha ish gilgan. U Bagdod rasadxonasida o'tkazilgan kuzatishlar
asosida va hindlarning astronomik jadvallarini xar tomonlama tanqidiy tahlil qilib, yangi
«Astronomik jadvallar»ni tuzdi. XII asrda bu asar arab tilidan lotin tiliga Adelard Batskiy
tomonidan tarjima gilinib, bir necha asr davomida undan foydalanilgan. 837 yilda Xorazmiy
rahbarligida yer kurrasi kattaligini aniglash maqsadida yer meridianining bir gradusini o’lchab
chiqildi. Buning uchun Mesopatamiyada shimoliy kenglikning 35° va 36° lari orasida chizigli
masofa bevosita o’lchov tizimchasi bilan meridian yo'nalishida aniglanib, burchak o’lchash esa
yulduzlar meridian balandliklarini kuzatish asosida bajarilgan edi. Meridian gradus uzunligi 56
2/3 arab milyasiga, yani o'rta xisobda 112 kmga teng qilib olingan. Natija aniq bo'lib, undan
tashqari o'lchash usulining o0'zi xam katta ilmiy ahamiyatga ega edi. Dastlabki trigonometriyaga
oid Bagdodda yozilgan asarlardan biri al-Xorazmiyga tegishli bo'lib, unda sinus va
tangenslarning o'zgarish gonuniyatlari ko'rsatilagan. Uning trigonometrik jadvali o'sha zamon
jadvallaridan farq giladi. Xorazmiyning «Usturlob hagida risola», «Quyosh soatlari hagida
risola», «Tarix risolasi», «Musiqga risolasi» kabi asarlar yozganligi to'grisida malumotlar bor,
ammo ular bizgacha yetib kelmagan. Xorazmiy algebrasining fan tarixidagi roli nihoyatda
ulkandir. Algebrada u boshlab bergan yo'nalishni keyingi davr matematiklari davom ettirib,
yuqori pogonalarga ko'tardilar. Umar Xayyom Xorazmiy boshlab bergan algebradagi
yo'nalishni davom ettirib, geometrik algebra usulini yanada chuqur o'rganib takomillashtirdi. U
konus kesimlar yordamida kubik tenglamalarni yechish usulini Sharq algebrasiga kiritdi.
Mashhur matematik va astronom Jamshid Koshiy (14-15 asr) esa o'zining 1427 yilda yezilgan
«Muftox al-Xisob» nomli asarida bu usulni yanada takomillashtiradi. Shu bilan birga Koshiy
ijodida Xorazmiy boshlab bergan Sharq algebrasi va umumiy matematikasi o'zining yuqori
pogonasiga ko'tarildi. Koshiy o'nli kasrlarni Simon Stiven (1548-1622y) dan 150 yil oldin,
Nyuton binomini Nyutondan oldin, tortinchi darajali natural sonlar gatorini Ferraridan oldin,
shuningdek Ruffinning ildizlar haqgidagi kashfiyotini undan oldin kashf gilgan buyuk allomadir.
Shuning uchun Muso al-Xorazmiy «Matematika fanining otasi» degan sharafli nomga tamomila
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loyiq edi. Insoniyat undan matematika fanini yaratib berganligi uchun xamisha garzdor bo'lib
qolaveradi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Abduraxmonov A. Al-Xorazmiy buyuk matematik. T.: “O'qituvchi”, 1983
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SECTION: PHILOSOPHY

Kumues AGpop

Cuécnii pannap 6yiinua pancada pokropu (PhD)

Pecny6mMka MabHaBuAT Ba MabpudaT Mapkasn Macbyn X0auMM.
(TawkeHT, Y30eKMCTaH)

AMUP TEMYP JABJATUNIUTUIA KEHTALL BA KYPYJITOAHUHT
MOXUATU, YHUHT CAMAPAJIN XXUXATJIAPU

AHHoTauma. Maskyp makonaga 6yiok CoxubkupoH AMUp TeMypHUHe gaBAaTYMANK
cmécatn Ba yHWH2 ByeyHau KyHgasu axamusTu xycycuga cy3 bopagu. LLyHuHagek, TypoH
XYKMJOPUHUH2 gaBaaT KypuauLuM, KywmHHW 6aprno stuw kabu macananap 03acugaH
KOAgup2aH MepocngaH OyayHan KyHga goiigananmi 3apypatu kypcatnb bepuneaH. 3epo,
MUAANIA gaBAATYNANKHN TAPAKKWY STTUPWLL, MAMAAGKAT (ApOBOHAMMHW OLWMPULL, Ycub
KenaéreaH 6L aB/iog yuyH xed KUMgaH Kam bynmazaH Xaér 6apro 3Ty, BLUAAaPHU KUCMOHAH,
aKaH BA MAbHAH toKcantupuiw bopacugazu b6apya mcnoxotaap Amup Temyp topuTeaH
gaBAATYMANK CMECATN2A MOXUSITAH YIFyHAMRW CMECHIT 1XaTgaH 04nb GepuiaH.

Kamt cysnap: TypoH, gasaat, xykMgop, gaBaatymank cuécatu, GoLKapys, UIAMOH,
€agokart, Xapouwi MaLLnHa, KyLWWH, IOKCaKnK.

Kunnyes Abpop
JokTop gunocopum noamtudeckmx Hayk (PhD)
(TawkeHT, Y36ekncraH)

CYUJHOCTb COBETA N KYPYJITASl B TOCYJJAPCTBE AMWP TEMYPA

AHHOTaUMA. B QaHHOM CTATbe PACCMATPUBAETCA 20CYgapPCTBEHHAS MOANTUKA
Benmkozo CaxnbkupaHa Amupa TeMypa M ee 3HAYeHWe HA CE20GHSALIHMIA geHb. Takxe
HeobXognuMo Cce20gHs MCroNb30BATbL Hacnegue npasutens TypaHa B Takux BOMPOCAX, KAK
20CygapCcTBeHHoe  CTPOUTENbCTBO M CTPOMTENbCTBO  apmun.  Begb  Bce  pedopmbl,
HAnpasieHHble  Ha  pasBuTMEe  HALUMOHA/IbHOM  20CYgAPCTBEHHOCTH,  OBbilIeHMe
01020COCTOAHMA  CTPAHbI, MOCTPOEHME JKM3HM He MeHee MOgPACTaIOLLe20 [OKOAEHMS,
BOCMUTAHWE MOIOGEXN (PU3NYECKN, YMCTBEHHO M GyXOBHO, MOJUTUYECKN COOTBETCTBYIOT
20CYgapCTBEHHOM MONTHKe, IPOBOgUMOI AMUPOM TeMypom.

Knmouesble cnoBa: TypaH, Kypy/aTar, KeHedl, 20CygapCTBO, MpaBUTEb,
20CYgapCTBEHHAA MOMNTUKA, ynpaBieHne, Bepd, J0A/IbHOCTb, BOEHHAS MALIMHA, apMus,
BbICOTA.
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Qilichev Abror
Doctor of Philosophy in Political Science (PhD)
(Tashkent, Uzbekistan)

THE ESSENCE OF THE COUNCIL AND KURULTAI'IN THE STATE OF AMIR TEMUR

Annotation. This article discusses the state policy of the great Sahibkiran Amir Temur
and its significance today. It is also necessary to use today the legacy of the ruler of Turan on
issues such as state building and army building. After all, all the reforms aimed at developing
the national statehood, increasing the welfare of the country, building a life no less for the
younger generation, raising the youth physically, mentally and spiritually are politically
consistent with the state policy pursued by Amir Temur.

Keywords: Turan, state, ruler, state policy, governance, faith, loyalty, military
machine, army, height.

Xap kaHAam 3amoHaa Xam afoaarra SpULLIMLL YYyH Kyuau JaBAATYUINK Tamonnanapu
ypHatuarax 6ynnwm nosum. Amup Temyp dancadacura kypa, aaonar Fosicu aBAaT4UANKHUHT
NONAEBOPVHN MYCTaxKaMIaNAMraH acoCUM FOAAMP. ANHAH LIYHWHT y4yH xam AMUp Temyp xap
TOMOH/IAMA MapkasfalraH JaBaatHu 6apno 3Tvwpa «PocTu — pycTu», fbHK, «Kyy -
afonataa» AeraH fosHM y3ura gactypunaman kuamb onagu. Y AaBnatHU NapokaHanukka
011b KeNyBuM KaxonaTra kapLum afonar FOSCUHM UArapy Cypaamu Xxamaa yHra y3u xam aman
Kunaon. by Ffos KYpynTOW, KeHrawnap CuHrapu cuécuii TagbupnapHUHT  LemMoKpaTuk
OOLUKAPYB MHCTUTYTAAPMAA ACOCUI PONib YiAHAraH. Y AABNATYMANK CUECATUHW IOPUTAP 3KaH,
JABNATUHWHT BOLL MYHANMWMHK «Kyy - afonataa» fosicu bunan Genrmnalumaa yykyp MabHo
Ba Ma3MmyH 6op 3a0mn. bus ym6y MybXKa3 TagkukoTumMmnsga AMUp TemypHWHT Jasnar
OolkapyBvaa afonar TaMonnanapura acociaHraH Kelrawl Ba KypynTon kabu mxTumownii-
CMECUT MHCTUTYTRApK BYiinua GrKp opnuTamms.

KeHrawpga XyKMOOPHMHT 3HT SIKMH MYN03MMAApU CUECWIA [oMpa Bakuaiapu -
amup3opanap, 6o Basup, Basupnap, KyLWMH paxbapaapw, MMpuK ynamonap, Macnaxarimunap,
amupnap, ynyc OOWAMKAApU MIUTMPOK 3TraH. [aBnat axamusTura MOMK KMYWMK WWFUH
MaKOMWOArX aHXyMaHda CaNTaHar, yMymaH [aBaaTymink xaérura Joup Teskop macananap
KypuaraH. Mucon yuyH, OrpoH 6up gasnat éku Mamaakatra ylowTupuaaxak xapoui opu
aBBaJI, KEHrallaa Myxokama KWIMHTaH Ba KeHrall ab3oiapy TOMOHMAAH Mabky/l TONU/CarnHa
pexxara KUpUTWIraH. [lemak, KeHrall KypyaToiaaH onanH yTkasunagurad KTUMOUI-CUECA
Ba xapbuil Macnaxatnawys nFMHMAMP. KeHraw kabyn KuaraH kapop acocuaa KypynTon
YaKUpuIraH.

BM3HMHT GUKPUMMN3Y4A, KEHTALL — 3aMOHABMIA 1aBnaT OOLLKAPYBUHWMHT OKOPY OpraHu
BasudacuHn baxapyBun cyObekTamp. Tauukan pyc onmmmn C.I.Kapa-Myp3a KeHrawHWHr
acocuii Basudacu Jasnar yCTyHAapuHU MycTaxkamaaluaas nboparamnp®, neb ésagu. by epaa
WYHX TabKMANaW KepPaKKW, IOKOpWUOA KENTUPUATraHugek, AMUpP TeMypHWHT KeHralunapu
WXTUMONIA-CMECUTA, XapOuiA, UKTUCOAMI MacananapHn kampab onraH. KeHraw AaBaaTHWHT

0 Kapa-Myp3a C.I. UcTopus rocyaapcrea v npasa Poccuu. - M.: U3patenbcrso “bbiavHa’, 1998 1. c. 76.
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yTa MyXMM MacananapuHn kypub umkyBun cuécuii Tapbmp cndatmaa cantaHar cuécaTiHm
MyBODMKMAWTMPUILAL, WYOXAcK3, KaTTa ponb yiHaraH. ByryHrv KyHAQ Xam KeHralHuHT
MaBKeV 3aMOHaBWI [JABNATNAPHUHT CMECUI XaETWUAA 1OKOPU YpUHAA TYpaau, ynap rapuu
WaknaH y3rapraH 6ynca-na, MOXMsATaH y3rapmaraH. ATULL XOW3KH, XaXOHHWHT xap Gup
TapakKWA 3TraH AABNATNAPUHUHT OOWKAPYB MHCTUTYTAApU V3 aonmsTuaa KeHrawnap
cuécatupan yHymnu poipananmnbd kenagm. ARHUKCA, MKTUMOWIA, CUECWIA, XapOuii, NKTUCOAMIA
macananapHv kampab onraH Typau fapaxagarv KeHraiunap OyHUHT épKuH Januananp.

Cwécar Hasapuscura kypa, AasnaT 3 BasudacuHu GAKAPMOFM Y4YH, 3HT aBBaso,
CMECUI KMXATAAH MycCTakun Oyavum wapT. AMMp TeMypHUHT KeHraiwnap CUécatuHu
IOPUTMLLM Ba KaTTa KypyNTOMNAPHM YTKA3WLIM 3aMPUAA LABNATHUHT CUECUI MYCTaKMAINTMHM
iHafia MycTaxkamnall fFosnapu éragu. LUYHUHT yuyH KeHraw Ba KypynToinap AaBAaTHWHT
CMECHIA MyCTakMAUTMHK Genrrnab Gepysun acocuii omuanap cudatmaa Kysra TalunaHaan.
AFHaH MaHa WyHAAl KeHrawnappa Aaenat OOLWKAPYBWMHWMHI TaKTMKA Ba CTpaTerusnapu
nwnab uukuaraH. AbHK, OMpWMHUMAAH, AABNAT Ba KAMUATHWHT CMECUIA  SXAUTIUTUHM
MYyCTaxkamnall; UKKMHYMAAH, [ABNAT BA XAMWSTHU MyKamman Typa-Ty3yk, Taptubnap sa
Madkypa acocua OOWKAPHL; YUMHUMAAH, AABAAT OOLKAPYBU UHCTUTYTIAPK XaMUATAATH
Gapuya Tabakanap 6unaH Gupra uwnaLv; TYPTUHYMAAH, KTUMOUA-CMECUIA MyHOCAbaTAAPHM
Genrmnalpa AaBnaT KaTbUA CMECAT IOPUTULLIM. AlHAH MaHa Wy macananap Kypynton Ba
KEHTaLWNAPHWUHT MOXMSITUHU TalKWA 3TraH. [lemak, AaBAaTYMAMK CMECATWUHW topUTULLLA
KEeHrall Ba KypynToinapHUHT poau 6eknéc 6yraH.

[laBnat OoOLKapyBWM WHCTUTYT cudaTuia MWW 1OpUTraH KeHrawnap Mmamnakar
XAETUHWHT 3HT 10N13ap0 MyamMMONapuHU MyXoKkama KMraH.

MacanaH, XWHOMCTOHHM 3a06T 3TMwWra OGafvlNaHraH — aHXymaHaa  Xykmaop
Macnaxarynnapuaan Kyinaarm Gukp Ba MynoxasanapHu swntagu: AMupsoga Mupmyxamman
YKaxoHrp Habupacu feian: «Arap XWHAMCTOHHWU OCaK, ONTUHAApU BunaH OyTyH AyHEHM
srainaimms». AMup TemypHUHr Bolka 6up Habupacn Ammpsoga Myxammag CyntoH 3ca
«XMHAMCTOHHN onamus-y, Gupok Tycuknap 6op: GUpUHUMCK — Aapénap, MKKMHYMUCK YPMOHY
TyKannap, TyJMK KyposiaHraH CUnoxuimnap Ba KyTypraH ofamKyLl dbunnap Kyn»ﬂ, neraH
bupkHK Brnampaay. XyHA pUWIMHK EKNamManamraH kynnab sbTMpo3an mynoxasanap 6aé
sTMnagn. Amup Temyp YAapHWHT BapyacuHW AUKKAT GUNaH TUHINANaW, OPULLAAH HOPO3W
amupnapra HucbaraH faprasab OynimacdaH, akCuHua, Xylmyomanaauk Ounad ranupub,
oxvpwaa ynapHu 3 ukpura nwonTrpaan. by dukpnapaaH kypunnb Typubamnkim, Amup Temyp
KATTUKKYN «OMKTaTOp» 3Mac, Banku Y3 [ABPUHMHT MOXMP CMECUI eTakymcKh 3au. YyHKK, y
CMEcKii eTakumra Xoc BOCHKANK, Y3ranap GUKPUHM SWNTULW Kabu KaapusTaapra aman kuamob
JaBnathHu GowkapraH. Ly 6oucaaH GOWKAPYB MHCTUTYTAAPUHUHT acOCWiA TasiHuAApuaaH
Oynran xapbuin GolKapyB MHCTUTYTNAPH, KYLLMH Tapknbu »aHroBapaMIHM OLMPULLAA Ba
XaHrnapparn 3adapnapHu TabMUHAAWAA KatTa omun OyaraH. Amup Temyp pasnar
XM3MaTYMNAPUAAH YNIAMAMAMK, UHTU30M, KaTbUANMK, STMAMACAMK Ba Mpoda OGUpAnrvHM
Tanab KuiraH.

Cwécat Hasapwsicnra Kypa, AaBNaTHUHT KyapaTy XyKMIAOPHUHT waxcura GoFmmkamp.
LUy HykTan Ha3apaaH 0anb kaparanaa, AMUp Temyp Ky4iv Ba AOHULWIMAHZ XyKMaop cudatnaa

2 Ywa maH6a.T.: Wapk, 2005. - 53-6.
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JABNAT CMECATUHM fKKA Y3W aMac, Bankn KYMUMAMKHUHT GUKPUHK Xncobra onmb 1opuTraHm
OMKKatra MOMMK xoguca. bupuHumpaH, kedrawnap, cuécatm BocuTacuoa  Y3MHWHT
KapawnapuHy, fosnapuHM amanra Tatbuk 3tmb OGopraH. UKKMHYMAAH, KeHrawwnapHUHT
camapacu xapbuii, uKTUCoaMiA Ba WXTUMOMIA ncaoxoTnap mysaddakusTt Gunan amanra
OlUMpraHmMaa kKON Ky3ra TalanaHagu. YUuMHUMpaH, UCI0XOTAapHW pyébra uukapuiuga
XOKMMUAT OMAaH OMMAHWHT §3apo XamiUxaTAMKAa WWAAWK YUYYH  LIAPT-LUapouTnap
sipaTuaraH. CuécaTlyHocankaa Myxum MacanagaH oupn Amup Temyp gasnat 6olukapysuaa
aHa WY «XaMXUXATAMK» OMWINAPUHW  aHWkJawaaH wbopar. Amup Temyp fAaenat
OolKapyBMaA KeHrall CMHrapu «MacnaxarnailyB» UHCTUTYTAApW aHa LWy XaMXUXATAUKHW
TabMUHAALIHWHT EPKWUH HaMyHacK cudatnaa HaMoéH bynaan.

Amup Temyp Aasnatvi OOLIKAPYB WMHCTUTYTAApU — KYPYATOW, KeHraw CUHTapu
WXTUMOMIA-CMECUIA Taabupnap MoxMATMra kypa MacaaxataalyBHUHT SHT ONNIA KYPUHMLLK
cndatiaa HamoéH bynagu. [lemak, XyKMAOPHUHT Xap 6up GpapmoHu xaétra Tatouk 3TMaMLLIK
- Macnaxarialuysnap opkaau amanra owaan. Y3apo ylowraH cuécuii uTTUGOKHUHT GyHaail
KYPUHULIM KYPYNTOM Ba KeHrawaap CUHrapu WXTUMOU-CMECUIA WHCTUTYTIAp MaKoMMra
KyTapunagu. by epaa WyHU Tabkuanal kepakki, AMUp Temyp TypoH TYnpoFvaa XykM cypran
CaNTAHATNAPHUHT TAPUXUHM SXLUM BUAraH. LLYHWHT y4yH Xam xap 61p 3aMOHAA XYKMPOHANK
KWIraH 051 Ba MadKypanapHuHr Gpancadmit HernsnapuHm uykyp aHmaraH. Y3u xam aasnartu
yUuyH MadkypaHuHr dancaduin acocnapuHm spatuiira xapakar kuaraH Ba GyHuHT yagacuaaH
YMKKaH. KypynTom Ba KeHrawsiap MasMmyH-MOXMATUIA Kypa, TYPKMA SMNAPHUHT CHECHA
KMXATAAH OUpMKKA MHTUAMILK cudaTmaa xam HamoéH Bynaaum. CvécaT Hasapuscura kypa,
KYPYNTOM Ba KeHrawunap y3ura xoc Madkypa ponvHm xam baxapraH aeimin MymkuH. Ly bouc,
Amup Temyp MadKypaHv TaHNaLLAQ, aBBA/IO, TYPOH XaNKMHUHT MEHTANNTETUAAH Kennb Ymkmo,
MCIOM  OMHW  BUnaH  YAFYHAAWTUpMILTA  XapakaT kunagu. Kamuataa  GapyaHvHr
MaH)AATAAPUHM XMMOS KMANLL — EMOKPATMK KQAPUSTAAPHM Y31aa Myxaccamnatutmpran 6y
FOS1 JaBnaT GOLWKAPYBN MHCTUTYTNAPW — KEHTALUNAPHUHT HATVMXAJOPAMUIUHU TabMUHAATAH.
bu3 axwm bunammuskn, Madpkypa xamma 3amoHnapaa Xam 3Hr 4on3apb cHécnit-mxTumoni
macana cudarmaa HamoéH bynraH, YYHKM Y KaMUSATHI COFNIOMIALUTMPULLA MabHABUIA-PYXMIA
Kyu-KyBBaT OGepaauraH acocuin Herus 6ynraH. [lemak, Taxmanap WyHu Kypcatmokaaku, AMup
TeMyp AaBNaTWHWHT OOLI FOSICU EMOKPATMK KanpUSITAApPHUHT 6apua uxatnapunmn yauaa
My)Kaccam/ialuTMpraH KeHrawaapaa épkmH HaMoeH 6yna;u/|.

KeHrawunapHuHT camapani GaoausT pUTULIK — AABAAT pax0apyHUHT JaBAaTYMAMK
CMECATVHMN HEYOFINK TU3UMN PaBULLAA amasira OWMPAETraHnaa KypuHagu. Typam OnH Ba
Ma3xabnap xykmpoHauruaarv 6up Heua YHnab xanknapAaH Talkua TONraH yakaH MMnepusiHi
OfiMNOHa BOLIKAPULLMAA KEHTAWNAPHUHT YpHW Oylok. Vmnepusra kylwmnb onuHraH xap oup
MaMaKaT EKN YNKAHWHT AVPYK ynamo ékn onmmnapu AMup Temyp TOMOHMAAH 3bTrbOp Ba
3b303ra N10/KK TonuaraH. TYpoH XyKMAOPUHUHT ByHAal cuécaTth CTpaTervk HykTan HasapaaH
Xy[la KaTTa axamusTra aragmp. LUy cababpaH xam AMup Temyp Xaknaa, yHUHT AaBaatiaumnamk
cnécatn Xycycupa Cy3 IopuUTraH 3amMOHAOW Tapuxuyunap, OMMaap Wxobui myHocabar
ounampuwamm.

Taxmnnapra kypa, GupuHuMpan, AMup Temyp KeHrawnap cvécatv GunaH aasnar
ACOCNAPUHM MyCTaxkamiaraH. MKKMHYMBAH, XYKMOOP Y3MHWHT OABAATYUANK FOANAPUHU
KEHraw - WKTUMOWiA-cuécnii Tanbvpnap BocuTacmMia amanra OWwWpraH. YYMHYUMAQH,
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KeHrawnapga Hadakat xapbuit macananap, 6anku, oganii Xank MaHdpaarnapura xw3mar
KWIYBYM WXXTUMOWI Macananap xam KypuaraH Ba xaétra Tatouk atuaraH. TYpTUHUMAGH,
KEHrawnapaa KypyiToi Yakupull Ba YHU YTKA3WWHWHT TaWKWAMA macananapy kypuob
YMkMAraH. [lemMak, KeHraw KypyiToiaH OngMH YTKaswunaguraH KMYMK cuécuil Tapoup
X1cobnaHraH. bewmnHYMaaH, KeHrawnapaa xaBGpcusnmk macananapv kypuiraH Ba byHaain
KeHralunap acocaH yra top goupasa 6ynmb, 6ab3an Maxduii Tap3fa yTkasnaraH.

YMymaH onraHga, Amup Temyp OpuTraH cuécaT Y3WHWHT TOM MabHOOArM
OaFpUKEHTNIN, KYMUUAMKHUHT GUKPU MHODATTa OAMHTAHAMIM OMnaH Xxam AeMoKpaTuk
KaopusTnap xucobnaHagn. SHr Myxumu, OyHOai KaapusiTnapHUHT faBnat Oolwkapysupa
unarapum cypuaraiu dakat TypoHra xoc 6ynraH sxuxatnapamp. [laBnat Myukécuaa yakypuarau
MacnaxarnallyB WAFMHAapUAA KyH Taptubupary macana to3acupaH Maskyp aHXymaH
KaTHalWuMAapy amanuaaH, MaBkewpaH KaTby Hasap, GUKp-Mynoxasanapuiu Gungmpra.
ByHzai 0UMKINK, OLIKOPAIMK MYXUTUHIM AMUP TEMYPHWUHT Y31 ipaTraH 3am.

AnGaTTa, KeHraw MMAA CMECUIi TaxJMa MyXUM YpuUH TyTraH. bus kyinaa cuécwmit
Taxamn TabpudaapuHn kentupub yramms.

Cuécuii TaxIun leraHja, JaBiaT Ba XKaMUAT xaéTura anokaaop 6ynraxH oupoH 6mp
BOKea €KM X0JMCaHN MOXMATUTA YyKyp Ha3ap Tawnab, yHn cMécuil TaaKUKOT HyKTau
Ha3apupaH TaxJua KA TylyHunagu. Pyc dainnacydu, npopeccop tO.B.MpxuH by cnécuii
Taxamara WyHpan Tavpud Gepamm: «Cuécuii Taxamn - By Kyn Gockuunu  amanwii
MyamMMOIapHU euuLl, TEerviian HaTukara SpulnwWra KapaTuaraH Hasapuil Ba amanmi
ounnmnapHu cuécnii TagkyMkoTAap AoMpacKAa Hasapuin CMHTE3 KunaguraH kyn Gockuunm
baHnapapo Tmuman uamanp»2. emak, 6y Tanbup xam WAMKIA, XaM amanuii xuxataaH
ypranuiira apaunan.

1370 AWNHUHT MIOHb onMnpa Amup Temyp CamapkaHada Katra KypynTon Tynnanan.
YHra, ogartra kypa, yFioHnap, Hyéxnap, amupnap sa Yuratoi ynycuparm 6apya kasm Ba
KabunanapHUHr GoLLAVKAAPY YakMPTMPUAAW. AlHaH Y6y KypyaToit ongupan Amup Temyp
SIKMH MY03MMAAPK BUNAH MaxCyC KeHraLl YTKasraHu Xycycuaa Tapyuxunaap uwopa Kunaan.

Taxamnra kypa, AMup Temyp AaBnatm mabjiyM MabHOOA ArOHA MCAOXOTYMAMK
Basudacuun yraraH. by aBBanambop, xap 6up coxasa Aaenar GOLWKAPYBUHMHT Y3ura Xoc
KoHLenuuack vwnab uukuaraHn Ba amanra owwpwaranu, Oy 3ca, Y3 HaBbatuaa,
KOHYHUMANKKA KaTbuil 6YACYHYBUYM AEMOKPATUK [aBAaT OOWKAPYB MHCTUTYTAAPMHUHT TYna
WaKNNAHWWNMA  WapoWUT  sIpaTraHnaa kKo HamoéH Oynagn. byHu  «Tysyknap»fa
TabkuANaHraH Kyinparn Gukpnap xam Tacaukaanan: «[OHO Basvp LWYAAMPKM, canTaHar
KOPXOHACMHWHT ULIAAPUHWM 3HT TYfpU Yopatro Tapbupnap kynnab, sxwm aHrnaraH xonja
amanra owmnpwo, AaBnaTHU TapTMO-MHTU3OMTA KenTUpaamn. CantaHat MnapuHu cabp-Tokar,
yngam Ounad afo atagm». lemak, Taxaun WyHW Kypcataamnki, AMup Temyp WyHAan yaKaH
MMNEPUSHM Mopa STULLAA KaM COHIM Basuprap (amu, eTTu Hadap Basvp) bunaH vw onmbd
GopraH Ba Oy Gopaja »MAAMIA MCNOXOTAAp YTKasraH. LUYHWHT ydyH xam Amup Temyp ¥3

2210 B. MpxuH, NMONTUYECKNIA aHaIM3: CYLLIHOCTb, METOA0/I0MMA, CTPYKTYPA, LI@HHOCTM 1 3ThKa. - M:, 2019.
C.25.
5 N6H Apabiox. Amup Temyp Tapuxu. - T.: MexHar, 1992. 86 6.
# Temyp Ty3yknapu. (popcuaga A.CoryHuit Ba X.Kapomatos Taps). - T.: LLlapk, 2005. - 91-6.
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atpodura xaéraa Takpubacy My, Hacaby To3a, yTa GUAMMAOH 30TNapHY TYNNAkaM Ba ynapra
MWOHMO Ba3MpAMK Ba MACaXxaTuWINK IABO3UMIAPUHI TONWMPAan. [laBnat 6owKapyBUHUHT
OyHaan ycyam ByryHrn KyH y4yH axamusaTut KatTa.

«MamnakaT Ba pausTHUHT TYPMYLLUK, YHUHT GApOBOHAMMM €KW OFMp axBonra Tywud
KOZMLLM KN XUXATAAH MapKa3uii AaBnaT TU3UMK Ba YHUHT Ul onub bopuiumrra 60FankK. AMup
Temyp OyHu TyFpy aHrnaan. Aseanambop Mapkasuin aBnat TU3MMUHM MX4aM Ba MLLIMAH KManb
Ty3am Ba Oy uwpaa y coHra amac, 6anku cudartra abTnbop b6epaum. [aenar myaccacanapura
«UAMOHAN Ba MHCOMAW, AMEHATM Ba TalwabOyckop ofamnapHu yTkusau» 2. CantaHaTaa
OOLKAPYB MHCTUTYTAAPU, XYCYCaH, KEHraLAap CUECATH HEUOFINK TapaKKWid STTaHMHW MaHa
LYy KMYKMHA MUCONHUHT Y31 Kypcatnb Typnban. bupmHumpan, Amup Temyp cantaHatuaarm
OolwkapyB MHCTUTYTNapu cudatnupa keHr GaonusaT lopuTraH keHraw Ba 6olwka cuécuit
TafbMpnapHu xamaa yNapHUHT y3apo MyHocabaTaapuHu TagkuK Kunap 3kaHMK3, Waka Ba
Ma3MYH XMXaTUAAH Xam MyTaHOCMOAMK TabMUHAAHTAHWTA TyBoX, 6Ynamu3. UKKMHYMAAH,
[JaBNaT KypuLL Ba YHW BOLLIKApWLL HUXO0ATAA Mypakkab Ba OFvp UL, aMMo Amup Temyp aasnar
OowkapyBuHW Hadakat amanra owmpay, Oanku, caHbaT jJapawacura onmb  umkau.
YunHumpan, Amup Temypraya OyHpail pdaBnaT  KypwiMaraH Ba  CaHbaTKOpPOHA
GolkapuamaraH 3au. TYpTUHYMAAH, JABAAT CMECATVHM amara OLMpHLLAA ULWTUPOK 3TraH
KeHralunap Ba bolka crécnii Tanbupnap GYHUHT EpKUH MUCOAMANP.

KypynToi, keHrawnapia ysapo ¢ukp anamallyB Ba MyxoKama-MyHo3apanapna
canTaHat Golukapysura 3apyp 6ynraH kyanaHma Ba pactypnap, UCTMKbonaary WWnapHUHL
NIONNXACN MyXOKamafaH YTkasuaraHpaH cyHr, Oup ékapaH Gow umkapwb, wxpocura
Kupuwmnap 3aun. Kanum TypoHra xoc 6yaraH 6yHaan macnaxarnatlys MUAIMA AaBnaTinanKaa
JEMOKpATHK KafpuaTnap ycryBopaurnaa yTkasuamwm 6unaH xam Aukkartra casoBOpAMp.
V36eKMCTOHHWMHT BupuHuM Mpe3ngeHtn MNciom KapumoB AMUP TeMYpHUHT AaBAaTumvk
acocsapn xakipa wyHgan ferad agu: «lOptummusra Amup Temyp 6oL 6ynraH nannapaa
CUECUIA, UKTUCOAMI, MaaHWIn coxanapaa Kyara KUpUTWIraH Tykaap 6)7M-6)7UJ, XyBuanaraH
KOWAA t03ara KenmaraH. banku LWy MakoHAd KaAMMOAH PUBOXNAHMO, LWakanaHub kenrax
Tapuxnin-MagaHuin aHbaHasap acocpa Kapop TonraH. iHafa aHMKpoK antcak, AMup Temyp
)736eK XaNIKUHUHT Ky MUHT AWNAMK  TapuXUA paBHaKKoa Tacopndwii - waxc, YyMyMaH
Temypuiinap AaBpuaaru IokcaauLl 3ca WyHyakn 6exocaaH 103 bepub konraH xopmnca amac! Y
OMp HeYa MUHT AMAANK Tapyxui Taxxproa, Oyiok aHbaHa, TOM MabHOAA LWAKNAHTaH MaJaHWiA-
MabHaBMA XapaéH Maxcyamamp».?® [lemak, bupuHumpan, Amup TemypHuHT Golukapys
WHCTUTYTIApK, 3aMOH, TapakKWET Ba Y3 AABPUHUHT Madkypacy Tanabnapura kypa, U34nanv
OunaH ncnox, 3t GopunraH. MKKMHYMAAH, KypyaTOi, KeHrawnap faBnar 60lwKapyBUHWHT
MYyXMM WHCTUTYTNapu cudatnpa HamoéH Oynapn. YuumHumpaH, xap kaupan [pasnat
OOLWKapyBWaA FOSHWMHT TYFPU TaHMAHULWIM AABAATYMAMKHW Tapakkuii 3TTMpMILrA XM3mart
KWraH.

Amup Temyp JacTnabku WCNOXOTAAPWMHWM MabMypWiA, WKTUCOAMIA Coxanapia
Oownaiiam. «Ty3yknap»aa TabkuaiaraHuaek, sHr oFup Aamnapaa enkama-enka Typud kuamy
yonuiuraH capoLnapyHy oaaniA ackapaMkaaH amup Japaxacurada Kyrapagu, Mopamii Ba

% AxMenoB b. Coxubkupor Temyp. - T.: A. Kogupuii, 1996. - 16-6.
% Kapumos U.A. AMnp Temyp xaxoH Tapuxuaa. - T.: Liapk, 2001. - 27-6.
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MabHaBWit XMXaTAaH parbaTnaHTpnb 6opaau. «3HT SIKMH HaBKapAapUMAAH Y4 103 YH Y4
KMLIMTa amupank maHcabn GepviiHu OylopauMm, YyHKW ynap acam To3a, akji-papocativ,
6axoavp, foBlopak, Taabupkop, ceprak, IXTUETKOP, ONAM Ba KETUHM Yitnab v TyTagurau
KMLLMAAP 3AMW. YNapHUHT xap bupwura YpuHbocap TaiHnagmm. Arap amupnapaaH bupoHTtacu
BaoT 3TCa, y X0nAa YpMHO0CApU YHUHT YpHUra YTpaam Ba YHU «aMUPAUKKA HOM30A» [ed
ataiannap. MeHuHr By y4 103 YH Y4 aMUPAAPUMHUHT 6apucK aka-xyLl sranapu, 6asmy xaHr
Lepaapy, MaxopaTan capkapaa, atkap TynuHu 6y3nb, yHn Masnyb aTyBUM KMWKMAAP 3am» .7
AlHaH MaHa Wy «y4 103 YH Y4 aMUP»HUHT akcapustu Amup Temyp Oolikapys
MHCTUTYTNAPUHWHT Y3arnHU TaLLKWUA 3TraH.

Taxaunnap WyHU Kypcatagnku, XykMAop AaBnat OoWKapyBura, y xox xapbuii xox,
byKkaponuk nwnapw 6YnCuH, aBBano, CagoKaTAW, CUHANTAH, XaHra TobnaHraH ofamaapHu
KYsian. TYPOH XYKMAOPUHUHT AABAAT «MaLUHA» CUHW «MLIOHYN KyAnap» opkaau 6oLKapuLL
cnécatu «Ty3yknap»aa — AaBNaTYNIMK Ha3apuacuaa aHK dopacuHmn Tonrax. LLyHaaH kennd
YMKMO, ANTUW MYMKMHKW, AMWp TemypHWHT ywby TaxpubacupaHn OyryHr KyHparu
JaBnarunavk cnécatuaa xam goipanaHuil makcagra MyBodukavp. BUPMHUMAAH, <MILOHYAN
Kynnap» cnécatv 3aMOoHaBUI T BKNaH ainTranaa, kaapnap CMECATUHWHT TYFpPU B OAMIOHA
lopuTUAraHK GunaH n3oxnaHagy. UKKMHYMAAH, xap 6up coxa yuyH TYFpW TaHAaHraH Kaap
AABNAT NLWNAPWHW IOPUTULLAA AcoCKii durypara annaHagn. YUMHUNAAH, KeHrall CMECATUHUHT
acocuii Makcaam xam CafiokaT/ v Lwaxcnap épaamMnaa AaBnaTHU MAopa STULL Ba OOLLKAPYBHUHT
Gapya coxanapuaa afonaTan cuécat IpPUTULLHM TabMUHAANaN.

«KYIWMHHK BOWKAPULLAA aMUPNAPHWHT poau KatTa GynraH. Xapbui Gowunuknap
Temyp pasnatura Tobe OynraH TymaHnapa MCTUKOMAT Kuaub TypraH KupkTa aiMok
(kabuna)aaH YH nkkuTacu: 6apaoc, Xanonup, opaoT, KUNUOK, apPFUH, TYNKUYK, JyN0i, MyFyA,
CyAyc, TOTOP, TapXOH KaBMJapW oOpacufaH CainaHud OnMHraH. AMMpAapaaH xap
MKKUTACMHUHT xap bupura buttagaH 6aipok Ba HoFopa, Ovp TymMaH nawkap, TyF Ba YOPTYF
GepunraH. AMupnapaaH TypTrac 6exknapbervt aeb atanraH. YnapHuHr xap ovpura Guttaga
Ganpok, HoFopa, 4opTyF Ba Oypry OepuaraH. YKaHr maigoHupa wWwvpkoaT Ba 0axoampank
HaMyHaCWHW KypcaTraH ammpiapra yd UMTUES: TyF, HOFOp, Ba 6axoampauk pytbacw; gasnar
KEeHralunapura TYCukCm3 KMpULL XYKyki; GUpop BUAOST Ekn CapXadHUHT HOMMOANT MaHCcabw
OepunraH. Ynapra Tes-Te3 Typau-TyMaH Xxansnap Ba Cylopronnap xam Oepub Typuira.
LUYHUHT YUyH Xam ynap y3napuuu asmai, CWAKMOWAZaH Xxu3mat kwamb, Aasnat Ba
CaNTaHATHWHT ULIOHYN YCTYHAApy Bynrannap»*.

Xynoca YpHuaa LWyHW ity N03uMKKU, AMUP TeMYPHUHT AaBnatumankpary OyHaan
ycyn Ba ycnybnapu Y3MHUHT LWApKOHa axaMUSTUHN IHAfA OLWMPaaN. DHT MyXUMU, aBNATHH
JABNaT KMnaguraH acocuii oMun 6yaraH xasmHa — Moanseuii MaHbanaphn n3nab Tonuw Ba
Ky4anTVpWLL y4yH CaBAO-COTMK MILAApUra W4KM Ba Tallky cuécaTaa katta YpuH bepunaan.
Bylok Mnak iynm yctuaaH YpHATUAraH KaTbuii HasopaT Tydanam Xankapo caBfio kapBoOHAAPU
bakar MosapoyHHaxp opkaau katHai 6ownanaun. by omun aca, Y3 HaBbatnaa Amup Temyp
[ABNATUHUHT XaM MKTUCOAWI, XaM CUECUI XMUXATAAH Ky4annLWMHWA TabMUHAANAN. Ma3skyp

7 Temyp Ty3yknapu. (popcuanan A. CoryHuit Ba X. Kapomatos Tap.). T.: LLapk, 2005. - 94 6.
8 AxmenoB B. CoxnbkupoH Temyp. - T.: A. Koaupuit HawpuéTw, 1996 it. - 18-6.
128



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

AMAINAPHUHT pYEéOM — agonar Tamoinanapu acocuaa UlnaraH KypyaToi, KeHral CUHrapu
VOKTUMOWIN-CUECUIA UHCTUTYTAAPHUHT d)aO}'Iﬂl/lTl/l,D,a EPKMH HaMOEH bynaan.

®ONJANAHWITAH AJABUET/IAP:
AxmenoB b. CoxnbkipoH Temyp. - T.: A. Koanpwii, 1996.
Temyp Ty3yknapw. (popcuagan A.CoFyHwit Ba X. Kapomatos Tapx.). T.: LLapk, 2005.
Kapumos N.A. Amup Temyp »axoH Tapuxuaa. - T.: lapk, 2001.

t0.B. VpxuH, MoANTMYECKMIA aHan3: CYLHOCTb, METOAONOMNS, CTPYKTYPa, LEHHOCTU U
3TuKa. - M:, 2019. C. 25.

NGH Apabuiox. Amup Temyp Tapuxu. - T.: MexHar, 1992.
6. Temyp Ty3yknapu. (popcuagaH A. CoFyHuid Ba X. KapomatoB Tapxx). - T.: LLlapk, 2005.
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XacaHoB Anuiep
MxTuMonii-mabHaBUil TAAKMKOTIAP MHCTUTYTH, MYCTaKuUA TaAKUKOTYM
(TawkeHT, Y30eKMCTaH)

MADBHABUI KOMUIJIUK CAPU

byryH 6u3 yTa mypakkab Oup pAaspaa, robannawys WMAAAT OMnaH kevaérrau
XapaéHaa Awasnmu3. KaHyanumk KWAMH ByiMacuH Xankumu3 Y3 ongura 33ry Ba YayF
Makcagnap Kynub, TUHY-ocOMMITA XAET KeuwpaétraH, asBanambop VY3 kyd, Ouanm Ba
MMKOHMSTAApUMM3ra TasH1O, 6030p MKTUCOAMETMIA ACOCNAHTaH 0aMA, AeMOKPATVK AaBaat
Ba PYKAPONMK KAMUAT KypULL MYAMAA YIKAH HATMXANAPHM KYAra KputMmokaa. lemak, ous y3
TakAMPUMU3HM Y3 KyIMMK3ra 0116, a3anin Mepoc Ba kaapusiTiapummara cysHmnb, wy Gunau
Oupra, Tapakkui TomraH faBnatiap TaxpubacuHu xucobra onraH xonga MaHa LyHaan
OMINKAHOB MHTUANLWNAP BMNAH AWAETTAHUMU3, XaNKMMU3 acpAap AABOMMAA OP3MKMO KyTraH
030[, 3pkuH Ba $apaBoH XaéTHW 6apno 3Taérranumus, Oy MYAMMU3Aa SpULLAETTaH
I0TYKNAPVMU3HM XaNKAPO XaMXKAMUAT TaH ONIMOKA.

V36eKMCTOHHUHT bupnHun Mpe3npgeHtn WA, KapumoB TabkupnraraHugek, 613
XUIKUMWU3HW OyHEOA Xed KMMAaH kam 6yamacanry, dapsaHanapuMusHUHT OusgaH Kypa
Kyunu, Gunumau, goHo Ba anbatta 6axtav 6yamnb swawm yuyH 6op kyy buamnm, Tadakkyp Ba
MMKOHMATAApUMUN3HK cadapbap 3TaétraH 3kaHMu3, by 6opaga MabHaBwii Tapbus Macanacu
Bekuéc axamuaT kach atagu. 3epo, 613 by Macanaga XyLepanK Ba CE3rUPAUTUMU3HN, KAbTUST
Ba MabCyMATUMU3HM YKOTCaK, By YTa MyxuM WLLHKM §3 Xonm4a Y3 Gunapunnmkka Tawnad
Kysiauran Oyncak, Mykaanac kaapusaTaapuMmusra AyFpuAraH Ba ynapAaH O3vkIaHraH Byiok
MabHaBMSATUMW3AAH, TapuXuUii XOTMpaMmU3[aH anpuand, oxnp-okmbataa Y3nMus MHTUAraH
yl\/lyM6aUJap|/||7| TapakKMET MynnpaH verra YUKMO KOMMLLMMM3 MYMKWH.

AKMH Tapuxaa XankuMm3 y3 GolwmaaH Keumpran: uMnepus Aaspuaa 6us Kum samk,
3PKMMU3 KUMAAPHUHT KYNnaa 304, Kabba 4eb kaepra CUFMHap MK, TWIMMU3, AMHUMM3 Kaid
axBonga 3aM. Y30ekucToHHM gyHéna Gupop Gup pasnat Gunapmuay, mMuaamin ndtuxop
OyIMMLL NaxTa Xakukataa MWIIMA Fypyp YpHUra Xankumus 6yiHura 6yinnTypyk 6ynmd
XaNKUMW3HW AnaHraék kunuwaad, Gowumusra a3ob-ykybar, manomarfaH Gowka Huma
KenTMpan? LLIYHUHT y4yH Xankumua ypTacuaa y3 TapuxumHn GuAManamraH, Kearn KyHuHM
YHYTMAraH MWINATHUHT Kenaxarm MyKAMrvHu Tapuxummspga kyn Gop Y3  mcboTuHm
TONFAHANIUHYM 3CAAH YMKAPMACAAH, 3CKW Ty3yMAaH OFMp Mepoc 6Ynb KonraH aHa WyHaaini
WANaTNapra, 3-OpPTUMM3rAa  HUCOATaH KaMCUTULL Ba MWAAMIA  MabpudaTnapummsHm
MEHCMMACIVK xonatnapura 6apxam Oepuly, KyxHa KaapusaTaapUMu3, OUHY AWMEHATUMU3HM
TUKNALY, XAETUMM3AA TapUXMIA afonaTHU Kapop TOMTUPHL (YKAPOIUK KAMUSTUHM KypuLl
“yamoa Myxum axamuarra aragup. LWYHUHT yYyH XaIKMMWU3HUHT MAbHABUATU, MUNINIA
KaPWSTNAPHUHT TUKNAHWWNAA MabHABWIA IOKCANMWHK Y3 onaummara kyiraH Oylok Ba
ONMIKAHOD MakCaANapUMmM3ra eTULLAA Xan KunyBuM Me3oH Aeb kapall Ba Ly acocsia Uil 01mb
Oopuw yuyH AOMMO YCTyBOp Basuda OYnb Kenaérrannnrim Ba Kenrycuaa xam Xankumus
3bTNOOPM Mapkasuaa OYMLWNHM BakT Tanab 3TMokaA.

[laBp Tanabu LWyHpan: MKTUCOOMIA YHTNAHWL, WKTUCOAWIA TUKAAHWL, WKTUCOAMIA
PUBOX/IAHWULUHWUHT - MabHaBUI  YHIJIAHWLW, MabHaBMA MOKNAHWL, MabHaBWIA OKCANNLL
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xapakatnapu OwnaH Tamomuna  yitFyH OyauMwmM  wapT. YyHKM  Xank  MabHaBWSTU
YHINAHMaryHmya Ha VOXTUMOMWIA-CMECHIA KapaéHnapia, Ha MKTUCOAMM coxada XWAOui
IKMHNALWMLL 103 6epapn. VIHCOHUSTHUHT KYM MUHT AWAAKMK Taxpubacy aiHMKca X03uprw
rnobannatuys Ba TEXHONOTMK TAPakKMET 1aBPU LWYHAAH fianonat bepafukm, oyHénary 3ypaBoH
Ba TAXKOBY3KOP Kyunap Kaicy 6up xank ek mamaakatHu y3ura Tobe knnamb, 6yicyHampmokun,
YHWHT BOMAMKNApWHM 3rainamokumn bynca, GUpUHUM HaBOATAQ, YHW KYpONCU3NAHTUPULLTA,
SIBHW 3HT OyloK 6OMANTM OYIMULL MUK KAOPUATIAPK, TapyUXM Ba MAbHABUATUAAH XYMIO
KWIULLTA YpUHAOW. BYHWHT TacAMFWMHK Tapuxparu Kyn Muconnapaa skkon Kypu MyMKUMH.
YyHKM Xap Kancy MUANAT KM XaNKHWHT MabHABUSTH YHUHT OYTyHMM Ba KEATYCH TakAMpUHU,
ycnb kenaétraH dap3aHaNapyMHUHT Kenaxarmiyn Genrmnalfa Wwak-1wybxacus xan KuayBum
axamusaT kach atuwm xap 6up €W kagp kaHpan mytaxaccuc GYAMILMAAH KaTbuid Hasap
TYWYHUO €TMOFM N03WUM. MabHABUAT-MHCOHHUHT KOH-KOHW, CysiKcysirura iuanap gaBomuaa
OHa CyTW, ouna Tapousicn, axaomnap yrutu, BataH TyiiFycu, Oy XaTHUHT Gab3npa auuuk,
Gab3npa KyBoHYAM caboknapu GunaH katpa-katpa 6yamb cuHrmb Gopaon. AiHukca, Y
Tabuatra, ofamnapra SKMHAMK, [OMMO SXWUWAMKHU Yiinab Awall, Xanon MexHaTt Kuau,
JYHEBHMHT TEHICWM3 HebMaT Ba Ty3anavknapuaaH baxpamaHs Gyauw mMabHaBuATra 03K
Gepaay, yHU sHada KydanTupaau.

BYryHIM KyHAQ XQIKMMU3 OnauAa TYpraH 3Hr Myxum BasudanapHu xan stuiira
Kapatap 3KaHMW3, aXOMMHUHI KyHOAAMK 3XTuéxnapura Oesocuta fpaxnmop Aon3apb
MacananapHu xan atuiu bunax omp katopaa busnap cobuk CoBeT Ty3ymMnaa MHCOH XAETUHMHT
Hernsu Ba Mypakkab TOMOHAApW MUAUIA KAOPUATAAP, Tapuxuii aHbaHanap, yMyMUHCOHWIA
MabHaBKi OoiAMKAap OGWAaH XMCOBAALIMACAMK XAMUSTUMM3rA KaHuafaH-kaHya 3apap
KeNTUPraHUHM  YHyTMAcaurummus nosum. Ly ypuHpa Ou3nap MabHaBuA Mepocumms,
TApPUXMMU3HW YYKYP YPraHuLl Ba PUBOXIAHTUPULLTA Y3 XMCCAMM3HW KYLIMLWINMK3, BYryHIv
KAXOH MAMMIA GaHW Ba MAJAHWSTUHWHT IOKCAK YYKKMAApUHK Srannatuaek Oytok Basudara xap
TOMOHAaMa MyHOCMO Ba KOAMP OYIMWMMM3HW [aBp Taka3o 3TMOkAa. 30TaH, Mcnom
KapuMOBHMHT  “lOKCak MabHaBMAT - eHrnamac ky4 Homau yHaameHTan acapuia
TabpudnaraHuaek, MHCOHHN pyxaH NOKAaHML, KanbaH YiFOHWLITA YOpAANANTaH, OfAMHNHT
WYKM [yHECK, MpojackHK GakyBBaT, WMIAMOH-IBTUKOOMHM OYTYH KWNAAMIaH, BWKLOHUHM
yiroTaguran Oeknéc Ky4 - MabHaBuaTra XoC YCTWMBOP WyHanuwnappaH 6upn cndartnpa
3bTMOOP Kapatunau. MyCTakuAIMK [aBpuad MUANATUMKM3 Ba XANKUMU3HUHT Fypypu, Y
xakupary 6apya Tapuxuii xakukarnap TMKnaHan. Muanuii 6aiipam Ba yp-opatnaprmms sHa
MabHaBW MyXUTUMM3Ta ailnaHamn. Ax10kan Ba ofobau, OMAMMIOH Ba aknau, MexHaTceBap,
WAMOH-3bTUKOAM pap3aHf, HadakaT OTa-OHAHWHT, 6ankn BYTYH AaBNaT, XaMUSTUMUSHWUHT
3Hr KaTTa 6onnrn xucobnaHagn. ANTUL MyMKWHKY, ELINAPHWHT axioK Ba ofob Tapbusicy,
JYHEKapaLum aBBano yHUHT TyFma Tabuatu, onnaja onagurad tapousicura 60Fnnkamp. MHCoH
¥3 yMpU JaBomupa onaaurad 6apya axbopoTHuHT 70 ¢pomsmnHm 5 éwrava GynraH faspaa
ONMMWMHKM nHobaTra onaguraH Gyncak YHWHr atpod-myxmTra, oTa-oHacura, 6060 Ba
MOMOMIapUra Mexpy Ba XypmaTtu Y3uHu ypab TypraH MyxuTra HucbataH myHocabaTuHu
Takomunnawnd Oopuwmra  0Ta-oHa  3bTMOOpAMpOK  Oynmaca, axnok-opob  6obuaa
dapsaHpnapura ypHak 6y ypHura kynon myomana kunagurad 6ynca, tabuiikn, Gona
MabHaBWI 0AMUHUHT WaKAMAHULWUIA canbuii Tabeup kypcataau. LWy bunan Gupra 6onaHnHr
XapaKTepuHu, TabuaTtv Ba JyHékapawmvHy benrunanaural MabHaBMii ME30H Ba Kapalnap -
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SIXLINANK, 33TYAUK, ONMIKAHOOIMK, Mexp-okubaT, Op-HOMYC Ba aHAMLLA, KMYMKKA W33aT,
kaTTara Xxypmar kabu rysan axnok, o0od pyxy TylyHY4anapuHUHT MOMAEBOpY OMa, MakTab,
Maxaina WapouTuaA WaknnaHub kapop Tonuwy bapyamuspa xaBac yUFoTUWKM Tabuiamp.
JleknH, x03upru rnobannaiys xapaéHnapuHn bapua coxanapuaa pyBoxnaHnb 6opaértraH
Oup nanTaa kenaxarnmus 6yaraH maktabraya éwparn Gonanaprmus kanaan YinH4oknap
OunaH Myomana KMnaéTraHaury, Kaurapu MynTGUAMAApPHW kYpuliM MakTab Ba YHAaH
KerHm 6unnm, xyHap YpraHui xapaéHnapuia kaHaan kutob, KMHo, Mycuka Ba OMMaBUiA
TyC onraH ysam TenedonnappaH QoipanaHuwiga  axaok-ogod  koupanapura  TYEpu
KeAManamraH, MWAIMA KagpuaT Ba kapalwiapumudra €1 OyaraH “‘omMmaBuin MagaHusT’
pyx1aarv ofamnap TabcupuaaH xywep Ba orox, 6ynnb, GyHaan xypywnapHuHT yTa xaspan
XO0NaT 3KaHWHW aHrnab eTMWNMKU3 3apyp Ba IbTMOOPUMM3AAH YeTAA KOMACAUTN JApKop5.
OJaMHUHT KyHOAAMK XaéTu Ba daomaTnaa MOAAMIA Ba MabHaBWii acocnap Gup-6bupura
HucbaTaH KaHgai YpuH TYTWLWMW, YNapHWU Kancy BupW ycTyBOpAMK kach 3TWWM Xakuaa
TYPANTYMaH, 3MaauaTan GUKp Ba Kapalunap Maexyn OynraHuHu Ba 6yHAan TopTullysnap
X03upraya flaBoM 3TAETTaHANTMHK Ky3aTHLL MyMKWH.

V36EeKMCTOHHMHT GOLI MaKCaay - 3pKUH GYKAPOAMK KaMUATUIA aCOCAAHTaH XyKyKMUil
JEMOKpATVK AABNAT KypULLAMP. YHUHT NMpOBapA HaTuxwacuHu benrnnab GepaguraH MHCOH
OMMAM Ba MeB30OHMAMP. LUy MabHOAA MHCOH LUIAXCMHWHT KaMOAW YYyH 3pKUH QyKapoamnk
KaMUATY 3apyp. PakaT LWYHAAN KaMUSTAATMHA WAXC Y3MHUHT 6apya KobuansTaapuhm Tyna
amanra owmpagn. bus yuyH bykapoamk XamusTu MKTUMOWIA MaKOH. By MakoHAa KOHYH
ycTyBOpP 6N, Y MHCOHHUHT Y3-Y3MHW KaMON TOMTUPMLLTA MOHENMK KWAManay, akCcuHua
épnam Gepaay. Laxc mMaHdaaTnapy, YHUHT XyKyK, SpKUHAMKNAPU Ba MAbHABUATUHM Tyna
Japaxaga pyébra umkapuiumra kymaknawaamn. XXamusTaarum XyKykuin MafaHust 6y UHCOHUST
LMBUAM3ALMACUHUHT XXPAIMAC KMCMM BYAraH yMYMMALAHUSTUHMHT MyXM GyFuHuanp. Ew
AB/IOJHN XYKYKWii CABOAXOHAMTUHM OLUIMPHLL, MaBXYy, OUAMMAAPUHM SHAA MyCTaxKamall,
YNAPHWHT  aManfark KOHYHYMAMK Tuanmura OynraH MyHocabatuuu ypranuw OyryHru
KYHUMM3HWMHT  [10n3apb  MyommonapupaH Oupu  xucobnaHagn. WMHCOH ¥3n  swaértraH
KAMUSITHUHT KOHYHIQPUHW AXLUM aHIAAca, YHUHT GaoanaTH, axnok-00061 MaBxya XyKykui
mMe3oHnap GunaH GenrmnaHagn. Xykykuin oHr ycub OGopuiun OunaH Xykykuii MapfaHust
waknnaHnb bopamm. Xykykuin Gunnm Ba magauustra ara 6yamw - xap Gup Y3bekucrow
bykapocu yuyH GUpMHUM papaxanu axamusTra ara. Kypub TypraHumm3nek, JemMokpaTvk
KAMUSTUMU3AATN  XYKYKMIA  MAAAHUATHUHT  IOKOPUAUTM  GUPTUHA KOHYH YCTyBOpAMIUra
3PUWLNLL JeraHn 3Mac, Ganknm MamnakaTtUMn3 MYCTaKWIMIVHK sHaAa MycTaxkamnall,
byKaponapuMU3HUHT XYKYKWid MafaHUATVHM OWMpMLL Ba €L aBNOfHM Y3ranap Tobennrura
Tywnb KOMMWAAH acpall Xam Kepak. JHAMAMKAQ MamiakaTUMW3a  AeMOKpaTuk
MCNOXATNAPHM  SHAAA  YyKYpJaWTMpWW Ba YKAPOAUK KAMUATUHW  PUBOXIAHTUPHLL
KOHLLENUMACMHUHT acOCMii MAKCaaK - I0KCAK MabHABUAT-AEMOKPATUK XaMUST NOMAEBOPY Ba
XYKYKMii TU3UMHVHT €TYKANK KYpcaTknum By Kyn XnxaTaaH, ofamaapHUHT XYKykuii OHMv Ba
XYKYKMii MalaHusT dapaxacura GoFanK. XKamusiTHU MabHaBWiA SHIMAAHMILMAATM acoCUit
MaKcag, - KMWMAapAa BaTaHMapBap/MK XUCCHHN YIFOTULL, KEHTaUTUpULL Ba MycTaxKamall
anoxupa Myxum axamust kach atagu. [MHW, TUAW, WKTUMOWIA Kennb UMKMLLK, SBTUKOAM,
LUIAXCHIt BA WKTUMOWI MaBKeWJaH KaTbWi Ha3ap BaTaHNapBap/MK Ba MyCTakuMAIVK Fosnapura
CaoKATMINK PYXMAQ, KAAMMMWIA MOLAMIA BA MAbHABMI MAlAHMUSTUMU3HUHT MACKaHApWaaH
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Ovpu ByMLIK yLIBY XYAYLHWUHT XaKWMKUIA XKOHKYSIpW 3T TapOusnall - [eMOKpaTvK Tapakkuer
iynmoa  Ba  QyKapoaMK  kamuSITMHWM - 6apno  3TMwAA  MycTaxkam  MoigeBOpAMP.
BaTaHnapBap/vK Ba MyCTaKWUAANK FOSAAPUTa COANKINK - Y30eK XaNKMHWUHT MUANIA TYIAFYCUHM
PUBOMXIAHTUPWLL, MUAANIA IOKCANULL FOSIIAPMHU TapFnb KMAULL MamaaKaTUMM3aa SLWaéTraH
TYPAW 37T Ba MUANATAAP YpTacuaary AYCTANK, TUHUANK BA axUAAMKHU MyCTaxkamaall yy4yH
Kypawmwaa xam HamoéH Oynagu. Ly Gunan Gupra VY3bekucToHga pemokpatusi Ba
XYPPUKPAVANKHUHT Kapop TonuMLMra FoB OYNAéTraH xap Xxwa &n okWM, Fos Ba TaxAnanapra
KapLum Kypalmwaa ofamaapHu orox, oyauwmra, Y3 yiuHu y3u acpalura UAXoMAaHTUpaau.
BaTtaHnapBapaMKHUHT 6oL 6enrvck - 6y dnpoinavk xucobnanaam. BaTaHUMMU3HN MycTakun
jasnar cudatnpa MyctaxkamnaHud YHUHT WKTUMOWAWMKTUCOAWA, XYKYKWIA, cuécuid Ba
MabHaBWMAaHWI TapakKMETU, XaNKMMU3HWHT Te3pok (apaBoH XaéTra 3pULLMLIK YYyH
TUHMAM MexHaT KMAWLLIK, Y3 BaTaHWra, 3 kacbura, MycTakMAIMK Fosinapura cagokatam 6yamL
bupoinnvk - BataHra 6ynraH cagokataaH, Myxabbaraan bownaHany.

BataH paBHaku tokopuaa TabkuajaraHUMM3LeK, YHUHT pap3aniapura, ynapHuHT
MabHaBWit Ba XMCMOHWI kamonartura Gesocuta Gofavk. by Y3 HaebGatupa xap 6up
IOPTOOWMMM3HN  3UMMAcKaAr  1okcak Qykapoaumk MabCyMMSITUHWM  XMC  3TWWrA, V3
MaHaaTnapuHu LWy opT, Wy Xank MaHdaartnapu OunaH yitFyHAAWTMpMO Alwalra gabar
3Taan. MyCTakMAIMKHN MyCTaxKamMaLl [eMOKPATUK XAMUST XaETUHUHT CUECUI, NKTUCOAMA,
Ma[laHWit Ba MabHaBMIA MyHanMLLNapuaa acpaapra TeHr Ty6 Tapuxuin Bypuauni yunan 60fanK
BasudanapuaaH 6upmn by -6ebaxo MunAMiA KagpUATAApUMK3 Ba ypd-oaatnapumumsra puos
3TULW, YNapHU TUKAALW Ba PUBOXMAHTMPWLL [ABAAT CMECATM fapaxacura KyTapuiraHammi
HUXOATAA MyXMM Basnda 6ynaun. brusnap mMabHaBWin KAAPUATAAPUMNU3HM TUKNALLHM MUAANIA
Y3AMKHW aHINAWHWHT YCULLMAAH, XaNKUMWU3HWHT MabHaBUIA capyaliManapura, YHUHT axoH
MabHaBUATM PUBOXJIAHWLLIMIA KYLUTaH 6yr0K UnaM3napura KanTuwaaH nbopar y3sui, Tabumin
»apaéuamp.

Xynoca YpHuaQ LWyHW ailTuLL kepakku, Oy OU3HUHT aHbaHABUIA KaLpUATAAPUMU3HH
X03MPrM  [1eMOKPATMK KAMUATHUHT KAApUATAApWM OWnaH YIRFYHNAWTAPUL  Kenaxakaa
BaTaHMMM3HM  siHAfa paBHAK TOMMWWAA, Y3OEKUCTOHHM KAXOH  XamKamuaTura
KYLWWAMIUMHUHT TapoBUANP. LLUYHMHT yUYyH Xam, BaTaHUMU3HU PUBOXNAHTUPULIHWHT TYPT
acocMit MabHABWA HErvsnapyu WuMpa YMYMMHCOHWIA KaapusTiapra Copmkavk Oenrncu
3KaHMrn 6exu3 amac.
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Jprawes TypcyHO0# UaxomMKOHOBUY
Maructp HaumoHanbHoOro yuuBepcuteta Y30ekucraHa
(TawkeHT, Y30eKMCTaH)

MNPOBJEMA COOTHOLIEHUA PALMOHAJIbHOIO N NPPALIMOHAJIbHOIO
B UCTOPUKO-®UT0CODCKON TPASULIUN

AHHOTAUMA. B cTatbe npobseMa paccMaTpuBaeTcsl B LUMPOKOH MCTOPUYECKON
nepcriekTuBe, B egUHCTBE MHO2000pa3us ee UCTOPUYECKMX HOpM, YTO NO3BOSISIeT M3bexaTb
HeornpaBgaHHO20 02PaHUYeHNs gaHHOI NPoGAeMbl.

KntoueBble c10Ba: paLyoHaibHO., UPPALMOHAIbHOE, MO3HAHMe, KAPTUHA MUPA.

Abstract. The author examines the evolution of the concepts of the rational and the
irrational and the changes of their meaning.
Key words: rational, irrational, cognition, worldview.

B coBpemeHHOW (Gun0COPCKO NUTepaType CAOXMUAOCH HECKONbKO MOAXO0B K
OMpefeneHnio  COOTHOLUEHUS!  PALMOHANbHOTO M MppaLMoHanbHoro.  Hanbonee
pacnpoCTPaHEHHOI ABAAETC TOYKA 3PEHWs OTHOCWUTENbHO reorpadmyeckoro pasgeneHis
PaLMOHANLHOTO M MPPALMOHANBbHOTO  MMPOMOHWMaHMA.  BocTouHas  KynbTypa -
MPPaLMOHANbHA, 3anafiHas — paLMoHaIbHA. B pamKax 3Toro noaxoAa Npu3HaeTcs Hanuime
PaLMOHAbHBIX 3/1EMEHTOB B BOCTOYHOM MBICAW W MPPALIMOHANbHBIX — B 3aMafiHOM, OAHAKO
AOMWHAHTA OnpenenseTcs UIMeHHO Tak.

BecbMa XxapaKTepHbIM SBASETCS [e/leHre eBponeickoi ¢punocopum Ha Knaccuyeckyto
W HeKNMaCCMueckylo, B OCHOBE KOTOPOTO TaKXe JIexaT paLyoHaibHble W MPPaLMOHAsbHble
€nocobbl 0ObSICHEHNS MUPa.

HakoHel, He MeHee TPaAWLMOHHOM SIBASIETCS NO3MLMS, COMMACHO  KOTOPOVA
PeNIMO3HO-MaeaMCTNYeckas — Gunocodust  MPOHWM3aHA  MUCTULM3MOM, a  NOTOMY
WppauMOHaNbHA, a B NPOTUBOMOMNOXKHOCTb el MaTepuanncTudeckast dunocodpus -
paLMOHaNbHA.

Bce 3TM Noaxofbl OCHOBAHbI HA Pa3feNeHni PaLMOHaNbHOTO U UPPALIMOHANbHOTO. A
Mexly Tem «He cnemyeT abcomoTM3NpoBaTb 3T NPOTUBOMONOXHOCTU: OHU OTHOCHUTENbHbI,
nofo6HO NPOTMBOMONOXHOCTAM UCTUHBI 1 3a01Y)XAEHWS, 3HAHWUS U HE3HAHWS, YTO OTHIOAb He
CTMpaeT KauecTBEHHOTO pasnuusi Mexdy HUMW». 3afada ¢unocopum 3akniouaercs B
MpeofoNeHNN paspblBa Mex[ay HWUMW. LLeNOCTHOCTb UYesoBEYECKOro MO3HaHWs U ObITus
npeanonaraet Auanor pPaLuMoHaIbHbIX M MPPALMOHA/bHBIX GAKTOPOB. AHAIN3 PA3NMUHBIX
TUMOB MMPOOTHOLLIEHNS,, UCMONb30BAHWE PALMOHA/IbHBIX U MPPALIMOHABHBIX KapTUH Mupa
CTaHOBSATCA BCe 601ee aKTyaNbHbIMMU.

MpobnemMa COOTHOLIEHWS PALMOHANBHOTO W MPPALMOHANBLHOTO B 4e/NOBEYECKOM
CO3HAHWM BBICTYMAET Kak unocoPpcko-MmnpoBo33peHyeckast Npobaema, Tak Kak oHa CyxuT
OTpaxkeHMeM Mpobaembl PasMiHbIX BapUaHTOB OTHOLLEHWsS YenoBeka K Mupy. VIMeHHO
noaToMy oHa npuobpena 0coboe NoOXeHe B COBPEMEHHOCTH. Ee MOXHO 00603HAUMTD Kak
OfiHY M3 LEHTpanbHbIX npobnem coBpemeHHO dunocopumn. [anHas npobnema umeet
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MHOXeCTBO aCrMeKTOB (/IOTMKO-METOLONIOMMYECKNIA, MCTOPUKO-Hay4HbI), B mpoLecce ee
WCCAed0BaHNS HA Hee BbIXOAAT 3TUKA, COLMaNbHO-NoAMTUYeckas dpunocodus, kynbTyponorus,
dunocodusa pennrum.

TpagMUMOHHO poXaeHMe ¢eHOMEHA PaLMOHANBHOCTM MPUHSITO COOTHOCUTH  C
eBponerickoit ¢unocopreit HoBOro BpemeHu, rae sipye BCEro Bblpa3wnach MOCTAHOBKA
npobnembl Gpunocodckoro MeTopa. Tem He MeHee pacCMaTpyBaTh 3TOT BONPOC NOA, JaHHbIM
YIIOM  3peHust 3Haumno Obl 3HAYMTENbHO Cy3UTb [PaHWLbl MPOGAEMbl COOTHOLLEHMS
PaLMOHANBHOTO 1 MPPALMOHANBHOTO.

BbIIBUTb CXOfIHbIE U CYLLECTBEHHO OT/IMUYHbIE MOMEHTbI B MCTONKOBAHWM BaXKHEMLLINX
A9 BAHHOTO MCCNEA0BAHMA MOHATUIA B UCTOPUUECKOI IBOMIOLIMM OKA3bIBAETCH HEMPOCTO.

TaK, «3BOMOLMS PACCMOTPeHUst NpobAeMbl PaLMOHANBLHOCTM B COBPEMEHHO
dunocopun B 3HAUMTENbHON Mepe OMpedensinach AWCKpeauTauneit Heomno3WUTUBMCTCKOM
NpOrpaMMbl UCCNENOBAHNS HAYKM».

bbIN0 YCTAHOBNEHO, YTO COAEPXKAHUE MOHSTUS «PaLMOHANBLHOCTb» He CAMOOYEBUAHO,
€ro ysiCHeHve TpebyeT Cepbe3HOro KpUTMYECKOro aHaIn3a. MOHATUS PaLMOHAIbHOCTW MOTYT
OT/IMYATLCA B 3aBUCMMOCTW OT TMMOB KY/bTYP, K KOTOPbIM MPUHAANeXaT, OT BpemeHu, B
TeYeHWe KOTOpOro MCronb3yloTcs. M03ToMy HeobXOAMMO PacCMOTPEeHME COOTHOLLEHUS W
B3aMMOAENCTBNS Pa3INiHbIX Chep AYXOBHOMO M [yXOBHO-NPAKTMYECKOTO OCBOEHMS MMpa
YeNOBEKOM.

BaxHelwunm ycnoBMemM W NPEeAnocbIKOM Takoro pofd aHaim3a  BbICTynatoT
paccMoTpeHye Npobiembl COOTHOLLEHWS PALMOHABHOTO M MPPALMOHAILHOTO B UCTOPUKO-
dunocodpckom nnaHe, MccaegoBaHME TeHesMca M 3BOMOLUMM WAENA PALMOHANLHOCTU K
MPPaLMOHANBHOCTW B UCTOPUM GUAOCOPCKOI MBICAW. 3TO MO3BOAUT PACCMOTPETL Npobiemy
B LUMPOKOW MCTOPUYECKOIt NepCrieKkTUBe, B EAMHCTBE MHOrO0OPa3us ee MCTOpPUYecKnX Ghopm,
n3bexaTb HeonpaBAAHHOMO OrpaHNYeHNs LaHHON Npobaembl.

B dunocodum Ans NOHMMAHMS CYLIHOCTM Kakoro-1nbo deHomeHa He oboiTuch Ge3
TOr0, 4TO0bI YBUAETH, O YeM (O KakuX KOHKPETHO Beluax) roBOpUT CN0BO, 0O03HaualoLee
JaHHbIN GeHOMEH, M KaK OH pa3BuBaeTcs B ObITUW. B ApeBHerpeveckoi Tpagnumm «pasym»
MMEHOBA/ICA «/I0TOCOM», KOTOPbIii BMECTE C TeM 03Hauasl W «C/0BO», U «ObiTne». Mo BCel
BMAMMOCTM, NPUAAHVEM CNOBY «10r0C» GMUA0COPCKOro CMbIC/A ipeBHErpeyeckas Tpaguums
o0si3aHa epakuty ddecckomy. «Jloroc», ynotpednssluniics B obuxope Anst 0bo3HaueHws
peuw, CnoBa, Obln MCMONb30BaH [epakINTOM A/1Sl yka3aHus Ha CYLLHOCTb ObiTust. MyapocTb
yenoBeka MOHMMANACb Kak BO3MOXHOCTb C/blaTb  (MOHMMATL) rOAOC  MPUPOAbI,
ynopsounBatb, cobupatb YC/bllAHHOE, MpeBpalias B WCTMHY. YNOPsAOYMBAHME,
cornatleHue, cobrpaHue n ecTb «10roc».

Y TnatoHa «10roc» HECKObKO MEHSIET CBOe 3HauyeHWe — OH OTOX[eCTBAseTCs C
pa3MbllUNeHNeM, MbICTbI0. MbICib  Hafensietcs 1AaTOHOM  CNoCOOHOCTBIO He  TOJbKO
YMOPS0UMBATD YYBCTBEHHDIN OMbIT, HO U MATU JaNblue — K OCHOBaHWIO 00Pa30B BeLLei, T.e. K
nneam. «/loroc» 0603HAYAET TAKOW PoOd, MbICIUTENbHON LeATENbHOCTH, KOTOpbI Aaet cebe
OTYET B CBOMX OCHOBAX, SIBASIETCS MbIC/IbO, CMbIC/IOM BOOOLLE B UNCTOM BUTE.

Y ApuctoTenst «10roc» — 3T0 COOTHOLLEHKE, MPonopLmMa B cCamux Bewax. B npupoje
NIErkO 3aMeTUTb Pas/iniHble COOTHOLLEHMS, a 3HAUMT OHA JIOTMYHA, pasymHa. Mpupopa kKak
TakoBasi €CTb MPHUYMHA MOPSAKA M COOTHOLLEHNS [ BCEX BELLEN, «10roc», Takum 00pasom,
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€CTb MOHATUIHAA CYLUHOCTb BCEX Bellen 1 ueneir. OTCIOAA U YelOBEYECKMA Pasym — 3T0
NpeXae BCero BO3MOXHOCTb C/IbILLATL «/10roC». B CBOMX paccyxaeHusX YenoBek cnocobeH
/Wb €ro COXPAaHWTb, HO OTHIOAb He MPUBHECTU B CYLECTBYIOWMIA HE3aBUCMMO OT €ro
OCMbICNIEHNA MUP.

Mo3aHee CTOMKKM MOHUMANM «TOTOC» Kak NPUPOIHbIVA 3aKOH, KOTOPbIN YNpaBAfeT BCem
MWPOBbIM Pa3BUTMEM, BCE COBOKYMHOCTbIO MPUYMH. YenoBek B JAHHOM KOHTEKCTE BbICTyMaeT
Kak XpaHeHWe pasyMHOCTU, OH BbICTYMAeT B KauecTBe Mepbl Pa3yMHOCTU W CMbICAA ObITUs.
MocnefHssa TPAKTOBKA «10r0Ca» B pAMKaX aHTUYHOW MbIC/IM BCTPEYAETCA B HEOMNATOHU3ME.
Mo MNOTUHY, «10roC» eCTb HA4ano 1 BCE eCTb «10r0C». B JaHHOM C/lyyae «10roc» eCTb CMbICA
BelUM, ee CYLHOCTHAs XapaKTepucTuka. YenoBek 0OHApYXMBAET CBOKO CBA3b C «10TOCOM»
yepes Hag/exatime fencTsus. Ero pa3yMHOCTb NMPOABASETCA B COOTBETCTBUM «IOrOCY».

Takum 06pa3om, B JpeBHErpeqeckoil MbICAN «10r0C» 0OHAPYXKMBAET CBOIO CYLLHOCTb
yepes cienylolme NOHATUSA: COOTHOLLEHME, COYETaHWe, Mepa, CMbICI. B OHTONIOMMYECKOM
CMbICe - 3TO YNOPSAOYEHHOCTb KOCMOCA, MpUCYLLAs SIBEHHOMY YenoBeky ObITuio.
OTHOCUTE/IbHO CamMOro  YenoBeKa «10roc» — 3TO C/I0BO, pedyb, FOBOPEHWe, KOTopble
COOTBETCTBYIOT ObITUAHBIM OTHOLLIEHWSM. B «10roce» 0CyLLECTBASIETCS COYeTaHWe, cobupaHne
B €IMHCTBO OKPY)KatoLLIei YenoBeKa peanbHOCTy.

YTBEPAMBLUMNCD B AHTMYHOW (GUIAOCOPCKOA MbICAH, MOHSTUS «paLMOHANbHOE» W
«MppaLMoHaibHoe» NpUOOpPETAloT BCE HOBble M HOBble TFPaHM MOHMMaHMA. Tak, B
SNNNHNUCTUYECKOH PUNocoduN, HECMOTPS HA YCUAMs INNKypa U CTOMKOB («mocae cMepTu
Heyero 6OATLCS1»), OKA3anOCb, YTO CTPaX CMEpPTM He MOOEAMTb PasyMHbIMM [OBOAAMM,
NO3TOMY PacnpoCTpaHeHMe XpPUCTUAHCTBA OblN0 MOArOTOBNEHO CaMOW NIOTWKO Pa3BUTUS
AHTUYHOW KYNbTYpPb.

BecbMa npoTMBOpeUMBas B KyNbTYPHO-MCTOPUYECKOM W G1AOCOPCKOM CMbiCe 3Moxa
Bo3pox/aeHns BblABMraeT Ha MepBblit MAaH waelo yenoBeka. OOpPALLEHHOCTb K YenoBeky
3aCTaBNgeT MbICAMTENeN 3TOT0 BPEMEeHM BbIPa3UTb COMHEHME B OCHOBHbIX MOOXEHNAX
cpenHeBekoBoi dunocodum. CKeNnTULM3M BO3POXKIEHUECKON MbICIM BAN30K aHTUYHOMY W
BMECTe C TeM OT/IMYAETCA OT Hero. PasBuTie «HOBOTO NMPpOoHM3Ma» B XVI B. B Tpyaax leHpuxa
KopHenus Arpunnbl 13 HetTecreiima (1486-1535), ®pancya CaHkesa (1552-1632), XXoddpya
Banne (153-1574) npmBoanT K GOPMMPOBAHMIO HOBOW NYMaHWUCTUYECKOW MO3WLMK, KOTOpas
COflEpXMT MPOTeCT MPOTWB aBTOPWUTApU3Ma, AOTMATM3MA, ¢Guaen3ma, NpoTMB MyCTOTb
M30LLPEHHbIX TEONIOTNYECKMX TONKOBAHWII TekcTa brnbamu.

CambIM BbIJAIOWMMCA U CaMbIM B/IMATE/IbHbIM Bblpa3uTenem 3TUX 1aen no npasy
cunTaetcst Muwwenb MoHTeHb (1533-1592). CornacHo ero yueHuio, AbcontotHoe GbiTne (Bor)
HaCTO/IbKO MPEBOCXOAWT BCe BO3MOXHOCTM Ye/IOBEYECKOro pasyma, BCe «eCTeCTBEHHbIe»
CNoCcOOHOCTM YENOBEYECKOrO MO3HAHWSA, YTO MPEACTAeT Kak HEMoCTMXMMOE Hayano Mupa,
OTAE/NIEHHOE OT YeNoBeKa HenpoHULAEeMOW 3aBeCOM TawHbl. ECiM u BO3MOXHO efuHeHue
yenoBeka ¢ borom, T0 OHO JOCTVMXKMMO OTHIOAb HE 33 CYET YeOBEYECKMX YCUINIA, a 3a cYeT
MHMLUMATUBbLI camoro bora, npossastoLwenca B aktax OTKkpoBeHua u bnarogatu. Mosuumio
MOHTEHSI, OTCTanBaemyto B «ANOMOMMMU» MPUHSTO Ha3blBaThb CkenTuyeckum duaensmom. Ee
OPUIMHA/IbHOCTb 3aK/IOYAETCA B YKE/IAHUM MOBEPrHYTb CamM Pasym UCTbITAHMIO, MOCMOTPETb,
Yero OH CTouT, Byay4mn npenocTasieH camomy cebe. He TONbKO YYBCTBA, HO M MHTEEKT He
MOTYT NPeTeHA0BaTb Ha BAafeHNe CKObKO-HMOYab JOCTOBEPHON UCTUHOM O Beluax. Jlyyiuee
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TOMY [I0Ka3aTeNbCTBO - 6opbba M CMeHa pasnnuHbix GrUAocodCkUX 1 HATypdUAOCOPCKIX
KOHLENLMA.

Te e paznnumns Mbl MOXeM 00HAPYXWTb 1 B 061aCTM MOpanK, 1 B 06nacTu obbl4aes,
TpaAMLMiA, BEpOBaHMIA, OOLLECTBEHHbIX YCTAHOBOK W 3akOHOB. OTCIOfA ClEAYET BbIBOA O TOM,
YTO UCTMHA — 3TO TO, B 4eM Mbl Yoexaaem Apyrnx. MoHTEHb MepeHOCUT BOMPOC 00 UCTUHE 13
NPUBbIYHOW /11 XPUCTUAHCTBA M/IOCKOCTU «MOTYCTOPOHHEE — MOCIOCTOPOHHEE» B MIOCKOCTb
«MOCIOCTOPOHHEE», YTO MOPOXIAET HOBYIO NPODEMY OTHOLLEHNS KO BCEM «MHEHUAM» O MUPE
1 YeNoBeKe, KOTOPbIE Y)Ke OblIv BbICKA3aHbl 1 C KOTOPbIMU eMy MPUXOANTCS CTONKHYTbCS.

EC/M MCTUHA CyLLEeCTBYET, TO OHA — OfHA, eAMHA U HEAEMMA; el0 MOXHO 100 BAAAETb
MNOJHOCTbIO, MO0 He BAAAETb BOBCE. [103TOMY €C/n «BCE NPaBbl MO OYEPeAN», TO, 3HAUNUT, He
npas HWKTO. CNefoBarte/ibHO, HU OOHA M3 TEOPETUYECKMX CMCTeM He B CuUnax Y/OoBUTb
a0COMIOTHYI0  UCTMHY, MO3TOMY MOHTEHb MPOTMBOMOCTABASET  «TEOPUM»  «KWU3Hb».
PauyoHanbHOE — MbIC/Ib O JKM3HM, O BMOWMbIX BeLLAX OKa3blBAETCA MNepeBepHYTOn Mo
OTHOLUEHWMIO K CaMOW >KWU3HWM, HAXOOAWENCa BHE W Bbllle MbICAW, a CNefoBaTe/bHO,
MppaLMOHANbHOM MO CBOEM CyTW. 3HAYWUT He TONbKO MOTYCTOPOHHEEe, CBEPXbeCTeCTBEHHOe
OMNpefenseTcs Kak HenmoCTMKUMOE, TaKOW HEMOCTMXKMMON 0Ka3bIBAETCA CaMa XKU3Hb.

MbIC/b, 06/1€4€HHAs B CNIOBE, TaKXe OKa3blBAETCS OTOPBAHHOI OT EACTBUTENLHOCTH:
«KpacHopeuwe, 0TB/EeKas Halle BHUMaHKe Ha cebsi, HAHOCUT yLiepb camoit cyTu Beluei. 3aech
Mbl 3aMeyaeM TPaHCHOPMALMIO MOHUMAHWS «CNOBA» KaK «/10roca», Kak COOTBETCTBYS,
COM3MEpPUMOCTH C ObITEM CyLLero.

MOHTEHb OKa3ancs kak Obl B MPOMEXYTOYHOM MOJOXKEHWUM MEX[Y PEHeCcCaHCHO-
rymaHucTuyeckoit punocodpekoi Tpapnument XIV-XVI Bs. 1 3apoanBLInMcs B XVII B. HayYHbIM
pauvoHanm3mom. C 0HOI CTOPOHbI, HAXOAACH B PyC/ie r'yMaHM3Ma, OH Pa3Bii/l CBOIO MbIC/lb B
TakoM Hanpas/ieHnn, 4TO OKA3bIBAETCs HA FPaHK Pa3pbiBa C paLMoOHaIM3MOM, a C IPYroi — He
JenaeT TOr0 PeLiAoLLero lwara, KOTopblii Mor Obl MpeBpaTWUTb ero B MpeALlecTBeHHMKA
P. flekapTa nam b. CnuHO3bI.

WNppaumnoHanmam kak dpunocodckoe HanpasneHne obopmuncs B HoBoe Bpems yxe
Nnoc/ae Toro, Kak nosaBUINChL MOHATUS cy6beKTa n obbekTa. B HoBoe Bpems «f» CTaHOBUTCA
OCHOBOW MWpa, T.e. GE3yCNOBHbIM, W 3TO 3aKpernnseT MONOXeHNEe YenoBeka Kak BeHua
Mpupoabl, B KOTOPOE €ro nocrasuia snoxa BopoxaeHnsa.

MogHAn  cybbekTa HAa  TONOBOKPYXXMTENbHYID — BbICOTY  P.  [leKkapT, CTaB
POJOHAYANIBHMKOM PaLMOHANNCTYECKOTO noaxoaa B ¢unocopun Hooro Bpemenn. Ero
MAaJWNM  COBPEMEHHMKOM W BbIpa3uTesieM MPOTMBOMO/MOXHON MPpPaLOHAINCTNHECKON
TeHAeHUMN cTaHoBuTCA baes MNackanb (1623-1662). B otandwe ot P. [lekapTa, KOTOpbIi BULeN
BCEMOTYLLECTBO pasyma (noxanyi, 3a MCKIYeHWeM 0b6nacTu penuruu, Ja u To He Beel
penrM1, a HeKOTOPbIX TauMHCTBEHHbIX [AOrMAaToOB  XPUCTWMAHCTBA), [lackanb Bupgen
OrpaHNYEeHHOCTb pasyma.

O[HOM 13 XapaKTepHbIX YepT COBPEMEHHOrO 00LLLECTBA SABASETCS BO3POCLLNIA MHTEpeC
K TemMe MMWCTUYECKOro, OKKY/IbTHOMO, WppauynoHaabHOro. LIeNoCTHOCTb  YenoBeYeckoro
Mo3HaHMs 1 ObITWS NpepnonaraeT AManor PauMoHaIbHbIX U MPPALMOHA/bHBIX (HakTOPOB.
AHaNM3  pasnMyHbIX  TUMOB  MWUPOOTHOLIEHMS,  MCCAeNOBaHWE  PALMOHAJIbHLIX U
MPPaLMOHANbHbBIX KAPTUH MUPA B 3BOJIOLM KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKMX TUTMOB MUPOBO33PEHUA
CTAHOBATCA YPE3BbIHANHO aKTYaSIbHbIMMU.
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Bonpocbl, CBA3aHHble C MOCTPOEHWEM FAPMOHWYHOA MOLENN MUPOBO33PEHMS,
KOHCTPYKTVBHO coueTatoLlei B cebe pauyoHaNbHOe U MPPaLMOHAIbHOE OTHOLLEHME K MUPY,
OCHOBAHbI HA PA3BUTUW U AKTYaNM3aLMW, NMPUMEHNTENbHO K COLMOKYNbTYPHOI CUTYyaLmm
HalLero BpeMeHu, naei MMpoBoi GraocopCKom Tpaamuumum.
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SECTION: PHYSICAL CULTURE

Abaynnaes laitpamxoH Akbapanmn Yrm
(AHAMKOH, Y30eKncTaH)

MATAHUE NPU NOBbIWEHHbIX ®U3UYECKUX HATPY3KAX HA OPTAHU3M
B LIEJIOM U HA CYCTABbDI B OTE/IbHOCTU

AHHoOTaALMS. ABTOPOMM CTaTb 060CHOBAH KAYeCTBEeHHbIN COCTAB U pexum nuTaHns
Mnpn NoBbILLEeHHbIX gﬁl/Bl/IHeCKl/IX Haepy3kax, a TaKkxxe B/insHne C6G/'IGHCMPOBOHHOEO nMTanns
HQ OpedHU3M B Lie/IOM M Ha CYCTaBbl B OTGe/1IbHOCTH.

AKTyanbHOCTb. B HacTtosllee Bpems BbICOKME [OCTVMXKEHWA B CNOpPTe ABAAIOTCA
pe3yNbTaTOM WHTEHCUBHbIX TPEHWMPOBOK, KOTOpble 3ayactylo TpebyioT OT yenoBeka
BblKNaablBaTbcsl Ha BCe 110% OT €ero BO3MOXHOCTeWn. B HacTosien pa60Te Ob1110
NpOaHaIM3MPOBaHbl OCHOBHbIE MOMEHTbI MUTAHWUA YelOBEeKa, 3aHMMAtOLerocs akTMBHOM
bun3nyeckoit pesiTenbHOCTBIO  (CMOpTCMeHa), 0coboe BHUMAHWE YAeNeHO MUTaHUI0 AN
nojJepXaHns CycTaBoB B XOPOLLIEM COCTOAHUN.

Takxke OblIM  pacCMOTPeHbl Pas3finyHble acnekTbl BAWSHUS TOFO WU WMHOTO
MUTaTENbHOrO BELLLECTBA Ha 00LLiee COCTOsIHME YenoBeka. CAenaH BbiBOJ, O TOM, UTO MUTaHKe
ABNAETCA BAaXHOW 4aCTblo MNOArOTOBKM CMOPTCMEHA M MNOAAEPXaHus ero B Xopoluei
dun3nyeckoit dopme. YTobbl 06eCneUnTb OpPraHu3mM U CycTaBbl NUTATENbHBIMW BELLECTBAMM,
HY)XXHO ynoTpebnsTb HeoOXOAMMOe KOAMYECTBO PA3/IMUHbLIX MPOJYKTOB C WHAMBUOYANbHO
I'IO,D,O6paHHbIM BXXY, BUTaMMHOB, MakpO- 1 MUKPO3/1EMEHTOB.

OpraHu3am yenoBeka SIBSIETC  CAAKEHHBbIM  MeXaHW3MoM, Ans  paboTbl  u
BOCCTaHOBJIEHWA KOTOPOTO HY)KHA 3HEprus. HeCcMOTpA Ha TO, YTO B COBPEMEHHOM CropTe 19
BOCCTAHOB/IEHMS OpraHM3Ma 4acto npuberaioT K pasHbiM BMULAM BbICOKMX TEXHOMOTMIA W
MEIMLMHDI, BCE e OCHOBHbIM (YHAAMEHTOM B MOAAEPXaHWN Tena cnopTcMeHa B pabouem
COCTOSIHWW SIBNSIETCA NUTaHKe. Yepes efly Nt0AM NoNy4atoT G0NbLUYIO A0 BCEX HEOOX0AMMBbIX
nUTaTe/bHbIX BELLECTB, BUTAMUHOB, MaKpO- 1 MUKpPO3/1eMeHTOB. OpraHm3mbl COPTCMEHOB
UCNbITHIBAIOT KOMOCCA/IbHYIO HArpy3ky. MIMEHHO MO3TOMY WX MUTaHWIO AO/DKHO YOENATbCs
ocoboe BHMUMaHWe. B 37O CTaTbe paccmaTpuBaeTcs ofLlee MOMOXEHUS O MUTAHUK
CMOPTCMEHA U BbleNeHbl 0COOEHHOCTW NMUTAHWA s MOAAEPXKaHUs 3[0pOBbS CYCTaBOB.
[laBHO M3BECTHO, YTO Yy CMopTCMeHa-NpodeccroHana, Ybh TPEHUPOBKN MPOXOAsT B Gonee
MHTEHCMBHOM PeXvMe OpraHu3M WU3HALLMBAETCS ObICTpee, YeM Y CopTCMeHa-NobuTens.

[ins Toro, uToObl M30exaTb M3HALIMBAHMS OpraHM3Ma W YXyAleHus 3[0poBbs C
KQXX[0W nocnenyioLLen TPeHMPOBKOK, HY)XKHO OPraHM30BaTh MOJHOLEHHOE 3[00POBOE NUTAHKe.
MONHOLEHHOE NMUTaHWE BK/IOYATb BCE HEOOXOAMMbIE BUTaMMHBI, GEKM, XMPbl W YrAeBofpl,
TaKxe Kneryatky. Ha cerofHaLHNM aeHb B MUPe CYLLECTBYET MHOXECTBO Pa3/IMYHbIX METOAMK
MWTaHWs, KOTOPble OTBEYAlDT BCeM TpeOOBaHMAM CMOPTCMEHA, 3aBUCALYME OT YPOBHS
MOArOTOBNIEHHOCTU, LieIei TPEHNPOBOK.
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OCHOBHbl€e B1[ipl CMOPTa MOXHO BblAENNTb B NATb KATETOPUI:

- PaznnuHble copeBHOBATE/NbHbIE BbICTYMNIEHNS;

- C pauTenbHbIMU GU3NYeCcKUMI Harpy3kamu;

- C NOCTOSHHBIMM M 00BEMHbBIMW GU3NUECKMMUN Harpy3kamu;

- C ManeHbKoN GU3NYECKOit Harpy3KoW;

- CO CKOPOCTHbIMM HArpy3Kamu Ha OpraH13M.

MpaBnibHOE NUTaHKeE NO3BOASET CNOPTCMEHY HAOMPATb MbILLEYHYIO MACCy M CKMraTh
WP, OCTaBasiCb Mpu 3TOM (GU3NYECKM 3[O0POBbIM W BbIHOCAMBBIM. WIMEHHO MO3TOMY ero
PaLVOH Io/MKeH ObITb COANAHCMPOBAH M COAEPXaTb OMTUMANLHOE KONNYECTBO DENKOB, XMPOB
1 yrneBodoB.

Beab Kax/abli U3 HUX BbIMOAHSET OnpefeneHHYo GyHKLMIO, 2 UMEHHO:

1. benkn — ABNA0TCA OCHOBOW /1S MOCTPOEHUSA KAYeCTBEHHOTO Tena CropTcMeHa.
benku aBaaoTCA CTPOUTEIbHBIMM 3/IEMEHTAMM U MPUCYTCTBYET MOYTU OpraHn3Ma Takmx Kak,
KOCTHas, MbllleyHas, CoOedMHUTENbHAA 1 KOHEYHO e B KpoBW. OHM COCTAB/IAOT OCHOBY BCEX
JVeT, BKNoYas AMETbI A5 CNOPTCMEHOB. JIyULLMMU NCTOYHMKaMK BeKOB CUMTAETCS KypuHast
rPYAKA, MHAENKA, TYHeL, 10CoCh, IMYHbIA 6enok, 6000Bble, HU3KOKNOPUIAHDbI TBOPOT.

2. YrneBofbl — 3TO BeLLECTBO 00ecreynBaeT OpraHn3m sHeprueit. imeHHo baarofaps
YrneBofam nosiBATCA Bblaepkka U BbIHOCIUBOCTb.

B opraHuame oHV XpaHATCA B BUE IMKOTeHa, KOTOPbIN MPOUCXOAUT B XO4e C/IOXKHbIX
OMOXMMMYECKMX peakLmMii npeobpasoBaHust YINeBOAOB B FIMKOreH. WHTEPeCHo, 4To uem
0ofbLLe TPEHNPYETCs CNOpTCMeH, Tem 6o/blUe [MKOreHa 3anacaloT ero Mbiltipl. B pauyoHe
CMOPTCMEHA YrNeBOAbl JOMKHbI COCTaBAATb 55-60% o6Lueit Macchl nuiy. MpegnouTenve
OT[AEeTCA TaK Ha3blBaeMbIM C/IOXHbIM MAW JONTUM YyraeBogam. [lonyyatb WX MOXHO,
ynoTpebsis NpoayKTbl PaCTUTENbHOTO MPOUCXOXAEHUS — 3ePHOBbIE WM KPYMbl. 3. XXupbl -
00ecneynBaloT OpraH13m JOMOAHUTENbHON HEPrueid, NpefoTBPaLLAloT pa3BUTHE CepaeyHo-
COCYaMCTbIX 3a00/1eBaHUIA U MrPaIOT BaHYI0 Po/ib B OOMEHHbIX MpOLEeccax OpraHu3ma.
Cnenyer oTfaBatb Oosbluee NpeamnoyTeHMe HEHACbILEHHbIM KMpaM, CofepaLlmecs
NPenMYLLECTBEHHO B TakMX MPOAYKTax kak pblbuil xup (xvpHble copTa pbibbl), pasanyHble
PaCTUTENbHbIE MAC/a, OPeEXM 1 CeMEeUKM. YTO 1 CKONbKO YNnoTpebnsTh?

Mpy ONTUMaNbHOM KOJIMYECTBE Ka/lopWUil MOXXHO OPMEHTUPOBATLCA Ha CedyioLme
nokasatesu:

benok. Tpu cunoBbix TpeHupoBkax: 1,2-1,6 rpamma Ha Kuiorpamm Tena. [pu
TPEHMPOBKAxX Ha BbIHOCAMBOCTb: 1,4-1,8 rpaMm Ha Kuaorpamm Tena.

XKupbl. 1-2 rpaMm Ha Kunorpamm Tena. Yrnesofdpl. [pu CpeHen WHTEHCMBHOCTU
TPEHWPOBOK: 4,5-6,5 rpamm Ha Kuorpamm Tena. MNpu BbICOKON UHTEHCUBHOCTU TPEHUPOBOK:
6,5-9 rpamMmm Ha Kunorpamm Tena.

Tenepb paccMOTPUM PaLMOH [AAA YAyYLIEHUA MUTaHWA CYcTaBoB. [pu 3aHATUAX
CMOPTOM CyCTaBbl UCMbITBIBAIOT HaWBONbLLYIO HArpy3ky. Bonblue BCEro 3TO BbIPAXXeHO B TeX
BMOAX CMOPTa, e HYXHO MPOSBAATb CWAY, BbIHOCIMBOCTb W [Ae MPUCYTCTBYIOT CU/IbHbIE
yoapHble Harpyskh. K TakuMm BMAaM Crnopta MOXHO OTHECTW: TSKeNylo atneTuky,
Xy[LOXECTBEHHast W CNOPTMBHAA MMMHACTMKA, UIypHOe KaTaHue U MHOTMe [pyrve BUb
cnopra. Jlaxe npocreiume ynpaKHeHUsa 1 3N1eMEeHTbI TUMHACTUKM HECYT THXeYI0 Harpy3ky
Ha CyCTaBbl. Kak 1 BeCb OPraHn3M B Lie/I0M, CYCTaBbl NMOABEPXKEHbI MpoLieccy crapeHns. Ho Ha
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3TOT MPOLLECC BAMSIET He CTONbKO BMOIOrMUYecKkmii BO3PACT, CKObKO 00pa3 M KauecTBO XM3HM
yenoBeka.

Ha crapeHve cycTaBoB Takwe BAWSET HEJOCTAaTOK (U3MYECKON aKTUBHOCTU W
nuTaTe/bHbIX BewecTs. OTCo4a CneayeT, YTo YenoBeKy A8 COXpaHeHMa 340pOBbIX CyCTaBoB
HeobXxoaMMO ynoTpebAsTb B MULLY MPOAYKTbl MOAe3Hble Ais CYCTABOB WM 0TKa3aTbCid OT
BPeOHOM A1 HWX efbl.

[ina coxpaHeHns MOI0J0CTMN CYCTaBOB CNeAYyeT UCK/IYUTbL U3 CBOETO paLMoHa:

1. XKupHble copTa MACa, Co/eHble, BANeHble 1 KOMYeHble NPOayKTbl.

2.)KapeHyio nuuy.

3.1a3npoBKy.

4.Konpauntepckue n3penma. Jlyyile 3aMeHnTb UX Ha MapMesaj U3 CBeXUX arof,.

5.5 MpoaykTbl, conepxaluye pocdart, KOTOpbIit HAKaNAMBAsACh B CycTaBax NPUBOANT K
0CTeonoposy. K Takum NpofykTam OTHOCATCS KpaboBble NaNoYKK, CrylieHka, 6aToHbl, TecTo ¢
NPUMeHEHNeM  Pa3pbIXIUTeNs, aNKOro/bHble HAMWTKM, MAaBAeHble  Cbipbl, Konbackl,
MOPOXEHOE (MCKN0UAR CIMBOYHOE).

6.LLlaBenb, peaunc, WNMHAT — OHW COAepIKaT LLABeNeBYo KUC/IOTY.

7.MpoaykThl, cojepxawime nypuH. OH MNpoBoLUMpYyeT pasButre nogarpbl. MypuH
coaepxutcs B kode, NoboM Yae, LIOKONA[E, NEYEHH, XUPHOM MSICe U YeueBuLe.

MonesHble AN CyCTaBOB NPOAYKTbI:

1. None3HbIMK A5 XpsiLLei SBASIOTCS eneobpasHble BELLecTBa. ITUMU BeLLeCTBamMy
GoraTbl pa3nnyHble Aapbl MOpS: MOPCKast KanycTa 1 BOLOPOCAW, MULNH, KPEBETKM.

2.ns TOoro 4Tobbl MOCTPOWTHL Kapkac Xpsla HeobXxoaMMo Takoe BeLiecTBO, Kak
Ko/nnareH. B GONbLIOM KONMYECTBE OH COAEPXMTCS B XKeNaTWHe, XpsLlax W KOCTAX pbib 1
YXMBOTHbIX.

3.B yBiaXHeHMW ¥ BOCMPOM3BOACTBE XPALLEBOW TKaHM CYCTaBOB OrPOMHYIO POjib
UrpaloT cepa 1 ceneH. Cepa Coaep)uUTCs B KypuLle, roBsavHe, pblbe (KeTa M MOPCKOI OKYHb).
CeneH cofiepXK1TCA B MOPCKOW Kanycre, YeCHOKe, TPECKe, HepHblii xnebe, MmN, KpeBeTKax,
KOKOCaXx.

4. N8 OKpYXAloWMX CycTaB HepBOB OnaronpusTHbIMM W GoraTbiMM MarHuem
NPoJyKTaMu sIBASKOTCA YEpPHOC/INB, Opexu, OTpPYOM, OBOLLM 3eNeHOro LiBETa, COf, LIOKONaj
FOPbKMIA, Kakao, GUHMKM, U3ioM, abpMKOChI, @ TakKe rpeynxa n 0BCHAA Kpyna.

5.ButamuH C ABASETCS BaXKHbIM KOMMOHEHTOM B 00ecneyeHnmn nutaHmna CyCTaBoB. m
OoraTbl WMNOBHWK, MaHAAPWHbI, aNebCUHbI, CMOPOAMHA.

6.0T XpYynKkoCTW KOCTen CTpafjaloT M CyCTasbl. 18 YKPenieHna KoCcTen noseseH
OpraHu4Yeckmnit KanbLyii. Bce BUAbI MOMOYHbIX NPOAYKTOB OOraTbl 3TVIM BELLECTBOM.

7.HakanamBaloT KanbLWii B KOCTAX M NPOOYKTbl, cogepxalpe sutammnd D. K Hum
OTHOCATCA KENTOK M3 ANLL, MAaCN0 C/IMBOYHOE, KMC/IOMOJIOUHbIE MPOIYKTbI.
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HaGueB Tumyp IpnkoBuy
(TowkeHT, Y30ekucraH)

®OPMNPOBAHUE MOTNBALIMOHHO-LLEEHHOCTHOIO
OTHOLUEHUSA K 3AHATUAM CMOPTOM Y IETEN

AHHOTAUMSA. B CTaTbe NpegcTaBieH TeopeTudecknii aHanm3 aTanoB GopMUpoBaHus
MOTUBALMOHHO-LIEHHOCTHOR0 OTHOLLIEHWS! Y geTel K 3aHATUSM CIIOPTOM.

BBeneHve. MoTvBMpoBaHMe pebeHKa K 3aHATWIO CMOPTMBHOW AEATENbHOCTHIO —
3aHsITUE He U3 NIeTKMX. M3HauanbHo, Mpexae Yem pa3BuBaTb MOTHBALMIO Y pebeHKa, pofnTeb
cam JomkeH chopmMmpoBath s Cebst onpefeneHHy0 MOTUBMPOBAHHOCTb MOCELLEHUS CBOETO
4Ya/ia CNOPTMBHbIX 3aHATMIA. Yallie BCEro pouTeNy HanpasstoT CBOMX fieTel C pa3HooOpasHble
CEKLIMM 4151 TOrO, YTOObI Pa3BUTb UX GU3MUYECKM 1 MOPANTBHO.

K CNIoBY, Ha CEKLIMIO AeTel Yallle BCEro 0TNPaBAsioT C Le/bio 3aKaIMBaHUS OPraHu3ma,
Tak Kak B 3TUX YC/IOBUsIX peOEHOK NPUBbIKAET K MOCTOSHHOM CMeHe Temmneparypbl, K ABWKEHNIO
¥ T. N. OBHAKO NPYHYXXAAS NOAPOCTKA YeM-IMO0 3aHUMATbCS, HEBO3MOXXHO J0OMUTbCS HYXKHBIX
pe3ynbTaToB. POAMTENN YACTO COBEPLIAIOT [aHHYI0 OLIMOKY, U3-32 KOTOPOW B MOCEACTBUM
PacniauMBaOTCsA He OHW, a UX Yafo. PebeHKa HyXXHO MOTMBMPOBATb, YTODObI OH Cam 3axoTen
MoMNTM B KaKoW-TMOO BMA cropta. KpaiHsas noTpebHOCTb B MOTMBALMW BO3HWKAET B
Haua/bHbIN Nepros BpemeHu, koraa pebeHok BiepBble MAET HA CEKLMIO 1 T.M., & CO BPEMEHEM,
KOT[A OH 3aBOAMT HOBble 3HAKOMCTBA W [JOCTUTAeT OMpeeNeHHbIX YCNexoB, OH Yxe cam
HaxoauT cebe MOTUBALMIO. KpaiiHe BakHO NOAiepKaTb pebeHka MMEHHO B NepBOe Bpemsi.

Hanpvmep, nyTem JM4YHOrO MpUMepa: POAMTENb B OOHO BPems C PEOEHKOM TOxe
MOXET HayaTb 3aHUMATbCS CMOPTUBHONM AEATENbHOCTbIO, MOKA3bIBAs 3TUM CBOEMY pebeHKy
BXHOCTb W MONE3HOCTb CMOPTUBHBIX 3aHATWIA. MOTMBAUMA K 3aHSTMIO CMOPTMBHOM
LEeATeNbHOCTbIO Y AeTell OObIYHO Onpenensercs Kak BHYTPEHHUMM, Tak W BHELHWUMM
bakTopamu, BUAOM3MEHSIOWMMUCS B 3aBUCUMOCTH OT BO3pacTa.

Ha HauajbHOM 3Tane NpuYMHAMU NPUXOAA B CNOPT MOTYT BbITh:

1. CTpem/eHMe K COBEPLLEHCTBOBAHMIO GU3MUYECKNX W BOJIEBbIX KAYECTB, YYULLIEHNIO
TENOCNONKEHWS, YKPENNEHNIO 3[0POBbS.

2.)KenaHne OblITb He Xyxe [pyrux, nMbo ObiTb MOXOXMM HA  BblAalOLIErocs
CNOPTCMEHa; CTPem/IeHMe K  OMpefeNeHHOMY OOLLECTBEHHOMY MPU3HAHMIO; HKenaHue
OTCTAMBATb YECTb LWKObI, FOPOAA, CTPaHb, ObITb NPUBAEKATEbHBIM [/151 POTUBOMONOXHOTO
nosa, T. €. efaHue camopean3aumm.

3. CTpemneHue cobmogatb MOZy Ha CMOPT, COXPAHWUTb CeMeliHble CMOPTHBHbIE
Tpaamumn.

4. YXenaHwie ObITb TOTOBBIM K Tpyay U Cyx0e B apmMuu.

5. CTpem/eHu1e NnojyyaTb HOBblE BMEYAT/IEHUS OT NMOe3foK Mo FopoAam W CTpaHam,
KeNaHwe Noay4nNTb MaTepuasnbHble B1ara OT y4acTusi COpEBHOBAHMSIX.

Kaxpas M3 NepeuncieHHblX MPUUYMH UMEET [ KOHKPETHOTO HAauMHAIOLLEro
CnopTCMeHa GOMbLUYI0 MM MEHbLUYI0 3HAYMMOCTb B 3aBMCUMOCTW OT €ro LeHHOCTHOV
OpPMEHTALMW, OJHAKO eCTb OMpefeeHHble MOTUBALMOHHbIE YCTAHOBKM, KOTOpbIE SBASIOTCS
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BeoyWyMu Ans OONbLWMHCTBA CMOPTCMEHOB-HOBMYKOB: YIOBO/ILCTBUE, TMOJy4YaemMoe OT
3aHSITUI  CIOPTWBHOW  [EATENbHOCTbIO, CTpeMieHWe K  ¢du3nueckomy pasBuThio, K
camopeanu3auMum W pasBUTMIO BOMEBbIX KAyecTB. B OCHOBHOM, WMEHHO u3-3a
BbILLIENEPEUNCIEHHBIX MPUUYMH HAa HAYa/lbHOM 3Tane pebeHoK MPUXOAMT B CMOPT, HO Yepe3
OnpeeneHHbli NPOMEXYTOK BPEMEHU OH HAUMHAET OTHOCUTLCS K BbIOPaHHOMY BUAY CopTa
kak K 4emy-To Go/bluemy, YeM NPOCTO CMOCOb Camopeanu3aLyu u T.n.

Henb3s cnoputb ¢ TeM (akToOM, YTO MOTWMBMPOBAHWE SIBASETCS OfHOW M3 Cambix
CNOXHBIX CTPYKTYP IMYHOCTU. ECM paccmaTprBaTh MOTMBMPOBAHHOCTb pebeHKa K 3aHATHIO
CNOPTOM, TO OAHO3HAYHO MOXHO YTBEPXK/ATb, YTO B JAHHOM C/ly4ae MPUCYTCTBYET MHOXECTBO
(bakTopoB, BAMAIOLMX HA MOTHBALMIO pebeHka.

Bo-nepBblX, poaMTENU: B 3aBMCMMOCTM OT WX MOCTYNKOB, C/IOB, OMpEeneNeHHbIX
JEeACTBUI pebeHoK Yxe W3HaYanbHo NnMbo nonoxuTenbHo, 1Mbo oTpuuatensHo Oypet
HACTPOEH K CMOpTY, Takxe HACTPOUTb 3a AW NPOTUB ONPEeAEeNeHHOro Biaa cnopta pedbeHka
MOTyT HacTpouTb CMW: Hanpumep, yBuaeB 6oii 6e3 npaBua Co BCEMMW ero nocneacTBUsIMK,
pebeHOK MOXET ObITb HACTPOEH KaTeropuyeckn NpoTUB BCEX BI0B e MHOOOPCTB.

BO-BTOpbIX, HAa MOTMBMPOBAHHOCTb pebeHKa BAWSET MNpPenofaBaTeb, KOTOPbI
00yyaeT ero cnopty: B 3aBUCHMOCTM OT OTHOLIEHWIA Y4eHWKa W yuuTens GopmupyeTcs camo
OTHOLWEHMe pebeHKa K COPTUBHBIM 3aHATUSM.

B-TpeTbu1X, OrPOMHOE BAMsIHWE HA MOTMBALMIO OKasbiBaeT cnocob npoBeneHus
3aHATUIA: OIHOOOPA3HOCTb O0YYEHUS WM HACHILEHHOCTb HOBbIM MaTepuanom. Takmx
(bakTopoB, BAMAIOLMX HA MOTUBMPOBAHHOCTL pebeHKa, 6e3yCNOBHO, He Mo, OHU BAMSIIOT HA
KaXK[IOr0 I0HOTO CMOPTCMEHaA B HONbLUEI MW MOt CTENEHMN.

[NaBHas NpUYMHA PasBUTMS MOTMBALUMM Y pebeHka - pa3paboTka nesarornyeckux
ycnoBuii, opmupyiolwmx GnaronpusTHylo cpedy AAs BocnpusTis ydebHOro marepuana
LeTbMu. [Lns NofdepyKaHus 3HTy3uasma K CropTy HeoOXOMMO perynsipHo aBaTb pebeHKy
COOTBETCTBYIOLLYIO MHpOPMaLMIO Npu 0bydeHUn [BuxeHnio. 3Ta MHPoOpMaLmMs [oMKHA
PacKpbIBaTb 3HAYMMOCTb TOFO MM UHOTO YNpaXKHeHUs ANt pebeHka, Bedb 663 00bACHEHNS OH
NpocTo He ByaeT BUAETb CMbIC/A B BbINOMHEHUN YNIPAXKHEHWS U JaXe B CAMUX 3aHSATUAX
CNOPTUBHON [1eATENbHOCTBIO.  Hanpumep, HauMHas o0ydyeHWe OMOpHOMY MPbIKKY, Mbl
0OBSICHSIEM, UTO MPbIKKW Yepe3 KOo3/a YKPEenasioT CUy MbILll, pa3BMBAIOT KOOPAMHALMIO,
BblpabaTbiBalOT YMEHNE OPUEHTUPOBATLCS B MPOCTPAHCTBE.

Ha CnopTUBHbIX 3aHATUSAX HEOOXOAMMO, UTODbI LWIKONbHUK Gpan OTBETCTBEHHOCTb 3a
pe3yNbTaTbl 3aHATUI Ha ce0sl M 0OBACHA CBOM Hey[auM He OTCYTCTBUEM Y HEro CocoBHOCTEN,
a HepoCTaTkoM COOCTBEHHBIX YCWIUIA. TOMbKO B 3TOM CAyyae ycnewHo ¢$hopmupyoTcs
MOTMBALUMS M MHTEPeC K 3aHaTUaM. Ho, Oe3ycnoBHo, pebeHKy HYxXHO nopnbuparb
WHOMBMOYaNbHbIE, LOCTYMHble €My YNpPaXHEeHWs, 3anaHus, TpebOBaHWS, YuuTbiBas ero
CNOCOBHOCTM M TUN XapakTepa. Kaxzoro yuwallerocs HeoOXOOMMO COPUEHTMPOBATL Ha
LOCTYMHbIA WM NOOXOAAWMIA [ HEro pesynbtaT, [OCTWXKEHWE KOTOPOTo  [O/KHO
BOCMPUHUMATbBCS UM W OLLEHUBATLCS YUUTENEM, APY3bAMU, POSUTENSAMM Kak yCrex, kak nobesa
LUKOJIbHMKA Haf, CODOiA.

MOTMBALMS  YUaLMXCS HOCUT PasHOOOPA3HbIi  XapakTep B PasHbiX  y4ebHbIX
3aBefeHusAX. OHA 3aBUCUT OT MHOMMX (aKTOPOB: MaTepuanbHON 0asbl WKOMbI, IMYHOCTY
TpeHepa, OT €ero nefarorMyeckoro MacTepcTBa, KAMMATMUeckuX YCIOBMMA, CeMbM, OT
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COLMANbHOTO OKPYXEHUS,, OT GM3NYECKOi N MOPAIbHOIN MOATOTOBAEHHOCTM CaMMX YUALLMXCS
W T.0. VIHTepechl AeTeil K CMOpTUBHOW [esiTebHOCTM ObIBAIOT pasHbIMW. 3TO W CTpem/ieHne
YKPEnuTb 30pOBbe, BO3MOXHO, CHOPMUPOBATDL OCaHKY, 3TO W XKeNaHue pa3BuTb pusnyeckme
¥ BOJEBble KauecTBa. IHTEpEeChl MaIbuyMKOB W [JeBOYEK Pa3INYHbI: 1EBOYKM 00bIYHO JyMaloT O
KpacyBoi Gpurype, rmoKocTn Tena, M3sLECTBe JBUXEHUN, B PEAKMX CAyYasx - O pa3BUTWM
dr3nIecKnx kauecTs.

Manbunku e B CBOIO Ouepedb XOTAT PasBUTb CWNY, BbIHOCIMBOCTb, ObICTPOTY,
JIOBKOCTb, 4TO, GE3YCNI0BHO, MPUrOMTCA UM HA NMPOTSHKEHUMN XKU3HW. Y AeTeit bonee cTapLuero
BO3pacTa Ha MepBOM MeCTe CTOSIT MOTMBbI, CBSI3aHHbIE C WX OyAyLMMM KM3HEHHbIMM
naaHamu, To ecTb C NOATOTOBKOW Ce0s K onpeaenéHHon NpoheccvoHanbHoi [esTeNbHOCTH,
Hanpumep, K TMOCTYMIEHWI0O B BOEHHOE YUMIWLiEe WAW K apMuu. U Bce 3TO, KOHEYHO,
HeobX0¥MO YUMTBHIBATb MpY GOPMMPOBAHUM MOTMBALMK Y pebeHka.

MoaaepxaHue HTepeca 1 LieneyCTpeMIEHHOCTH y AieTeld B 6onibLUel CTeneHu 3aBucuT
OT TOrO, WCMbITBIBAIOT /I OHW YOB/IETBOPEHME OT 3aHATUS CNOPTVMBHOM [EeATeNbHOCTbIO, U
dopmupyetcs My HUX  YAOBNETBOPEHHOCTb  3aHATWMSMM  COpPTOM.  [lOMUMO
Y0BNETBOPEHHOCTY 3aHATUSMM, Y IETE UIMEETCS eLLle 1 OTHOLLIEHME K CMIOPTY, Kak K yuebHOMY
npoLeccy, KOTOPOe XapakKTepu3yercs, C OQHON CTOPOHbI, MOHMMAHWEM 3HAUYMMOCTM 3TOW
JesTeNbHOCTW, a C ApYro — OXMAAHWEM TOro, YTO Ha 3aHATMSX CMOPTOM  MOXHO
Y0BNETBOPUTb CBOW UHTEPECHI, NOTPEOHOCTY B [IBUraTeNlbHON akTMBHOCTU. KOraa yyalumics
MCNbITbIBAET COCTOSHYE YAOBNETBOPEHHOCTY, NPOMCXOANT U GOPMUPOBAHVE NONOXKMTENLHO -
AKTVMBHOrO OTHOLLEHWS K CNOPTUBHOM LeATeNbHOCTU. MOTHBALIMS K MOCELLEHMIO CIOPTUBHbIX
3aHATMI Y pebeHKa HauWMHaeT BbIpabaTbiBATHCS HA NEPBOM 3aHATWMM: ecin pebeHka
3auHTepecyeT NpenojaBaTesb, YNpaXHeHUs, KOTOPble OHW BbIMOMHAIOT, €CM OH CMOXET
HanTV cebe ToBapwLLeil B NepBoe e Bpems, TO OH elle ¢ bonee BObLIOK OXOTOM CTaHeT
noceLLaThb 3aHSTHS, eC/n BCEro 3TOro He OyAeT, TO, KOHEYHO, pebeHKy He 3aX04eTcsl MocellaTb
JaHHble 3aHATHS, KaKMMU Obl OHW NONE3HBIMM C TOUKM 3pEHUs 3L0POBbS He Obinu.

naBHbIMK GakTopammn NafieHnst YAOBNETBOPEHHOCTU 3aHATUSMMU CNOPTOM MHOTVe
NCUXONMOMM  Ha3bIBAIOT ~ OTCYTCTBME  SMOLMOHANLHOCTM  3aHATMA,  OHOO0OPAa3HOCTM
BbIMOMHAEMbIX YNPAXHEHUIA, Manylo WAM uYpe3mMepHylo (U3MYECKyI0 Harpysky, MI0oXyio
OpraH13aLyio 3aHaTvs. [1eTh, He YA0BNETBOPEHHbIE 3aHATMSIMM, 0ObIYHO XOAST Ha HUX NNLLIb
pagy «ranouku» 1 Ans n3bexaHus HenpusTHOCTeiA. A BOT A€TH, UCTIbITbIBAIOLLME COCTOSIHNE
YOOB/IETBOPEHHOCTM HAa  3aHATWsAX, paboTaloT Ha HUX pagu  CBOero  (u3nyeckoro
COBEPLUEHCTBOBaHMSI. [103TOMY OT OpraHM3aumm 3aHsTUIA 3aBUCUT O4eHb MHOTOe.

Hy>HO XOpOLLO NMPOCMOTPETb BCE CYLIECTBYOLLME CEKLWW, NPEeX/e Yem OTNPaBAsTh
pebeHka B oOnpefeneHHOMY TpeHepy, Tak Kak eciu MpenogaBaTb He WMeeT HaBblku
OpraHu3aumu, To ero y4eHUKn He OyfyT MCMbITbIBATb YAOBONLCTBME OT 3aHATUIA. MOTMBbI
noceLLeHNs LeTbMU CMOPTHBHBIX 3aHATUI BAKSIIOT HA UX aKTUBHOCTb, B CBOK 0Yepesb M OHa B
0ObLWION Mepe 3aBUCUT OT Y/OB/IETBOPEHHOCTU [AETeil 3aHSTUSMW. Y[OBNETBOPEHHbIE
KaYecTBOM M pe3ynbTaTamy MPOSBASIOT HA 3aHATUAX OOMbLIYID aKTMBHOCTb, YeM He
YIOB/IETBOPEHHbIE. VIHTEPEC K CrOPTY MOXHO GOPMMPOBATL ABYMS MyTAMU: BO3AENCTBYS Ha
OTZie/IbHble MOTMBbI M HA MOTHBALMOHHYIO Cdepy B LieloM. OfHAKO B MOTMBALIMOHHOI cdhepe
J€Teil BCe B3aMMOCBS3aHO: Npy GOPMMPOBAHNN OLHVX MOTMBOB HEN3MEHHO 3aTparnBatoTCs
n Qopmupyiotcs gpyrue. No3aToMy Mpu LiefeHanpaBneHHoM (pOPMUPOBAaHUM MHTepeca K
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CropTy MefarorMyeckyt OrnpaBAaHO Kak BO3AENCTBME HA OTAENbHble MOTVBbI, TaK W
KOMM/EKCHOE BO3[E/CTBME HA MOTMBALMOKHYIO Cpepy B LieIoM, HampuMep, ycreluHoe
dopmmpoBaHme yuebHO-No3HaBaTe/bHbIX MOTUBOB [JOCTUIAETCH CO3HATENBHOCTbIO 0Dy4eHus
1 pa3BnTMR GU3NYECKMX KAYeCTB. MICKIIOUNTENbHO BAXHO MPUMEHEHWE CPEACTB HArSAHOCTY,
y4eOHbIX KapTouek 1 CTEHAOB, TEXHNYECKUX CPeaCTB 00yueHus.

HarnagHocTb — abCoMoTHO HEOOXOAMMOE YCI0B1e IPPEKTNBHON Nepenayy, yCBOeH!s
nHdopMaLMK 1 ycnelwHoro GopMUPOBaHUS y ieTel MHTepeca K CnopTy. M03ToMy pasinyHble
CPeAcTBa HarfgHOCTU JOMKHbI MPUMEHSTBCA C CamblX MepBbIX 3TanoB (GOPMUPOBAHMS
WHTepeca K CnopTy. Hanpumep, Npenoaasare/ib MOXET CaM Har/IsAHO NokasaTb kakoe-1mbo
yrpaxKHeHue, npuMem, u4ToObl AETW, YBWAEB €ro MacTepcTBO, MOMAN CTPEMWTBCH K
COBEpLLUEHCTBOBAHMIO COOCTBEHHbIX CMOCOOHOCTEN. 3aTem MOCTENeHHO MPUOPUTET AOMKeH
0T[,aBaTbCs MOCTAHOBKM LieNeit.

Takasn 3aKOHOMEPHOCTb e JABHO BblpabOTaHa 4Ye/0BEYECTBOM. M TOMbKO Mocie
3TOr0 HEOOX0AMMO TEOPETUYECKOE OCBELLEHME CIOCOO0B AOCTVKEHNS LIeW, Tak Kak InLib Ha
MoC/efHel CTyNeHn pa3BuTUS Ye0BEYECTBA BEAYLLMM CTa0 YCBOEHME HayUHbIX 3HAHWIL. Ho
W 30ecb Henb3s 000MTUCH 6e3 HArNsAHOCTY, Mokasa M NpakTUYeckux AENCTBWIA JeTei.
Pe3ynbTaTVBHbIE MOTVBbI HEOOXOAMMO GOPMMPOBATL U B NpoLiecce 00y4eHNs ABUraTENbHbIM
[EeNCTBUSAM.

[na 3toro obydyeHMe Ha CNOPTMBHBIX 3aHATMAX HYXHO BK/IOYAaTb B JIMYHOCTHO-
3HAYMMYIO 191 KXKO0TO Y4ACTHUKA COPEBHOBATE/bHYIO AEATENbHOCTD, KOraa AeTH, 00y4asch,
O[JHOBPEMEHHO TOTOBATCA K Y4aCTWIO B COPEBHOBAHMAX NO [AaHHOMY BUAY YNpaXHeHWi Ha
MepPBEHCTBO KACCa, WKOMbI, PaioHa, Tak KakK AAA [eTell BaxeH ONpeaeneHHblii pesybTar,
KOTOPbIA MOKA)XET, Yero OHM CMOrM J0OWTbCA. OfHAKO W 3[ech Kawaomy oDyyaemomy
JOMKeH OblTb ONPefenéH WHAMBMAYANbHbIA AOCTYMHbIA pe3ynbTar, ABWXEHMEe KOTOpOoro
ONATb-TaKM JOMKHO PACLieHNBATLCA TPEHEPOM, TOBAPULLAMM, KaK ycreX, kak nobeaa pebeHka
Haf, coboii. ToNbKO B 3TOM C/lyyae BO3HWKAET BHYTPEHHSS MOTWBALMA 3aHATUIA CNOPTOM,
onpefensiowas MHTepec yyalyxcs K CopTUBHOI [eaTeNbHOCTH.
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Paxmatunnaes Mup3oxug Caiidpunno yran
(TowkeHT, Y30ekucraH)

MOTUBALIMOHHDBINA ACMEKT B 3AHATUSAX NO ®U3NYECKOMN KYJIbTYPE

AHHOTAUMsA. B gaHHovi paboTe paccmaTpuBaeTcsl posib MOTMBALMM B 3AHATUSX MO
U314eCKOI KyIbType Kak BO Bpemsl y4ebHOI gesTenbHOCTH CTYJeHTOB, Tk M B cBOGOGHOe OT
3aHATUI Bpems.. pegecTaBeHbl OCHOBHbIe COCOObI POPMUPOBAHMS MOTUBALMU K 3AHSTUIM
no unyeckoli KynbType, onpegeneHbl Hanbonee sppekTuBHble MeTogbl. Takke B CTATbe
paccmMaTpuBaKOTCS OCHOBHbIE MPUYMHDI, BAUSIOWME HO MOTMBALMOHHYIO COCTAB/ASIOLLYIO
CTYQEHTOB.

BBeneHue. dusnueckoe obpasosaHue uUrpaeT 0cob0 BaxHYl0 posib B 00pa3oBaHum
KXO0ro CTyAeHTa. 3aHATHs No GpU3nUeckoit KynbType cnocobcTytoT obLlemy dusnyeckomy
Pa3BUTMIO, BOCMIMTAHMIO BO/IEBbIX KAYECTB, & TAKWe BbIHOCAMBOCTM, CUbI, TMOKOCTU. [laHHble
yMeHws ByayT nonesHbl 415 CTYAEHTOB He TO/IbKO BO BpeMsi y4eOHOM AeATeNbHOCTH, HO U B
LIe/IOM - B XKM3HW. [ 9TOro HeoOX0AMMO KaK XeflaHue CaMoro CTYAEHTa, Tak U AeATeNbHOCTb
nefarornyeckoro cocrasa By3a. MMeHHo QopMupoBaHMe NOTPEOHOCTM B 3aHATMAX MO
dur3nueckoit KynbType ABASETCH OQHOM U3 OCHOBHbIX 334 GU3MYECKOro BOCIMTaHMUS. Kpome
TEXHUYECKMX aCMeKToB HeoDXOAMMO MCCNeoBaTb MOTUBALIMOHHYIO COCTABASIOLLYIO 3aHATUIA.
CTyfeHTamn [BUXKYT pasHble MOTMBbI, & Y HEKOTOPbIX OHWM MOTYT COBCEM OTCYTCTBOBATb. B
3TON CBA3M HEOOXOAMMO ONpeaenuTL NepBOCTeNeHHble PaKTOPbI, OKa3blBatoLLME BIUAHE HA
MOTVBALIMOHHbI ACMekT.

Lienb paboTbl. M3y4nTb MOTUBALMOHHDII ACNeEKT B 3aHATUSX N0 GU3NUECKON KyNbTYpE.
dusnyeckasn KyabTypa HeobOXoouma, B MepBylD oyepefb, A5l 0OecneyeHws CTyaeHToB
JBUraTeNbHOM aKTUBHOCTBIO, HEOOXOAMMON A5 NOAAepKaHus 300poBbs. MccnegoBarenm
PeKOMeH.YIOT yaensTb 6 — 10 4acoB B HefeNto ANs 3aHSTUI NO GU3NYECKOMY BOCMUTAHMIO.
OfHako, BY30BCKasi MporpamMma MoApasymeBaeT TOMbKO 4 yaca 3aHATWI B Hedenio, 4To
NPeLCTaBASETC HEAOCTATOYHbIM. [JaHHOE KOMMYECTBO YacoB 0OYCIOBEHO akaeM1yeckon
nporpammoii. Bce 3aHATMS MO (GU3MUECKON KynbType MO e[uHON nporpamme oOLLEil
dun3nueckoit NoaAroToBkM. 3a TakOM MPOMEXYTOK BPEMEHM KpaiHe C/0XHO PackKpbiTh
WHIMBMAYaNbHbIE CNOCOOHOCTM CTYAIEHTA, ONPeaeanTb ero MOTHBbI. 3aHATUS Mo (r3nueckon
Ky/IbType ABASIOTCS NOAMMOTUBUPOBAHHON [esiTeNbHOCTBIO.

Knaccudukaumsi MOTMBOB OMPEeNsieTCsl COYETaHMEM BbIPKEHHOCTU NOTpebHOCTel
CTyfeHTa. Hanbonee 3HaUMMble MOMEHTbI CTAHOB/IEHWS MOTMBALMOHHON COCTaBASIOLLEN
CTY/leHTa CBA3aHbl CO CMEHON TVMOB BefyLuel AesiTeNbHOCTW. MHOTe BONPOChI, CBA3aHHbIE C
MOTMBALMEN CTYEHTOB K 3aHATUAM MO GU3NYECKON KYNbTYPE, K COXANEHMIO, HECMOTPS Ha
NPaKTUYECKME MOMbITKM NX PELLEHNs, MPOO/MKAIOT OCTaBATbCH MATON3YYEHHbBIMM C HAYYHON
TOUKM 3pEHMS.

Onpepenervie MOTHBA B QU3NUECKOIT KyNbTYpe TepsieTcs Ha poHe Gonee BaXHbIX 3aay
M OCHOBHBbIX CMIOPTMBHbIX ACMIEKTOB, MOAIPa3yMEBAIOLLVIX LIeNeYCTPEMIEHHOCTb, BbIHOCIMBOCTb,
PELUMTENbHOCTb, CUATY, BO/IO W ip. OfIHAKO MOTMBALMOHHASA COCTABASIOLLASA SIBNSETCS HE MeHee
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3Ha4MMOi M AOCTATOYHO SIPKO BbIPaXeEHHOMN. TakiM 00pa3oM, CyLLecTByeT HeoOX0ANMOCTb
M3yYeHUs BCEX aCMeKTOB MOTUBALMM CTYAEHTOB K 3aHSTUAM 10 GpU3MYECKON Ky IbTYpe.

Ha [aHHbIN MOMEHT CYLLECTBYIOT C/IefyIoLLye METOAbI, MPUMEHSEMbIe NPU U3yHeHnn
MOTUBALMN:

1) NpoekTuBHble TeCTbl. CyTb AAHHOTO METOJA 3aK/I0YAETCA B KCMEPUMEHTAIbHOM
MCCNefoBaHNM MO CPeACTBAM rpaduuecknx M300pXeHWit, NpeacTaBaAIoWMX Pa3AnUHbIe
cuTyaumn. OT TOTO, Kakylo MMEHHO XapakTepUCTUKY JACT YHaCTHUK 3KCMEPUMEHTa, MOXKHO
OyfeT caenath BbIBOJ O €70 MHTepecax 1 MOTUBAX.

2) MeTop, aHkeTMpoBaHus W Gecedpl. [laHHbIi MeTof, sBAsieTcss Oonee CNOXKHbIM,
MOCKO/IbKY MOApa3ymMeBaeT MHAMBUAYAIbHBIA NOAXO, NpenoaaBatens K CTyaeHTy, becemy ¢
HUMKU. OCOBEHHO aKTyaneH Ha POHe SPKO BbIPAXEHHbIX NPODAEM, HANPUMEP, NOCTOSHHbIX
NporynoB CTydeHTa. AHKETMPOBAHWE CTYJEeHTOB MO3BO/SET BbiSBUTL OOLiME WHTEpPeCh
CTY/IeHTOB, CBA3aHHblE C PU3NYECKON KyNbTYPOA.

3) Cnocob onocpenoBaHHO OLEHKM CAbl MODYXAeHNS. [laHHbIA MeTod, MPUMEHSIeTCS
ANS1 BbISIB/IEHNS MOTMBALMOHHOM COCTaBAAOWEN CTyfeHTa Yepe3 OLeHKy 3POeKTUBHOCTM
DEeNCTBUIA Opyrvx CTyAeHTOB. MHOTVe CTyAeHTbl XOOAT Ha 3aHaTWs no puanyeckomy
BOCMMTAHMIO TOMbKO pagu MOJMyYeHWs 3ayeta WAM 3K3ameHa, MHTEepeCc Kak TakoBOW K
OVCUUMIVHE Y HUX OTCYTCTBYET.

Mo3ToMy BaKHO onpefenuTb GakTopbl, BAUSIOWMNE HA Takoe NoBefeHWe CTyAeHTa.
YacTo MOTMBbI CTY[EHTOB 3aBUCAT He TOMbKO OT WHTEpeca, >KenaHus u notpebHocTH B
3aHATUAX MO PU3NYECKON KybType. BO MHOTUX C/ly4asix OCHOBHYIO pO/ib UrpaeT BHeyuebHas
3aHSITOCTb CTYIEHTOB, TaK Kak MHOTWe W3 HMX paboTaloT M y4aTcsi OAHOBPEMEHHO. MHoraa
NPWUYMHON OTCYTCTBUS MOTMBOB Y CTYAEHTOB, MOTYT ObITb KOMMNEKCHI MO NOBOAY COOCTBEHHOW
burypbl. Hanpumep, u30bITOUHBIA NWLWIHWUIA BEC, KOTOPbIA OrpaHWuMBaeT (usnueckue
BO3MOXHOCTM CTY/leHTa MOXeT HeraTUBHO MOBUSTb HA €ro CaMoOLIEHKY, 0COBeHHO Ha (oHe
YCMNEXOB €ro O4HOTPYNMHNKOB.

[laHHas cUTyaumnst MOXeET yCyrybnsiTbcst NpeHeOpeXnTeNbHbIM OTHOLLEHWNEM [pYruX
CTyAeHTOB. Takke eCTb rpynna CTyO€HTOB, K KOTOPOM MOMXHO OTHeCTM TeX, KTO He
3aMHTEPECOBAH B 3aHATWSX MO (GU3MYECKOM  KylbType MO  MpUYMHE  MOJIHOVA
YJOBIETBOPEHHOCTYM CBOMM PU3NYECKUM COCTOSIHWEM. Takne CTYeHTbl He CHUTAIOT HY)XHbIM
noaaepxuBaTb Gpuanyeckyto Gopmy, NOCKONbKY UM «1 TaK BCe HPABNTCS». YacTo nop, Takmum
OOBSICHEHMEM MOTYT CKPbIBATbCS BHYTPEHHWE KOMMEKCbI; ANs WX BbisBneHus Tpebyercs
rnybokasi pabota npernofaeatens M ncuxonora. He cMOTps Ha BbillenpeacTaBieHHble
npobnembl, CyLLeCTBYIOLLMe CPean Tpynn CTYAEHTOB, BONbLUIMHCTBY HPABATCH 3aHATWS MO
bun3nueckoit kKynbType.

MHOro4acoBble ek MOryT ObiTb YTOMWTENbHbI He TOMbKO ANS YMCTBEHHOM
[,eATe/IbHOCTH, MO3TOMY XOPOLUASA Pa3MUHKA OMOPHO-ABUraTe/IbHON CUCTEMbI He MoMeLuaeT
KaX1OMy CTYAEHTY BO Bpemsi y4ebHOI nporpammbl. M0 JaHHbIM UCCNef0BATENEN, B TON UK
MHOI GopMe Cpeay 3aHUMAIOLLMXCS GU3NUECKOI KYNIbTYPON OCHOBHBIMW MOTHBAMM BCE e
OCTalOTCA: YKperyieHue 3[0poBbs, MOJydeHWe YAOBOMbCTBUS OT 3aHATMI, oblieHve. B
CTPYKTYpPE MOTMBALWMM K 3aHATWSM M3UUYECKOH KynbType HEOOXOAMMO TaKxke yuuTbiBaTb
00LLECTBEHHbIE, MOpaJibHble MOTMBbI M MOTMBbI CaMOBbBIPAXEHUS, CAMOYTBEPMAEHUS.
YcnewHo copMrpoBaTh NONOXMUTENbHYI0 MOTUBALMIO K 3aHSTUSAM MO GPU3NYECKON Ky/bType
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BO3MOXHO TOMbKO MNPV FPaMOTHOM  COOTHOLIEHWW — MOTMBA  ODLLIECTBEHHOrO  C
WHOMBUAYaNbHBIM. VTHOPMPOBaHWE OfHOTO W3 MOTMBOB MOXET MPUBECTU K HEraTUBHbIM
noCcAeACTBUAM.

Mpw LOCTVXKEHWUM NONOXKMUTENBHON MOTMBALMM K 3aHSTUSIM NO GU3NUECKOI KyNbType
HeobX0[MMO YUMTBIBATb ClIeayIoLLMEe 0COOEHHOCTY:

— [loxeH ObITb BUEH OCA3aEMblii pe3ynbTaT QU3NUECKOit AeATENbHOCTH;

— PesynbTat u3NUECKON [EATENbHOCTM HEeoOXOAMMO OLEHMBATb KAYECTBEHHO W
KONMYECTBEHHO;

— He [0/KHO ObiTb 3aBbILWEHHbIX WAW 3aHVKEHHBIX TpeboBaHWI K r3nueckoi
NeATeNbHOCTY;

— NS OLEHKM pe3ynbTaToB GpU3MYECKOi AesTeNbHOCTU Heobxoauma onpeaeneHHas
LIKana, B paMkax KOTOPOIA CyLIeCTBYIOT HOPMATHBbI, C KOTOPbIMW MOXHO CBEPAITH JOCTUXKEHWS
VAN NOJTyYEeHNE HEraTUBHbIX Pe3y/bTaToB.

— du3KYeckas esTenbHOCTb A0MKHA ObITb, B NEPBYIO 04epenb, XeNaHHa; IOCTUKeHNe
Pe3y/bTaToB He JO/KHO NPOMCXOAUTH MOJ, BHELUHUM AABNEHUEM.

MOTMBbI CTY[IHTOB, OTHOCALIMECS K YpoKam (M3MYECKOH KyabTypbl, MOXHO
NPeLCTaBUTb B BUAE HEKOTOPON MOCIEA0BATENbHOCTM, OCHOBAHHOM HA BbIAENEHUM TNABHbIX
NPUUMH y4eBHOI AesTeNbHOCTY, MOCKO/bKY peanu3aums ntoboi AesTenbHOCTH, B TOM YUCIE U
y4ebHOI, COOTHOCUTCS C MpefBapUTe/bHbIM NOsIBAEHWEM NOTpebHoCTel, Leneil. MoTuBbl
3aHATUI N0 GU3MUECKON KyNbTYpe MOXHO Noapa3aenuTh Ha obLLmMe N KOHKPETHbe. K NepBbiM
OTHOCUTCS XKeNaHWe CTYAEHTOB 3aHUMATbC GU3NYECKUMI YNPAKHEHNSMU B LIENIOM.

K KOHKpETHbIM MOTMBAM - >KEJaHWe BbINOMHSATb ONpefeNeHHble YNPaXHeHNs,
nNpeanoyTeHne 3aHWMAaTbCs TeM WM WHbIM BMAOM cnopTa. [uddepeHumaums nHTepecos
CTYLEHTOB BMNOJIHE ECTECTBEHHA: OOHUM HPABUTCA NIerkas ataeTnka, ApYrmm — ’MMHACTMKA
T.0. MOTMBbI NOCELLEHUS 3aHATUI N0 PU3NYECKON KyAbType MOryT MMeTb MopMUpOBaHME
MOTVBOB CBS3aHO C BO3JEMCTBMUEM ONPEAEEHHbIX BHELHWX 1 BHYTPEHHUX GaKTOpOB.

BHeluHWe GaKTopbI — 3TO YC/0BMS, B KOTOPbIX OKa3blBAETCs CyObeKT AeATENbHOCTH.

BHYTpeHHWe HaKTOpbI — 3TO XeNaHws, BAEUYEHWs, MHTEPECh! 1 YOeXaeHs, KOoTopble
BbIpaXkatoT NOTPEOHOCTH, CBA3AHHDIE C IMYHOCTBIO CyObeKTa JesTeNbHOCTY.

Ocobyto ponb urpatoT ydexaeHns. OHW XapaKTepu3yioT MUMPOBO33pEHNE CTYeHTa,
MPWAAIOT ero NOCTYNKam 3HAYMMOCTb U HAMPABNEHHOCTb. JIMYHOCTHbIE YOEXKAEHNSs CBA3aHbI C
COLUMaNbHBIMM NOBYANTENAMN AKTUBHOCTU YenoBeka. OCHOBHbIE METObI, UCTO/Ib3yeMble MpH
hOpMMPOBAHMM MOTMBALMM K 3aHATUAM (U3NUYECKOW KyNbTypoi M CMOPTOM, ABASIOTCS:
MONOXMUTENbHAS AN OTPULIATENbHAS OLIEHKA AeSTENbHOCTM; COPEBHOBAHME; BAMSHME YCnexa
W HeyZauu; BAMsSIHWE 0OLLECTBEHHOTO BHUMAHMS; HAMUME NEPCTEKTUBBI M KOHKPETHOM Lienn.

[NaBHblE MOTWUBALMOHHBIE IMHUM CTY[IEHTOB, CBA3aHHbI C aKTUBHBIM CTPEMIIEHMEM K
JIMYHOCTHOMY ~ CaMOCOBEPLUEHCTBOBAHWIO — 3TO  CaMOMO3HAHWe, CaMOBbIPAXeHWe U
CamMOoyTBEPXIEHME.

BbiBogbl. Takum o00pasom, 00600LWas BbIWEM3NOKEHHOE, MOXHO CkasaTb, 4TO
COLEPKATENbHbIE M CTPYKTYPHbBIE U3MEHEHUS B CUCTEME MOTUBALLMM CTYLEHTOB K 3aHSTUAM N0
bU3nUeckoit KyabType 3aK/I04aTCs B CleayHoLIeM:

1. BHELUHME NPUYMHbI, BAUAIOLIME HA MOTUBALMOHHYIO COCTABASIOLLYIO.
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2. YKpenieHus MoTMBaumMM K 3aHATMAM  QU3MYECKO Ky/bTypoil U CNopTOM
MPOWCXOANTb B Pe3y/bTaTe COOTHECEHUS CTYAEHTOM CBOMX MOTPEOHOCTEN C BO3MOXHOCTSMM
1 0CODEHHOCTSIMM BbINOMHSEMO AESTENBHOCTY.

3. OCHOBHbIMW MeTOfiAMM (OPMUPOBAHUS MONOXUTENBHON MOTMBALMM K 3aHATUAM
bun3nueckoit KynbTypoit M CNOPTOM SIBASKOTCS NOMOXWTENbHAS OLEHKA [eATeNbHOCTU 1
COpEBHOBAHMeE.

4. OCHOBHbBIMW YCIOBUSIMW HOPMUPOBAHUS MONOXKUTEIBHON MOTUBALMM K 3aHATUAM
dun3nueckoit  KynbTypoil M CMOPTOM SBASIOTCS  OpraHu3aums  y4ebHO-BOCTIUTATENbHOTO
MpoLiecca C y4eTom nefarornyeckinx TpeboBaHui.

5. HabntoeHns 3a yuawyMmncs Ha 3aHaTHsAX GrU3NYEecKoid KynbTypbl Al0T OCHOBaHMe
nonaratb, YTO BEAyLLMM MOTMBOM B 3aHATUSX BCe 0OJblie CTAHOBUTCS UHTENEKTYaIbHbIN
MHTEpeC, KOTOpbIN B O0/bLLEH Mepe Pa3BMBAETCS MOJ, BO3LENCTBUEM TEOPETUYECKMX 3HAHMIA.

CMNCOK UCNOJIb30BAHHbIX NCTOYHUKOB:
1. WamapanH AWM. OpraHu3auMoHHbIe acmekTbl YnpaBneHus $U3KyabTYPHOCTOPTUBHBIM
JBWXeHWeM: yuebHoe nocobue/ duckanos B.[., 3ybapes 10.A., YepkatumH B.MN. - MockBa:
Cosetckuni cnopt, 2013 - 464 c.
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XaitpapoB Ko3nm»xoH AGAMXaKMmMoBuY

marnctp TryY nm Husamu,

JpkaboeB Capaopbek AGay1xamuaoBuy

cTapumii npenooaasarteb BoeHHo-yue6HOro LeHTpa
HaumoHanbHoro ynmsepcutera Y3oekucrana
(TowKeHT, Y30eKncTaH)

CYWHOCTb BOEHHO-NMATPUOTUYECKOIO BOCINNTAHUA

AHHOTaLMS. B 3TOV CTATbe paccmMaTpuBaETCs OTHOLIEHWIO K MHGUBUGY, KAACCY Wn
COLMANIbHON 2pyre Ncoiegyemast BOCUTATE IbHAS CUCTeMd BbIMOAHSIET POsib MAIAHOMEPHO20
BAMSIHUS HO (POPMUPOBAHME 2APMOHUYECKN PA3BUTON MYHOCTM M 210BHBIM 00pa3om eé
060POHHO20 CO3HAHMS, 4yBCTBA UCTOPUYECKOI OTBETCTBEHHOCTH 3 CYgbObl POgUHBI,

KntoueBble ¢10Ba: BOEHHO-NATPUOTNYECKO20, NGeHO-MONMTYECKMX, HPABCTBEHHBIX,
BOEHHO-TEXHUYECKUMMU.

Annotation. In this article is considered in relation to an individual, class or social
group, the educational system under study plays the role of a systematic influence on the
formation of a harmoniously developed personality and, most importantly, its defensive
consciousness, dynamism, sense of history

Key words: military-patriotic, ideological-political, moral, military-technical.

BbICOKMIA MATPUOTU3M CUMTAETCSH BaXKHEMLIMM MUCTOYHUKOM CTOMKOCTU MOPa/bHOTO
ayxa. MarpuoTusM - 3TO OfHO M3 Hanbonee rnyOOKMX YYBCTB, 3aKPEMNEHHbLIX Bekamu W
ThICUENETHSAMM B CO3HAHWM  KAKAOTO WHAMBMAA. ITO ONpefeneHne YyKasblBaeT Ha
MCTOPUYECKOE — PasBWUTHME  COLMAIbHOMO  COLEPXaHWs — MaTpuoTM3Ma,  OMpoBepraer
uLeanncTuyeckoe oObSICHEHME ero CYLHOCTU Kak PacoBOro uau GUONOTMYEcKOro SBAEHMS.
BmecTe ¢ Tem 00bekTMBHO 00ycnoBAeHa HeoOXOAMMOCTb HOBbIX MOAXO4OB K BOEHHO-
NaTpMOTMYECKOMY BOCMIMTAHMIO, YYWTbHIBAS CMTYaLMIO, BO3POCLUME MHTEPEChI W 3arpochl, a
Takxxe 0DCTaHOBKY Ha MEX/yHApOAIHO apeHe, 0CODEHHOCTW HbIHELHMX B3aWMOOTHOLLEHMIA
MeX/y rocyapcrBamm.

rny6oKoe MoHMMaHue, HeobXoaMMOCTU YKpernieHns 060POHOCMOCODHOCTH CTpaHbl,
MPaBW/IbHAS OLEHKA COLMAIbHON 3HAUYMMOCTM 3TOTO - BaXKHENLLIEee KauecTBO YenoBeka. Ecm
NOAXOAMTb K BbISICHEHUIO CYLIHOCTW BOEHHO-MATPUOTUYECKOTO BOCMUTAHUS QYHKLMOHANBHO,
TO OHO, AIBASSICb COCTABHOW YaCTbio MAEHO-BOCMIUTATENbHOM paboThl, NpeacTaBaser cobon
CUCTEMATWYECKYI0, LieNIeHarpaBeHHylo JesTenbHOCTb N0 GOPMMPOBAHMIO Y POCCUSIH
BbICOKOrO OBGOPOHHOMO CO3HAHWS, WAENHO-NONUTUYECKMX, MOPAsIbHO-MCUXONOMMYECKUX 1
HPaBCTBEHHBIX KAYecTB, HeOOXOAMMbIX 1 BOOPY)XEHHOI 3alLuTbl OTeuecTsa.

OJHOBPEMEHHO 3TO  MPOLECC OBNAfEHUS BOEHHO-TEXHUYECKMMU  3HAHUSMMU,
¢un3nueckoro coBepLUEHCTBOBAHNS IMYHOCTYU. ONMpasich HA NPUBEREHHOE BbilLie ONpeaeneHe
CYLIHOCTW BOEHHO-MATPUOTMYECKOTO BOCMIMTAHWSA, CNledyeT OTMETUTb, YTO OHO MMEeT CBOM
Oonee MM MeHee OYEpuUeHHbIE TPAHMLbl, KAYEeCTBEHHYIO OMpenenéHHOCTb. JTO Mo3BOssSeT
BbIOENNTb €ro creuyuduyeckne YepTbl, LenW, 3afaun, HanpaeleHus U CpeacTBa. BoeHHo-
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NaTp1OTMYECKOE BOCTIMTAHWE MO CBOEH HaNpaB/leHHOCTV OTHOCUTE/IbHO ODLLECTBA BbIMOMHSIET
CBOIO [NIABHYIO COLMANbHYI0 OYHKUMIO - YHKUMIO aKTWMBHOTO, LiefleHanpaBieHHoro
BO3/e/CTBMS 4eN0BeYeCKoro $pakTopa Ha ykperieHne 060poHOCNOCOOHOCTH CTPaHbI.

Mo OTHOWEHWIO K WHAMBUAY, KNaccy WM COLMANbHOW rpynne ucciaegsyemas
BOCNUTATeNbHAs CUCTEMA BbIMOJHAET PO/ib MIAHOMEPHOTO BAWSHUS HA (HOpPMMpOBaHME
rapMOHWMYECKM Pa3BUTOMN INYHOCTU W, TIaBHbIM 00pa3oMm, eé 0OOPOHHOTO CO3HAHKS, YyBCTBA
MCTOPWYECKOi OTBETCTBEHHOCTM 3a CyabObl POAMHBI, MOCTOSIHHOWM TOTOBHOCTM K €@
BOOPY)XEHHOI# 3awuTe. C COLMONOrMYECKO TOUKM 3peHUsl, KaK BUOHO, MOXHO TOBOPUTb O
COBCTBEHHO BOCNUTATE/BHBIX GYHKLIMAX pACCMATPUBAEMOIi CUCTEMbI.

K HUM cnemyeT OTHeCTH, BO-NepBbIX, GYHKLMI0 BOEBHHO-MOMTUYECKON OpHeEHTaLMN 1
dopmnpoBaHus  0DOPOHHOTO ~ CO3HaHWSs, B  MPOLECCE  OCYLLECTBNEHUS  KOTOpPOW Y
MOAPACTAIOWEro  MOKOJEeHUs  GOPMUPYIOTCS  YyBCTBA  MATPMOTM3MA,  MOAMTMYECKON
6auTenbHoCTH, yboKoe MOHWMaHWE KAKAbIM YeNOBEKOM CBOEH COUMaNbHOW poan B
yKpeniieHun 060poHOCNocOBHOCTU CTpaHbl U Boopy»EHHbIX Cu/l, 0CO3HaHWe 3TOW poau Kak
rPaX1aHCKOro 1 BOMHCKOTO J0Nra.

Bo-BTOpbIX, 3TO YHKUMS (OPMMPOBAHWS TFOTOBHOCTW TPYAALUMXCH, OCOOEHHO
MOMOAEXM, K paTHOMY TpyAy 3alumnThl cBoero OTeuecTBa, ryboKoro 0CO3HaHWsH BO3pacTaHus
COLMANbHOM 3HAUMMOCTM BOMHCKOW CyObl, MtobBKU K BoopyxéHHbIM Cunam, npodeccumn
oduLepa, NPMBUTHE MOPASIbHO-MCHXOAOTMYECKOrO MMMYHUTETA K TPYHOCTSM, YCTORYMBOCTH
NOBEAEHNS IMYHOCTM B IKCTPEMA/IbHBIX YCTIOBUSIX BOUHCKOW ESITENIbHOCTW.

B-TpeTbux, Cnedyer OTMETUTb KOMMYHMKATVBHYIO (YHKLMIO, 3aK/loHaloLylocs B
obecrneyeHnMn NpeemMCTBEHHOCTM COLMANbHOTO OMblTa CTapLIero nokoneHus B chepe
BOOPYXXEHHOI 3awmTbl OTeuecTBa. W, HakoHeL, B-4eTBepTblX, $yHKUMA HOpPMMpOBaHUS
HPaBCTBEHHDBIX KauecTB, HeODXOAMMBIX /1Sl 3aLMTbl POAMHbI, MOCPEACTBOM Yero CO3/aTcs
repoMKO-HPaBCTBEHHbIE [lyXOBHble WAeanbl. Ha3BaHHble ¢yHKUMKM 00yCNOBAMBAIOT K
OCHOBHble Hanpas/ieHWst BOEHHO-NATPUOTUYECKOrO BOCMUTAHMS. K HUM MOXHO OTHECTH:
WMPOKYI0 MponaraHy Heob6XoaMmocTu 3awmtbl  OTeyecTBa, MOAUTMKM  Y36eKcKoro
rocynapcTea, HanpasfieHHOM Ha obecrieyeHne BbICOKOM OBOPOHOCMOCOOHOCTM CTpaHbI,
pa3obnayeHne arpeccuBHbIX 3aMbiCNI0B Hanbonee peakLyoHHbIX Kpyro; popmupoBaHue y
toHOLUECTBa 00BK K BOOpYEHHBIM Cunam 1 BOUHCKOI cty6e, HGOpMM1POBaHIE LUIMPOKMX
CNOEB HAaCeNeHNs1 O HOBbIX KAYeCTBEHHbLIX M3MEHEHWSsX, MPOUCXOAALMX B BOEHHOM [efe,
POCCMIACKOI BOEHHOI AOKTPUHE, Npodeccun oduuepa u Tak ganee; BOCMUTaHWE MOJIOAOTO
MOKO/EHWs CTPaHbl Ha BOEBbIX TPAANLIMAX PYCCKOrO HApPOAa, apMnm 1 GpnoTa; GopmMrpoBaHme
Y BCEX JII0€i BbICOKMX MOPA/IbHO-MCUXONOTMYECKMX U HPABCTBEHHDBIX KAYeCTB, HEOOXOAUMbIX
I151 BOOPYXEHHOM 3awmTbl OTeyecTBa; OBNAfEHWE BOEHHBbIMW 3HAHWSAMW, YMEHUMU W
HaBblKamm; (GU3MYECKOe COBEPLUEHCTBOBAHME JIMUHOCTW, MOArOTOBKA €€ K MepeHeceHuio
BO3POCLUMX TPYAHOCTEN BOUHCKON CNyxO0bl.

Takum 00pa3oM, CuCTEMA BOEHHO-NATPMOTMUECKOrO BOCMMTAaHUS  OTAMYAETCS
CNOXHBIMY, OPraHU3aLMOHHBIMK CBS3IMY, KOTOPble HAXOAATCS B TECHOM B3aMMOAENCTBUM.
Ncxops M3 cobCTBEHHO BOCTIMTATENbHBIX QYHKLMIA PACCMATPUBAEMOI HAMMW CUCTEMbI, MOXHO
BbIOENNTb C/efylolye MOACUCTEMbI:. BOEHHO-NIATPMOTUUECKOE BOCMUTAHWE B MpoLecce
npenogaBaHus  OOLLECTBEHHbIX  AWCUMMAMH B 00Weo0pa3oBaTeNibHbIX  LWIKOMAX,
NPodeCcCOHANBHO-TEXHUUECKMX YUMINLIAX, TEXHUKYMAX W BbICLUIMX Y4eOHbIX 3aBefeHUsX;.
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MaccoBasi BOEHHO-NATPMOTMYECKAs M  BOeHHO-Wedckas paboTa; HayasbHas BOeHHasl
noAroToBka B 00LLEOOPA30BATENbHbIX LWKOAAX W TEXHWKYMax, TPYAOBbIX KOMNEKTMBAX;
JEesiITeNbHOCTb BOEHHbIX Kadeap BbICWMX Yy4ebHbIX 3aBefeHuid; nepenoarotoBka BOWMHOB
3anaca;. AesiTeNbHOCTb CPeACTB MACCOBOM MHPOPMALMM 1 TBOPYECKMX COIO30B, Hanpas/ieHHas
Ha BOEHHO-MATPUOTUYECKOE BOCMUTAHME HACENEHNA.

[laxe Gnnxaiiuee paccMOTpeHMe 3TUX MOACMCTEM TOBOPUT O (YHKLMOHANBHOM
OT/MYMM UX JpYr OT Apyra. B npenofgaBanunu obLEeCTBEHHbIX HAYK NpeBaaMpyeT, Hanpumep,
MMWPOBO33peHyeckas GyHKLMS, B HAYANbHON BOEHHOM NoAroToBKe 6onee SpKO BbipaXeHa no
CPaBHEHMIO C APYTUMU QYHKLMS MPUBUTUS MONOLEXM BOEHHBIX 3HAHWI, YMEHUIA U HaBbIKOB,
HeobXoAMMbIX ANl BOOPYXEHHOM 3awmTbl OTeyecTBa, AeATeNbHOCTb CPeACTB MaccoBOK
nHbopmaLmm nNpexae Bcero cBsizaHa C BOEHHO-MOANTUYECKUM MHGOPMUPOBAHKEM, YCUaNS
TBOPYECKMX COIO30B COCPeAOTOuMBAIOTC Ha (GOPMUPOBAHWMM Yy NioAei  COLMAnbHOM
OpMEHTALMN HA FePOMYECKMIN HPABCTBEHHO-3CTETUYECKWI Maean.

N3BecTHO, YTO opMMpPOBaHME ODOPOHHOTO CO3HAHWS, MOCTOSHHOWM FOTOBHOCTU K
3awmte PoanHbI Hanbonee akTUBHO MPOMCXOAMT B Meprog, C1yxObl MONOAbIX Nlofiel B paaax
Boopy#éHHbIX Cun. 3pecb MpOLEecC BOEHHO-MATPUOTMYECKOTO BOCMUTAHMSA  [OCTUraer
HavBbICLeN WMHTeHcMdMKaLMM, MO0 HA JIMYHOCTb BO3AENMCTBYIOT He TONbKO BCE 3BEHbA
BOCNMTATeNbHOM paboThbl, HO M Cama BOWHCKAs AESTENbHOCTb, YC/0BUS, B KOTOPbIX OHA
MPOTEKAET, BOWMHCKWIA KONJIEKTUB. BOEHHO-NATPUOTMUECKOE BOCMMTAHME KaK LenocTHas
CMUCTEMA aKTMBHO B3aVMOJENCTBYET C BHELWHeN (MO OTHOLLEHWIO K Hell) COLMaNbHON Cpedoi.
MexaHW3M 3TOro B3aMMOJENCTBUS HOCUT CAI0XHbIN XapakTep, Mbo MHOTVie TPYAHO Y0BHMble
NPOLLeCChI, HAMPYUMEP CNOHTAHHO CKAAfibIBatoLLeecs 06LLEeCTBEHHOE MHEHWE, MOTYT OKa3aTb He
MeHee CW/IbHOE BO3[ENCTBIE, YeM LieSIeHanpaB/IeHHas, XOPOLUO OT/IaXEHHas BOCNUTaTe/IbHas
cucTema. BocnpuHumasi pasnnyHble GakTbl MPOTYBOPEYMBOCTM MEXAYHAPOHOW 0BCTAHOBKM,
JI0AN AAI0T MM 0CODYI0 COLMABHYIO OLieHKY. HapacTatoLas uam, HaobopoT, CHUXaroLWascs
OMaCHOCTb BOWHbI OLEHWBAETCS UMW B YCWUIEHHOM, TMNepTPOGUPOBAHHOM BUfe. B nepsom
C/yyae 370 YPEBATO MOPOXIEHNEM HeyBEPEHHOCTH, GECNOKOICTBA, AAXE NAHWKM, BO BTOPOM,
NaunGUCTCKUMN HACTPOEHUSIMMN.

BoT nouemy crcTema BOEHHO-MATPUOTNUECKOrO BOCMIUTAHWS L0/HKHA ObITb NOCTOSHHO
HaLeNeHa Ha CHATWE 3TOTO AeCTAOMNN3NPYIOLLErO BAUSIHNS.

BbiBop: cyTb BIB 3akn04aetcs B npoBefeHne CMCTeMaTUYeCKow, LieneHanpasaeHHo
JesTeNbHOCTM N0 GOPMMPOBAHMIO Y y30eKn BbICOKOTO OOOPOHHOTO CO3HaHMS, WAENHO-
MONTUYECKNX, MOPANbHO-TICUXONIOTMYECKMX W HPABCTBEHHBIX KAuecTB, HeoOXOAMMbIX ANs
BOOPY)KEHHOM 3aLnTbl OTevecTBa.

O[LHOBPEMEHHO, 3TO MPOLECC OBNALEHUA BOEHHO-TEXHWUYECKMMU  3HAHWAMM,
bun3nueckoro COBEpLIEHCTBOBAHUS JIMYHOCTW. BMB npu3BaHo obecneunTsb: rnybokoe
NOHMMaHME KaXablM MOJIOLAbIM Y€/I0BEKOM CBOEW PO/IM U MeCTa B CAyKeHun OTeyecTsy,
OCHOBAHHOM Ha BbICOKOI IMYHOI OTBETCTBEHHOCTM 3 BbINOHEHWe TpeDOBaHMIN BOEHHOW W
rOCYAApPCTBEHHOMN CNYObl; YOEXKAEHHOCTb B HEOOXOAMMOCTH BbIMONHEHNS GYHKLMM 3aLUMTbI
OTeyecTBa B COBPEMEHHbIX YC/I0BHSAX; (POPMUPOBAHME OCHOBHbIX KAueCTB, CBOWCTB, HABbIKOB,
NpWBbIYEK, HEOOXOMAMMbIX [151 YCNELIHOTO BbIMOMHEH NSt 0053aHHOCTEN B pigax Boopy)eEHHbIX
Cvn Y3, Jpyrux BOWCK, BOMHCKMX (OPMMPOBAaHMI W opraHoB. OCHOBOW COfepyaHus
cneundrIeckoro KOMMOHeHTa sBAsieTcs Nto0oBb K OTeYecTBy, BEPHOCTb TPAKAAHCKOMY W
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BOMHCKOMY [0OJITY, BOMHCKas 4ecCTb, Xpa6p0CTb, CTONKOCTb, CaMOOTBEPXEHHOCTb, ,EI,O6J'IeCTb,
MY>XeCTBO M B3aMOBbIPYYKa.
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METODE DE LUARE A DECIZIILOR JURIDICE iN CONDITII DE INCERTITUDINE SI RISC

Abstract. The article discusses legal decision-making under conditions of certainty,
uncertainty and risk (probabilistic certainty). The methods of decision making under
uncertainty and risk are examined: the corrective method, analytical methods, Monte-Carlo
method, decision tree method, game theory methods, and the possibility of applying and
adapting these methods in the field of legal decision making by decision makers.

Keywords: method, decision, legal, decision-maker, uncertainty, risk, certainty,
application, law.

Luarea deciziilor juridice este un act comportamental complex si integrator in sistemul
general de activitate constientd si intentionatd a unui decident.

Porninind de la calitatea si cantitatea informatiei de care dispune decidentul, deciziile
sunt divizate in: 1) decizii luate in conditii de certitudine (fiabilitate); 2) decizii luate in conditii
de incertitudine (lipsd de fiabilitate); 2) decizii luate in conditii de risc (certitudine
probabilisticd).

Deciziile luate in conditii de certitudine rezulta din imprejurdri explicite si suficiente,
dar si efect prognozabil al deciziei. in conditii de certitudine, decidentul identificd alternativele
posibile cu suficientd precizie. Cu toate acestea, in practica economicd, este dificil sa se
evalueze factorii care creeazd conditiile pentru o decizie, astfel incat situatiile de certitudine
deplind sunt adesea absente [1, p. 1781. in domeniul reglementarii juridice a relatiilor sociale
certitudinea prevaleazd, deoarece se exprimd in fundamentarea obligatorie a necesitatii
elaborarii deciziei cu caracter normativ, axata pe cunoasterea temeinica a realitatilor social-
economice ce urmeazd a fi reglementate si a cadrului normativ relevant [2, art. 25]. De
asemenea, in procesul aplicarii dreptului, certitudinea vizeaza stdrea de fapt configuratd plenar
si starea de drept explicitd, in absenta cdrora nu este luata decizia juridicd individuald de cdtre
decident.

O alta categorie de decizii sunt cele luate in conditii de incertitudine. Incertitudinea
constd in imposibilitatea de a defini probabilitatea diferitelor stari ale mediului extern din cauza
cantitdtii lor nelimitate si a absentei metodelor de estimare. Reducerea incertitudinii pentru
procesul decizional este o tintd care este asigurata in practicd prin diverse modalitati: -
culegerea de informatii care sd reducd incertitudinea asteptrilor; - prelucrarea informatiilor
prin metode de analizd, prognoza, scenarii si determinarea cauzelor, formelor si consecintelor
incertitudinii; - elaborarea de modele adecvate situatiilor care se contureazd si obtinerea de
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valori-tintd, dependente functionale ale obiectului de gestiune si ale mediului sdu ca rezultat al
modeldrii. In cazul in care existd mai multe variante ale evolutiei viitoare a mediului care
determind rezultatele economice, efectele juridice corespunzdtoare, poate apdrea o situatie de
incertitudine sau de risc [1, p. 179].

in fata incertitudinii, existd doua posibilitdti principale pentru un factor de decizie.
Prima este sd incerce sa obtind mai multe informatii si sa analizeze repetat problema/starea.
Acest lucru reduce adesea incertitudinea si complexitatea problemei. Prin combinarea acestor
informatii si analize suplimentare cu experienta, capacitatea de a rationa sau de a intui, un
factor de decizie poate atribui probabilitati subiective sau percepute la anumiti parametri. O a
doua posibilitate este de a actiona pe baza experientei anterioare, a rationamentului sau a
intuitiei si de a face o presupunere cu privire la probabilitatea evenimentelor. Acest lucru este
necesar atunci, cand nu exista suficient timp pentru a colecta informatii suplimentare, prin
urmare, profesionalismul si experienta de muncd a decidentului sunt avantaje care reduc
incertitudinea in luarea deciziilor juridice.

Deciziile luate in conditii de incertitudine vizeazd obiectul procesului decizional,
exprimat prin neclaritate, ambiguitate, lipsd de rezonabilitate care conduc la insuficienta
posibilitatilor decidentului de a realiza, intelege, defini starea sa prezenta si viitoare. Sursele de
incertitudine in procesul aplicdrii dreptului de catre decident pot fi, de exemplu: lipsa sau
insuficienta probelor, probelele nepertinente, conduita schimbdtoare a banuitului, altor
participanti la proces, ipotezele vagi etc. De exemplu, cea mai mare dificultate in activitatea
unui ofiter de urmdrire penald sunt situatiile vagi, problematice, care il obliga sa caute in mod
activ informatii diverse si adesea contradictorii, sa evalueze posibilele consecinte ale deciziilor
luate inainte de a lua vreuna dintre ele. Amploarea deciziilor diferd, de exemplu: decizia de a
pune sub invinuire un bdnuit la etapa de urmdrire penald, decizia de a efectua o perchezitie, o
confruntare sau decizia judecatorului de a pronunta sentinta de condamnare etc.

Riscul este un pericol posibil, o actiune intampldtoare, care necesitd, pe de o parte,
curaj in speranta atingerii unui rezultat benefic, iar pe de altd parte, luarea in considerare a
justificdrii matematice a gradului de risc. Atunci cand se iau decizii in cunostintd de cauzd, este
necesar sd se evalueze nivelul de risc ca obiectiv, acea mdsura cantitativd a posibilittii de
producere a unui eveniment accidental si ca posibilitate subiectiva de pierdere, determinata
prin evaludrile expertilor.

in teoria deciziilor sunt sugerate practicienilor diverse metode si tehnici de luare a
deciziilor n conditii de incertitudine si risc: metoda corectivd, metodele analitice (analiza
sensibilitatii, analiza scenariilor, analiza de risc), metoda Monte-Carlo, metoda arborelui
decizional, metodele teoriei jocurilor etc.

Metoda corectivd constd in schimbarea datelor de intrare, informatiei initiale. De
exemplu, modificarea proiectului decizional in urma consultdrii publice si avizelor expertizelor
realizate; modificarea informatiilor incipiente intr-o cauza, selectarea doar a probelor
pertinente si concludente pentru cauza examinatd, completarea starii de fapt in urma
identificdrii unor probe suplimentare. Metoda garanteaza reducerea gradului de incertitudine
in luarea deciziei juridice si eficienta acesteia. Posibile puncte slabe ale metodei: - incertitudinea
asteptarilor decidentului privind datele de intrare (starea de fapt); - ajustarea diferentiatd
necesitd ajustarea valorilor fdra risc din cauza neclaritdtii sursei de risc; - subiectivitatea
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ajustdrilor efectuate de persoane diferite, implicate in procesul decizional (prezenta mai multor
subiecti decizionali); - incapacitatea de a identifica consecintele incertitudinii ipotezelor
formulate [1, p. 1901.

Analiza scenariilor este 0 metoda de descriere informald a riscului distinct al unui
proiect, incluzand o evaluare a posibilitatii efectului combinat al factorilor. Metoda datd
vizeazd pluralitatea proiectelor decizionale administrative in special, selectand cel mai pesimist
scenariu, ca influenta sistemicd a tuturor factorilor, (de exemplu, cea mai restrictivd decizie
guvernamentald intr-o situatie de urgentd) si cel mai bun scenariu de performanta reusita (de
exemplu, cea mai permisivd decizie a Comisiei pentru situatii exceptionale intr-o situatie de
urgentd). Posibilul punct slab al metodei este acel cd aceasta se limiteaza doar la cateva
optiuni [1, p. 192].

Metoda Monte-Carlo este o modelare prin simulare. Ideea sa este de a combina
sensibilitatea si analiza probabilitatii distributiei factorilor modelului. Calculatorul inregistreaza
numeroase combinatii posibile de factori, tinand cont de distributia probabilda a acestora.
Fiecare combinatie este luata ca valoare distinctd, iar in ansamblu, decidentul obtine distributia
probabild a rezultatelor proiectului. Metoda vizeazd independenta factorilor cercetati, care in
cele mai multe cazuri totusi sunt dependenti statistic si necesitd cunoasterea distributiilor
probabilistice ale factorilor [1, p. 192].

Analiza riscurilor este metoda prin care se cerceteaza valorile posibile ale marimilor de
intrare nesigure, reprezentate sub forma unei distributii de probabilitate. Metoda ia in
considerare dependenta dintre cantitdtile de intrare si functia tintd. Se disting urmatoarele
etape de analizd: - formarea modelului de luare a deciziilor; - determinarea distributiei de
probabilitate a cantitatilor de intrare nesigure; - luarea in considerare a dependentei stocastice
intre cantitdtile de intrare nesigure; - calcularea distributiei de probabilitate pentru cantitatile
tintd; - interpretarea rezultatelor. Analiza de risc permite determinarea distributiei de
probabilitate a valorilor tintd, atunci cand se ia in considerare un numdr relativ mare de factori
de influentd. Metoda nu contine reguli de luare a deciziilor, necesitd utilizarea unui calculator
si nu permite formularea de concluzii cu privire la influenta valorilor individuale de intrare
asupra rezultatelor. [1, p. 193]. in domeniul decizional juridic, de exemplu, metoda analizei
factorilor de risc poate fi folosita la simularea situatiilor de urgentd in locatii determinate,
incendii, cutremure de pamant, alte dezastre naturale.

Metoda arborelui decizional se utilizeaza pentru a obtine o solutie optimd, luand in
considerare posibilele conditii de mediu si probabilitatea de aparitie a acestora. Problema
decizionala este reprezentata sub forma unui arbore decizional. De exemplu, pentru a evalua
utilitatea, pentru fiecare solutie alternativa si starile de mediu posibile corespunzatoare, este
necesar sd se determine costurile de achizitie a resurselor, durata de exploatare, volumul de
productie, veniturile etc. Se gdsesc valorile pentru probabilitatea de aparitie a starilor de mediu
si pentru rata estimatd a dobanzii. Valoarea tintd in aceasta metodd este de obicei asteptarea
matematicd. In cazul deciziilor de investitii, acesta poate fi costul capitalului. Atunci cand sunt
luate in considerare multe decizii, arborele decizional creste foarte mult in volum, insa doar
deciziile asteptate vor conta. Variatia valorilor de intrare in metoda arborelui de decizie implica
multe calcule si, prin urmare, utilizarea unui calculator [1, p. 1931.

157



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

Metodele de teorie a jocurilor sunt utilizate pentru a justifica deciziile in conditii de
incertitudine. Metodele de teorie a jocurilor includ teoria jocurilor si teoria statisticd a
deciziilor. Teoria jocurilor este utilizatd atunci, cand incertitudinea situatiei este cauzatd de
actiuni deliberate si rau intentionate ale partii aflate in litigiu. Teoria statistica a deciziei este
utilizatd atunci, cand incertitudinea situatiei este cauzatd de circumstante obiective care sunt
fie necunoscute, fie de naturd aleatorie.

Grupul de metode recomandabile supra pentru elaborarea deciziilor in conditii de
incertitudine si risc necesitd, pe de o parte, pregdtire matematicd si abilitati de efectuare a
calculelor de catre decidenti, iar pe de alta parte, volum de timp suficient, ceea ce complica
utilizarea lor directd de cdtre un factor de decizie si poate fi calificata ca un dezavantaj. Un
mijloc de a depdsi acest neajuns este consilierea profesionald, recomanddrile expertilor si
justificarea deciziilor luate de catre decident. Implicarea expertilor sporeste semnificativ
validitatea deciziilor de gestionare si contribuie la eficacitatea previzibild a punerii in aplicare a
acestora [1, p. 193 -194].

De mentionat cd metodele matematice sunt modest utilizate in domeniul decizional
juridic, deorece elaborarea deciziilor juridice se incadreaza in conceptia descriptivd a procesului
decizional care acorda o importanta deosebita metodei precedentelor, bazata pe practica
decizionald anterioard si rolul decisiv al subiectului in procesul decizional. Conceptia
descriptiva este axatd pe descrierea generald si multiaspectuald a procesului decizional, pe
analiza tuturor componentelor procesului, in vederea gestiondrii sistemelor socio-economice, a
sistemului juridic al societatii.

Situatiile nesigure prin consecintele lor, care il indeamnd pe agentul aplicdrii dreptului
sa reevalueze diverse alternative posibile pentru a evita rezultatele negative, implica adeseori
un risc profesional mai mult sau mai putin ridicat. Riscul este o caracteristica situationald
inerentd a activitatii umane care constd in incertitudinea rezultatului acesteia si in posibile
consecinte negative in caz de esec. Riscul joaca un rol important in procesul de alegere si de
luare a deciziilor. Criteriile importante ale riscului in situatiile de luare a deciziilor sunt utilitatea
asteptata in mod subiectiv, beneficiile, avantajele, cu tendinta de a le maximiza. Din acest punct
de vedere, riscul reprezintd preferinta activd a unui subiect pentru o optiune de actiune cu un
pericol mai mare, dar si cu o utilitate asteptatd mai mare. De exemplu, intr-o stare de necesitate
este justificatd cauzarea unor prejudicii in vederea inlaturarii unor prejudicii mai mari.

Un factor psihologic important, care influenteaza luarea deciziilor n conditii de risc,
este divizarea decidentilor in doud grupuri: cei cu o strategie de management intern si cei cu o
strategie de management extern. Cei dintai isi definesc succesele sau esecurile prin calitdtile
lor personale: capacitate, vointd, nivel de inteligenta etc., avand o mare responsabilitate pentru
deciziile lor. Decidentii din al doilea grup, considerd ca esecurile si infrangerile lor depind in
principal de mediul extern, asupra cdruia nu au niciun control. Orientarea cdtre o strategie
internd sau externd se realizeaza prin educatie, formare si calitdtile de personalitate ale
decidentului, avand importanta in luarea deciziilor riscante.

De reguld, deciziile juridice Tn conditii de risc sunt luate de cdtre agentii de aplicare a
legii. in functie de sfera de activitate a acestora, riscul poate fi impartit in: - risc in activitatea
operativd de investigatii; - risc Tn activitatea institutiilor penitenciare; - risc in activitatea
unitdtilor speciale; - risc in activitatea procurorului; - risc in activitatea ofiterului de urmdrire
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penald (investigator, anchetator). De exemplu, in Codul penal al R. Moldova este reglementat
riscul Tntemeiat (art. 40) si retinerea infractorului (art. 37), ca imprejurdri ce derivd din
activitatea profesionald a organelor de ocrotire a dreptului mentionate supra, dar si ca
imprejurdri care inlaturad caracterul ilicit al faptei, prin urmare si rdspunderea juridica [4].

Necesitatea de a lua cea mai corecta decizie in contextul lipsei de informatii creeazd un
mediu permisibil si legitim pentru o situatie de risc profesional. De exemplu, activitatea unui
ofiter de urmdrire penald in timpul cercetarii preliminare este insotita de lipsa unor informatii
complete despre infractor, ceea ce creeazd anumite dificultati in ceea ce priveste predictia
comportamentului acestuia. in consecintd, nu este intotdeauna posibil ca ofiterul sa dezvolte
un model standard sau tipic al comportamentului. De exemplu, persoana implicatd in
infractiune se ascunde intr-un apartament. Un ofiter de urmdrire penald are toate motivele sd
creadd cd aceastd persoand poate incerca sa ascundd urmele infractiunii sau s le distruga
(mijloace ale infractiunii, obiecte obtinute prin mijloace infractionale). in acest caz, ofiterul de
urmdrire penald are doud optiuni: sa obtind o hotdrare judecatoreascd pentru a perchezitiona
locuinta sau sa perchezitioneze locuinta frd a obtine o hotarare judecatoreascd. in ambele
cazuri, ofiterul isi asuma un risc. in primul caz, existd o anumita probabilitate ca banuitul sa
ascundd sau sa distruga urmele infractiunii. in cel de-al doilea caz, instanta judecatoreascd
poate sd declare actiunea de urmdrire ilegald si toate probele obtinute in timpul acestei actiuni
inadmisibile [5]. Asadar, atunci cand ia o decizie riscantd, ofiterul de urmdrire penald se afld
adeseori intr-o situatie de incertitudine informationald din cauza lipsei de informatii obtinute
in timpul actiunilor procesual-penale. Manifestarea riscului in acest caz este evidentd, deoarece
actiunile unui investigator prezintd risc in sine. Prin urmare, conditiile extreme/exceptionale de
activitate pretind luarea deciziilor legate de un risc rezonabil intemeiat. Cu alte cuvinte, riscul
nu poate fi ldsat necontrolat. in general, capacitatea de a vedea cai alternative de iesire din
situatii riscante si de a calcula consecintele propriilor decizii aratd nivelul profesional al unui
decident.

in ordine de sinteza, poate fi sugerata ordinea etapizata a ludrii deciziilor juridice, in
special, in conditii de incertitudine si risc:

1) Evaluarea riscurilor (- evaluarea calitativa si cantitativa a investitiilor, datelor de
intrare si a rezultatelor; - gestionarea riscurilor);

2) Vizualizarea rezultatelor (de exemplu, prin metoda arborelui decizional);

3) Alegerea intre utilitate si preferinte (de exemplu, decizie echitabild, dar nu si buna);

4) Cercetarea surselor de incertitudine (- factori extrinseci, - factori intrinseci,
- specificul obiectului deciziei etc.);

5) Capacitatea de a actiona in caz de ambiguitate (- alegerea rezultatului maxim cu
cea mai micd investitie/prejudicii minime; - atitudinea cumpatatd vizavi de consecintele fiecdrui
pas; - acceptarea faptului ca nu toate obiectivele propuse vor fi atinse imediat; - inevitabilitatea
greselilor care oferd o experientd nepretuita pentru activitatea decizionala ulterioard);

6) Evitarea riscului neintemeiat (- calcul precis, - previziune bazata pe cunoastere,
rationament logic, - evitarea actiunilor nechibzuite).
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SECTION: TECHNICAL SCIENCE.
TRANSPORT

MupHa3apos FyiomxoH dapxanoBuy

HaYuHbIi1 PYKOBOAUTENb, CTApLLKii NpenojaBareb,
)XXypakynoBa ®apanrn3 CaapuaauH Kusun

CTYAeHT

TITpy

(TowKeHT, Y30eKncTaH)

NMPUBJ/INXXEHHBIE ®OPMYJ1bl 419 ONPEJEEHNA YACTOT COBCTBEHHbIX
MU3TUBHbIX KOJIEBAHUI BAJIKU NEPEMEHHOI YXECTKOCTH

B 6an04HbIX MOCTaX, MOCTOBbIX KpaHaX W NepeKpbITUsX MPOMbILLAEHHbIX 3AAHUI HacTo
NPUMeHAIOTCA BankM MepemMeHHOro cevenus. [py OMpPefeneHUn YactoT COBCTBEHHbIX
konebaHmit Takux 6anok BCTpeyatoTcst boAbLne 3aTpyaHEHUS. B CyLLeCTBYIOLLel CNpPaBOYHON
JMTEepaType OTCYTCTBYIOT Kakie-11b0 ykasaHus, NO3BONSIOLLME PELUNTb 3Ty 3aAady NpoCTbIMK
CpeacTeamu.

B cTaTbe onucaH BbiBog NpMOAVKEHHbIX GOPMYN BapMaLMOHHBIM MeTooM bybHOBa-
aNepknHa, Noj, KOTOPbIM MOXHO C BbICOKOM TOYHOCTbIO OMPeennTb YacToTbl konebaHuit
0anok NepemMeHHOro CeyeHysi, MEIOLLIVX HEMPEePbIBHO PacrpeeneHHyIo Maccy.

PaccmoTpuM Cnyyai, koraa AByxonopHas banka nepeMeHHOro ceveHns CUMMETPUYHA
OTHOCUTENbHO CepeamnHbl nposneTa (puc-1).

Y

—p

oumm ——

Puc-1. iByxonopHas 6anka

InddepeHumanbHoe ypaBHeHe U3rMBHbIX konebaHui Gankn nepeMeHHoi XeCTKoCTH
“MeeT BUL;

0x? 0x? at?
3necb E1(x)- ecTKOCTb Oakn B CEUEHNM X;
m(x)-macca 1 nor. M 6anKu B TOM e CeYeHUN.
0603HauMM Yepe3 w YacToTy COOCTBEHHbIX KonebaHui Ganku.

2 (B1) Z250) 4 m() 259 = g, 1)
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Monoxms y(x,t) = y sinw t ¥ NOACTABVB 3TO BbIPAXEHWE B YpaBHeHMe (1), noayunm
noc/ie COKpALLeHNst BCEX YIEHOB Ha Sinwt W HECNOXHbIX NPeodpa3oBaHMii ypaBHeHWE B

00ObIKHOBEHHbIX NMpOM3BOAHBIX
dEI(x) d% | d*El(x) dy

dty 2., —
El(x)ﬁ +2 e eI m(x)w*y = 0. (2)
[ins ynobcrBa nepeitaém K HoBO NepemeHHO
_mx dk... _nklﬁ
@ =~ yuuTbIBas, 4TO - = ¢ e

4
a TaKxxe 0603Havas NPOU3BOAHYIO MO ¢ WTPUXaMUN N COKPATMB BCe CNiaraemble Ha T

nosyunm
mx)w?l*

EI(x)y" + 2EI"(x)y™ + EI' (x)y'! — ——y=0. (3)

MepemeHHylo ecTkoCTb EI(X) W 3aKOH M3MeHeHMs Maccbl m(Xx) MOXHO
NPeacTaBUTb BbIPKEHWUAMM:

El(x) = El,(1 + a,sing + a,sin3¢);
m(x) = my(1 + aising + a;sin3@),

roe El, —XecTkoCTb 6anku Ha NeBoi onope;

Mg —MHTEHCMBHOCTb MACCbl B TOM XE CEYeHUN.

BavsiHne K03QPULIMEHTOB ary U a, HA 3aKOH M3MEHEHUS KECTKOCTM NIErko BbISICHSIETCS
(puc-2). Bapbupys 3HaYeHs MOCTOSIHHBIX @4 M &3, MOXHO C OCTATO4HO 60/IbLLION TOHHOCTbIO
annpoKCMMUPOBATb TOT UM MHOM 3aKOH U3MEHEHUS XeCTKOCTM Banku. To ke camoe MOXHO
CKa3aTb M 0 KoadpduuMeHTax ai W aj , ONpemensitoWwmx 3aKOH pacnpefeneHus Macc
(pasymeeTcs, B 0bLieM Clyyae a; # a; M a, # as).

Mpumenss Metog bybHOBa-TanepknHa Ans pellennst ypaBHeHus (3), NONOXKMM

Y = Xk=1a Sink. ()

o,El,

— e

Puc-2. 3aKoH U3meHeHUs XKeCTKOCTH
Bmecto y B ,u,Md)d)epEHLwlaanoe ypaBHeHME (3), noactaBMB ero 3HaueHue,

onpegensiemoe psgom (5), a Takke 3HadyeHns EI(x) u m(x) no ¢opmyne (4), nonyunm
HeKoTopyIo GyHKUMIO £(¢):
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n
e(p) = (1 + a;sing + a,sin3¢) Z k*aysinkg — 2(a;cosp

k=1
n

+ 3a,cos3¢) Z k3a,coske

k=1 .

. . 2 . m0w214 -
+ (a;sing + 9a,sin3¢p) Z k“a;sinkep — ARl X (1 + ajsing
= 0

N k=1

+ a;sin3¢) Z aisinke

k=1
Mo meTony bybHOBa-TanepkuHa
A

f e(@)sinkpde =0 (k=1,23,..,n).
0
B BbipaxeHue (7) BMecTo £(¢) noactaBus GyHKLMIO (6) M NPOUHTErpUPOBAB, NOY4NM
OJHOPO/HYIO CUCTEMY YPABHEHNIA OTHOCUTENBHO NOCTOsIHHLIX ay, (k = 1,2, 3, ..., n).
MpUpaBHAB HY/II0 ONPefenTeNb ITOM CUCTEMbI, MOXHO C BECbMA BbICOKOV TOUHOCTbIO
OnpefenuTb HECKOAbKO MepBbIX YacTOT konebaHuin. IToT onpefennTens obnafaeT BaXHOM
0COOEHHOCTbIO: €0 AMArOHajbHble 3/eMeHTbl 3HauYMTeNbHO Oofblue MOBOYHBIX, YTO
MCMOMb30BAHO MpU BblBOAE NPUOAVKEHHBIX dopmyn. Bydem npeHebperatb NOOOYHbLIMM
anemeHTamu onpepenutens. Toraa As OonpefeneHus 4acToT HeobOXOAMMO MPUPaBHMBATHL
HY/I0 KXKAbIN AMATrOHA/IbHbIN 31EMEHT.
WNHaue roopsi, HeOOX0AMMO NPUPABHSTH HY/IO HTErpan

s
f[(l + a;sing + a,sin3@)k*sinkg — 2(a, cos@ + 3a,cos3¢) k3 coske
0

+ (a;sing + 9a,sin3¢)k?sinkep
mow?l*
w*El,
[LNA MHTErpUpOBaHMA HalieM CHadana NATb UHTErpaios:
T

T
fsin2 kodp = 5
0

(1 + ajsing + ajsin3@)sin ke] sinkpde = 0.(8)

[ 4k?
fsmqo sin’k pdp =

4z -1
0
Vs
f’3 ik pdg =
sin3¢ sin“k ¢ q0—3(4k2_9),
9
f k osinkedg = —2F
cos pcosk g sinkg dp = - 7——
0
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T

2k
j cos3 ¢ coskp sinke dp = H_9

an nomouin HaM,D,EHHbIX 3HaYeHUIn Bblpa)KQHl/Ie I'Ipl/IBO,EI,l/ITCﬂ K MpOoCTOMY BMAY:

k4— 2 8k2

—|1

2 [ T @D T 3(4k2 9)]
w?l* - 8k
ey n(4k2 D “r30@kz—9)|"

OTCI0Aa HAXOAMM HacTOTbl KonebaHuit 6aku NepeMeHHOro ceueHus

8k2( @
k*m? |El, . 1+ (4k2—1 + 3(4k2—9))

12 [mg 8_k2( a; a; )
1+ T 4k2—1+3(4k2—9)

k=1,2, 3....

MpvBeaém npyumep MpuUMeHeHUst 3Toi GOpMYbl A YACTHOMO cayyas. Hanpém
4acToTbl KonebaHuit Ganku nepeMeHHoOro cedeHws (puc. 3, a), s KOTOPOIt 3aKOH M3MepeHUs
KECTKOCTU (puc. 3, 6) 1 3aKOH M3MeHeHUs Macc (puc. 3, B) 3afiaHbl BEMYMHAMM HA OMope, B
YeTBEpTY W B CepefyHe NposieTa.

Ytobbl onpenennTb KO3GOUUMEHTBl a; U @, , a TaKke a; U aj, Heobxoaumo
BOCMO/1b30BATbCS PaBEHCTBaMM (4). 3anuiueM BbIpaxeHus (4) A YeTBepTU 1 s CepeamHbl
nponeta.

MONOXMB B HUX

T T

p=,np=7

noayyYnMm:

140,707, +0,707a, = 1,2;
1+a; —a; =16

140,707a; +0,707a3 = 1,1

1+ai—a;=12
PeLuas 3T ypaBHeHWsl, Haiinem:

@, = 0,4414; @, = —0,1586;
i = 0,1707; ) = —0,0293.
1,6El,
Elo 7 1261, 1,2l
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1,6El,
. ,ﬁ-—_j\
1,2El, 1,2El,
(0)
1,2m,
1,1m, N L,1m,

Puc.3 YacTorbl KonebaHus 6anku

MoacTaBMB HaiifieHHble 3HaueHWs a B popmyny (9) 1 NONOXMB NocnesoBaTenbHo k=1,

2, 3, 4, Haiinem yacToTbl konebaHui Bankn nepemMeHHOro CeYeHusl, KOTopasi MoKasaHa Ha puc.

3:

10,89 |El, 41,60 [EI, 94,32 |EI, 168,00 |EI,
wq = 2 m_o; Wy =—l2 m_o; w3 =—lz m_o; w4=—lz m_o;

/13 npumepa BMAHO, 4TO BECb PACYEeT CBOAMTCA K 3/1EMEHTAPHbIM BbIYMUCIEHNAM.
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SECTION: PHYSICS AND MATHEMATICS

Baucosa M.[1., Axmepos K.10.
YpreH4CcKuii rocyaapCcTBeHHbIN yHUBepcUTeT
(YpreHu, Y36ekucraH)

NJIIOPUTAPMOHUYHOCTb M - TAPMOHWYECKUX ®YHKLIWIA B NPOU3BOJIbHOM
WAPE U3 C"

Annotasiya. Ushbu magqolada C" dagi ixtiyoriy radiusli sharlarda M-garmonik
funksiyalarning plyurigarmoniklik mezoni isbotlangan.

Kalit so’zlar. Garmonik funksiya, plyurigarmonik funksiya, M-garmonik funksiya,
avtomorfizm

AHHOTaUMA. B paboTe QOKA3bIBAGTCA KPUTEPUI  MIOPURAPMOHUYHOCTY M-
20PMOHMYHBIX PYHKLMIA B LWAPAX pa3HO20 paguyca.

KnioueBble c10Ba. [apMOHMYeCKas PyHKLMS, MIOpUeapMOHMYECKas GyHKums, M-
20pPMOHNYecKas PyHKLMS, aBTOMOPPH3M

Annotation. In this paper is proved a criterion for the pluriharmonicity of M-harmonic
functions in balls of different radius.

Key words. Harmonic function, pluriharmonic function, M-harmonic function,
automorphism

MAlopuUrapMoHNIeckoe Npofo/KeHne  QYHKUMIA, ornpeaeneHne  MakCUMabHOM
00N1acT NOPUrapMOHMYHOCTU OCODEHHO BaXKHO B OLIEHKAX roNOMOPQHbIX (YHKLMIA, B
BOMPOCAX CXOOMMOCTU PSAA0B M B TPAHWYHbIX TEOpPemax MHOrOMEpPHOro KOMMIeKCHOro
aHanm3a. Mo 3ToMy C Teopueil MPOJOMKEHWS AHANMTHMYECKMX (YHKLMIA OJHOBPEMEHHO
pa3BKBanaACh TeOPHst MPOAOIKEHUS NAIOPUTAPMOHNYECKNX QYHKLMIA.

CnepytoLLee HanpaB/eHne UCCIEN0BAHMIA MNIOPUTapMOHUYECKUX QYHKLMIA OTHOCUTCS
K YCTQHOB/EHMIO A/1S HUX MPOCTbIX KPUTEPWEB. P, pe3yNbTaToB B 3TOM HanpaseHnu Obiamn
noayyeHbl B pabotax . JlenoHa, Y. PyauHa, ®. ®opennun, P. Magpaxmumosa.

M. NenoH (cm. [3]) mokasan, uto ecnm q)yHKLwlﬂ U(Z) 0[lHOBPEMEHHO rapMoHM4ecKas,

n 2
u —
Au =0 v nniopucybrapmoHnyeckas, T.e. . =—W;Wj >0 pna Bcex We c", 1o
i,j=10Zi0Z |
n 2
OHa SIBNSIETCA MNOPUTAPMOHIUYECKON, rae AU =4 .07 - oneparop Jlannaca.
i=1OZiOZj
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Y. Pyann (cm. [2]) mokasan, uto ecm dyHkums U(Z) 3apaHHas B eOMHMYHOM Wape
B(0,1) oaHoBpemeHHO rapMoHudeckas M M-rapmMOHMUYecKas, TO OHa MopUrapMOHMYECKas.
BaKHOCTb 3TOV TEOPEMbI 3aK/I0HAETCS B TOM, UTO [yist njiopurapmonurdHocty U(z) 8 B(0,1)

fl0CTaTOuHbI fBa ypasHeHns AU=0 n AU=0 Bvecto n? ypasHewwii U3 onpeneneHys
X 2 0 o%u
nnopurapmokmiecknx  dyrkumin,  rae  Au=(1-|z|")(Au-4 Y LiZj———) —
i,j=1 6zi62j
MHBAPUMAHTHBIM NannacuaH.
OCHOBHOW LieIbi0 HaCTOsILEN paboTe sBASeTCS AanbHeiillee paclumpeHue CBOWCTB
MNIOPUTaPMOHMYECKMX  QYHKUMA, U3ydeHue WX CBA3W C TApMOHWMYECKUMW U M -
FapMOHMYECKMMM BYHKLMAMU. W Mbl AAMM KPUTEPUN MAIOPUTAPMOHNYHOCTY B TEpMUHAX M-

FapMOHWUYHOCTY OTHOCUTENbHO BYX PA3/MUHbIX LLAPOB.
[laHHas pabota NocBsLLAeTCs ONPefeNeHMI0 U U3Y4eHio M-rapMOHUYECKUX QYHKLMIA

B MPOW3BOJILHOM Luape B(ZO, R)= {z eC" Z‘Z— ZO‘ < R{. Takoe onpegenerne BaxHo A1

M3yueHms M-rapMOHMYHOCTI B NPOM3BOAbHOI 06nacTn D < C" .
HanomHuM, uTo onepatop A onpenenexHbiit nepsoHadanbHo 8 B(0,1), cesizan co
CTPYKTYPOil eAMHNYHOTO Wwapa. OH MHBapuaHTeH npu asTomopuamax wapa B(0,1) . Ecm

aeB(01) n f eC?(B(0), 0

(Af)(@) = A(f °,)(0), ()
2

n
rne A=4Y e 00bI4HbBIN Nannacuax, a @, — GUKCMPOBAHHbI aBTOMOPHU3M
i=1OZ{OZi

wapa B(0,1), ¢,(a) =0, ¢,(0)=a . HanomH1M, 4TO aBTOMOPGM3M EAMHUYHOTO LWAPA U3

C" umeer sug (cm. [1]):

rhe Pa(z):%a, Qa(Z)= Z—Pa(Z), <Z,a>:zn:12i5i - CKanapHoe
i=

npov3senerme BekTopos z,a € C".
[n9 NpoM3BONBHOTO Wwapa B(z°,R) = {Z eC" :‘Z— ZO‘ < R} BUA onepatopa A

OyfeT HECKONbKO MHbIM W CTPOMUTCS TakKe Mpu NOMOLLM aBTOMOP(U3MOB iy, 3TOTO LUapa,
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YOOB/IETBOPSIOLMX  YC/IOBUSIM l//b(ZO) =b, yu(b)= 20 (Zf )(b) =A(f oy/b)(zo) ans
f ec?(B(z°,R)).

Teopema 1. VIHBAPUAHTHbII 1ANAACUAH B LWape B(ZO, R) gna f e Cz(B(ZO, R))

MMeeT B1g:
2
2 0
Ayt —R_‘H‘ L S ODiN0k -2z 2
B R) (Z)‘T ‘?IE iV “hzi-zi), @
ege D = 2 Bi:i.
az, 0zi

Tenepb onpeaenMm M-rapmoHuyeckme u M-cybrapMoHnueckie QyHKUMW B LWape
B(z°,R).

Onpeaenenne 1. @YHKUuS u(z)eCZ(B(ZO,R)) YgoBNEeTBOPAIOLLAS YPABHEHMIO

AB(zO R)u:O Ha3bIBaeTCs  M-20PMOHMYECKOHW, O  ygOBIETBOPSIOLWAS  HEepPaBEHCTBY

AB (20 R)u >0 HasbiBaeTcss M-cyb2apMOHMYecKoi B Lape B(ZO, R).

OTmeTim crieaylolijee BaxHoe CBOICTBO Onepatopa A (OR)"

Teopema 2. Onepatop A ABNISETCS  SNMNTUYECKUM  OnepaTopoM  C

B(z°,R)
BeLLEeCTBEHHO — QHAMTUYECKUMU KOSPPULMEHTAMM.

MocKosbKY AB(ZO R) anmnTuyecknin - auddepeHumManbHblii  onepatop €

BELLECTBEHHO-aHANTMYECKUMU  KO3GdHLMeHTamK, To atoboe pewenne U(Z) ypasHeHus

AB(zO R)u:O SIBNSIETC  BELLEeCTBEHHO-aHaMTMYeckon yHKumen. (cm. [4]) Moatomy

Kaxas M-rapmoHuueckas QyHKLMs BELECTBEHHO - aHA/IMTUYHA B LUape B(ZO, R).

[lokasaHHaa Teopema 2 Mo3BOSET HAaM YCTAaHOBWUTL aHanor Teopembl PyanHa ans
wapa B(ZO,R).

Mpepnoxenne 1. [MycTb B(zo, R)c C" u ¢ynkums u(z):B(z°,R) >R
YgOB/ETBOPSET C1EgYIOLMM YCIOBUSIM:

1) dyHkums U(Z) eapmoHnyHa B wape B(ZO, R);

2) PyHKuma U(Z) M-2apMOHMUHA B wape B(ZO, R).

Toega U(Z) nntopueapMoHMyHa B wape B(ZO, R).

168



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 11(56) ISBN 978-83-949403-4-8

JlokasaTtenbcTBo. BoCnosb3yemcss  HaifeHHbIM  BblpaXeHuem (2) omepaTopa

A
B(z°,R)
no O,D,HOpO,D,HbIM rapMOHVI'—IeCKVIM NOIMHOMaM:

u(2)= SR (-2) (3)
k=0

.Tak kak u(z) rapmoHuueckas B wape B 2%, R}, 10 e8 moxHo Pa3NoXuTb B pAg,

rae Pk(z—zo) - OOHOPOHBIA TAPMOHMYECKMI MHOrOUeH crenedn K ot

0 05 50 - 0
n-120,.,2h—2p,21—21,....,2n —In.

Kaxpli MHOTOU/EH B (3) MOXHO HanucaTb B CeaytoLLem BUae

A= zqu: (4)
p+g=k
roe qu O,D,HOpO,EI,HbIVI FapMOHMHeCKMVI MHOro4/ieH, B KOTOpPOM CTeneHb no

- =0 - -0
Zl—z{),...,zn—zg paBeH P W cTeneHb MO Z1—2Z1,...,Zn—Zn PaBeH J , T.e. kaxaoe

Charaemoe MHOorovneHa qu NMeeT BUAa:

Caﬂ(zl - zf)al...(zn - zﬁ)“” (21 —E?)ﬁl..{gn —Eﬂ jﬁn ,

a=(ay,az,...an), B=(B1. o Bn) o1 +..tan=p, fr+..+ Py =0
Kpome Toro, ans ntoboro (p,q);t(s,r) MHOTOYEHbl qu n fg opToroHanbHbl B
Lz(éB(ZO, R)). Mo YCNoBMIO NPEJIOKEHNS UMeeM:
2
N R2 —‘z—zo‘
B () = (Bu(2)- 54, _oul) -

RZ_‘Z_ZO‘Z 10 82u(z) o= -0
:—4—2 — ( —Z }z,'—zj') (5)
R R? i, j=10Zi azJ

3 paBeHCTB (5) 1
2 0
0 -0)\0 qu(z—z ) 0
-2 |Zi —2j |————=pofq(z2—2
IZJ:(l |I i Jj aziazj Pq pq( )

noay4nm, 4to

Z(Zi_zi()Izj zj )a u(z) i ququ(Z—Z) 0.

i 626' 2 p+g=k
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10 Bblpa)XeHMe PABHO HY/IO B TOUKe Z = ZO , KPOMe TOro, OHO rapMOHNYHO. Ortcopa

npu Bcex k = 2,3,... umeet mecto Y., pqf ng (Z—ZO)E 0 v 13 ycnoBWs OpPTOrOHabHOCTM
p+g=k

cnemyet, 4to qupq(z—zo)zo . CnepoBarenibHo, eci pg =0, TO BCE MHOMOY/IEHDI
qu (Z - Zo) TOXAECTBEHHO 0OPALLAITCS B HY/b W 3HAUNT, PA3NoXKeHUe (4) COCTOUT TOMbKO
0 0 0
M3  cnaraeMblx  Buga fpo -1 n foq -1 . Orcopa, Rl\z-z
NIIOPUrapMOHNYECKMIA MOIMHOM, M cymma psaga (3), T.e. u(z) eCTb NApUrapmMoHudecKas

byHKupA B Wwape B(zo, R). MpennoxeHve J0KA3aHo.
Mcnonb3ys 3To NpeanoXerye, Mbl JaAUM OCHOBHOI pe3ynbTat 3Toi paboTbl.

Teopema 3. [1yCTb gaHbl LWApbI B(zo,r)c c", B(ZO,R)CC”, r <R. Eom

PyHKUmMs U(z) € CZ(B(ZO, R)) ygosnetsopsiet cregyiolmm gaym ypaBHeHNAM:

Ag0 =0, Ag,opu=0,
70 u(Z) M/IOPU2APMOHUYHA B B(ZO,R)‘
Jloka3arenbcreo. 10 yC0BUSIM TEOPEMbI UMEEM:
2
2 0
~ R “H‘ @) 1L () _
A u(z)=4 ——— = (z —zo)z -12j)|=0,
B(2'.R) @) R? Elaziazi Rziljzilaziézj 4 i)
- pig 1 2 A
~ u(z u(z - -
Ao U(2)=4 ) = (z -1 j(z -2j)|=0
B(z".r) r2 i-1 07;01i rzi,jzlaziazj o R
1 1
OTcloda cnefyet, Y4TO PaBeHCTBA Au(z):—zAu 0(1) " Au(z):—Au 0(1)
R -2 |’2 -2
cnpaBeqmBbl A1 BCEX 2eBE0r) . U3 atux PaBEHCTB  NOAYYMM,  YTO

1 1
(g—r—szzzou(l):O " AZ_Zou(l):0 s seex zeB(z%,r) . CneposatenbHo,

paBeHCTBO A u(z):AZ_ZOu(1)=o Boinonnsierca s seex Z e B(z0,r) | Te. PyHKLMS

u(z) sBNAETCA OOHOBPEMEHHO FAPMOHMYECKOM M M-TapMOHMYECKON B Luape B(Zo,r).

3naumT, no npegioernio 1 U(z) naopurapmonnina B B(z%,r). Tak kak A 0,

B OR)Y ™

TO no Teopeme 2 GyHKLMSA u(z) BELLECTBEHHO — aHAIMTMYHA B B(ZO, R) , Kak pelenne

MMNTUYECKOTO YPABHEHUSA C BELLECTBEHHO - aHAIUTUYECKUMIN KO3pPULIMEHTamm. MosTomy
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Au(z) — TaKXe BELIECTBEHHO - aHA/IMTUYHA BO BCEM B(zo, R) . Mockonbky Au(z): Os
B(zo,r) , TO Au(z):O BO BCEM B(ZO,R) . Taknm o006pasom, onsTb MpUMeHss

npeanoxenme 1, nofyunm, uto Gyrkuns U(z) naopurapmornyHa B B(z°,R) . Teopema
J0Ka3aHa.

MpuBeaem Tenepb CedyioLLee yCueHne TeopeMbl PynHa.

Cneacreue 1. Myctb PyHkums U(z) € CZ(B(ZO, R)) YGOBAIETBOPSET CAIEGYIOLLMM
gBYM YC/IOBUSIM:

1) u(z) M-cybeapmormyHa B B(ZO, R);

2) gna KAXKQoeo PUKCUPOBAHHOR0 zeB(2 R PyHKUMS

u, o 1) = u(Z0 +A(z—- ZO)) 2apMOHNYHA Ha MHO)eCTBe

{ZeC: zo+/1(z—zo)e B(ZO,R)}.

Toega gynkums U (Z) NAOPURAPMOHMYHA B B(ZO, R)‘
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Baucosa M.[J.
YpreHuckmii rocyapcTBeHHbli YHUBEpCUTET
(YpreHu, Y36ekucraH)

M - TAPMOHWYECKME ®YHKLIMM B MPOU3BO/IbHOM WIAPE U3 C"

Annotasiya. Ushbu maqolada C" dagi ixtiyoriy sharda M-garmonik funksiya
tushunchasi kiritilgan.

Kalit so’zlar. Garmonik funksiya, invariant laplasian, M-garmonik funksiya,
avtomorfizm

AHHOTAUMA. B cTaTbe BBOGUTCS MOHSATME M-20PMOHMYECKON  PyHKUMM B

npousonbHom wape u3 C" .
KnioueBble cnoBa. [apmoHuyeckass QYHKUMS, MHBAPUAHT —AAnAacuad, M-
20pPMOHNYecKast PyHKLMS, aBTOMOPPU3M

Annotation. In this paper is introduced the concept of an M-harmonic function on an

arbitrary ball derived fromC" .
Key words. Harmonic function, Laplace invariant, M-harmonic function,
automorphism

HanomMHMM, 4TO WHBApWaHTHbLIA fanfacMaH W M-rapmMoHuyeckue QyHKUMN B

enmHnHom wape 13 C" xopotwo u3yuenbl B pabotax Y.PyauHa (cm.[1]). M-rapMoHuyeckas

byHKUMS B eauHnuHoM wape B = zeC" :|Z|<1 onpenensieTcs ciefylownuM obpasom:

) ~

B AU = ~ n
ueC”(B), Au=0,me Au:(l—|z|2)(Au—4§ 27, ——
i 6zi6‘zj

0%u | MHBAPUAHTHbIN faniacuaH

)

B B.
JlanHas paboTa MOCBAAETCA M3YUYEHWIO CBA3M MHBAPUAHTHOTO NaniacuaHa co
cneundnKoi 061acTbio. Y Mpy 3TOM Mbl NOMbITAEMCS ONPeAeNTb MHBAPUAHTHBINA anaacuan

ans mioboro wapams C" .
[na npoussonsHoro wapa B(z%,R) = {Z eC" :‘Z— ZO‘ < R} Big, Onepatopa A
ByeT HECKOMBKO MHBIM M CTPOMTCS Takke Npy NOMOLLM aBTOMOPGU3MOB ¥}, 3TOrO LWapa,
YAOBNETBOPSIOLLMX YCNOBUAM l//b(ZO) =b, yu((b)= 20 . (Zf )(b) =A(f oy/b)(zo) ans
f eC?(B(z°R)).
Teopema 1. VIHBAPMAHTHbIN 1ANAACUAH B Lwape B(ZO, R) gna f e CZ(B(ZO, R))
“mMeer Bug:
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2
N R —‘z—zo‘ 4 N _ ( _ -
AB(ZO R)f(z) 7 Af(z)—?i]%(DiD,f)(z)z, Z IZJ_ZJJ; (1)
2ge D :i,Bi :i_
0z; 0zi

Jloka3arenbCcTBO NPOBOANTCA B HECKOIbKMX MYHKTaX.

a) MocTpoum aBTOMOP(U3MbI Yy, Lwapa B(zo, R) ynoBnetBopsitowmx ycioBusm
l//b(ZO) =b, yy(b)= 2% e be B(ZO, R) - npou3BonbHas ukcMpoBaHHas TOUKa LWapa.

N3BecTHO, 4YTO rpynna aBTOMOPOM3MOB LIapa B(Zo, R) = {Z eC” :‘Z— ZO‘ < R}

-1
MOTHOCTbIO ncyeprbiBaeTcsa OTOGpa)KeHI/IFIMI/I BUOa Yh=X °@Pa°x ) roe

¢, :B(0,))—> B(0,2) ABTOMOPGU3MbI eaMHNYHOrO wapa, a
0

i :B(ZO,R)—> B(0,]) OGuronomopdHoe oTobpaxeHne. HamomHum,  4TO

Z =
aBTOMOpdM3M earHIuHoro wapa n3 C" uveet sug, ([2]):

_ a- Pa(z)_ 1_|a|2Qa(z)

@a(z) 1—<Z,a>

)

rae Pa(Z) <Z'a>a Qa(z)z Z—Pa(z), <Z,a>:znlzi5i - CKanspHoe
i=1

npov3Benenme Bektopos z,a € C" .
0

10 yp(2%) =b, yp(b)=2°.

a- Pa(l)_\j1_|a|2Qa(Z) +70

1 <;(,a>

Jlerko npoBepuTb, 4TO €Cn a =

PaccmoTpum Cynepnosnunio

(2

-1
Yo=X °pacx=R

30ecb
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Qa(l)lpa(l)[zzoj<R’ ZR >(bzo]'

Ynpowas (2), nonyunm:
R%- Rsz—zO (z- zO) —aRQb_ZO (z- zo)— zo<z ~2%b- z°>

R2—<z—zo,b—z°> ’

0 0
2 z-2,b-z
mea:JRz—k—z%, %Zoaz%_ﬁ————q?—zmz%,

‘b—z

wp(2)= (3)

Q,_,0(z-20=(-2°)-P_,(z-2%).
6) O603HaYMM KOMMOHEHTbI OTOOPAXKEHNS v, uepes Y Ly
n

Vicnonb3ys pasnoxeHne

2
1 <z—z°,b—z°> <z—z°,b—z°>
=1+ 3 + 2 +...
<z—20,b—20> R R
e
NMEEM:

wb(z):b—%(z—z°)+ <z—z°,b—z°>(b—z°)+...'

_*
R%(R+a)

OcTanbHble Craraemble comepkat Z =(z3,25,...,2y) He HIKe, YeM BO BTOPON
cTenenn. KOMNoHeHTbI 0ToBpakeHNs

v =b—%(z—z°)+

X <z—zo,b—zo>(b—zo)+...

R2(R+a)
MMEIOT CIeyIoLniA BUL;
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v =b a(z 20)+ i ((z z Ibl zgj+ 4
k= —S\k —Zk )t —|(\a—-4a
R R2(R+a)

) e N

B) Monoxum h= f oy, . The GyHkupa f eCZ(B(ZO,R)) . Tak kak QyHKumum

l//1 yeen i/ TONOMOPGHDI, HaMAEM AnddepeHLmanbl
n
ah(2°) = 4% (DD, 1 )(b)z(Dmy/i Xzo)(Dm;yj )%,
1] m

roe D —i ,Di = 6
0z; azi

BbIUMCAUM 3[€Ch BTOPYIO CyMMY: Z(Dm'//i )(ZokDm!//j)(Zo) . [lna 3TOTO CHavana
m
HaiiaéM YacTHble NPON3BOaHbIE
o)=Ly finB)
R? (R+a)

rhe Opj- U3BECTHbIN 3HaK KpoHekepa — Kanenn, 6 =1, a 8yj =0 npu m= j.

CnepoBaTenbHo,

n

%mei(zO)[me,-(zO)): Y [—gami +R2(;‘(bi _ZPIBm _z?nj]x

m=1 +0{)
a a ol -0
x| = Z S + o — 2 Ib-—z-) =
( R M RZ(R+a)(m mji ¥ JJ
ol -0
2 2 2 (bi—Zi ij—z,')
a a oz -0\ «a
1) b-—z-{b'—Z'j:—ﬁ _ 7
( i ] J RZ

TR R T

r) Tenepb BbIMMCANM MHBAPUAHTHbIM farniacuan
N 0 0
(Af)(b) = A(f oyp)(z7) = Ah(Z7) .
MopacTaBuB BblpaxeHue (6) B Ah(zo) W YNIpOLLAs €& Nosyunm:

2

Af (b) = Ah(z%) = 4R— Z(D DJf)(b)Z Dy, 2° )y, (2% =
i,j=1 m=1
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2
R? —‘b—zo‘
= 2

1
R—[Af (b) —¥(Aszo)(1)J .

Takum 00pa3om, MHBApWaHTHbIA nannacuaH B Liape B(ZO,R) B MPOW3BO/ILHON

TOUKe Z € B(ZO, R) umeet Bua;

2
R? —‘z—zo‘

Af(2) = —Z[Af ) —%(Afzzo)(l)j .
R R

Teopema JoKa3aHa.
Tenepb onpeaenum M-rapmoHuueckne u M-cybrapmoHnueckue GyHKLMW B LWape

B(z°,R).
Onpeaenenne 1. @YHKUuS u(z)eCZ(B(ZO,R)) YgoBNETBOPSIOLLAS YPABHEHMIO

AB(zO R)u:O Ha3bIBaeTcs  M-20pMOHUYECKOVN, d  YJOBNETBOPSIOLLAS HEPaBEeHCTBY

AB(ZO R)u >0 HasbiBaeTcs M-cyb2apMOHMYecKoi B Lwape B(ZO, R).

OTmeTim crieaytolijee BaxHoe CBOICTBO Onepatopa A (OR)"

Teopema 2. Onepatop A ABNISETCS  SNMNTUYECKUM  0nepaTopoM  C

B(z°,R)
BeLLEeCTBEHHO — QHAMTUYECKUMU KOSPPULMEHTAMM.
Jloka3artenbctBo. HanomHum, uto AnddepeHumanbHbiii onepatop nopsaka m B

NpOCTpaHCTBe R2" 06biuHo 33/1aeTCA Kak
P(x,P)u= > a*(x)9%u,

\a\sm
L0 =
a _ )01 X2 a2n - B _ a _ ,01,02 an
e D° =D 1Dy . Dy ,Q)J— I@X- , J=12n, x* = X S X4

J
X=(Xq,.... Xpp) € R o= (1., 2p) - MyNBTUMHLEKC, |a|:a1+...+a2n .

W3 Bbipaxxerns onepatopa A Mbl MPeaCTaBnM ero B BUE:

@°.R)
Agp0 gl =P D),
roe
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2
2 0
R—‘z—z‘ n 62 62

P(2.9)=—— 5| 3| 5t |-
R2 k]_an 8yk
1 0] 0 n\ o .0
280 Yo 82 )
R* k= an K j= Xj j

2
Rz—‘z—zo‘ N, )
S ot o)

k=1

i( +kxzk )Zl( 1D +®n+1k£j_2?)

371ecCb COrNacHo 0603HAYEHNSIM NepeMEHHbIX Zy = Xy + 1Yy , Mbl Byem cunTaTh, 4To
Yk = Xnsko K=1...,n

Onpefenum ero xapaktepucruyeckylo GopMy Kak MOAMHOM BTOPOW CTeneHu oT
gec?.
2

Z( S +§n+k)( 0)

3TO MHOT04/IEH OT NepemeHHbIX &y , KO3QPULIMEHTbI KOTOPOTO, O4EBIAHO, ABASIOTCS

P(2.6)= ‘ ‘( (§k+:n+k)+—

BELLLECTBEHHO-aHAMTIIECKMI dyHKMamm oT Z € C ~ R2"
Tenepb JOKAKEM €10 SMMATUYHOCTb. [11 3TOFO OLLEHUM XapaKTepuCcTyeckyio hopmy

2 ], .0 )
P(Zléf):R;zz[ kZ(§k +§n+k)+R1 2 ('é’k+§n+k)(zk 281 : (7)

CHauana oueHum BbIpa)KeHne

n 2 n n - —
Z(i§k+§n+k)(2k—2|91 =2 _Z(Zk_zl(g}zj_Z?)(i§k+§n+k)(_i§j+§n+j <

k=l j=

uN

S\Z—Z"\Z §(§E+§§+k)=\z—zf’\zl~flz. ®)
k=1

34ecb Mbl BOCMO/1b30BaINCh HEPABEHCTBOM KoLuM — byHAKOBCKOTO:

‘Zk—zk‘,lf +§n+k —\/Z‘Zk_zk‘ J (‘Jg +§n+k)

YunTbIBas OLEHKY (8), nonydnm
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2 2 of?
n 1 | R —|z -z | )
2 g2 . 0 .
Z(é:k +§n+k)_? Z(I§k+ n+k)(zk_zk) 2 R? &[>0
k1 kL
CnenoBaTenbHo, MCMo/b3ys MOCAGMHION OLIeHKY A1 BbipaxeHns (7)
2 2
RZ - ‘z - zo‘ 9
Monyunm |P(Z,§)| 2| — 55—~ |§| . (9)
R

Otciopa BuaHo, uto P(z,£) =0 sbinonnsercs Tonbko npu 0= & R2". OTcioga no

OnpeaeneHnio  «UTUYHOCTM»  (eM.  [3]) nmosmyumm, uTo, AB 0 R) INNUNTUYECKNIA

(

onepatop. Teopema JokasaHa.

Mockonbky AB anmnTuyecknini - auddepeHumManbHblii - onepatop €

°R)
BelweCTBeHHO-aHAIMTNYEeCKUMU KOI—)q)Cl)VIU,l/IeHTaMI/I, TO )'IIO60€ pemeHme U(Z) ypaBHeHl/Iﬂ

AB(zO R)u =0 fBNSeTCA BELLECTBEHHO-aHAIMTUYECKON GyHKUMeR. MoaToMy kaxaas M-

rapmoHudeckas GyHKLMS BELECTBEHHO - aHAIUTWYHA B Lape B(z°,R).
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